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СПЕЦИАЛЬНАЯ  ТЕМА  НОМЕРА:  
ВЫСОКАЯ КУЛЬТУРА ВНЕ ГОРОДА: ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНАЯ 

СРЕДА, ОБРАЗОВАНИЕ, ПРЕДПРИНИМАТЕЛЬСТВО 
 

ПУБЛИКАЦИИ  
 
 

УДК 908 
 

ВЫСОКАЯ КУЛЬТУРА ВНЕ ГОРОДА: 
ВВЕДЕНИЕ 

 
Д.З. Марданова 
Институт истории им. Ш. Марджани 
Академии наук Республики Татарстан 
Казань, Российская Федерация 
dinara.mardanova@gmail.com 
 
М.Р. Гайнанова 
Институт истории им. Ш. Марджани 
Академии наук Республики Татарстан 
Казань, Российская Федерация 
mgaynanova@gmail.com 
 
В вводной статье к тематическому разделу «Высокая культура вне города: 

интеллектуальная среда, образование и предпринимательство» дается краткий 
обзор статей, затрагивающих следующие сюжеты: 1) деятельность медресе Иж-
Буби, его место и роль в системе образования татар-мусульман России; 2) пред-
принимательская деятельность и проблемы финансирования новых школ; 3) исто-
рия женского вопроса и 4) богословское наследие. 

 
Ключевые слова: высокая культура, мусульманское реформаторство, конец 

XIX – начало XX веков, Россия, деревня. 
 
Для цитирования: Марданова Д.З., Гайнанова М.Р. Высокая культура вне 

города: введение // Историческая этнология. 2022. Т. 7, № 1. С. 8–13. 
 
 
Нередко понятие «высокая культура» связывают с городским про-

странством, когда высокая культура понимается как часть элитарной куль-
туры высших слоев общества и предполагает имитацию аристократиче-
ской этики. Несколько иной посыл несет понимание высокой культуры 
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как некой возвышенной эстетики, хорошо характеризуемой девизом «ис-
кусство ради искусства», когда создаваемые эстетичные формы требуют 
от зрителя высокого интеллектуального уровня и владения особым языком 
для понимания цитируемых смыслов. Если не вдаваться в подробности 
культурологических дискуссий об этике и эстетике «высокой культуры», 
традиционно к ней относят высшее образование, интеллектуальную лите-
ратуру (в противовес массовой), в том числе художественную классиче-
скую прозу и поэзию, изобразительное искусство, классическую музыку, 
оперу, балет, философию, правительственную и публичную деятельность, 
общественные выступления и прочее. Как и любое социальное явление, 
высокая культура под влиянием внешних и внутренних факторов посто-
янно изменяется и трансформируется, что особенно наглядно прослежива-
ется в наше время. В условиях общемировых процессов, вначале таких, 
как модернизация и индустриализация, а позднее – глобализации, появле-
ния Интернета, быстро изменяются представления, формы и стандарты 
высокой культуры. Наряду с общемировыми тенденциями на высокую 
культуру оказывают влияние также локальные факторы, такие как религи-
озные и национальные традиции разных народов. 

Отличительной особенностью высокой культуры татар-мусульман 
стало ее распространение в различных вариациях не только в городе (в 
татарских слободах), но и в крупных деревнях. Это хорошо прослеживает-
ся, в частности, на примере мусульманского искусства Волго-Уральского 
региона. Как отмечает искусствовед Г.Ф. Валеева-Сулейманова, в период 
своего становления искусство региона отражало идеологию Волжской 
Булгарии и первоначально получило развитие в высоких формах город-
ского художественного ремесла. Со временем оно приобрело всеобщий 
характер и стало неотъемлемой частью народной культуры, при этом об-
ретая свои внегородские формы. Переломным этапом для татарской куль-
туры и религиозной традиции стал рубеж XIX–XX вв., когда появившийся 
капитализм и модернизация требовали своего подходящего осмысления 
как в России, так и в остальном мире; в мусульманской среде это нашло 
отражение в идеях религиозного реформаторства. Наряду с переосмысле-
нием религиозной традиции, в среде татар важное место заняло обсужде-
ние таких вопросов, как создание единого литературного языка, развитие 
новых литературных жанров, реформирование образовательной системы, 
книгоиздание, пресса, профессиональный театр, музыка и другие. 

Наглядным примером формы бытования высокой культуры вне горо-
да, а также индикатором происходивших в обществе изменений служит 
деревня или село Иж-Бобья. В этой деревне, хорошо известной в качестве 
культурного и интеллектуального центра рубежа XIX–XX вв., сформиро-
валась целая плеяда выдающихся личностей своего времени, от известных 
педагогов, писателей, издателей и общественных деятелей до крупных 
купцов и торговцев. Наибольшую славу Иж-Бобье принесла династия Бу-
би, при которой деревня превратилась в центр мусульманского образова-
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ния и прославилась первым светским учебным заведением высшего типа в 
России. Прошлый год (2021 г.) стал важным для деревни Иж-Бобья и оз-
наменовался сразу несколькими юбилейными датами. Среди них – 240-
летие медресе «Иж-Буби», а также юбилеи представителей прославленной 
династии – братьев Габдуллы и Губайдуллы Буби: отмечались 150-летие и 
155-летие со дня их рождения. Отдавая дань уважения наследию и роли 
выходцев деревни Иж-Бобья, в этом номере «Исторической этнологии» 
мы предлагаем обсудить распространение форм высокой культуры за пре-
делами города, сфокусировав основное внимание на деревне Иж-Бобья, ее 
обитателях, оставленном ими наследии. 

Номер открывает статья Рафили Гимазовой, в которой анализирует-
ся деятельность медресе Иж-Буби при братьях Буби в конце XIX – начале 
XX вв. В это время в результате реорганизации медресе создается учебное 
заведение, работающее на основе джадидского метода, особое внимание в 
котором уделяется светским наукам и изучению иностранных языков; 
также организуются русские классы, открывающие возможности для по-
лучения земского финансирования. Помимо изменений в учебном плане, 
автор статьи останавливается на создании шакирдского самоуправления, 
появившегося с целью предотвратить расколы среди учащихся во время 
Первой русской революции. 

В продолжение темы о медресе Иж-Буби и его месте в общественном 
и образовательном пространстве Эльмира Салахова рассматривает влия-
ние этого медресе на развитие просвещения в Горной стороне Казанской 
губернии в целом. На примере истории медресе в селе Акзигитово Ци-
вильского уезда Казанской губернии показаны взаимосвязь и сотрудниче-
ство татарских учебных заведений, независимо от их местоположения. 
Такой подход раскрывает новые вехи в истории акзигитовского медресе, 
многие учителя которого оказались выпускниками иж-бубинского медре-
се, становясь некими сподвижниками джадидского обучения в Горной 
стороне Казанской губернии. 

Еще один пример сельского медреса расматривает Халим Абдуллин. 
В отличие от иж-бубинского и акзигитовского медресе, придерживаю-
щихся «новометодной» системы, в статье Абдуллина мы останавливаемся 
на примере «старометодного» медресе в селе Сатышево. На примере са-
тышевского медресе, одного из крупнейших медресе России XIX – начала 
XX вв., автор рассматривает историю сельского учебного заведения, уче-
ническую приемственность и связи учащихся в нем. Автор приводит ин-
формацию о наиболее «ярких» учениках, отдельные представители кото-
рых стали впоследствии известными имами и признанными учеными-
богословами в Волго-Уральском регионе. 

Происходившие в образовательной системе изменения стали возмож-
ны благодаря финансовой поддержке татарской буржуазии, сформировав-
шейся в последней трети XIX века на базе городской культуры и частной 
собственности. На роли татарского предпринимательства в распростране-
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нии новой образовательной системы в своих статьях остановились Алсу 
Хисматуллина и Марсель Гумеров. В статье Хисматуллиной рассматрива-
ется роль благотворителей Иж-Бобьи в деятельности медресе их деревни. 
Среди них были дарители земли под строительство зданий медресе; ответ-
ственные за его материальное оснащение и «строители» новой просторной 
мечети, специально для шакирдов, в которой они могли бы совершать пят-
ничный намаз. Гумеров анализирует новации в системе образования му-
сульман Самарской губернии, джадидские школы рассматриваются через 
призму источников их финансирования, среди которых – пожертвования 
прихожан и отдельных крупных благотворителей. В фокусе исследования 
Гумерова наиболее значимые джадидские медресе Самарской губернии, 
которые анализируются на основании архивных источников. 

Важный вклад внесли иж-бобьинцы и в развитие женского вопроса. 
Нельзя не отметить роль в этом общественного и мусульманского религи-
озного деятеля Мухлисы Буби, ставшей не только руководителем женско-
го медресе, открытого в Иж-Бобье в 1907 г., но и первым кадием-
женщиной. Такое стало возможно, вероятно, благодаря глубокому пони-
манию представителями династии Буби важности роли женщины в обще-
стве, ее особого статуса. Не зря многие представительницы династии Буби 
достигли высот на том или ином поприще, причем не только в России, но 
и в других странах. Хорошим примером «бубинской» женщины стала «за-
бытая Марьям Бубинская», о которой в своей статье рассказывает Айдар 
Хайрутдинов, впервые вводя в татарскую историографию биографиче-
ский материал об ее жизни. Автор сообщает о том, что его героиня участ-
вовала в национально-освободительном движении татар во внутренней 
России, затем работала в советских госучреждениях и, воспользовавшись 
этим, добилась освобождения 1800 турецких военнопленных. Позже она 
вышла замуж за одного из них, по имени Али Рыза, и вместе с ним приня-
ла участие в национально-освободительном движении народов Туркестана 
против большевистской оккупации. 

В продолжение женской тематики Ляля Муртазина и Алсу Зинна-
туллина на примере женских школ в деревнях Иж-Бобья, Кышлау, Курса, 
Субаш-Аты анализируют особенности развития женского образования вне 
города. На основании публикаций из татарской периодической печати на-
чала ХХ в. авторы рассматривают сложности и проблемы, возникающие 
на пути продвижения женского образования. По мнению авторов, из-за 
противоречий между представителями старометодного и новометодного 
образования встречались случаи, когда женские школы закрывались, а 
преподавательницы отстранялись от работы. 

Вклад представителей династии Буби не ограничивался образова-
тельной и педагогической деятельностью: в частности, перу Габдуллы Бу-
би принадлежат также труды по логике, исламскому вероучению. Айдар 
Гайнутдинов останавливается на опубликованном сочинении Габдуллы 
Буби – книге «Замане иҗтиһад мөнкарыйзмы, дəгелме?» («Прошло ли 



Историческая  этнология .  2022.  Том  7 ,  №  1  

12 

время иджтихада или нет?»), изданной на татарском языке в 1909 г. Автор 
статьи высоко оценивает произведение Буби, а также выделяет вопросы, 
отражаемые в сочинении Буби, и доказывает, что данная работа не являет-
ся только лишь переводом сочинения арабского ученого Ибн Каййима 
«А’лам ал-муваккиин ‘ан рабб ал-’аламин» и что треть произведения напи-
сана самим Буби. 

Органично завершают тематическую подборку номера статьи Лилии 
Давлет и Ильнура Низамиева. Многим известна трагическая судьба мед-
ресе Иж-Буби и участь, постигшая братьев Буби после разгрома медресе. 
Репортаж о судебном разбирательстве братьев Буби был опубликован в 
газете «Юлдуз» от 27 мая, 31 мая и 3 июня 1912 г. В 1999 г. текст репор-
тажа на татарском языке в кириллице появился в сборнике «Бертуган Бу-
быйлар һəм Иж-Бубый мəдрəсəсе». Давлет подготовила перевод и вступи-
тельный комментарий этого репортажа на русский язык. По ее мнению, 
текст репортажа позволяет почувствовать конфликт между разными тече-
ниями интеллектуальной жизни того времени. В нашем примере журна-
лист высказывается по отношению к братьям-просветителям весьма бла-
гожелательно и едко высмеивает печально известного своими нападками 
на джадидов Ишми-ишана. Кроме того, текст репортажа отражает на-
строение либеральной части татарского общества того времени, отноше-
ние русского населения края к проблемам соседей-татар. Низамиев на-
правляет свое повествование по следам выставки «Завет братьев Буби», 
прошедшей в Музее исламской культуры (3 декабря 2021 – 9 июня 
2022 гг.) и приуроченной к юбилейным датам села Иж-Бобья (в 2021 г.). 
Как организатор выставки автор описывает этапы ее подготовки, участие в 
ней разных структурных организаций города Казани и села Иж-Бобья, ос-
танавливается на тематических подборках экспонируемых источников ма-
териальной культуры и наиболее ценных экспонатах. 
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ИЖ-БУБИ МƏДРƏСƏСЕ ҺƏМ МӨДƏРРИСЛƏРЕ  
ЭШЧƏНЛЕГЕНЕҢ КАЙБЕР ЮНƏЛЕШЛƏРЕ 
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XIX йөз ахыры – XX йөз башында Иж-Буби мəдрəсəсе кысаларында берту-

ган Бубилар җəдиди ысул кулланучы, җəдвəллəр нигезендə эшлəүче мөселман уку 
йортын формалаштыра. Мəдрəсəдə дөньяви фəннəргə, чит теллəрне өйрəтүгə зур 
игътибар бирелə. Беренче рус инкыйлабы, шəкертлəр хəрəкəтенең актив чорында 
мəдрəсəдə шəкертлəр үзидарəсе булдырып, шаукымнар булмый кала һəм 
«Мөхəммəдия» белəн «Хөсəения»дəн күчүчелəр хисабына укучылар саны да арта. 
Ир һəм кыз балалар мəдрəсəсендə рус теле укытуны кертү, рус класслары оешты-
ру, земство тарафыннан əлеге сыйныфларны финансларга, рус теле укытучысын 
хезмəт хакы белəн тəэмин итəргə мөмкинлек биргəн. Мəдрəсə эшчəнлеген югары 
дəрəҗəгə күтəрүгə, Габдулла һəм Гобəйдулла Бубиларның киң карашлы, алдан 
күрүчəн булулары, җəмгыятьтə барган процессларны тирəн анализлый алулары 
ярдəм иткəн. Əлеге карашлары Габдулла Бубиның «Татар мəктəплəренең истикъ-
бале» мəкалəсендə чагылыш тапкан. Иж-Буби мəдрəсəсе татар телле имамнарны 
тəрбиялəүгə, хөтбəлəрнең татарча яңгырашына да зур өлеш керткəн. Бертуган 
Бубилар үзлəренең эшчəнлеге белəн заманасы өчен алдынгы уку йортын гына 
гамəлгə куймыйлар, ə шул мəдрəсə кысаларында белемле, тормышта үз урынна-
рын тапкан, алдынгы карашлы шəкертлəрне тəрбиялəп, олы юлга чыгарганнар. 

 
Ачкыч сүзлəр: татар мəгарифе тарихы, Иж-Буби мəдрəсəсе, Габдулла Буби, 

Гобəйдулла Буби, бертуган Бубилар. 
 
 
XIX йөз ахыры – XX йөз башы татар тарихына мəгарифнең яңа, үзгə 

бер баскычка күтəрелүе белəн кереп калды. Бертуган Бубилар да бу шанлы 
тарихта лаеклы урын алып торалар. Гобəйдулла (1866–1936), Мөхлисə 
(1869–1937) һəм Габдулла (1871–1922) Нигъмəтуллин-Бубилар 1895 елдан 
Иж-Бубый авылы мəдрəсəсен җəдиди уку-укыту ысулына күчерə башлап, 
6–7 ел эчендə яңа тип уку йорты барлыкка килүенə ирешəлəр. Лəкин бер 
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урында тукталып калмыйлар һəрвакыт эзлəнү, үзгəртү эше дəвам итə. Бу 
процесс уку елы өчен төзелгəн җəдвəллəрдəн дə күренеп тора. Иске 
мəдрəсəлəрдə укытылган дини фəннəр əкренлəп дөньяви фəннəр белəн 
алыштырыла.  

Иж-Буби мəдрəсəсе үз чорының күп кенə мөселман уку йорт-
ларыннан аерылып торган. Беренче рус инкыйлабы елларында шəкертлəр 
мəдрəсəлəрдəге уку-укыту ысулларыннан, булган тəртиплəрдəн канə-
гатьсезлек күрсəтə башлагач, Иж-Буби мəдрəсəсе җитəкчелəре 
идарəчелекне шəкертлəрнең кулларына тапшырып, күп кенə гаугалардан 
читтə кала алганнар. Шул чорда канəгатьсезлектəн «Хөсəения»не, 
«Мөхəммəдия»не ташлап чыгып киткəн күп кенə шəкертлəр бирегə килеп 
үз урыннарын тапканнар.  

Уку йортларының төп юнəлешен җитəкчелəр билгелəгəнлектəн, уку-
укыту вакытында бертуган Бубилар кулланган кайбер чараларга, ысуллар-
га тукталырга кирəк. Бу бигрəк тə беренче рус инкыйлабы елларында 
үзенең уңай нəтиҗəсен күрсəтə. Башка уку йортларын ташлап чыккан 
шəкертлəрнең күбесе Иж-Буби мəдрəсəсендə белемнəрен дəвам итə. Чөнки 
нəкъ шушы вакытта бертуган Бубилар уку-укыту белəн җитəкчелекнең 
берникадəр өлешен (бу ысул үзен акламаса да) шəкертлəрнең үзлəренə 
тапшырып, күтəрелеп килүче шəкертлəр хəрəкəтен берникадəр 
сүлпəнлəндерүгə ирешəлəр. Əлеге шаукым узганнан соң, җитəкчелек ту-
лысынча яңадан мөгаллимнəр кулына күчкəн. Бу алымны кулланулары, 
бердəн, файдалы булса, икенчедəн, тискəре ягы да була. Файдалы ягы 
шунда ки, шəкертлəр канəгатьсезлек белдереп мəдрəсəне ташлап 
китмилəр. Чөнки, Г. Буби фикеренчə, уку-укыту ысулы белəн риза бул-
мыйча уку йортын калдырып киткəн шəкертне кире парта артына утырту 
бик авыр. Бу шəкерт үзенə генə түгел, миллəткə дə килəчəктə файда китерə 
алмаячак. Тискəре ягы шул – идарə итүнең йомшаруы кайбер уку-укыту 
əсбапларының, инвентарьнең ватылуы һəм югалуына сəбəп була.  

Бу хакта да Габдулла Буби үзенең фикерен җиткезеп үтə: «Шəкертлəр 
ни өчен мəдрəсəгə укырга килəлəр?» дигəн сорауга ул килəчəктə миллəткə 
файдалы адəм булу өчен ватаннарын, ата-аналарын калдырып китəлəр, ди. 
Лəкин бары тик гыйбадəт кылу һəм теория генə өйрəнеп, тормыш көтəр 
өчен бер мəгълүмат та ала алмауларына ачына. Чөнки мəдрəсəлəрдə 
сəнгать, авыл хуҗалыгы, сату-алу хакында мəгълүмат бирмилəр. Шунлык-
тан яшьлəй мəдрəсəдəн чыгып киткəн шəкертнең тормышта үз урынын 
табарга, эшкə урнашырга мөмкинлеге күбрəк булуын азсызыклый. Ə инде 
озак еллар укып та, указ ала алмаган шəкерт һəлакəткə дучар була һəм 
«чалмалы саилчелектəн (телəнчелек. – Р.Г.) башка бер эшкə ярамас» ди 
(Бубый 1906). «Шəкертлəр гыйлемнең мəгърифəттəн башка булмаячагын 
аңладылар һəм дəрес тəртибен сорап мөдəррислəр муеннарына сарылды-
лар. Бу яңалыкларны кабул итəргə телəмəгəн җитəкчелəр шəкертлəрне 
куып чыгару белəн куркыталар. Ə үз чиратында, куылган шəкертлəр 
үзлəре белəн егермешəр шəкерт ияртеп мəдрəсəдəн чыгып китəлəр. Əгəр 
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дə ислах кылырга кирəклеген төшенмəгəн мөдəррислəр аңлап 
мəдрəсəлəрендəге тəртипне үзгəртмəсəлəр, 2–3 елдан анда шəкерт калмая-
чагын аңласыннар» (Бубый 1906).  

Бубилар, шəкертлəр үзидарəсен кулланып, укучыларны уку йорты 
кысаларында саклап кала алганнар. Шулай итеп, XX йөз башында төрле 
идарə итү, уку-укыту ысулларын кулланган, аларны өйрəнеп, тəҗрибə ту-
плаган яңа ысуллы мəдрəсə барлыкка килə.  

Иж-Буби мəдрəсəсе ХХ йөз башында алдынгы мəдрəсəлəрдəн үзенең 
авыл җирлегендə, зур шəһəрлəрдəн ерак урнашуы белəн дə аерылып тор-
ган. Юл мəшəкатен дə истə тотсак, əлеге уку йортына бару бик 
мəшəкатьле һəм чыгымлы булган. Шуңа да карамастан, ул шəһəр 
мəдрəсəлəре белəн бер дəрəҗəдə торган. Монда да бертуган Бубиларның 
яхшы идарəче, аналитик булулары, үз заманы уку йортларының 
эшчəнлеген яхшы белүе, алдан фараз кыла алулары күренə.  

Габдулла Буби, шəһəр шəкертлəре һəм КТУШ укучылары теориядəн 
башка мөгамəлəт белмəгəнлектəн, ярминкəлəрдə байларга аш ташып, 
кəвеш тазартып, аш-су ханəлəрендə бəрəңге һəм суган əрчеп вакытларын 
уздыруына басым ясый. Хисап һəм мантыкый дəлиллəрне белгəн 
кешелəрне күрсəлəр, чөгендер кебек кызаралар, ди. Шəкертлəргə кеше 
белəн аралашу, мөгамəлəт нигезлəрен мəдрəсəлəрдə өйрəтергə һəм аңа зур 
əһəмият бирергə өнди. Бу фəннең нигезлəрен белгəннəр ял вакытларында 
укымаган эшлəренə мохтаҗ булмаячакларына басым ясый. Бу яктан авыл 
шəкертлəренең шəһəрнекелəреннəн аерылып торуын күрсəтə, чөнки җəй 
көне алар авылларына кайтып басуда, кыр эшлəре белəн мəшгуль булып, 
указсыз калсалар да телəнчелеккə калмыйча, иген игеп көн күрерлəр, ди. 
Шуның өчен мəдрəсəлəрдə игенчелек серлəренə төшендерсəлəр тагын да 
гүзəл булыр иде. Лəкин киресенчə, мəдрəсəлəрдə «шəкертлəргə сука сука-
лап дəреслəрегезне онытып бетергəнсез диярəк зирагатьтəн ваз кичмия 
тəшвикъ итəрлəр (өндилəр. – Р.Г.)».  

Г. Буби фикеренчə: «Мəдрəсəлəрнең дə, учительский ышкулның һəр 
икесенең дə максаты бер ‒ миллəтне гыйлемле, бердəм итү» (Бубый 1906). 
КТУШны бетергəннəр аз булса да, һөнəрле булып, хисап белəнгə контор-
ларда эшлəгəннəр, ə мəдрəсə шəкертлəренең русча укымаганлыкларыннан 
бу хезмəттəн дə мəхрүм булган. Шунлыктан Г. Буби уку йортларына 
җəдиди фəннəр кертүне яклап чыга. Иж-Буби мəдрəсəсе шəкерте һəм 
мөгаллиме М. Алиев1 үзенең истəлеклəрендə атна саен уздырылган 
кичəлəрнең тəрбия белəн бергə сəяси аңны да үстерергə ярдəм итүе һəм 
«кайбер шəкертлəр əле 1925 елда ук, Фəйзулла əфəнде (Гобəйдулла Буби) 
безгə тарихи материализм укыткан икəн, исеме генə башка булган», дип 
яза (Алиев: 11–13). Габдулла һəм Гобəйдулла Бубиларның максаты: татар 

                                                           
1 Мирзамөнəвир Габделханович Алиев (1888–?), 1909 елда Иж-Буби мəдрə-

сəсен тəмамлый, 1910 елдан шунда ук укыта башлый. 
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мəктəп-мəдрəсəлəрендə эшлəрлек тəрбияле, политехник белемле яшьлəр 
əзерлəп чыгара торган уку йорты булдыру иде, ди (Алиев: 5). 

Г. Буби əле бүгенге көндə дə уку-укыту процессында кулланыла тор-
ган аңламыйча ятлатуны инкярь итə. «“Папагай кеби укып чыгар, бер 
нəрсə аңламас” кешедəн миллəткə дə, җəмгыятькə дə файдасы юк... Ислам 
шəригате кешелəргə гакыллары җиткəнчə һəм аңлашылырлык итеп 
сөйлəүне хуплый. Лəкин аңламыйча уку һəм ятлау шəкертлəрне надан-
лыкка китерə. Шəкертлəр мəдрəсəлəрдəге уку һəм укытуның тəртип-
сезлеген күреп, аны үзгəртергə кодратлəреннəн килмəгəнлектəн укуларын 
ташлап качарга мəҗбүр булалар. Мөдəррислəр шəкертлəрнең сөйлəгəн 
сүзен кабул итəр дəрəҗəдə зирəк булырга тиешлəр. Шəкертлəр, мөдəррис 
һəм хəлфə камчысы астында бернəрсə дə аңламаенча укып, мəдрəсəдəн 
чыгып китəрлəр. Укуга 8–10 ел сарыф итеп, 8 сəгатьлек файда да ала ал-
маслар. Уку йортларының, мəдрəсəлəрнең төп бурычы – шəкертлəргə 
килəчəк юлларын күрсəтү һəм һəрбер укыганын аңлатудыр» (Бубый 1906), 
дип азсызыклый.  

Мəдрəсəнең уку программасы да замана талəплəренə туры килеп 
үзгəртелгəн. Дөньяви фəннəр белəн беррəттəн, төрле чит теллəрне 
өйрəнүгə дə игътибар ителгəн: гарəп, фарсы, төрек, француз, рус теллəре. 
Рус телен өйрəнү шəкертлəргə тормыш итү өчен бигрəк тə мөһим 
икəнлеген аңлап, ир балалар мəдрəсəсен дə генə түгел, хəтта кыз бала-
ларга да укытылган. Бу хакта да Габдулла Бубиның үз фикере бар: Та-
тарлар сатучылыкка бик маһирлəр, ə бу эшне алып бару өчен урыс теле 
бик мөһим булганлыктан, рус теле белəн беррəттəн хисап дəфтəрен дə 
өйрəтергə кирəк. «Хəтта шəкертлəребез рус мəктəплəренə барудан 
мөстəгъни (хаҗəтсез. – Р.Г.) улсыннар вə мəдрəсəдəн чыгу белəн вазый-
фа алмыя муафикъ улып, учительски ышкул шəкертлəренең шəһре егер-
ме рублə вазыйфə алуларына кызыкмасыннар» (Бубый 1906). Авторның 
бу фикере дə бик кызыклы. Мөселман уку йортларының башка белем 
бирү йортлары арасында, бүгенге көн сүзе белəн əйтсəк, «конкуренто-
способный» булырга тиешлеген күрсəтə. Əлеге фикердə дə бүгенге көн 
чаткылары күренə кебек. 

Шул ук М. Алиевның истəлеклəренə таянсак, 1908–1909 уку елына 
мəдрəсəнең һəм укытучылар коллективының бик нык əзерлегенə тукталып 
китə: спорт мəйданчыгы, барлык уку-укыту əсбаплары булган физика һəм 
химия кабинетлары булуы. Химия һəм физика дəреслəренең лабора-
ториялəрдə үтүен, география, тарих, рəсем, сызым дəреслəрендə карталар 
сызарга өйрəтүлəрен дə ассызыклый (Алиев: 7, 17). 

Иж-Буби мəдрəсəсенең рус телен укытуда башлангычы земство тара-
фыннан да хупланылган. Ел саен земство рус класслары өчен 600 сумга 
кадəр акча бүлеп биргəн (Гимазова 2004: 34). Татар мəктəп-мəдрəсəлəре, 
гомумəн, химаячелəр һəм ата-аналар хисабына гына тотылган. Алардан 
үрнəк алып, күп кенə уку йортлары земстводан акча сорап мөрəҗəгать 
иткəннəр. Шунлыктан, земство Иж-Буби мəдрəсəсе мөдəррислəре тара-
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фыннан мөрəҗəгатьлəре хупланган уку йортлары гына ярдəм ала алачак дип 
җавап биргəн (Гимазова 2004: 34). Əлеге күренеш, мəдрəсəнең һəм аның 
җитəкчелəренең җəмгыятьтə уйнаган ролен күрсəтеп тора. 

Габдулла Бубиның тагын бер фикеренə тукталып китəсе килə: 
«Мəдрəсəлəрдə укылган фəннəренең күбесе фəкать имам һəм 
мөдəррислəргə, укытучылар мəктəбендə укылган фəннəр укытучылык 
итүдəн башка ярамас. Шуңа күрə, теоретик фикерлəр белəн фəлсəфə са-
тып, əхлак бозуга сəбəпче булалар. Чөнки мəдрəсəне бетереп чыккан 
һəрбер шəкерт имам я мөдəррис, КТУШны тəмамлаганнан соң укытучы 
булып китми» (Бубый 1906). Шуңа күрə, бүгенге көндə дə бик актуаль фи-
кер, «уку вакытында алынган гыйлемнəр алар һичшиксез килəчəк тор-
мышта көн итəргə ярдəмче, юл күрсəтүче, ризык табучы булырга тиеш» 
(Бубый 1906). Чөнки əлеге кечкенə генə шəхси максат, тагын да 
биегрəгенə илтə. Габдулла Буби фикеренчə, башта кеше үз тормышына, 
яшəешенə кирəклекне кайгыртса, аннан соң миллəтен кайгырта. Шуның 
өчен «бу табигый тəлаплəрне күздə тотып, мəдрəсəлəребездə тормышта 
кирəкле фəннəрне укытырга кирəк» (Бубый 1906). 

Г. Буби əлеге мəкалəсендə заманы өчен актуаль һəм көн кадагында 
торган, чишелешен кичектерегə ярамаган мəсьəлəлəрне күтəреп чыккан. 
Кайбер күтəрелгəн мəсьəлəлəр əле бүгенге көн күзлегеннəн караганда да 
актуальлеген югалтмаган. Шунысын да искəртеп үтмичə ярамый: Г. Буби 
əлеге мəкалəдə, җəдидче буларак, яңа ысуллы мəктəплəрне яклап чыкса да, 
иске тип мəдрəсəлəрнең һəм КТУШның эшчəнлеген бөтенлəй бетереп 
ташламый. Һəрберсенең уңышлы, отышлы һəм тискəре якларын күрсəтеп, 
килəчəк мөселман уку йортларында булырга һəм максатчан шул юнəлештə 
эшлəргə тиеш юлларны күрсəтеп үтə.  

Иж-Буби мəдрəсəсенең һəм аның мөгаллимнəренең тагын бер 
эшчəнлеклəрен искə алу кирəк. Ул да булса, хəзерге татар əдəби теленең 
стилистик системасында шактый үзенчəлекле булган социаль-функцио-
наль стиль – илаһият өслүбенең формалашуына керткəн өлешлəре. 

XX йөз башына кадəр хөтбə-вəгазьлəр, нигездə, гарəп телендə алып 
барылган. Əмма татарча уку һəм өйрəнү, фикерне үстерү, телне шома, 
уйны йөгерек итеп əйтə белү, ирекле əңгəмəгə, мөназарəгə (бəхəскə) 
хəзерлəү буенча да дəреслəр, гамəли шөгыльлəр үткəрелгəн. Җəдиди 
мəдрəсəлəрдə шигъри кичəлəрнең уздырылуы да билгеле.  

XIX йөзнең ахырларында бу мəсьəлəдə вəзгыять үзгəрə башлый. Ул 
татар халкының миллəт булып формалашу, милли əдəби тел барлыкка 
килү, милли үзаң үсү, тəгълим-тəрбия системасында үзгəрешлəр башлану 
белəн бəйлəнгəн. Татарларга ислам кануннарын, дини йолаларны яшəеш 
өчен файдалы булырлык итеп үз ана телендə, халык сөйлəм теленə якын 
булган аңлаешлы телдə өйрəтү, аңлату мөһим мəсьəлəлəрнең берсенə 
əверелə. 

Инсанияттə тел гаять кодрəтле көчкə ия. Элеккеге заманнарда ук акыл 
иялəре, олуг əдиплəр бу көчнең бөеклегенə, нəфислегенə сокланганнар, 
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аның җəмгыятьтə тоткан урынына олы бəһа биргəннəр. Тел – фани дөньяны, 
чынбарлыкны танып белү, аралашу-фикерлəшү, инсаният тудырган матди 
һəм мəдəни кыйммəтлəрне алдагы буыннарга тапшыру чарасы гына түгел, 
ул əле куəтле ышандыру һəм инандыру коралы да булып тора. Телнең 
тылсымлы тəэсир итү көче, барыннан да бигрəк, кешенең аңына, хис-
тойгыларына, эчке кичерешлəренə зур йогынты ясавында да чагыла. Аллаһ 
Тəгалə адəм балаларына бер-берсе белəн аралашырга ‒ тел, сөйлəгəнне 
аңларга акыл биргəн. Пəйгамбəребез дə ислам диненең башлангыч чорында 
корал урынына дəгъвəт һəм инандыру чараларыннан кулланган. Ул 
заманнарда ук дөрес, төгəл, ачык һəм нəфис сөйлəмне барлыкка китерə 
торган чараларны өйрəнгəннəр, матур сөйлəм сəнгатенə өйрəткəннəр, оста 
оратор-нотыкчылар тəрбиялəүгə җитди игътибар биргəннəр. 

XX йөз башында татарча хөтбə укуны башлап җибəрүчелəрнең берсе 
Иж-Буби мəдрəсəсенең имам-хатыйбы һəм мөдəррисе Габдулла 
Нигъмəтуллин-Буби була. 1906 елның 21 мартында хаҗ сəфəреннəн 
кайтканнан соң, Габдулла Буби җомга хөтбəсен татарча укый (Гимазова 
2004: 65–66). Бу ‒ бөтенлəй башка килмəслек вакыйга була. Күп төрле 
шау-шулар, каршылыклар, аңлашылмаучылыклар булуга карамастан, 
абруйлы, уй-ниятлəренə инанган тəвəккəл кеше буларак, Г. Буби башлаган 
эш-гамəллəреннəн чигенми; җомга һəм гает хөтбəлəрен татар телендə 
укуын дəвам итə. 1908 елда «Татарча хөтбə уку дөресме?» (Бубый 1908) 
дигəн китабын да нəшер итə. Ул анда Коръəнгə, пəйгамбəребез Мөхəммəд 
(сгв) хəдислəренə, атаклы дин галимнəренең хезмəтлəренə нигезлəнеп, үз 
фикерлəренең дөреслеген дəлилли. «Вəгазь, ‒ ди ул, ‒ җыелган халык 
ислам һəм милли рух белəн сугарылсын, килəчəктə һəм мəңгелек яшəештə 
үзлəренə файда китерерлек нəрсəлəрне аңласыннар өчен кирəкледер. 
Татарларның күпчелеге гарəп телен аңламыйлар, атна саен бер үк нəрсəне 
сөйлəүче имамнар да мəгънəсенə төшенмилəр» (Бубый 1908). Мəдрəсəдə 
ятлаганны, попугай кебек, атна саен бер нəрсəне кабатлаучы имамнарның 
халыкка бернинди дə файдасы юклыгына басым ясый. «Əгəр кешелəр 
нəрсə турында сүз баруын аңламыйлар икəн, моны хөтбə дип исəплəргə 
мөмкинме?» – ди. Габдулла Буби җомга һəм гает намазларында татарча 
хөтбə укуны нəзари яктан да дəлиллəп бирə. Əлеге карашта торган 
мөгаллим, үзенең шəкертлəренə дə, татар телендə хөтбə укуның мөһим-
леген, аның җəмгыять өчен кирəклеген төшендергəн. 

Элек-электəн үк татар мəктəп-мəдрəсəлəрендə дə, исламият 
кануннарын ныклап үзлəштерү белəн берлектə, сүз сəнгатенə, сөйлəшү 
əдəбенə дə өйрəткəннəр, ораторлык сəнгатен үзлəштергəн һəм Аллаһ 
Тəгалəнең сүзен, Мөхəммəд (сгв) хəдислəрен адəм балаларына аңлаешлы, 
оста җиткерə белүче имам-хатыйблар хəзерлəүгə зур урын бирелгəн. 
Шунлыктан дини уку йортларында төп фəннəр булган Коръəн, тəҗвид, 
Коръəн тəфсире, гакаид, фикъһ, ислам һəм пəйгамбəрлəр тарихы, 
шəригать гыйлемнəре, гарəп телен өйрəтү белəн беррəттəн, əхлак, 
риторика, фəлсəфə, мантыйк кебек фəннəр дə укытылган. Сөйлəшə-
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аралаша белү, сүз сəнгатенə ия булу иң мəртəбəле һəм иң кирəкле 
гамəллəрнең берсе итеп саналган. 

Иж-Буби мəдрəсəсе укытучылары һəм шəкертлəре татарлар арасында 
ислам дине тəгълиматын татарча вəгазьлəүгə зур өлеш кертə. Исламны киң 
халык массаларына аңлаешлы булган татар телендə аңлатуны, шулай 
иткəндə, кеше күңеленə əйбəтрəк йогынты ясау мөмкинлеген күрсəтəлəр. 
Бер үк вакытта Г. Бубиның хатыйблык осталыгы турында да əйтеп узасы 
килə. Мəдрəсəдə үзгəртеп-кору чорында чыккан төрле авырлыкларны да, 
аңлату, дəлиллəү ысулы белəн тирə-як халыкны, муллаларны үз ягына 
аудара алган. Моның өчен бертуган Бубиларга динне, Коръəнне белү генə 
түгел, ана телен камил белү, аның сөйлəм байлыкларыннан оста 
файдалану, ораторчылык сəлəте дə ярдəм иткəн. Заманында Иж-Буби 
мəдрəсəсен тəмамлаган һəм шунда татар теле мөгаллиме булган Җамал 
Вəлиди дə үзенең остазы турында: «Җанлы, үткен, ялкынлы кеше иде. 
Адымнарын икелəнүсез атлый, фикерлəрен ачык, кискен йөртə», ‒ дип 
язган (Вəлиди 1999: 166). 

Нəтиҗə ясап шуны əйтергə кирəк, бертуган Бубилар үзлəренең 
эшчəнлеге белəн заманы өчен алдынгы уку йортын гына гамəлгə куймый-
лар, ə шул мəдрəсə кысаларында белемле, тормышта үз урыннарын тап-
кан, алдынгы карашлы шəкертлəр тəрбиялəп, олы юлга чыгарганнар. Со-
вет власте урнашканнан соң, ТАССР совнаркомы һəм җирле органнарда 
җитəкче урыннарда Иж-Буби мəдрəсе шəкертлəрен күплəп күрү моңа ми-
сал булып тора (Гимазова 2004: 184–219). 
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В конце XIX – начале XX вв. братья Буби реорганизовали работу медресе 

Иж-Буби, создав мусульманское учебное заведение, работающее на основе джа-
дидского метода. Особое внимание в нем уделялось светским наукам, изучению 
иностранных языков. В период активного движения шакирдов во время Первой 
русской революции в медресе создается шакирдское самоуправление, способст-
вовавшее предотвращению расколов. В это же время растет число студентов Иж-
Буби в результате перехода некоторого числа учащихся из медресе «Мухамма-
дия» и «Хусаиния». Введение русского языка в мужском и женском медресе, ор-
ганизация русских классов открыли возможность получения земского финансиро-
вания этих классов, что покрывало расходы на оплату труда учителей русского 
языка. Широкий кругозор, дальновидность братьев Габдуллы и Губайдуллы Буби, 
умение глубоко анализировать происходящие в обществе процессы – все это по-
вышало образовательный уровень медресе. Эти взгляды нашли отражение в ста-
тье Габдуллы Буби «Татар мəктəплəренең истикъбале» («Будущее татарских 
школ»). Медресе Иж-Буби внесло большой вклад в воспитание татароязычных 
имамов, в звучание проповедей на татарском языке. Своей деятельностью братья 
Буби не только учредили передовое учебное заведение, но и в рамках этого мед-
ресе воспитали и подготовили высокообразованных учеников, которые благодаря 
своим прогрессивным взглядам смогли занять достойное место в общественном 
пространстве того времени. 
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CERTAIN ASPECTS OF THE WORK OF IZH-BUBI MADRASAH  

AND ITS MUDARISSES 
 
 
R.A. Gimazova 
Russian Islamic Institute 
Kazan, Russian Federation 
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At the end of XIX – beginning of XX centuries the Bubi brothers established the 

Muslim educational institution, which operated after the Jadid method, as part of Izh-
Bubi madrasah. Much attention there was paid to secular sciences and the study of for-
eign languages.  

During the First Russian Revolution, when the shakirds were active, the madrasah 
became known for the establishment of shakird self-government. This helped to prevent 
ideological splits and to increase the number of students due to the transfer of students 
from Muhammadiyah and Khusainia.  

Later, Russian language lessons were included in the male and female madrases, 
and lessons for Russian-speakers were introduced. As a result of these changes, the 
zemstvo paid for the language classes and the Russian language teachers could get sala-
ries. 

The madrasah further developed thanks to the broad-based knowledge, forward-
thinking approach of Gabdulla and Gubaidulla Bubi, as well as their ability to deeply 
analyze the processes that took place in society during that period.  

These ideas are reflected in Gabdulla Bubi’s article “Tatar maktaplerenen 
istikbale” (“The future of Tatar schools”).  

Izh-Bubi madrasah had a great impact on the education of Tatar-speaking imams 
and the Tatar version of sermons.  

The Bubin brothers not only established an advanced educational institution but 
also educated and guided their students to a worthful path in life and progressive views.  
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XIX йөз ахыры – XX йөз башында татар буржуазия вəкиллəре ярдəме белəн 

татарлар күплəп яшəгəн һəр төбəктə мəдəният үзəге булган җəдиди уку йортлары 
ачыла. Шундый уку йортларының күбесе авыл җирлегендə эшлəгəн, һəм алар 
аерым төбəкнең мəгариф үзəге булып торганнар. Бу мəдрəсə җитəкчелəре, 
остазлары тырышлыгы нигезендə татар-мөселман дөньясында танылганнар һəм 
бəялəнгəннəр. Атаклы мəдрəсəлəрнең эшчəнлеге һəм тəҗрибəсе җəдиди белем 
бирүне киңрəк даирəгə тарату мөмкинлегенə өмет уяткан. Уникаль дип аталырга 
хакы булган шундый мəдрəсəлəрнең берсе – Вятка губернасы Сарапул өязе Иж-
Бубый авылы мəдрəсəсе. Бу авыл мəдрəсəсенең тарихы бертуган Нигъмə-
туллиннар белəн бəйле, аларның тəҗрибəсе, бу мəдрəсəдə үскəн кадрлар 
татарларда гына түгел, ə башка төрки халыклар арасында да мəгариф үсешенə зур 
өлеш керткəн. Бу хезмəтнең максаты: Иж-Буби мəдрəсəсенең Казан губернасы 
Тау ягы мəгарифе үсешенə йогынтысын күрсəтү. Казан губернасы Чар өязе 
Акъегет авылы мəдрəсəсе тарихы нигезендə, кайда урнашуларына бəйле 
булмастан, татар мəдрəсəлəренең бер-берсе белəн аралашуы һəм хезмəттəшлеге 
күрсəтелə. Хезмəт əлеге атаклы мəдрəсəлəрнең тарихы хакында XIX йөз ахыры – 
XX йөз башы татар мəгарифе бердəмлеге кысалары эчендə фикер йөртеп бəялəүгə 
юнəлтелгəн. Бу аның яңалыгын да билгели. Мəсьəлəгə карата кулланылган 
мондый алым Иж-Буби тарихында да, шулай ук Акъегет мəдрəсəсе тарихында да 
аз билгеле булган сəхифəлəрне ачыкларга мөмкинлек бирде. Акъегет мəдрə-
сəсендə укыткан мөгаллимнəрнең зур күпчелеген Иж-Буби мəдрəсəсен 
тəмамлаган шəкертлəр тəшкил иткəнлеге ачыкланды, димəк, Тау ягында 
җəдитчелекне башлап кертүчелəр, үстерүчелəр дə алар икəнлеге аңлашыла. Бу уку 
йортлары эшчəнлеге мисалында XIX йөз ахыры – XX йөз башында татар 
авылларында югары мəдəният үсеше күрсəтелə. 

 
Ачкыч сүзлəр: мəгариф, мəдрəсə, җəдидчелек, татар халкы тарихы, татар 

хəйриячелеге. 
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Казан ханлыгы яуланып алынгач, татарның рухи тормышы авылларга 
күчə. Авыл төшенчəсенең һəрвакытта үз эчтəлеге булган. Хəзерге вакытта 
авыл бертөрле булса, совет чорында ул икенчерəк була, ə инкыйлабка 
кадəрге чор авылы ул бөтенлəй башка. Җир эшкəртү, һөнəрчелек белəн 
шөгыльлəнүче кешелəр яшəгəн татар авылы XIX йөз ахыры – XX йөз 
башында мəгариф һəм мəдəният үзəгенə дə əйлəнə. Кайбер авыллар бу 
җəһəттə шактый аерылып та торганнар.  

Уку-укытуга, халыкның рухи тормышы үсешенə, əлбəттə, авылның 
мөхтəрəм, табигатьтəн талантлы кешелəре, имамнар рух бирə. Алдынгы 
карашлы, белемле һəм шул ук вакытта мөлкəтле кешесе булган авылларда 
мəчетлəр дə салынган, мəчет каршында мəктəбе дə эшлəгəн, кайбер 
авыллардагы уку йортлары татар-мөселман дөньясының танылган мəдрəсə 
дəрəҗəсенə дə үсеп җиткəн.  

Татар халкының мəгарифе туу һəм үсеш тарихын, аның халык 
буларак дəрəҗəсен күрсəтү өчен татарлардагы гаять уникаль хəйриячелек 
тарихы белəн берлектə тəкъдим итү кирəктер. Урыс уку йортларыннан 
аермалы буларак, татар мəктəп-мəдрəсəлəре беркайчан да хөкүмəт 
хисабына яшəмəгəн. Аларның кайсының гына тарихын алсак та, аның 
нигезлəнүе, яшəеше я мəхəллə халкы, я аерым хəйрияче исеме белəн 
бəйле. Мəдрəсəлəрнең күпчелеге əлбəттə бай катлам яшəгəн якларда 
ачылган, мəдрəсəне яшəтү өчен ярдəм итүче химаяче булу кирəк. 
Шəһəрлəрдə сəүдə итеп мал туплаган байлар, гадəттə, туган җирлəрендə 
мəдрəсə ачарга һəм аны тотарга тырышканнар. Авыл җирлегендəге атаклы 
мəдрəсəлəрнең күпчелеге Казан артына туры килə: Кышкар, Курса, 
Мəтəскə, Түнтəр, Мамадыш ягындагы Сатыш мəдрəсəлəре тирə-якка 
данлыклы булалар. Бу уку йортларының кайберлəре статуслары буенча 
мəктəп булсалар да, халык үз уку йортларын мəдрəсə дип атап йөрткəн, 
хезмəт куючы остазларын зурлаган, мондый уку йортларына ерак 
җирлəрдəн үк килү шəкерт өчен мəртəбə саналган. Татар авылларының зур 
күпчелегендə уку йортлары булган, əмма зур уку йортлары – мəдрəсəлəр 
тоту һəрбер авыл, мəхəллəнең хəленнəн килмəгəн. Кызганычка каршы, 
авылларда халыкның үз көче белəн салынган күп кенə мəдрəсəлəр хакында 
безнең мəгълүматыбыз юк. Татарларның мəркəз үзəклəрендə Казан, 
Оренбург, Уфада эшлəгəн атаклы уку йортлары – мəдрəсəлəр хакында 
фəнни əдəбияттан мəгълүмат алырга мөмкин. Авыл җирлегендə эшлəгəн 
иң атаклы уку йортларының берсе, əлбəттə Иж-Бубый авылы мəдрəсəсе 
(Бертуган Бубыйлар: 14–90). Əһəмияте ягыннан Иж-Буби мəдрəсəсеннəн 
калышмаган, Тау ягының мəгариф үзəге булган атаклы җəдид мəдрəсəсе 
Чар өязе Акъегет авылы (хəзерге Яшел Үзəн районы) мəдрəсəсе. Бу ике 
уку йорты да оешкан дəвердə гади генə авыл мəдрəсəсе булып эшлəрен 
башлый, аннан җəдиди уку йорты югарылыгына күтəрелеп, шул чорның 
зыялыларын тəрбиялəүдə эш алып бара. Бу ике уку йортының да дəрəҗəсе 
зур була, аларда ислам динен кабул иткəн башка халык вəкиллəреннəн дə 
шəкертлəр булуы билгеле. Территориаль яктан бу ике мəдрəсə бер-
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берсеннəн ерак урнашкан булсалар да, алар арасындагы бəйлəнеш тыгыз 
булганы күренə.  

Чар өязе Акъегет авылының XIX гасырның 70 нче елларында ачылган 
мəдрəсəсе Тау ягының мəгариф үзəге була. Бу уку йорты Себер ягында 
сату итеп мал туплаган бертуган Шəфигуллиннар һəм Архангельск 
шəһəрендə сəүдə иткəн Акъегет авылы кешесе Закир Ишмəмəтев акчасына 
булдырыла һəм алар ярдəме белəн яши (ТР ДА. Ф. 1. Э. 6183: 6–8). 300 
шəкерткə белем биргəн зур мəгариф учагы бу төбəкнең белем һəм мəдəни 
үзəге генə булып калмыйча, XX йөз башында барган үзгəрешлəрдə яңа 
фикер туу урыны да була. Акъегет мəдрəсəсе, ул мəдрəсəне тотучы 
Заһидулла Шəфигуллин тирə-як авыллары тормышына да зур тəэсир ясый. 
Аның акчасына мəчетлəр салына, мəчетлəр каршында мəктəплəр ачыла.  

Заһидулла Шəфигуллин сəүдəгəр, эшмəкəр генə түгел, ə җəдидче 
буларак бик ихтирамлы һəм танылган кеше була. Аны И. Гаспринский, 
Г. Баруди, Г. Апанаев кебек атаклы кешелəр таныган, хөрмəтлəгəн. «Аның 
тарафыннан салынган мəктəплəрнең һəммəсендə ысулы җəдидə берлə 
тəгълим ителə. “Тəрҗеман” мөхəррире Исмəгыйль Гаспринский җəнаб-
лары халыкны ысулы саутиягə өндəгəн вакытта иң башлап кабул итүче 
Заһидулла хаҗи булган», дип яза XX йөз матбугаты (Заһидулла 
Шəфигуллин: 6–7). Жандармерия документларында аның хакында «он 
был Галеевского и Иж-Бобьинского закала» (ТР ДА. Ф. 1. Э. 6183: 6а – 8), 
дип языла. Əлбəттə, бу сүзлəр жандармерия документларында негатив 
эчтəлектə бирелсə дə, аларның болай бəялəве мəдрəсəне җитəклəгəн 
кешенең шул заманның прогрессив фикерле кеше булганлыгын күрсəтə. 

Акъегет мəдрəсəсе башлангыч чорында башка дини уку йортлардан 
берни белəн дə аерылып тормаган. 1895 елда бина киңəйтелə, чөнки 
мəдрəсəдə укучылар саны арта, XX йөз башында аларның 300 кешегə 
җитə. Шəкертлəрнең 70 лəбе ерактан килеп укучылар була. Биредə Чистай, 
Буа, Минзəлə өязе авылларыннан килгəн балалар һəм яшьүсмерлəр укый. 
Хəтта ки, бер шəкертнең Владивостоктан да булуы мəгълүм. Читтəн 
килгəн балалар Шəфигуллиннар исəбенə яшəгəннəр дə, алар исəбенə 
тукланганнар да, белем бирү дə тулысынча алар исəбеннəн була. 
Шəфигуллин бу гамəллəрен бик үк сиздерергə телəмəгəн, хəтта дəүлəт 
чиновниклары кызыксынганда ул шəкертлəрне үз исəбенə тотуын инкарь 
итə торган була.  

Мəдрəсə утары тулы бер комплекстан торган, аның янында 
укытучылар яши торган ике катлы йорт, шəкертлəр юыну өчен мунча, 
ашханə була, ашханəдə һəрвакыт чəй кайнап торган, шəкертлəр телəгəн 
вакытта кереп чəй эчə алганнар. Мəдрəсə комплексының янында алма 
бакчасы үскəн.  

1913 ел мəгълүматлары буенча бу мəдрəсəдə 9–18 яшьлек шəкертлəр 
белем алган, бу вакытта аларның саны алдагы елларга караганда 2 тапкыр 
азрак – бары тик 114 шəкерт укыганлыгы күренə. Шəкертлəрнең ике 
тапкыр кимүе ниндидер сəяси яисə һич кенə дə мəгариф эшлəрендəге 
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кимчелек белəн бəйле түгел. Бары тик 1903–1913 еллар арасында Тау 
ягында берничə мəдрəсə ачыла, шул сəбəпле шəкертлəр үзлəренə якынрак 
мəдрəсəлəрдə укуларын дəвам иткəннəр. Шəфигуллин химаячелеге ни-
гезендə салынган шундый мəдрəсə 1913 елның сентябрь аенда Чүти 
авылында эшли башлый, Тəтеш өязенең Чирмешəн авылында да Садыйк 
Сабитов акчасына мəдрəсə ачыла һəм дə атаклы мəдрəсəлəрнең берсе – 
Буа өязе Норлат авылында эшлəп килə. 

Заһидулла Шəфигуллин – җəдитче, ул миллəт үсешен, аның килə-
чəген кайгыртучы милли интеллигенция вəкиле. Ул үзе укый-яза белмəсə 
дə, белем кирəклеген аңлаган, аңлап кына калмыйча, татар халкының 
килəсе буыннарын белемле итүгə бар гомерен багышлаган фидакарь бер 
зат. Документларда: «Шафигуллин – убежденный сторонник распрост-
ранения образования в мусульманской среде. При разговорах с должност-
ными лицами Шафигуллин высказывает, что татары необразованны, не-
культурны и экономически оскудели и что только образование может сде-
лать татар культурными и поднять экономический их уровень» (ТР ДА. 
Ф. 1. Э. 6183: 1–2), диелə.  

Əлбəттə аның бу гаять киң кырлы эшчəнлеге барлык яктан да 
ризасызлык тудыра. Беренчедəн, тирə-як авылларның муллалары җəдиди 
укуга шиклəнеп, хəтта куркып караулары сəбəпле, əле шуның өстенə рус 
класслары ачылу да, традицион карашлы халыкны да, руханиларны да 
шик-шөбһəгə сала. Икенче яктан, аның мондый кыю, батыр эшчəн-
легеннəн власть вəкиллəре курка. Аларны бу якларда җирле халыкның 
татарлар кебек үк төп өлешен тəшкил иткəн, татарлар белəн күп гасырлар 
бертугандай яшəгəн, хəтта ки татарча сөйлəшкəн чуашларның мөсел-
манлыкка чыгу, татарлашу куркынычы булуы борчый. Эше, гамəле белəн 
көчле Шəфигуллиннар тарафыннан үз мөмкинлеклəре, үз капиталы белəн 
моны башкару куркынычы, əлбəттə, зур була.  

1897 елдан башлап Акъегет мəдрəсəсе җəдиди уку программасы 
белəн эшли башлый, бу адымга баруга да җəдиди укуга күчеп барган уку 
йортларының, шул исəптəн Иж-Буби мəдрəсəсенең дə, уңышлы тəҗрибəсе 
этəргеч ясаган. Акъегет мəдрəсəсе 1907 елда Казан укытучылары икенче 
корылтаенда эшлəгəн программа буенча, аерым алганда, Апанай 
мəдрəсəсе уку программасына якын программа белəн укыта. Мəдрəсə 5 
бүлектəн һəм 2 сыйныфтан торган. Беренче класста курсны узу вакыты 3 
ел, икенче класста уку курсы 7–8 ел дəвам иткəн. Биредə гакаид, тəҗвид, 
ана теле, арифметика һəм башка предметлар укытылган. Укыту татар 
телендə алып барылган. Жандарм документында «ул, күп игътибарны 
халык мəгарифенə юнəлтə. Муллалар һəм мөгаллимнəр укытуда татар 
теленə һəм дөньяви предметларга күбрəк игътибар бирсеннəр, дип 
тырыша», диелə (ТР ДА. Ф. 1. Э. 6183: 6а – 8).  

Мəдрəсəдəге ысулы саутия методы белəн укытуның нəтиҗəлелеген, 
файдасын, укыту дəрəҗəсен күрсəтү максаты белəн дə ел саен ачык 
имтиханнар оештырылган. Имтиханнарга тирə-як муллалары, Чар һəм 
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күрше өязлəрдəн мөхтəрəм кешелəр чакырылган. Бу ачык имтиханнарның 
башка төбəклəрдəге уку йортларының да җəдиди укыту ысулына күчəргə 
дəлил дə, этəргеч тə була.  

1912 елда мəдрəсə каршында рус классы ачыла, үз хисабына əлеге 
классны ачуны сорап Заһидулла Шəфигуллин чиновникларга 1908 елда ук 
мөрəҗəгать итə. Рус телен өйрəнү җирле халык арасында шактый попу-
лярлаша, телəүчелəр артканнан-арта бара. Бу класста 84 кеше белем алган 
өстенə, укырга килергə телəүчелəр тагын да 40 кеше була. Мəдрəсə 
берьюлы шулкадəр кешене сыйдыра алмый, шуңа да рус теле укытучысы 
Əхмəди Гордеев Шəфигуллин исəбенə рус телен укыту өчен кичке 
курслар ачарга рөхсəт бирүне үтенə. Əлбəттə инде, ризалык бирелми. 
Чиновник татарларга рус теле укыту белəн аларның дөньяга чыгу, ара-
лашу даирəсенең киңəюеннəн шүрли. 

З. Шəфигуллин авылда кызлар укыту эшенə дə нигез сала. Иң беренче 
итеп кызлар мəктəбен үз өендə, үз исəбенə ачып җибəрə. 1913 елга кадəр 
кияүгə чыгып, авылдан киткəнчегə кадəр кызларны укыту эшенең 
башында озак еллар буе үз кызы Əсма тора (ТР ДА. Ф. 1. Э. 5482: 253а – 
255а). 

Кызлар мəктəбенең дə үз бинасы барлыкка килə. Мəктəп югары очта 
тау башына салынган ике бер катлы бинадан торган. 1913 елга караган 
волость идарəсе документлары буенча күрсəтелгəн вакытка монда 130 кыз 
белем алган, ə Шəфигуллиннар мəгълүматы буенча бу вакытта укучы 
кызларның саны күбрəк – 140 кыз була. Кызлар мəктəбендə дə рус классы 
эшлəгəн: 1912 елдан башлап монда рус теленнəн М. Салихова, ə татар 
классларында 1913 елдан башлап М. Камалова белем биргəн (ТР ДА. 
Ф. 160. Э. 1463: 6а – 8б).  

Мəдрəсəне көчле уку йорты итүдə, һичшиксез, аның мөгаллим-
нəренең хезмəте, аларның белеме, тырышлыгы тора. Бу уку йортының 
мөгаллимнəр составы чын мəгънəсендə көчле һəм сайлап тупланган була. 
Читтəн килгəн мөгаллимнəргə яшəү, эшлəү өчен Заһидулла бай бар 
мөмкинлекне дə тудырырга тырыша, мөгаллимəлəр өчен аерым йортлар 
төзетə. Укыту сыйфатының югарылыгын күрсəтə торган тагын бер факт – 
мөгəллимнəрнең зур күпчелеге Иж-Бубины тəмамлап чыккан шəкертлəр, 
кызлар була. Габдулла һəм Гобəйдулла Бубилар белəн тыгыз дустанə 
мөнəсəбəттə торган Заһидулла бай аларның юлын хуплап, эшлəренə терəк 
булып та тора, алар укыткан методиканы үз мəктəбенə дə ала, аннан 
укытучылар да китертə.  

Заһидулла Шəфигуллинның кызы Əсма Акъегет авылындагы кызлар 
мəктəбе белəн 1913 елга кадəр җитəкчелек итə, əмма ул аның рəсми 
җитəкчесе булып саналмаса да, бу төбəктəге кызларны белемле итүгə 
аның бəһасез зур хезмəте керə. Аннан ул Иж-Бубый кешесе – дəреслеклəр 
авторы, танылган педагог Якуб Хəлили (1877–1938) белəн никахлашып, 
Казанга күчеп китə. Яры итеп Иж-Бубый авылы кешесен, атаклы Иж-Буби 
мəдрəсəсен тəмамлаган шəкертне сайлау да бу ике авылның эшлекле 
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бəйлəнеше булганлыгын күрсəтүче бер дəлил итеп санап була. Якуб 
Хəлили төрле җирлəрдə мөгаллимлек итү белəн, берара Акъегет авылы 
мəдрəсəсендə дə укыта. Фикере, килəчəккə тоткан юлы белəн бер-берсенə 
охшаш, бер-берсен аңлый торган бу ике кеше мəгърифəт юлында бергə 
китеп, тагын да яңа үрлəр, яңа юнəлешлəр үзлəштерə башлыйлар. 1913 
елның 16 сентябрендə Я. Хəлили «Сөембикə» журналы чыгарырга рөхсəт 
ала (Махмутова: 44–45). Бу игелекле эшне тормышка ашыруга Заһидулла 
кызы Əсманың бирнəсе кулланыла. Журналның беренче елларында, 
мəкалəлəргə кытлык булганда, алар икəүлəп язганнар, 1913–1918 еллар 
аралыгында барлыгы 115 санны дөньяга чыгаруга ирешəлəр (Гимазова).  

Буби белəн Акъегетнең мəгънəви якынлыгын күрсəтүче тагын мөһим 
бер факт – Акъегет авылы мəдрəсəсенең мөгаллимнəр составының 
күпчелек өлешен Бубый авылы мəдрəсəсен тəмамлаучылар тəшкил иткəн. 
Габдулла һəм Гобəйдулла Бубиларның яңача укыту методикасы, аларның 
килəчəккə карашы, шулай ук аларның иҗтимагый позициясен хуплап 
кабул иткəн Заһидулла Шəфигуллин бу мəдрəсə белəн эшлекле бəйлə-
нешлəр булдыра, Иж-Буби мəдрəсəсен тəмамлаган укытучыларны үз 
мəдрəсəсенə китерү, аларга тиешле эш һəм яшəү шартлары булдырырга 
матди мөмкинлеген кызганмый. Иж-Буби мəдрəсəсен тəмамлап чыккан 
яшьлəрнең тулы исемлеге һəм аларның алга таба кайларда хезмəт 
иткəнлеге турында төгəл генə мəгълүматны күрсəтə алмасак та, аерым уку 
йортлары эшчəнлеге мисалында Буби шəкертлəре булган яшьлəрнең 
үзлəренең дə мөгаллимлек иткəннəре, алган белемнəрен үзлəреннəн соң 
килгəн буынга җиткерүлəре күренə. Шундыйлардан, Иж-Буби мəдрəсəсен 
тəмам итеп Акъегет авылына мөгаллимлек итəргə килгəн Зəйтүнə Фəхри-
Юлмəтева. Бу туташ тумышы белəн Самара губернасы Бөгелмə өязенə 
карый торган Зəй-Каратай авылында имам гаилəсендə дөньяга килгəн. 
Əтисе Чистайда Камаловлар мəдрəсəсен тəмамлаган кеше була, кызына да 
заманча җəдиди белем бирүгə омтылган алдынгы карашлы имам, кызын 
1906 елда укырга Чистайга алып килə, Зəйтүнəне яшəр өчен Мортаза 
Ваһапов өендə калдыра. Зəйтүнə Фəхри соңрак хатын-кыз мəгарифе, татар 
журналистикасында танылу алган М. Ваһаповның кызы – билгеле ханым 
Фатыйма-Фəридəдə белем ала. Зəйтүнə алга таба белем алырга Иж-Буби 
мəдрəсəсенə килə һəм бу уку йортын тəмамлавы белəн Акъегет авылы 
кызларын укытуга юнəлə, биредə ул 1909–1911 еллар аралыгында хезмəт 
куя. Зəйтүнə Фəхри-Юлмəтева үз истəлеклəрендə аны Заһидулла бай 
Шəфигуллин кызы Əсма белəн бергəлəп олылап каршы алуларын күрсəтə. 
Мөгаллимəне укытучылар өчен махсус салдырылган йортка урнаш-
тыралар. Мөгаллим-мөгаллимəлəрнең яшəүлəре, ашау-эчү чыгымнарын – 
барысын да Заһидулла бай үзе күтəргəн. Мөгаллимəнең эш хакы өчен 25 
сум түлəнгəн, əмма мөгаллимə үз хатирəлəрендə: «Моннан кала балалар 
биргəн сəдака, хəер акчасы шактый җыела иде», – ди. Сəдакадан баш 
тарту тəрбиясезлек билгесе итеп кабул ителгəн. Татар халкында хезмəтне 
бəхиллəтү дигəн нəрсə бар, бигрəк тə белемгə, укытучы хезмəтенə зур 
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ихтирамлы халык хəленнəн килгəн кадəр хəер акчасы биргəн. Хəтта 
халыкта «Хəерсез алынган белем – файдасыз» дигəн əйтем дə була.  

Иж-Буби мəдрəсəсе ябылганчы 6 ел укытып калырга өлгергəн 
Мəнбəгел Адылева Акъегет авылына мөгаллимə буларак чакырыла, 
жандармерия документларында бу мөгаллимə дин гыйлеме укытучысы 
буларак кына китерелгəн булса да, татар сыйныфында барлык предметлар 
буенча да белем бирə, дигəн ризасызлык күрсəтелə (ТР ДА. Ф. 1. Э. 6183: 
1–2б). Ул тумышы белəн Алабуга өязенə караган Салагыш (хəзерге 
Əгерҗе районы) авылыннан. Монда килгəнче ул Уфа губернасы Бөре 
өязенең Өчиле авылында эшлəп тəҗрибə дə туплап өлгергəн була. 
Əлбəттə, Иж-Буби мəдрəсəсенең татар җəмгыятендəге урыны, андагы 
мөгаллимнəрнең биргəн белемен таратучылар властьларда курку уята, 
аларны һəрвакыт күзəтү кырыннан җибəрмəскə тырышалар. 1914 елда 
М. Адылеваның шəхесен тикшергəннəн соң Уфа һəм Вятка жандармерия 
идарəсе тарафыннан аның сəяси ышанычсызлыгы ачыкланмады, əмма ул 
Иж-Буби мəдрəсəсен тəмамлаган, димəк аны панисламист дип санап була 
дигəн җавап алына (ТР ДА. Ф. 1. Э. 6183: 5–5б).  

1900 елда Иж-Бубый авылында дөньяга килгəн Мəрьям Зəйнуллина 
(кыз фамилиясе – Һиббəтуллина) япь-яшь кыз 1916 елда авылдашы Якуб 
Хəлили киңəше һəм ярдəме белəн Акъегет авылына мөгаллимə булып 
килə. Күгəй, Айдар, Мулла иле, Сүнчəлəй, Акъегет авылы кызларыннан 
торган 40–50 лəп укучыга белем бирə. М. Зəйнуллинаның үзе дə үсмер 
генə булган чордан Акъегет авылында башланган педагогик эшчəнлеге 
килəчəктə бу өлкəдə зур үрлəргə менəргə ярдəм итə. М. Зəйнуллина мəктəп 
директоры булып та эшли, мəгариф бүлеген дə җитəкли, Татарстанның 
атказанган исеменə дə лаек була. Казан шəһəренең халык депутатларының 
Дəүлəт советында рəис урынбасары булу да туплаган хезмəт тəҗрибəсенең 
нəтиҗəсе.  

Акъегет авылы мəдрəсəсенең һəр укытучысы күренекле уку йортлары 
белем багажы белəн үз хезмəт чорында шул заман өчен əзерлекле, белемле 
укучылар əзерлəп чыгара алган. Гомумəн, Акъегет авылының Тау ягының 
мəгариф үзəге, татар халкының мөһим бер уку йорты булып җитешүендə 
татар мəгърифəтчелəренең, җəдидчелəрнең фикер тəэсире бəһасез. 
Жандармерия документларында да З. Шəфигуллинның укый-яза белмəгəн 
гади кешедəн «миллəтче», хəтта ки «миллəт» төшенчəсе астында ислам 
динендəге халыкларның бердəмлеген танучы булып җитешүенə Иж-Бубый 
муллалары, Казан мулласы Галимҗан Галиев (Баруди) йогынтысы бар, 
диелə. Шул ук документларда З. Шəфигуллин «үтə миллəтче» буларак 
бəялəнə (ТР ДА. Ф. 1. Э. 6183: 6–8б).]. 

Акъегет мəдрəсəсенең кыскача гына тарихы нигезендə XIX йөз – XX 
йөз башында татар мəгарифенең югарылыгын каршы якта торучы 
жандармерия документларындагы фраза белəн күрсəтсəк, аның югары-
лыгы шул чорда мəгариф үсешенə, алгарышына гомерен багышлаган 
шəхеслəрнең эшен бəялəүдə дигəннəн артыгын əйтеп булмас иде. 
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Жандармерия документларында З. Шəфигуллин турында «в дни пресло-
вутой свободы он мечтал иметь в своей деревне нечто вроде татарского 
университета» (ТР ДА. Ф. 1. Э. 6183: 6–8б), диелə. Ягъни авыл җирендə, 
авыл мəдрəсəлəрендə татарның инде университеты тудырылган була. 

Гомер буе үз акчасына мəктəп, мəдрəсəне яшəткəн Заһидулла 
Шəфигуллинның картлык көннəрендə бу уку йортларын тоту авырлаша 
башлый. 1910 елда 71 яшендə булган Заһидулла Шəрифуллин эшлəренə 
ярдəм итүне үтенеп власть органнарына мөрəҗəгать итə (ТР ДА. Ф. 160. 
Э. 1463: 6а –8б). Шəфигуллинның властьлар белəн мөнəсəбəтлəре нинди 
генə катлаулы булуга карамастан, аның мəгариф өлкəсендə гомерлек 
күрсəткəн хезмəте алар тарафыннан да бəялəнгəн. Хəтта аның мөрə-
җəгатен канəгатьлəндереп кенə калмыйча, Земство собраниесе исеменнəн 
күпьеллык фидакарь хезмəте өчен бүлəклəүгə тəкъдим ителə. Хөкүмəт 
тарафыннан да финансланганга, бу мəдрəсə соңгы елларда инде «Русско-
татарская школа» буларак эшли. Шəфигуллинның бар эшлəгəн хезмəте, 
1917 елгы инкыйлаб килгəч, чəлпəрəмə килə. Шул кадəр хезмəт куйган 79 
яшьлек хаҗи бабайны авылдан китəргə мəҗбүр итəлəр, бəхетенə каршы, 
ул шул елны үлə һəм үз туган авылы зиратында җирлəнə. Ул төзеткəн 
мəдрəсə бинасы 1929 елга яраксыз хəлгə килə һəм ябыла. Аның күргəзмə 
материаллары, географик карталар Норлат мəктəбенə алына. Мəгариф 
үзəге булган авылда укытырга бина булмау сəбəпле, бары тик дүртеллык 
мəктəп кенə кала (Тимершин: 96–97). 

Иж-Буби мəдрəсəсе һəм аның җитəкчелеге дə шундый ук аянычлы 
язмыш кичерəлəр. Белем бирүнең яңа бөеклегенə чыккан, кыска вакыт 
аралыгында тиз темплар белəн нəтиҗəле үзгəреш һəм үсеш күрсəткəн 
мондый уку йортлары – татар җəмгыятенең йөзен билгелəүче күрсəткеч. 
Аларның күбесе авыл җирлегендə эшлəп, төбəкне мəгариф үзəгенə 
əйлəндерə алган. Һəр төбəктə милли мəгариф, җəдиди үзəк булу ул 
татарның шушы чордагы ренессансының ачык бер мисалы.  
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В конце XIX – начале XX вв. при поддержке татарской буржуазии прак-

тически во всех регионах компактного проживания татар появились крупнейшие 
джадидские медресе, ставшие очагами татарской культуры. Многие из них суще-
ствовали в сельской местности, становясь центрами образования определенного 
региона. О них благодаря руководителям или наставникам узнавали во всем тата-
ро-мусульманском мире. Плодотворная деятельность знаменитых медресе давала 
надежду на широкое распространение джадитского образования среди татар. Од-
ним из таких медресе, уникальном в своем роде, стало медресе Иж-Буби Сара-
пульского уезда Вятской губернии. Его история связана с деятельностью братьев 
Нигматуллиных, чей опыт обеспечил воспитание профессиональных кадров, по-
служивших просвещению не только среди татар, но и среди других народов 
тюркского мира. Цель данного исследования: показать влияние иж-бубинского 
медресе на развитие просвещения в Горной стороне Казанской губернии в целом. 

На примере истории акзигитовского медресе Цивильского уезда Казанской 
губернии показаны взаимосвязь и сотрудничество татарских учебных заведений 
друг с другом, независимо от их местоположения. Новизна исследования состоит 
в осмыслении истории знаменитых медресе в пространстве единой образова-
тельной системы татар в конце XIX – начале XX вв. Такой подход к проблеме 
позволяет раскрыть малоизвестные страницы истории как иж-бубинского, так и 
акзигитовского медресе. Выяснилось, что многие учителя акзигитовского медресе 
являлись выпускниками иж-бубинского медресе, становясь тем самым сподвиж-
никами джадидского обучения в Горной стороне Казанской губернии. 



Салахова Э.К. Иж-Буби мəдрəсəсенең Тау ягы мəгарифе үсешенə йогынтысы:  
Акъегет мəдрəсəсе тарихыннан сəхифəлəр 

33 

На примере деятельности этих учебных заведений представлена Высокая 
культура татарского народа в сельской местности в конце XIX – начале XX вв. 
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THE INFLUENCE OF THE IZH-BUBI MADRASAH  
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IN THE TAW YAĞI (THE MOUNTAINOUS SIDE):  
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In the late 19th – early 20th centuries, with the support of the Tatar bourgeoisie, 

the largest Jadid madrasas appeared in almost all regions of compact Tatar residence, 
which became centers of Tatar culture. Many educational institutions existed in rural 
areas, and they became centers of education in a given region. Thanks to their leader or 
mentors, they were recognized in the Tatar-Muslim world. The fruitful activity and ex-
perience of the famous madrasas gave hope for the widespread dissemination of Jadid 
education among Tatars. One of these madrasas, which can be called a unique educa-
tional institution, is the madrasah of Izh-Bobya of the Sarapulsky district of the Vyatka 
province. The history of this madrasah is connected with the activities of the 
Nigmatullin brothers, their experience, the cadres who grew up in the madrasah, served 
the development of education not only among the Tatars, but also other peoples of the 
Turkic world. The purpose of this study is to show the influence of the Izh-Bubi mad-
rasah on the development of education in the Mountainous side of the Kazan province 
as a whole. Using the example of the history of the Akzigit madrasah of the Civil dis-
trict of Kazan, the interrelation and cooperation of Tatar educational institutions, regard-
less of their location, is described. The research is aimed at understanding the history of 
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famous madrasas in the educational system among the Tatars of the late 19th- early 20th 
centuries. This is the novelty of the study. This approach to the problem made it possi-
ble to reveal little-known pages of the history of both the Izh-Bubi and Akzegit madras-
sa. It turned out that many teachers of the Akzegit madrasah were graduates of the Izh-
Bubi madrasah, so they became the companions of Jadid education in the Mountainous 
side of the Kazan province.  

On the example of the activities of these educational institutions, the High culture 
of the Tatar people in rural areas in the late 19th – early 20th centuries is presented. 
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САТЫШЕВСКОЕ МЕДРЕСЕ:  
ПРЕПОДАВАТЕЛИ, ВЫПУСКНИКИ,  
ИСТОРИЯ РЕЛИГИОЗНЫХ ЗДАНИЙ 
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Академии наук Республики Татарстан  
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Медресе в селе Сатышево Мамадышского уезда Казанской губернии (совре-

менный Сабинский район Республики Татарстан) – одно из старейших сельских 
медресе на территории губернии. Деятельность сатышевского медресе начинается 
не позднее середины XVIII в. (после 1750-х годов). В XIX – начале XX вв. оно 
стало одним из крупнейших сельских медресе России. В начале XIX в. учебный 
центр состоял из трех деревянных зданий, а к началу XX в. создается комплекс 
мектебе и медресе из семи зданий. В начале XX в. в селе выделяется второй при-
ход и строится еще одна мечеть. Преподаватели и ученики медресе были извест-
ными имамами и признанными учеными-богословами в Волго-Уральском регио-
не. Медресе в с. Сатышево имело обширные образовательные связи с мусульма-
нами главных учебных центров Казани, Оренбурга, Троицка, Бухары и Дагестана. 
Основоположником медресе следует считать имама Абдуррашида бен Кадерму-
хаммеда. Следующим известным имамом и мударрисом был Ибрагим бен Джаг-
фар ас-Сатыши. После него духовную стезю в Сатышево продолжил Мукмин бен 
Будач. Одним из известных имамов и мударрисов сатышевского медресе был 
Ярулла бин Бикмухаммед (1794–1869). Его сын Мубаракша продолжил духовное 
служение в мечети Сатышево. Одним из учеников Яруллы хазрата был Мухаммад 
бин Али (Мухаммет Мухамметгалеев), с его именем связано дальнейшее развитие 
преподавания в Сатышевском медресе. После его смерти в 1902 г. должность пер-
вого имама перешла к сыну – Абдрахману Мухаметову, а вторым имамом в доку-
ментах указывается сын Мубаракши хазрата – Габдулла. Программа преподава-
ния в медресе была «старометодной», классической. Из сохранившегося описания 
библиотеки медресе известно, что здесь присутствовали в большом количестве 
рукописи и книги, изданные в России и Турции. 

 
Ключевые слова: село Сатышево, медресе, мечети, библиотека медресе, 

мугаллимы и шакирды. 
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В 2014–2017 гг. в ходе подготовки к музеефикации сохранившегося 
каменного здания медресе в селе Сатышево был выявлен и изучен широ-
кий пласт архивно-исторических и биографических материалов, связан-
ных с духовной жизнью в медресе села Сатышево современного Сабин-
ского района Республики Татарстан. 

Первая половина XVIII в. – время возникновения основных духовно-
просветительских мусульманских сельских центров в Казанском крае. В 
этот период складываются крупные медресе в таких селах, как Адай, Ка-
риле, Симет, Ура, Ташкичу, Тюнтяр в Казанской губернии, Тайсуганов, 
Стерлибаш в Оренбургской губернии и некоторые другие. К числу таких 
ранних учебных заведений относится и медресе села Сатышево. 

 
Духовные деятели и их учителя 

 
Село Сатышево, основанное в XVII в., было известно изначально 

под названием «Буренца» (Бурунча). Первые сведения о большом и 
ставшем знаменитым медресе указывают, что оно было создано в 
XVIII в. в селах Сатышево и Сабы имамом Абдуррашидом бен Кадерму-
хаммедом. После себя он оставил многочисленных учеников, произведе-
ния которых, написанные в 1760–1790 гг., были широко известны в му-
сульманской среде. Имам скончался в 90-х гг. XVIII в. (Фахретдин 2006: 
78). Учителем самого Абдуррашида был знаменитый суфий, хафиз и 
хаджи Муртаза бен Кутлугуш ас-Симети, получивший образование в 
Дагестане (Фахретдин 2006: 54). 

Одним из религиозных деятелей села Сатышево после Абдуррашида 
хазрата был Ибрагим бен Джагфар ас-Сатыши, о котором нам, к сожале-
нию, мало известно, мы больше знаем о его учителе – Абубакире бен 
Юсуфе (Мəрҗани 1989: 272–273). 

Другим религиозным деятелем села Сатышево после Абдуррашида 
хазрата был Мукмин бен Будач, о котором также сохранилось немного 
сведений, за исключением того, что он являлся отцом и первым учителем 
одного из крупнейших религиозных деятелей своего времени, уроженца 
села Сатышево Хисамуддина бин Мукмина (1758–1844) – имама и мудар-
риса в деревне Алькеево Бугульминского уезда, известного в народе как 
Хисамуддин хазрат. Просветительская деятельность Хисамуддина хазрата 
была определяющей для всего юго-восточного региона Татарстана и со-
седних областей в этот период. Одним из многочисленных и хорошо из-
вестных учеников Хисамуддина-хазрата являлся отец Ризаэтдина Фахрет-
дина (Фахретдин 2009: 16–17). 

Еще один религиозный деятель, поднявший преподавание в Саты-
шевском медресе на новый уровень – Ярулла бин Бикмухаммед бин Бик-
тимер бин Кутлугфулад аль-Ашки (1794–1869). Он был имамом и мудар-
рисом в селе Сатышево, скончался в 75-летнем возрасте (Фахретдин 2009: 
128). Учитель – Габдулла бин Яхъя бин Махмуд бин Максуд бин Сулейман 
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аль-Чиртуши (Фахретдин 2009: 79–80). Еще при жизни Яруллы хазрата 
имамом-хатыбом и мударрисом в Сатышево стал его сын Мубаракша бин 
Ярулла (Мубаракша Яруллин) – с сентября 1864 г. (Республика Татарстан 
1994: 199). Он умер 13 июня 1903 г. (ГА РТ. Ф. 2. Оп. 2. Д. 6634: 23). 

Шахмардан хазрат – был имамом в деревне Юбраш (?) Мамадыш-
ского уезда. Более десяти лет учился в медресе Яруллы хазрата в деревне 
Сатышево, после чего стал там хальфой, учил шакирдов. Позднее стал 
имамом и мударрисом в Юбраше (Фахретдин 2010: 670–671). 

Еще одним учеником Яруллы бин Бикмухаммеда был Мухаммад бин 
Али бин Якуб Хасан аль-Елгави (Мухаммед Галеев), занявший по указу от 
13 марта 1872 г. (ГА РТ. Ф. 2. Оп. 2. Д. 6634: 10об.), должность второго 
имама и мударриса в Сатышево. Будучи уроженцем села Большая Елга 
Лаишевского уезда, он продолжил славную преподавательскую традицию 
Сатышевского медресе. Умер 19 августа 1902 г. (ГА РТ. Ф. 2. Оп. 2. 
Д. 6634: 23). По свидетельству одного из его верных учеников, Мухаммад-
ханафи ибн Мухаммаджана, Мухаммад бин Али с ученических лет посе-
щал ишанов Кизлява и занимался тасауфом, но, будучи человеком богобо-
язненным, никогда не позволял себе ничего лишнего, был верен себе. 
Большее внимание уделял таким предметам, как сарф (морфология араб-
ского языка), нахв (грамматика, синтаксис арабского языка) и фикх (пра-
во). В день преподавал только один предмет. Порядок ведения предметов 
был следующим: «Шархе мулла Джами», «Таузих», «Зюбдатель-асрар», 
«Исагуджи», «Шархе тахзиб», «Мухтасарель-викая», «Шамсия», «Мулла 
Джеляль», «Шархе викая», «Салямель-голюм», «Кяфия», «Гайнель-галям», 
«Гакаиден-насфи». В весенний период – некоторое время «Джазари» и 
некоторое время «Тальхис». После смерти мударриса Габдрахмана хазрата 
в Мачкаринском медресе ему было предложено возглавить это выдающее-
ся медресе, однако он отверг предложение со словами: «Я уже в возрасте, 
шакирдов и здесь большое количество, нет смысла в переезде». В сборни-
ке писем «Муталяга» послание под № 10 принадлежит его перу (Фахрет-
дин 2010: 409–410). 

Сын Мухаммад хазрата Абдрахман Мухаметов после смерти отца 
26 августа 1902 г. стал имам-хатибом махалли и, соответственно, старшим 
мударрисом в медресе (Республика Татарстан 1994: 199). Он родился 12 
февраля 1875 г. и числился крестьянином села Большая Елга Лаишевского 
уезда, т. к. его отец был выходцем из этой деревни. (ГА РТ. Ф. 2. Оп. 2. 
Д. 6634: 6). 7 мая 1901 г. Абдрахман Мухаметов получил свидетельство 
(указ) на право быть имамом-хатыбом и мударрисом в ОМДС (ГА РТ. 
Ф. 2. Оп. 2. Д. 6634: 7). Для занятия этих должностей, согласно законода-
тельству российской империи, 13 сентября 1902 г. он успешно выдержал 
экзамен на знание русского языка в Мамадышском городском трехкласс-
ном училище (ГА РТ. Ф. 2. Оп. 2. Д. 6634. Л. 8). 24 сентября 1902 г. при-
хожанами соборной мечети Сатышево в числе 909 человек был составлен 
приходской приговор об избрании его на должность муллы (ГА РТ. Ф. 2. 
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Оп. 2. Д. 6634: 14–17). Только после смерти первого имама, Мубаракши 
Яруллина, Абдрахман хазрат был утвержден в звании хатыба (ГА РТ. Ф. 2. 
Оп. 2. Д. 6634: 23, 28). 

По данным на 1912 г., в 1-й соборной мечети Сатышево религиозны-
ми деятелями состояли: 

1) вероучитель и учитель медресе, указной мулла 1-й соборной мече-
ти Габдурахман Мухамметов Галеев; 

2) вероучитель и учитель мектебе, указной мулла 1-й соборной мече-
ти Габдулла Мубаракшин Яруллин и его жена Сара Хасанова. 

Казанский губернатор предложениями от 21 февраля 1912 г. за 
№№ 3247 и 3248 сообщал, что неблагоприятных в нравственном и поли-
тическом отношении сведений об указных муллах д. Сатышево Мама-
дышского уезда Габдурахмане Мухамметове Галееве и Габдулле Муба-
ракшине Яруллине, а также и о жене последнего Саре Хасановой не име-
ется (ГА РТ. Ф. 160. Оп. 1. Д. 1577: 273об. – 274). 

В конце 1911 г. на должность имама и мударриса 2-й мечети села Са-
тышево заступил еще один сын Мухаммада хазрата Галеева – Фаизхан 
Мухаметов. В рапорте Мамадышского уездного исправника от 23 декабря 
1911 г. отмечалось, что «Фаизхан Мухаметов приходится родным братом 
мулле 1-й мечети Абдрахману Мухаметову; принадлежит он к партии му-
сульман-прогрессистов и занимается обучением детей по новому методу» 
(ГА РТ. Ф. 2. Оп. 2. Д. 7626: 22). 

 
Мечети 

 
Известно, что мечеть в Сатышево была построена в 1865 г. (Респуб-

лика Татарстан 1994: 199), однако, учитывая, что с XVIII в. в селе служили 
имамы и мударрисы, можно предположить, что мечеть появилась гораздо 
раньше. 

По имеющимся материалам известно, что до 1865 г. богослужения 
проходили в одном из нескольких зданий медресе села Сатышево, на что 
указывает донесение Мамадышского уездного исправника за № 6 от 13 
апреля 1876 г. на имя Казанского губернатора: «Крестьяне деревни Саты-
шевой, тайно подстрекаемые своим местным муллою Мухаметом Галее-
вым, положительно упорствуют в допущении в своем селении русской 
школы и ныне заявляют, что кем и когда заперта медресса им неизвестно и 
что таковая и не принадлежит купцам Апаковым, но они не допустят в ней 
устройства русского училища, потому что лет 20 тому назад в ней совер-
шалось богослужение» (ГА РТ. Ф. 1. Оп. 3. Д. 3712. Л. 2). 

В 1903 г. прихожане 1-й соборной мечети приняли решение об увели-
чении приходской мечети, о чем сообщал указной мулла Габдрахман Му-
хаметович Галеев (Абдрахман Мухаметов), а 15 марта 1904 г. Казанское 
губернское правление направило все необходимые документы в Строи-



Абдуллин Х.М. Сатышевское медресе: преподаватели, выпускники,  
история религиозных зданий 

39 

тельное отделение с формулировкой, что «препятствий к перестройке ме-
чети не встречается» (ГА РТ. Ф. 2. Оп. 2. Д. 6883: 2–3). 

24 ноября 1905 г. комиссией в составе Сатышевского волостного 
старшины Шакира Султанмратова, сельского старосты Сиразетдина Кама-
лютдинова и крестьян Шамсутдина Иксанова, Фадтаха Тазеева, Бадрутди-
на Гафарова и Шагимардана Зямалетдинова был составлен акт о том, что 
был произведен «осмотр мечети в дер. Сатышевой, причем оказалось, что 
мечеть отремонтирована в сем году с минаретом, покрыта железом с зеле-
ною окраскою, снаружи обшита тесом и окрашена масляной краской. 
Лишь с одной стороны по случаю наступления зимы окраска не закончена. 
Внутри мечеть выщекуторена (оштукотурена – прим. ред.). Не имеет еще 
тепловых рам, но таковые будут сделаны купцом Насыбуллой Фазулли-
ным, за счет которого ремонтируется мечеть. В мечети имеются прилич-
ные намазлыки» (ГА РТ. Ф. 2. Оп. 2. Д. 7626: 14). 

В ночь на 19 января 1907 г. в 1-й соборной сатышевской мечети слу-
чился пожар, и она полностью сгорела. Приходским приговором от 24 ян-
варя 1907 г. сельчане просили власти разрешить «построить новую собор-
ную мечеть по утвержденному губернским правлением плану и фасаду, на 
том же месте, где была сгоревшая мечеть» (ГА РТ. Ф. 2. Оп. 2. Д. 7929: 4). 
Доверенным от сельского общества на постройку мечети был избран жи-
тель Сатышево Гариф Гатауллин. 

12 июля 1905 г. приговором сельского общества деревни Сатышево, 
состоящего из 690 ревизских душ мужского пола, проживавших в 348 до-
мах, было принято решение, что 125 домохозяев «изъявили желание отде-
литься от общего прихода и образовать второй приход, а потому мы по-
становили: согласиться с желанием наших однодеревенцев образовать 
второй приход и отвести под мечеть землю, где это потребуется» (ГА РТ. 
Ф. 2. Оп. 2. Д. 7626: 8). 

Следующим приговором, от 24 ноября 1905 г., крестьяне, выделив-
шиеся в новый приход, сообщали, что «в числе 73 человек, составляющие 
более ½ всех прихожан домохозяев, с общего всех нас согласия постано-
вили: имеющуюся быть построенною в новом приходе мечеть и духовен-
ство при ней обязуемся прилично содержать на свой счет. Муллою же при 
новой мечети избираем крестьянина Лаишевского уезда Масловской во-
лости дер. Больших Елгов Фаисхана Мухаметова 18 лет, в чем подписуем-
ся» (ГА РТ. Ф. 2. Оп. 2. Д. 7626: 13). 

Имам и мударрис 2-й сатышевской мечети Фаизхан Мухаметов об-
ращался к властям с просьбой об окончательном размежевании от первого 
прихода. 23 декабря 1911 г. Мамадышский уездный исправник рапортовал 
в Казанское губернское правление по этому поводу: «Представляя при сем 
предписание от 7 октября сего года за № 4376 с прошением указного мул-
лы 2-й мечети дер. Сатышевой Мамадышского уезда Фаизхана Мухамето-
ва, полицейское управление доносит губернскому правлению, что во 2-м 
приходе дер. Сатышевой числится 343 наличных мужского пола душ, 



Историческая  этнология .  2022.  Том  7 ,  №  1  

40 

приход этот образован хотя и в 1906 году, но до нынешнего года во вновь 
построенной мечети службы за неимением муллы не было, мулла этой ме-
чети определен только в конце мая месяца сего года и поэтому некоторые 
прихожане 2-й мечети, уже привыкшие к 1-й мечети, посещают послед-
нюю и ближние к мулле 1-й мечети обращаются к нему за требами. Про-
ситель Фаизхан Мухаметов приходится родным братом мулле 1-й мечети 
Абдрахману Мухаметову; принадлежит он к партии мусульман-прогрес-
систов и занимается обучением детей по новому методу» (ГА РТ. Ф. 2. 
Оп. 2. Д. 7626: 22). 

 
Медресе 

 
Сведения о времени построения зданий медресе противоречивы. Не-

сколько источников указывают на постройку деревянных зданий медресе 
в самом начале XIX в. В одном из источников сообщается, что спонсором 
строительства по крайней мере одного из зданий был известный казанский 
купец Исхак Мустафович Апаков. На плане с. Сатышево XIX в. указано 
три отдельно стоящих здания медресе (училища) по соседству с мечетью. 
В 1913 г. описываются семь зданий, из них четыре деревянных и три ка-
менных, из которых одно – двухэтажное. 

Здание сохранившегося каменного медресе построено в конце XIX – 
начале XX в. Это было учебное заведение бухарского типа – одно из са-
мых крупных в регионе. Сохранившееся одноэтажное каменное здание 
медресе представляет собой вытянутый прямоугольник, разделенный по-
перечной стеной на две равные части. Со стороны двора пристроены до-
щатые сени. Медресе покрыто двускатной стропильной крышей. Углы фа-
садов раскрепованы лопатками. Лучковые окна имеют кирпичные налич-
ники с прямым карнизом, украшенным трапециевидными зубчиками. Го-
родковый карниз с рядом поребрика опоясывает здание по периметру. Па-
мятник гражданской архитектуры – характерный тип сельских учебных 
заведений дореволюционного периода в стиле эклектики с элементами 
барочной архитектуры (Свод памятников 1999: 321–322). Сейчас здание 
капитально отремонтировано и музеефицировано. 

С 1874 г. в селе Сатышево должна была открыться Сатышевская та-
тарская школа для обучения детей русской грамоте. Однако исходя из ра-
порта назначенного в школу учителя русского языка Г. Юсупова, стара-
ниями указного муллы Мухаммета Галеева и волостного старшины кре-
стьянина деревни Сатышево Гайнутдина Тазетдинова, собравших сель-
ский сход и настроивших, по мнению Г. Юсупова, сельчан против школы 
и преподавания русского языка, этого не произошло (ГА РТ. Ф. 1. Оп. 3. 
Д. 3712: 17–17об.). 

Свой взгляд на данный инцидент в своем «совершенно секретном» 
донесении за № 6 от 13 апреля 1876 г. на имя Казанского губернатора со-
ставил и Мамадышский уездный исправник. В частности он отмечал: 
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«Мамадышская уездная земская управа отношением от 20 марта текущего 
года за № 677, прося моего содействия, сообщила мне нижеследующее: 
1) по распоряжению правительства, при татарской школе в деревне Саты-
шевой должен быть учрежден класс для обучения татарских детей русской 
грамоте, но местные обыватели, отзываясь неимением квартиры, в поме-
щении для последнего отказали, а когда им было указано на одну свобод-
ную медрессу, которую управа предполагала нанять, то они отозвались, 
что сдать ее не могут, потому что она составляет собственность наследни-
ков казанского купца Апакова; 2) из отзывов наследников купца Апакова, 
сыновей его: Измаила и Ибрагима Апаковых, данных казанскому городо-
вому полицейскому управлению, видно, что им неизвестно, имел ли отец 
их Исхак Мустафин Апаков в деревне Сатышевой какой-либо дом, и они 
на это никаких документов не имеют; и 3) по предъявлении отзывов на-
следников Апаковых крестьяне вновь отказали в сдаче медрессы под по-
мещение русского училища, а местный мулла Мухамет Галеев объяснил, 
что медресса заперта бывшим предместником его, ныне уже умершим, 
почему он замка ломать не может, и что если местное начальство найдет 
это возможным, то он тому препятствовать не будет. Из произведенных 
ныне по сему случаю расследований обнаружено, что крестьяне деревни 
Сатышевой, тайно подстрекаемые своим местным муллою Мухаметом 
Галеевым, положительно упорствуют в допущении в своем селении рус-
ской школы и ныне заявляют, что кем и когда заперта медресса, им неиз-
вестно и что таковая и не принадлежит купцам Апаковым, но они не до-
пустят в ней устройства русского училища, потому что лет 20 тому назад в 
ней совершалось богослужение. Ввиду совершенно секретного предписа-
ния Вашего Превосходительства от 21 июля 1873 года за № 131 и положи-
тельного упорства крестьян в допущении учреждения русской школы в 
деревне Сатышевой я в данном случае не признаю за собою права само-
стоятельных действий, а потому, донося о вышеизложенном Вашему Пре-
восходительству, честь имею испрашивать начальственных по сему пред-
мету разъяснений, причем нелишним считаю присовокупить, что выселе-
нию из жительства муллы Мухамета Галеева я не придаю особенного зна-
чения и не предполагаю, чтобы мера эта могла бы иметь какие-либо бла-
гоприятные последствия, тем более еще и потому, что упорство крестьян, 
исключительно основанное на их неразвитости и религиозном фанатизме, 
исключает всякую возможность надлежащего разъяснения им пользы обу-
чения детей их русской грамоте» (ГА РТ. Ф. 1. Оп. 3. Д. 3712: 1–3). 

Занимателен и тот факт, что в своем донесении на имя Казанского гу-
бернатора от 21 мая 1876 г. за № 1144 местный уездный исправник отме-
чал, что, отправившись «в деревню Сатышеву и из опросов: муллы Муха-
мета Галеева и местных обывателей убедился, что устроенная при Саты-
шевской мечети медресса существует более 75 лет» (ГА РТ. Ф. 1. Оп. 3. 
Д. 3712: 8об.). 
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Интересные сведения по этому вопросу предоставляет сохранивший-
ся «План Казанской губернии Мамадышского уезда Сатышевской волости 
деревни Сатышевой. Съемка 13 сентября 1877 г.». Масштаб картографи-
ческого источника – 50 саженей в английском дюйме. С подлинного плана 
его скопировал землемер-техник Мамадышской уездной земской управы 
Ф. Гудов. Подлинный план был утвержден в марте 1878 г. казанским гу-
бернатором Н.Я. Скарятиным (1821–1894). Вместо его подписи на плане – 
подпись помощника делопроизводителя В. Кафарова. На плане прочерче-
ны и пронумерованы все обывательские домовладения села. В пояснениях 
– старые строения и вновь отведенные места для построек. Отдельно про-
рисованы мечеть (деревянная) и три «дома училища» (медресе) под лите-
рой «а» (ГА РТ. Ф. 81. Оп. 2. Д. 321: 37). 

Согласно данным за 1901 г., в ходе осмотра инспектором народных 
училищ Мамадышского уезда С.С. Краснодубровским медресе и мектебе 
уезда в Сатышево при мечети состояло одно медресе, которое размеща-
лось в собственном (не наемном) доме. В данном учебном заведении на 
тот период обучалось 158 учащихся, все мужчины. В данный период Са-
тышевское медресе было самым крупным в уезде. Для сравнения: в двух 
других селах – Маметева Пустошь (ныне Богатые Сабы) и Нижние Суни – 
в медресе насчитывалось по 84 и 64 ученика соответственно, т. е. всего на 
два медресе – 148 учеников (ГА РТ. Ф. 160. Оп. 1. Д. 977: 18–18об., 21об.). 

По данным на 1903 г., инспектор народных училищ Мамадышского 
уезда Казанской губернии Гусев, осмотрев Сатышевское медресе, отме-
чал, что в данный период в нем обучалось «около 300 учащихся разных 
возрастов от 10 лет до 40 лет» (ГА РТ. Ф. 1. Оп. 4. Д. 876: 2–3). 

Инспектор народных училищ Мамадышского уезда Соколов в 1912 г. 
отмечал, что в селе Сатышево «в 1890 г. значится мектебе и медресе – 3, в 
1891 г. значится 4 школы, из них 1 медресе, открыты без разрешения. Са-
тышевское волостное правление сообщает, что сатышевское общество от-
крыть русский класс при мектебе за неимением средств отказалось». Пре-
подавателями в медресе на тот период были: 

1) вероучитель и учитель медресе, указной мулла 1-й соборной мече-
ти Габдурахман Мухамметов Галеев. Число детей школьного возраста: 
150; 

2) вероучитель и учитель мектеба, указной мулла 1-й соборной мече-
ти Габдулла Мубаракшин Яруллин и его жена Сара Хасанова. Число детей 
школьного возраста: 80. 

Далее тот же Соколов указывал, что «Мамадышский уездный ис-
правник отношением от 29 августа с. г. за № 161/365 сообщает, что выше-
означенные указные муллы вероучение и татарскую грамоту преподают в 
помещениях, выстроенных с давних лет неизвестно кем и пожертвован-
ных обществу для школ; помещения эти существуют более 100 лет. Ярул-
лин обучает в деревянном помещении, а Мухамметов – в каменном; про-
грамм, учебников не имеют, а обучают по азбуке на татарском языке, по-
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купаемой в г. Казани в книжном магазине Бр[атьев] Каримовых» (ГА РТ. 
Ф. 160. Оп. 1. Д. 1577: 273об. – 274). 

В 1913 г. преподаватель казанских миссионерских курсов Н.В. Ни-
кольский в своем докладе вице-губернатору Казанской губернии Г.Б. Пет-
кевичу сообщал: 

«Более подробно известно мне Сатышевское медресе Мамадышского 
уезда Казанской губернии.  

Оно существует уже более 50 лет. Несколько лет тому назад один бо-
гатый татарин по просьбе заведующего медресе построил несколько ка-
менных зданий (около трех), в которых в настоящее время помещается 
медресе. До этого времени медресе помещалось в деревянных крестьян-
ских домах, приспособленных для проживания в них шакирдов. Из суще-
ствующих в настоящее время каменных зданий одно – двухэтажное. В 
верхнем этаже живут шакирды высших классов; у них имеется особая 
комната, где мулла сообщает ученикам «дəрес» (урок). Внизу живут ша-
кирды средних классов, здесь же помещается «ашханə» (кухня). Ученики 
низших классов помещаются в четырех деревянных зданиях. 

Здания отапливаются на добровольные пожертвования как самих ша-
кирдов, так и посторонних лиц. Освещаются здания на средства учащихся. 

Учителя жалования не получают, а существуют на добровольные 
приношения учащихся, каковых у каждого учителя от 10 до 30 человек. 

Часто учителями бывают ученики старших классов. У них учатся ша-
кирды не только низших классов, но и высших. Состав учащихся бывает 
самый разнообразный. Невольно приходится дробиться между отдельны-
ми учениками, а не целыми группами. 

Недаром учеба длится 12–13 лет. 
Предметы преподавания исключительно богословские: догматиче-

ского, обрядового, мусульманско-исторического характера. Языком пре-
подавания служит арабский, на котором написаны учебники старометод-
ных школ. К татарскому языку прибегают как к орудию понимания и объ-
яснения отдельных слов и выражений. Печатных программ преподавания 
нет. Существует однако постепенность в переходе от учебников одного 
содержания к учебникам другого содержания. 

В Сатышевском медресе в 1912 г. училось около 400 человек. Важно 
заметить, что постоянных учеников в медресе немного, большая часть 
приедет в медресе недели на 2–4, уедет домой на такой же срок, снова 
приедет и опять уедет» (ГА РТ. Ф. 1. Оп. 4. Д. 5482: 32–35). 

 
Библиотека медресе 

 
В 1903 г. попечитель Казанского учебного округа С.Ф. Спешков в 

своем секретном отношении к казанскому губернатору П.А. Полторацко-
му писал, что инспектор народных училищ Мамадышского уезда Гусев, 
осмотрев Сатышевское медресе, доложил: «…что касается медресе в Са-
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тышеве, то при осмотре этого многолюдного магометанского учебного 
заведения (около 300 учащихся разных возрастов от 10 лет до 40 лет) ин-
спектор обратил внимание на то, что рядом с книгами, разрешенными рус-
ской цензурой, находятся книги, изданные в Турции, а также масса руко-
писей, по которым ведется преподавание, и что при медресе имеется до-
вольно обширная библиотека, состоящая главным образом из книг, издан-
ных в Турции. В довольно продолжительной и мирной беседе инспектор 
указал мулле, что существует распоряжение, по которому в магометан-
ских школах могут употребляться лишь печатные книги, одобренные рус-
ской цензурой. На это мулла выразил удивление и заметил, что в Саты-
шевском медресе, где получают свое образование весьма много мулл, пре-
подавание всегда велось по рукописям и книгам, изданным за границей, и 
что он, мулла, никакого распоряжения, воспрещающего пользоваться кни-
гами заграничного издания, не знает. Никаких требований инспектор Гу-
сев мулле не заявлял и расстался с ним вполне миролюбиво, приняв от 
него предложенный ему чай» (ГА РТ. Ф. 1. Оп. 4. Д. 876: 2–3). 

Инспектор народных училищ Мамадышского уезда Соколов в 1912 г. 
отмечал, что религиозные деятели 1-й соборной мечети села Сатышево 
указные муллы и мударрисы Г.М. Галеев и Г.М. Яруллин «программ, 
учебников не имеют, а обучают по азбуке на татарском языке, покупаемой 
в г. Казани в книжном магазине Бр[атьев] Каримовых» (ГА РТ. Ф. 160. 
Оп. 1. Д. 1577: 273об. – 274). 

 
Известные выпускники медресе 

 
Благодаря трудам Ш. Марджани и Р. Фахретдина до нас дошли све-

дения о некоторых наиболее известных выпускниках медресе села Саты-
шево. 

1. Абдуррашид бин Кадермухаммед. Среди его учеников в XVIII в. 
стали известными: 

1.1. Абдулкарим бин Ибрагим аль-Булгари – в 1762 г. в медресе закон-
чил переписывать «Кахестани». 

1.2. Зайнулгабидин бин Габид из деревни Нижняя Мактама, что на ре-
ке Зай; в 1793 г. в медресе закончил «Саиди шархи» («Комментарии Саи-
да») к «Фараизе Сираджия». 

1.3. Альмухаммед бин Думай бин Бимак-суфий из деревни Сарыбик-
кулово, что на реке Шушма; в 1783 г. в медресе завершил переписку «Ка-
хестани». 

1.4. Юсуф бин Иманкули аль-Булгари – служил имамом в деревне 
Ильмет Елабужского уезда, умер 25 ноября 1836 г. в 77-летнем возрасте. 
Предки его – из села Киекле, что неподалеку от Чистополя. Получив здесь 
же образование, он отправился в Бухару, где продолжил обучение. Затем в 
Кабуле поступил на службу к Фаизхану бин Хозурхану и получил указ на 
должность имама. О нем отзываются как о просвещенной, умной, уважае-
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мой личности. Ишан Валид бин Мухаммедамин, один из его соратников, 
рассказывал о том, что специально встречался с ним и получил много 
пользы от этих встреч. 

1.5. Бинъямин бин Яхуд бин Балтач из села Балтаси; в 1794 г. завер-
шил «Кахестани»; также о нем известно, что он был имамом в деревне 
Аклуш, что в Усинской волости; скончался в 1823 г. Согласно сообщению 
ахуна Мухаммедкасима аль-Мансури, был знаменит в округе своей учено-
стью (Фахретдин 2006: 78–79). 

2. Сыном и первым учеником имама села Сатышево Мукмина бен 
Будача был Хисамуддин бин Мукмин (1758–1844) – известный в народе 
как Хисамуддин хазрат. Просветительская деятельность Хисамуддин хаз-
рата была определяющей для всего юго-восточного региона Татарстана и 
соседних областей в этот период. Одним из многочисленных и хорошо 
известных учеников Хисамуддина хазрата был отец Р. Фахретдина: 

Хисамуддин бин Мукмин бин Будач бин Айтуган бин Кудаш бин Апач 
бин Мирас (1758–1844) – имам и мударрис в деревне Алькеево Бугуль-
минского уезда. Родился в селе Сатышево в семье имама. Супруга Гаиша 
была дочерью имама Абдулжаббара бин Абдуррахмана ат-Тайсугани, у 
них были дети: Шарафуддин, Фахруддин, Фаттахуддин, Садруддин, Хай-
дар и другие. Основные знания получил от Абдуррахмана бин Мухаммед-
шарифа аль-Кирмани (Фахретдин 2006: 181–183) и некоторых других. У 
него было много образованных и уважаемых учеников, хорошо известных 
в свое время. В его медресе имелись экземпляры книги «Ат-талхис аль-
мифтах», переписанные красивым почерком и грамматически верные. Од-
нажды для написания трактата он распустил всех учеников; работа над 
трактатом, исправление недочетов, подготовка комментариев к статьям, 
заняла целых шесть лет. Говорят, что после этого он вновь набрал шакир-
дов и вернулся к преподаванию. Данный трактат состоял из двух томов, в 
свое время продавался вместе с другими его книгами, передавался из рук в 
руки. Р. Фахретдин слышал, что эта книга попала в собственность к имаму 
деревни Каширово Бугульминского уезда, некоему Ахмеду бин Котлыка-
дам. Настоящее местонахождение сочинения неизвестно. В народе был 
известен как Хисамуддин хазрат, а в официальных документах подписы-
вался как «Ихсан бин Амир» (Фахретдин 2009: 16–17). 

3. Ярулла бин Бикмухаммед бин Биктимер бин Кутлугфулад аль-
Ашки (1794–1869). Ученики Сатышевского имама и мударриса: 

3.1. Мубаракша бин Ярулла бин Бикмухаммед бин Биктимер бин 
Кутлугфулад (Мубаракша Яруллин) – сын Сатышевского имама Яруллы 
бин Бикмухаммеда и его ученик. Родился в селе Сатышево. Еще при жиз-
ни отца в сентябре 1864 г. был утвержден имамом-хатыбом и мударрисом. 
После смерти Яруллы стал 1-м имамом-хатыбом и мударрисом в Сатыше-
во (Республика Татарстан 1994: 199; ГА РТ. Ф. 2. Оп. 2. Д. 6634: 23). 

3.2. Худжаджан бин Джарулла бин Бикмухаммад бин Биктимер бин 
Кутлугфулад (1844–1900) – был имамом и мударрисом 4-й мечети города 
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Троицка. Умер 10 декабря в 56-летнем возрасте и был похоронен на клад-
бище этого города. Родился в селе Сатышево, учился в медресе своего от-
ца Яруллы хазрата, по завершению учебы отправился в Бухару, где про-
должил обучение. Подготовил автобиографичное произведение, описав 
свою жизнь. Его готовились издать, но из-за мировой войны это стало не-
возможным. Р. Фахретдин в своем труде неоднократно подчеркивает его 
человеческие качества, говорит о нем как об образованнейшем человеке 
своего времени (Фахретдин 2010: 385–386). 

3.3. Мухаммедкарим бин Мухаммедрахим бин Гаид (1805, с. Таканыш 
– 1865, г. Стамбул) – скончался в 60-летнем возрасте, похоронен в усы-
пальнице Абу Аюба аль-Ансари. Один из знаменитых мударрисов, извест-
ных среди мусульман города Казани и остальной России. Будучи родом из 
деревни Таканыш, получил первоначальное образование на родине. Затем 
поехал в Бухару, где обучался у местных ученых. Вернувшись на родину, 
был назначен имамом второй мечети города Казани. В 1851 г., поехав в 
Хиджаз, совершил хадж. В 1861 г., вторично совершив хадж, на обратном 
пути заехал в Стамбул, где и остался. Согласно сообщению шейха Зайнул-
лы бин Хабибулла аль-Халиди, герой нашего рассказа в Стамбуле тесно 
общался с шейхом Зыяэддином аль-Гумушханави. По преданиям, прибыв 
в Стамбул, Мухаммедкарим хазрат набрал несколько учеников и начал 
давать уроки. Однако ввиду, во-первых, незнания им языка, во-вторых, 
местных методов обучения ученики его покинули. 

Учителя: Джарулла бин Бикмухаммед ас-Сатыши, Гайнан бин Ихсан 
аль-Казани, Абдулла бин Яхъя аль-Чиртуши, в Бухаре – Салих бин Надир 
аль-Худжанди и другие.  

Ученики: Ахмеджан бин Ахмед аль-Атрякли аль-Мачтайи, Абдулва-
ли бин Абдулгаффар ас-Сенбери, Мухаммедрахим бин Миндан аль-
Палданги, Абдулгали бин Губайдулла аль-Биркеви, Гисматулла бин Сай-
фулла аз-Зиреклеви, Абдулкаюм бин Абдулбадиг аль-Джабали, Шахгар-
дан бин Мухаммед ас-Сафари, Абдулвали бин Абдулгаффар аль-Казани, 
Абдулла бин Нигматулла аль-Буби, Абдулджаббар бин Зубаир ат-Телянчи, 
Нургали бин Абдурракиб аль-Баруди, Нуруддин бин Мифтахуддин ат-
Тархани и другие (Фахретдин 2009: 103–104). 

3.4. Хуснуддин бин Гумар бин Саид бин Ишмухаммед ас-Суыксуви 
(1812, д. Суыксу – 1872, г. Казань) – был имамом седьмой мечети города 
Казани, скончался в январе 1872 г. в 60-летнем возрасте. Супруга – дочь 
Абдулгафура бин Махмуда аль-Казани – Гаиша. Его учителями также бы-
ли: Фатхулла бин Сафаргали аль-Казаклари, Абдулла бин Яхъя аль-
Чиртуши, Тагир бин Субхан аль-Адайи. Предки его происходили из де-
ревни Чувашиле. Он появился на свет, когда его отец служил имамом в 
деревне Суыксу. После его смерти сын Шакир, вернувшись из Стамбула, 
стал в 1872 г. имамом. Он долгое время болел и скончался в июне 1904 г. 
(Фахретдин 2009: 139). 



Абдуллин Х.М. Сатышевское медресе: преподаватели, выпускники,  
история религиозных зданий 

47 

3.5. Исмаил бин Муса бин Абдулла бин Абдуссалам бин Утямыш (Ис-
маил Мусич Утямышев) (около 1803 – 1888, Кышкар) – был имамом и му-
даррисом в деревне Кышкар Казанского уезда. Умер примерно в 85-
летнем возрасте 18 апреля 1888 г. (у Ш. Марджани – в 1887 г.). Заупокой-
ная молитва была прочитана ахуном Юсуфом бин Сагидом из Казани при 
большом скоплении народа, он был похоронен на кладбище этой деревни. 
Первоначальное образование получил в медресе Мачкары у Габдуллы бин 
Яхъи аль-Чиртуши, после чего учился у Габдельвали бин Габдрахима и у 
Яруллы бин Бикмухаммеда ас-Сатыши. По окончании обучения занялся 
торговлей, с этой целью неоднократно посещал Астрахань. Желая про-
должить образование, отправился в Бухару, где учился у Хасана бин Халя, 
Габдельмуэмина бин Узбяка аль-Афшанджи, Нияза бин Биньямина аль-
Балхи, Садретдина бин Мирбайза Хатляни. После смерти в Кышкраском 
медресе мударриса Якуба бин Яхъи вернулся на родину и стал мударри-
сом в этом медресе. Среди его учеников: Рахматулла бин Юсуф аль-
Янгурази, Шахингарай бин Габденнасыр аль-Чишмави, Шихабеддин бин 
Габдельджалил аль-Чутайи, Мирсаяф бин Камаледдин аль-Кышки, Гисма-
тулла бин Сайфеддин ат-Тюмяни, кади Мухаммедшакир бин Сайфулла 
аль-Кавами, Касим бин Ахмад аль-Мамыши, Мухаммадюсуф бин Сагид 
аль-Казани, Мухаммад бин Мухаммадзариф аль-Бикмяти, кади Абель-
маджхин бин Гисматулла, Габдулла бин Музаффар аль-Утари, Мухаммад-
гариф бин Сайфулла аль-Джаубаши, Загидулла бин Хабибулла аль-
Оренбури, Шахиахмад бин Мухаммади аль-Мангари, Мухаммаднаджиб 
бин аль-Хусейн аль-Амирхани, Габделгалим бин Габделгалям аль-
Оренбури, кади Гинаятулла бин Муса аль-Исави, Шахимардан бин Ахмад 
ат-Тунтяри, ахунд Ахмадвали бин Габдельбаки, Мухаммадсадик бин 
Махмуд ас-Сагди и др. Р. Фахретдин в своем труде приводит выдержку из 
журнала Оренбургского магометанского духовного собрания: «9 июля 
1846 г., город Уфа. Исмаил Мусич Утямышев. Житель села Мачкара Мал-
мыжского уезда Вятской губернии. Явился к муфтию держать экзамен на 
право быть имамом мечети в деревне Кышкар Казанского уезда. В мате-
риалах 8-й ревизии в своей деревне указан под № 300, женат. Учился в 
Бухаре у муллы Хасана. Предметы: по грамматике «Шархе мулла» (Джа-
миами), по логике «Шамсия», по мусульманской философии «Мулла Джа-
лял», по методике «Таузих», по хадисам «Машакате шариф», по тафсиру 
«Кади Байзави»» (Фахретдин 2010: 216–223).  

3.6. Мухаммад бин Али бин Якуб Хасан аль-Елгави (Мухаммед Галеев) 
– указом от 13 марта 1872 г. занял должность второго имама и мударриса в 
Сатышево (Республика Татарстан 1994: 199). Уроженец села Большая Елга 
Лаишевского уезда. В действительности же именно он продолжил слав-
ную преподавательскую традицию Сатышевского медресе. Умер 19 авгус-
та 1902 г.  

3.7. Джамалуддин бин Субханкул бин Иманкул бин Махмуд (1817, 
д. Урбагар – 1892, г. Троицк) – был имамом и мударрисом 4-й мечети го-
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рода Троицка. Умер в 75-летнем возрасте 22 января, погребен на приго-
родном кладбище. Родом из деревни Урбагар Спасского уезда. Его отец 
Субханкул во время учебы, опасаясь призыва в солдаты, бежал в Бухару, 
где прожил несколько лет и получил образование. Услышав, что по какой-
то причине в России объявлена всеобщая амнистия, вернулся из Бухары на 
родину и стал служить имамом в деревне Билятле (?) Мамадышского уез-
да. Был образованным и благочестивым человеком, однако медресе соз-
дать не смог. Джамалуддин хазрат вначале учился у своего отца, после 
этого – в Мачкаре у дамуллы Абдуллы бин Яхъя аль-Чиртуши, затем – в 
Сатышево у дамуллы Джаруллы бин Бикмухаммада. Затем, опасаясь при-
зыва в солдаты и надеясь избежать его, уехал в Бухару. Проучившись в 
Бухаре у Хасана бин Халь и дамуллы Абдушшукура и других, вошел в 
число крупных ученых. Узнав, что его отец до сих пор жив и здоров, ре-
шил проведать его и, оставив в Бухаре супругу и сыновей Закира и Шаки-
ра, уехал на родину. Вернувшись, встретился с матерью и, тайно прожив у 
нее четыре-пять дней, вновь уехал в Бухару. Доехав до Троицка, узнал, что 
охрана кади Бухары рассердилась на него за то, что уехал без разрешения, 
бросив занятия, и, испугавшись наказания за это, дальше не поехал. Же-
нился в Троицке на дочери муэдзина третьей махалли Абдулхалика по 
имени Мастура. После этого три-четыре года прожил в Казахстане, затем 
вернулся в Троицк и стал имамом и мударрисом при 4-й мечети. Ученики 
дамуллы Джамалуддина: Мухаммаджан бин Абдуззахир Рахманкули, Ах-
мад-хаджи Рахманкули, Худжаджан-махдум бин Джарулла, Мухаммада-
риф бин Бахетгарай ар-Рамави аль-Эстерли, Халиль Зайни, Халиль бин 
Сафармухаммад ат-Турби ат-Тоболи, Мухаммадсабир бин Мухаммаджан 
аль-Байтугани аль-Уфави и другие. О том, что герой нашего рассказа про-
жил в Бухаре около 20 лет, мы узнали из большого произведения, напи-
санного Худжаджан-махдумом (Фахретдин 2010: 321–324). 

3.8. Шахмардан хазрат – был имамом в деревне Юбраш (?) Мама-
дышского уезда. Более десяти лет учился в медресе Джаруллы хазрата в 
деревне Сатышево, после чего стал там хальфой, учил шакирдов. Его про-
поведи были полезны и впечатляющи. Жил за счет разведения скота. Был 
обеспеченным человеком. Ежегодно устраивал один или два меджлиса, на 
которые приглашал ученых. Был одним из уважаемых и приближенных 
мюридов чистопольского Закир ишана. После того как стал имамом в Юб-
раше, стал преподавать там (Фахретдин 2010: 670–677). 

4. Мухаммад бин Али бин Якуб Хасан аль-Елгави (Мухаммед Гале-
ев). Ученики Сатышевского имама и мударриса: 

4.1. Мухаммадханафи ибн Мухаммаджан. 
4.2. Файзрахман бин Ахмедкарим бин Хусейн бин Шамгун бин Габ-

дельваххаб бин Юсуф – имам мечети села Тау Иле Лаишевского уезда по-
сле 1913 г. Сын Ахмедкарима-хазрата, который был учеником упоминав-
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шегося здесь Хуснуддина бин Гумара ас-Суыксуви, который, в свою оче-
редь, был учеником Яруллы бин Бикмухаммеда. Обучался в медресе Са-
тышево у Мухаммад-хазрата, затем – у Ш. Марджани, потом – в Стамбуле 
около пяти лет. После смерти отца вернулся на родину и стал имамом 
вместо отца (Фахретдин 2010: 409–410). 

Кроме того, известно, что воспитанниками сатышевского медресе в 
разное время были два татарских писателя: М.К. Укмаси (Забиров, 1884–
1947) – известный татарский поэт-реалист, мастер пейзажной лирики, про-
светитель, выпустивший ряд произведений о родной природе, учебные 
пособия по гуманитарным и естественнонаучным предметам; М.В. Гали 
(Галеев, 1893–1952) – писатель и литературовед, изучавший творчество 
Г. Камала, К. Насыри и других представителей татарской литературы 
(Свод памятников 1999: 321–322). Знания в сатышевском медресе получил 
и будущий государственный деятель Р.А. Сабиров (1894–1937). 

Укмаси (Укмасый) (псевдоним, настоящие фамилия и имя – Забиров 
Миргазиз Габдулкаюмович) (14.06.1884, село Малый Атмас Лаишевского 
уезда Казанской губернии – 1948, Казань), поэт. Сын религиозного деяте-
ля. Начальное образование получил в родной деревне. Учился в медресе 
деревень Илеберь, Сатыш (ныне Сабинского района), «Мухаммадия» (до 
1908), был членом «Тайного литературного кружка» и нелегальной поли-
тической организации шакирдов «аль-Ислах». В 1907–1914 гг. учительст-
вовал в деревне Татарские Кынады Саратовской губернии, в городе Акмо-
линск. Участник Первой мировой войны. В 1923–1925 гг. был муллой в 
родной деревне, занимался земледелием. В мае 1931 г. был арестован, 
осужден на 8 лет лагерей (условно). В дальнейшем жил в городах Зелено-
дольск и Казань. Известен как продолжатель тукаевской поэтической 
школы. Первые стихотворения опубликованы в 1905–1907 гг. в газетах 
«Казан мухбире», «Баянельхак», «Азат», «Юлдуз» и др. Автор сборников 
стихов «Хатирə, яки Дустларыма сүзлəрем» («Воспоминания, или Слово 
друзьям», 1906), «Алданма кызыл алмага» («Не польстись на красное яб-
лочко», 1907), «Миргазиз Укмасый шигырьлəре» («Стихи Миргазиза Ук-
маси», 1909), «Өмид йолдызым» («Звезда моих надежд», 1912), пьесы 
«Хəлифəлек өчен көрəш» («Борьба за халифат»; поставлена в 1917 труп-
пой «Сайяр»). Автор воспоминаний о К. Насыри, Г. Тукае, Ф. Амирхане, 
литературно-критических статей (Татарская энциклопедия 2014: 16). 

Гали (Галиев) Мухаммед Валиевич (24.03.1893, деревня Большая Елга 
Лаишевского уезда Казанской губернии – 16.05.1952, Казань), писатель, 
журналист, литературовед. Учился в разных медресе, в том числе «Каси-
мия» (1910–1912), «Хусаиния» (1912–1914). Участвовал в Первой мировой 
войне. После демобилизации в 1917–1919 гг. преподавал в школе в родной 
деревне. С 1919 г. – в Казани. Работал в газетах «Кызыл Армия» («Красная 
армия»), «Эш» («Труд»), «Эшче» («Рабочий»), «Татарстан хəбəрлəре» 



Историческая  этнология .  2022.  Том  7 ,  №  1  

50 

(«Известия Татарстана»), журнале «Игенче» («Хлебороб»), был цензором 
Приволжского ВО. Работал ответственным секретарем в газетах «Безнең 
байрак» («Наше знамя», 1922–1924), «Крестьян газетасы» («Крестьянская 
газета», 1924–1929), «Кызыл Татарстан» («Красный Татарстан», 1929–
1931). В 1933 г. окончил Казанский университет и до 1939 г. преподавал в 
Казанском педагогическом институте, Казанском педагогическом объеди-
ненном техникуме, Институте марксизма-ленинизма при обкоме КПСС. В 
годы Великой Отечественной войны работал представителем Литератур-
ного фонда СССР по Татарии, в литературном отделе Государственного 
музея ТАССР. С 1946 г. – в Институте языка, литературы и истории 
КФАН СССР. Начал публиковаться в 1914 г. в газете «Йолдыз» («Звез-
да»), журнале «Аң» («Сознание»). В рассказах и очерках, вошедших в 
сборники «Сабан туенда» («На празднике Сабантуй», 1921), «Балалык 
көннəремдə» («В детстве», 1925), «Кала кешелəре булдык» («Мы стали 
горожанами», 1928), «М. Гали əсəрлəре» («Сочинения», 1929–1931), пове-
ствуется о жизни дореволюционной деревни, социальных изменениях в 
селе в 1920–1930-е гг. Автор пьес «Телəнчелəр, яки бəхет эзлəгəндə» («Ко-
сари, или в поисках счастья», 1936), «Имана» («Надел», 1939), «Каюм На-
сыри» (соавтор – Х. Уразиков; постановка Татарского академического те-
атра, 1945), незавершенного романа о Каюме Насыри. Труды по истории 
татарской литературы XVIII – начала XX вв., о жизни и творчестве Г. Кар-
галыя, Г. Утыз Имяни, Г. Курсави, Акмуллы, Г. Тукая, Дэрдменда, Г. Ка-
мала, С. Рамеева, Ш. Камала, М. Гафури. Составитель политического сло-
варя на татарском языке «Газета укучылар өчен кесə сүзлеге» («Карман-
ный словарь», 1928), «Русско-татарского словаря» (1941). Автор перево-
дов на татарский язык произведений И.С. Тургенева «Записки охотника» 
(«Аучы язмалары», 1936), Ж. Верна «20000 лье под водой» («Су астында 
80000 километр», 1938), рассказов Л.Н. Толстого, А.П. Чехова (Татарская 
энциклопедия 2005: 37). 

Сабиров Рауф Ахметович (Ахмет-Сабирович) (1894–1937) – государ-
ственный деятель. Родился в д. Айдарово Мамадышского уезда Казанской 
губернии. Обучался в медресе сел Айдарово и Сатышево. Рабочий заводов 
в Нижнем Новгороде и Екатеринославе. С 1915 г. участник Первой миро-
вой войны. В 1918 г. – делегат 2-го Всероссийского мусульманского воен-
ного съезда (Казань). Впоследствии председатель Мамадышского испол-
кома. В 1921–1924 гг. председатель Президиума ЦИК ТАССР. Председа-
тель комитета «Помощь голодающим» ТАССР (1921–1923), заместитель 
заведующего подотделам национальностей ВЦИК в Москве (1924–1929). 
В 1929 г. по обвинению в участии в «антипартийной группировке Султан-
Галиева» был исключен из партии. С 1932 г. работал на Московском авто-
мобильном заводе «ЗИС» на рабочих должностях. Автор книги «Деревня 
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Татреспублики после голода» (1923). В 1937 г. был необоснованно репрес-
сирован; реабилитирован посмертно (Татарская энциклопедия 2010: 180). 

История медресе села Сатышево, его духовных деятелей и учеников, 
в силу своей значимости в деле просвещения жителей региона, требует 
более пристального подхода и отдельного исследования. Надеемся, что 
собранные сведения станут основой для фундаментального труда по этой 
теме. 
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SATYSHEV MADRASAH: TEACHERS, GRADUATES,  
HISTORY OF RELIGIOUS BUILDINGS 

 
Kh.M. Abdullin 
Marjani Institute of History of the Tatarstan Academy of Sciences 
Kazan, Russian Federation 
xalimabd@mail.ru 
 
The madrasah in the village of Satyshevo, Mamadyshsky district of Kazan prov-

ince (modern Sabinsky district of the Republic of Tatarstan) was one of the oldest rural 
madrasas in the province. The activity of the Satyshevsky madrasah begins no later than 
the middle of the 18th century (after the 1750s). In the 19th – early 20th centuries it was 
one of the largest rural madrasas in Russia. At the beginning of the 19th century, the 
training center consisted of 3 wooden buildings, and by the beginning of the 20th centu-
ry, a complex of mektebe and madrasah of 7 buildings was being created. At the begin-
ning of the 20th century, a second parish was allocated in the village and another 
mosque was being built. The teachers and students of the madrasah were famous imams 
and recognized theologians in the Volga-Ural region. The madrasah in Satyshevo vil-
lage had extensive educational ties with the Muslims of the main educational centers of 
Kazan, Orenburg, Troitsk, Bukhara and Dagestan. The founder of the madrasah should 
be considered Imam Abdurrashid bin Kadermukhammad. The next famous imam and 
mudarris was Ibrahim bin Jagfar as-Satyshi. After him, Mukmin ben Budach continued 
his spiritual path in Satyshevo. One of the famous imams and mudarris of the Satyshev 
madrasah was Yarulla bin Bikmukhammad (1794–1869). His son Mubaraksha contin-
ued his spiritual ministry at the Satyshevo Mosque. One of the students of Yarulla 
hazrat was Muhammad bin Ali (Mukhammet Mukhammetgaleev), his name is associat-
ed with the further development of teaching in the Satyshev madrasah. After his death 
in 1902, the position of the first imam passed to his son – Abdrakhman Mukhametov, 
and the second imam in the documents is indicated by the son of Mubaraksha hazrat – 
Gabdulla. The teaching program at the madrasah was old-fashioned, classical. It is 
known from the preserved description of the library of the madrasah that there were a 
large number of manuscripts and books published in Russia and Turkey. 

 
Keywords: Satyshevo village, madrasas, mosques, madrasah library, mugallims 
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ХХ гасыр башында кечкенə генə татар авылында урнашкан Иж-Буби 

мəдрəсəсен Россия империясендə яшəүче барлык төрки халыклар танып белердəй 
көчле уку йорты дəрəҗəсенə җиткерү, аның җитəкчелəренең фидакарь хезмə-
теннəн тыш, əлбəттə, зур чыгымнар да талəп иткəн. Мəкалəдə сүз əлеге уку 
йортын яшəтүне үз өстенə алган Вятка губернасы Сарапул өязенə караган Иж-
Бубый авылы иганəчелəренең эшчəнлеге турында бара. Алар арасында мəдрəсə 
биналарын төзетү өчен үз җирен вəкыф исəбеннəн бүлəк итеп биргəн, ирлəр һəм 
кызлар уку йортларын үз хисапларына матди яктан тəэмин итеп торган, 
шəкертлəр дə җомга намазларын мəчеттə иркенлəп укысын өчен яңа иркен Аллаһ 
йортын төзеткəн һəм мəдрəсə җитəкчелəренə əлеге уку йортларына керткəн 
яңалыкларны канунлаштырырга ярдəм иткəн шəхеслəр булган. Мин, Иж-Бубый 
авылының хəйриячелəре бу гамəллəре белəн ХIХ–ХХ гасырлар кисешендə татар 
мəгърифəтен үстерүгə зур өлеш керткəн, дип исəплим. Хəзерге вакытта да 
аларның игелекле эшлəрен дəвам иттерүчелəр булу – сөенечле күренеш. Мəкалəдə 
аларның эшчəнлеге турында да мəгълүмат бирелə.  

 
Ачкыч сүзлəр: Иж-Бубый авылы, Иж-Буби мəдрəсəсе, мəгърифəтче 

Нигъмəтуллин-Бубилар, сəүдəгəрлек, иганəчелəр, вəкыф. 
 
 
Белемле шəкертлəр һəм мөгаллимнəр, һəрвакыт татар миллəтенең 

йөзен билгелəп, башка төрки халыкларның үсешендə үрнəк һəм таяныч 
булдылар. XIX гасырның ахырында – ХХ гасыр башында миллəтпəрвəр 
татар байлары, аларның белемгə омтылышын хуплап, уку йортларына һəм 
аерым шəкертлəргə һəрдаим матди ярдəм күрсəтеп килде. Бу, үз чира-
тында, татар мəгърифəтчелегенең үсешенə уңай йогынты ясады.  

Билгеле булганча, ХХ гасыр башында Иж-Буби мəдрəсəсе гыйлем 
һəм тəрбия бирү дəрəҗəсе ягыннан башка уку йортларын узып китə. 
Соңрак «Мөхəммəдия», «Галия», «Хөсəения» мəдрəсəлəре, шулай ук 
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укыту-тəрбия һəм эчке тəртиплəре белəн алдынгылыкка ирешеп, бөтен 
Россияда дан казаналар. Казан, Уфа һəм Оренбург кебек эре шəһəрлəрдə 
урнашкан татар уку йортларының мондый зур дəрəҗəгə ирешүлəре бер дə 
гаҗəплəндерми кебек, чөнки калаларда мəгърифəтчелекне үстерү өчен 
мөмкинлеклəр зур икəнлеге бəхəссез. Ə менə Вятка губернасы Сарапул 
өязенə караган кечкенə генə татар авылындагы мəдрəсəне ХХ гасыр 
башында бөтен Россиядə, ə бүгенге көндə инде бөтен дөньяга сибелгəн 
халкыбыз танып белгəн көчле уку йорты, тарихчы галимə Альта Мəх-
мүтова сүзлəре белəн əйткəндə, «татар Афинасы» дəрəҗəсенə ни рəвешле 
күтəрə алганнар соң (Мəхмүтова 2003: 168)?  

Əлбəттə, моның Иж-Буби мəдрəсəсенең алдынгы карашлы җитəк-
челəре, ягъни бертуган Нигъмəтуллин-Бубиларның фидакарь тырышлыгы 
нəтиҗəсе икəнлеге шик тудырмый. Шулай да яңача корылган мəдрəсəне 
матди яктан яшəтү, шəкертлəргə гыйлем-тəрбия бирү һəм җəйге айларда, 
белемнəрен күтəрү курслары оештырып, мөгаллимнəрне укыту зур 
чыгымнар талəп итə бит. Димəк, Иж-Буби мəдрəсəсенең матди хəлен 
башлыча авылның хəйриячелəре кайгырткан булырга мөмкин. Алар 
кемнəр булган? Мəдрəсəне яшəтүдə хəйриячелəрнең өлеше ни дəрəҗəдə? 
Бүгенге көндə авылыбызда мəгърифəтле һəм тəрбияле яшь буын 
вəкиллəрен үстерергə ярдəм итүче иганəчелəр бармы? Əлеге сорауларга 
җавап эзлəп табу бик тə кызыклы булды минем өчен. 

Марилар нигезлəп, соңрак монда татар гаилəлəре күплəп күченеп 
килгəн Иж-Бубый авылы – күрше-тирəдə урнашкан кол крестьян 
авыллары арасында ирекле булып калган сирəк авылларның берсе. Аның 
халкы дəүлəт крестьяннары булып исəплəнсə дə, иген игəр өчен җир 
мəйданнары аз булу сəбəпле, элек-электəн сəүдə эшенə зур игътибар 
биргəн. ХVIII гасырда Алабуга – Воткинск почта трактының салынуы һəм 
аның авыл аша узуы, бер яктан, Казан, Мəскəү, Мəкəрҗəгə, ə икенче 
яктан, Пермь, Вятка, Екатеринбургка, шулай ук Уфа, Оренбург, Урта 
Азиягə барып чыгарга мөмкинлек биреп, сəүдəгəрлек эшен тагын да алга 
җибəргəн, авыл халкы арасында Россиянең зур шəһəрлəрендə тоткарсыз 
сəүдə итəргə хаклы булган эре сəүдəгəрлəр барлыкка килгəн.  

Иж-Бубый авыл тарихы музеенда сəүдəгəрлəрнең үз эшлəрен тагын 
да яхшырак көйлəп җибəрер өчен дəүлəттəн бурычка акча алып торулары 
турындагы ХVII гасыр башы һəм азагына караган документларның 
архивлардан алынган күчермəлəре саклана. Туган төбəгебез тарихын 
җентеклəп өйрəнгəн Раиф Мəрданов шулар нигезендə, авылның 
сəүдəгəрлəре хөкүмəттəн зур гына суммалар сорап алырлык булгач, үзлəре 
дə аны кире кайтарырдай шактый гына байлыкка ия булганнардыр, дигəн 
фикерен белдергəн иде.  

1900 елда Иж-Бубыйда туып үскəн, шундагы кызлар мəдрəсəсендə 
белем алган Мəрьям Зəйнуллинаның истəлеклəреннəн күренгəнчə, ХХ 
гасыр башында авылыбыз шəһəр тибындагы кечкенə бер бистəне 
хəтерлəткəн: икешəр катлы зур-зур торак йортлар тезелеп киткəн урамда 
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9 кибет һəм лавка, икмəк пешереп сата торган пекарня гөрлəп эшлəп 
торган. Авылдан читтəрəк, урман эчендə, 2 кирпеч заводы урнашкан 
булган. Шулай ук авыл җəмəгатьчелеге 2 су тегермəне тоткан. Иж 
елгасының аръягында биялəр үрчетүче 2 завод һəм алар каршында 
дəваханə булып, ел əйлəнəсендə шунда күп кенə җирлəрдəн кымыз белəн 
дəваланырга дип килгəннəр (Зəйнуллина 1987: 5). Үзенең шунда кымызда 
булуы турында татарның беренче хатын-кыз артисткасы Сəхипҗамал 
Гыйззəтуллина-Волжскаяның да үзенең истəлеклəрендə язып калдыр-
ганлыгы билгеле.  

375 хуҗалыктан торган авылда Мəрьям апа иллелəп бай тормышта 
яшəгəн гаилə булганлыгы турында хəбəр итə, шулар арасында 
Мөхəммəтҗан Əхмəтҗанов һəм бертуган Нигъмəтуллин-Бубиларның иң 
эре сəүдəгəрлəр икəнлеген күрсəтə, ə шактый гына байлык туплаганнар 
рəтендə Саттаровлар, Арслановлар, Гобəйдуллиннар, Əминевлар, Гыйз-
зəтуллиннар, Исмəгыйлевлар, Мусиннар, Җəлалетдиновлар, Төхвə-
туллиннар һəм Нəфыйковларны атап үтə (Зəйнуллина 1987: 5а). Чынлап 
та, 1897 елгы халык санын исəпкə алу кəгазьлəренə караганда, Иж-
Бубыйдагы хуҗалыкларның 76 проценты сəүдə эше белəн шөгыльлəнгəн: 
кемдер мануфактура белəн сату иткəн, шулай ук товарны ваклап сату да 
популяр булган (Сан алу кəгазьлəре 1897: 1–397). Кибет тота алмаганнар 
аны авыллардан авылларга йөреп сатканнар. Кемнəрдер эре сəүдəгəр-
лəрнең малларын якын-тирə авылларга гына түгел, ерак өлкəлəргə алып 
барып сатучы хезмəтчелəр – тəңкəче сатучылар булып киткəннəр. Күп 
кенə иж-бубыйлылар, читкə китеп, Уфа, Бирск, Пермь, Сарапул кебек 
шəһəрлəрдə кибетлəр ачканнар, сəүдə эшлəрен кыргыз, казакъ якларында 
җəелдереп җибəргəннəр; кибет тотарга хəллəре җитмəгəннəре приказ-
чиклар, сатучылар булып ялланып көн күргəннəр (Зəйнуллина 1987: 5а).  

Шулай итеп, сəүдə белəн шөгыльлəнү авылдашларның тормыш-
көнкүрешен яхшыртуга зур йогынты ясаган. Сату эшлəре белəн төрле 
өлкəлəрдə йөрү, төрле миллəт һəм катлау вəкиллəре белəн аралашу 
сəбəпле, Иж-Бубый халкы тирə-яктагы күрше авылларга караганда аң-
белем дəрəҗəсе һəм көнкүреш ягыннан югарырак булган. Эшмəкəрлəр 
уку-язуның, хисап гыйлемнəренең кирəген бик тиз аңлаган, балаларны 
яшьтəн үк белемле итəр өчен мəктəп ачуны хуп күргəн.  

Авылда мəдрəсə эшлəп киткəн вакыт итеп 1781 елны исəплилəр. Зур 
үзгəрешлəрне əлеге уку йорты 1895 елда бертуган Гобəйдулла һəм 
Габдулла Нигъмəтуллин-Бубилар тарафыннан кичерə башлый. Əлбəттə, бу 
катлаулы эш, читтəн матди булышлык күрсəтелмəсə, бəлки озаккарак 
сузылыр иде. Əмма мəдрəсəдə реформалар башланганчы ук, авыл байлары 
арасында əлеге уку йортының мəнфəгатьлəрен һəрдаим кайгыртып 
торучылар була.  

Мəсəлəн, Габдулла Буби XIX гасыр урталарында мəктəплəр 
салдырган Мөхəммəтсадыйк Гайса улын һəм Əхмəдҗан Əхмəди улын 
рəхмəт сүзлəре белəн искə ала: «...тугыз аршинлы бер мəктəп кенə 
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шəкертлəргə бик тыгыз булганлыктан, шушы Мөхəммəтсадыйк əфəнде 
...1858 елда унбер аршинлы тагын бер мəктəп салдырган вə 1859 елда шул 
ике мəктəп арасын тугыз аршинлы бүрəнə белəн берлəштереп ашханə 
иткəн. ...1860 елда өченче бер мəктəпне ...Əхмəдҗан Əхмəди улы 
салдырган. ...Мөхəммəтсадыйк əфəнденең мəдрəсəсе 1877 елның ахырына 
кадəр дəвам кылды», ‒ дип мəгълүмат бирə ул үзенең истəлеклəрендə 
(Мəрданов, Миңнуллин, Рəхимов 1999: 22, 23).  

Бу мəдрəсə бинасы туза башлагач, Габдулла Буби əйтүенчə, авылның 
эре сəүдəгəре Мөхəммəдҗан хаҗи Əхмəдҗанов 1875 елда берьюлы ике 
мəктəп бинасын төзетə, соңрак исə тагын ике мəктəп бинасын җиткезə. 
«Мөхəммəтсадыйк əфəнде салдырган бик иске вə бик эчергəн мəктəплəрне 
сүттереп, берсе унике вə берсе унбер аршинлы тагын ике мəктəп 
салдырды. Заманына күрə мəдрəсəлəр бик иркен вə шəкертлəр өчен бик 
җайлы булды. Менə шул вакыттан соң мəктəп төзелеше һəммəсе 
Мөхəммəдҗан хаҗиның кесəсеннəн сарыф кылына башлады», ‒ дип яза 
Габдулла Буби (Мəрданов, Миңнуллин, Рəхимов 1999: 23).  

Баштарак мəдрəсə мəчет янында ук урнашкан була. Соңрак алар 
халык телендə Мəдрəсə атавы дип йөртелəчəк як-ягы су белəн əйлəндереп 
алынган утрауга күчерелə. Алда əйтеп үткəн ике мəдрəсə бинасы да Хаҗи 
бай (авыл халкы үз итеп, хөрмəт белəн аны бүген дə шулай искə ала) 
тарафыннан шул утрауга салдырыла. Əлеге урын Əхмəдҗан Габделкəрим 
улының (1905 елда ул үзе һəм аның нəсел дəвамчылары Тараканов 
фамилиясен алалар) сатып алган урыны була (Җиһангəрəева 2021: 2а). Ул 
аны вəкыф исəбенə шəкертлəр файдасына тапшыра. «...Бубыйның əнə шул 
шөһрəт тапкан мəдрəсəсе бүген дə шунда, менə шушы Əхмəдҗан 
Габделкəрим углы вəкыф кылган урында утыра. ...Мин аны менə хəзер дə 
рəхмəт белəн искə аламын, вə бөтен миллəт аны мəңгелек искə алачактыр. 
Рəхмəт Əхмəдҗан абзый! Син үз кулыңнан килгəн һичбер хезмəтеңне 
миллəтеңнəн кызганмадың! Оҗмахлар кебек урыныңны мəдрəсəгə биреп, 
шəкертлəрне, миллəтеңне шатландырдың! Без вə бөтен миллəт синнəн 
разыйбыз, Аллаһы да синнəн разый булсын!..», – дип яза аның турында 
Габдулла Буби (Мəрданов, Миңнуллин, Рəхимов 1999: 26, 27).  

Мөхəммəдҗан Əхмəдҗанов 1888 елда үз хисабына мəдрəсə бина-
ларының кайсыларын күчереп, кайсыларын өр-яңадан торгызып кую 
белəн беррəттəн утрауны коймалар белəн əйлəндереп ала, яхшы капкалар 
ясата; язын тирə-яктан су белəн бүленеп калып, шəкертлəр сал белəн бата-
чума йөргəнлектəн, җəен ул күпер дə салдырта. Соңрак башка хəллерəк 
авылдашлар да аның үрнəгендə тагын ике күпер төзетеп, утрауны өч 
урыннан «зур җир» белəн тоташтыралар. Монда байлар, читтəн китертеп, 
сирень, сəрви куаклары, тупыл агачлары утырттыралар, берникадəр 
вакыттан соң ул шəкертлəр ял итə торган матур бер бакчага əверелə. 
Соңрак шунда ук спорт мəйданчыгы, күлдə йөзү өчен көймəлəр 
булдырыла. 1895 елда, Габдулла Бубиның үтенечен тыңлап, М. Əхмəд-
җанов дүрт бүлмəдəн торган зур мəктəп бинасын төзеттерə, аяклы 
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парталар һəм кара такталар кайтарта. 1904 елда ул буе егерме дүрт, иңе 
унсигез аршинлы сигез сыйныфлы, ə 1907 елда эчендə зур бер зал һəм 
унике сыйныф булган буе 42 һəм иңе 21 аршинлы мəктəп биналарын 
төзетə. Мəдрəсəдə спектакльлəр кую, əдəби кичəлəр уздыру нəкъ менə шул 
залда оештырыла башлый (Мəрданов, Миңнуллин, Рəхимов 1999: 39, 40).  

Булачак мəгърифəтчелəрнең аталары Габделгаллəм хəзрəт Нигъ-
мəтулла улы мөдəррислек иткəн чорда ук, Иж-Буби мəдрəсəсенең даны 
еракларга таралып, монда шəкертлəр күплəп килə башлагач, җомга 
намазлары вакытында авыл мəчетенең ике залы халыкны сыйдыра алмый. 
Шунлыктан Мөхəммəдҗан Əхмəдҗанов үз чыгымнары хисабына зур 
мəчет салдыра. Бүгенгəчə сакланып калган əлеге бинаның өченче залы 
нəкъ менə шəкертлəр өчен атап төзелə.  

Алдынгы карашлы сəүдəгəр М. Əхмəдҗанов мəдрəсəне уңышлы 
тəмамлаган шəкертлəрне Шəрык һəм Европа иллəренə укуларын дəвам 
итəргə җибəрə торган була. Мəсəлəн, Гаяз Максудовның башта Салони-
кига (Греция), аннан Льеж университетына (Бельгия), авылдашыбыз 
Котдус Абдрахмановның Мисырның Əл-Əзһəр университетына Мөхəм-
мəдҗан хаҗи бай хисабына барып укып кайтулары билгеле.  

1911 елда ирлəр мəдрəсəсе патша хөкүмəте тарафыннан яптырылып, 
җитəкчелəрен панисламизмда гаеплəп, Сарапул төрмəсенə озаткач, аларны 
тоткынлыктан азат итəр өчен Мөхəммəдҗан Əхмəдҗанов Мəскəүдəн һəм 
Казаннан адвокатлар яллап китертə, бу эшкə барлыгы 15 мең сумнан 
артык чыгым тота.  

Мəдрəсə күле утравында шəкертлəр өчен торак һəм уку биналарын 
төзеткəн Мөхəммəдҗан Əхмəдҗанов уку йортын җиһазлау, əсбаплар 
кайтару, дəреслеклəр бастыру, мөгаллимнəр белəн укучыларның 
кайберлəренə эш хакы һəм стипендия түлəү кебек чыгымнарны да күп 
очракта үз өстенə ала. «...Бубый мəдрəсəсе ябылганга кадəр, Мөхəмəтҗан 
хаҗи тышыннан, без эченнəн хезмəт иттек», ‒ дип яза Габдулла Буби 
(Мəрданов, Миңнуллин, Рəхимов 1999: 23).  

Бу эштə Хаҗи байның уң кулы булып Габдрахман Ибраһимов тора. 
Ул үзе, Уфа губернасы Бөре өязенең Сəйтəк авылында тире эшкəртү 
заводы тотып, шактый гына байлык туплаган булса да, гаилəсе белəн Иж-
Бубыйда яши, авылдашыбызда приказчик булып хезмəт итə. «...Бу мəктəп 
артыннан бил бəйлəп йөрүче» əлеге шəхеснең мəдрəсə өчен куйган 
тырышлыгын Габдулла Буби истəлеклəрендə зур бəя биреп искə ала: 
«Бубый мəктəбенең матди реформа вə төзелүеннəн, Мөхəммəд хаҗиның 
акчасы вə Габдрахман əфəнденең кулы-тырышлыгы кермəгəн һичбер 
нəрсə юк. Габдрахман əфəнде хөр фикерле, гайрəтле, яңалыкны яклаучы, 
эшлекле кешедер. Бубый мəктəбен ихласның башыннан алып ябылганга 
кадəр, безнең максатларны тормышка ашыру юлында бик иҗтихад иткəн 
адəмнəрнең берсе Мөхəммəдҗан хаҗи, икенчесе Габдрахман əфəнде» 
(Мəрданов, Миңнуллин, Рəхимов 1999: 32).  
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Мəрьям Зəйнуллина истəлеклəреннəн күренгəнчə, ХХ гасыр башында 
Иж-Бубыйның иң эре байлары булып ике гаилə – Мөхəммəдҗан Əхмəдҗа-
нов һəм Нигъмəтуллин-Бубилар гаилəлəре ‒ саналган һəм яшəү рəвеше 
буенча авылдаш сəүдəгəрлəргə үрнəк булып торган: аларга карап башкалар 
да европача киенергə, татар һəм рус теллəрендə чыга торган газета-
журналлар яздырып алырга, балаларына дөньяви белем бирергə, аларны рус 
теленə һəм чит теллəргə өйрəтергə тырышканнар (Зəйнуллина 1987: 5а).  

Мəгърифəтче Бубилар бер үк вакытта сəүдə дə иткəннəр. 1905 елда 
авылда зур янгын чыгып, тулы бер урам, шул исəптəн аларның хуҗалыгы 
һəм кызлар мəктəбе бинасы да янып беткəч, М. Əхмəдҗанов булышлыгы 
белəн мəдрəсə җитəкчелəре асты кирпечтəн, өсте агачтан булган ике катлы 
йорт җиткерəлəр. Əлеге бинаның беренче катында мəдрəсə җитəкчелəренең 
китап һəм язу-сызу кирəк-яраклары кибете урнаша. Өске каттагы зур гына 
китапханə бүлмəсендə 1000нəн артык китап исəплəнгəн, татар һəм рус 
теллəрендə бастырылып килə торган газета-журналлар алдырылган, шунда 
ук уку залы да булган. Əлеге китапханəдəн белемнəрне яхшы үзлəштергəн 
шəкертлəр һəм мəдрəсəнең мөгаллимнəре иркен файдаланганнар. Шул ук 
вакытта мəдрəсəнең үзендə дə бай китапханə булдырыла.  

Кызлар өчен мəктəпне Бубилар янəдəн үзлəренең ишек алларында 
салдыралар. Əлеге уку йортын матди яктан үзлəре үк тəэмин итеп торалар: 
«...Əле яхшы, без үзебез бай, сигез сыйныфлы кызлар мəктəбен дə үз 
кесəбездəн салдырдык. Һəм аны ябылган көненə кадəр үз кесəбездəн 
тəрбия иттек. Бубый мəктəбенең шөһрəте дə зур, үзебез сатучы булганга, 
байлар һəммəсе белеш... һəм без сорасак, бөтенлəй бирмəенчə калырга 
оялалар. Шуңар күрə без ничек итсəк иттек, акча тугрысында бик ул кадəр 
йөдəмəдек», ‒ дип яза бу турыда Габдулла Буби (Мəрданов, Миңнуллин, 
Рəхимов 1999: 52). 

1903 елда Габдулла Буби мəдрəсə файдасына дип тəгаенлəп авыл 
мəчетендə М. Əхмəдҗанов сатып алып биргəн «рəсми иганə сандыгы»н 
куйдырта: «Ел саен без аннан йөз илле вə ике йөз сумлап акча җыйдык. 
Русиядə мөселман мəсҗидлəренə куелган беренче сандык менə шушы 
сандыктыр» (Мəрданов, Миңнуллин, Рəхимов 1999: 37). 

Иж-Бубыйның хəйриячелəре турында сөйлəгəндə, тагын бер шəхес 
турында искə алмыйча булмый. Ул – Бəдретдин Җəлалетдинов исемле 
сəүдəгəр авылдашыбыз. Аны Сарапул өяз земствосында Иж-Бубый авылы 
буенча авыл җəмəгатьчелегенең ышанычлысы, халык телендəгечə əйтсəк, 
«гласные» итеп билгелилəр. Ул мəдрəсə-мəктəплəргə кертелгəн яңалык-
ларны рəсмилəштерүдə зур роль уйный. Мəсəлəн, аның тырышлыгы 
нəтиҗəсендə 1907 елда Сарапул өяз земствосы Иж-Буби мəдрəсəсе 
Россиядə беренче булып татар мəктəплəренең башлангыч сыйныф укы-
тучыларына шəһадəтнамə бирүче, ягъни мөгаллимнəр əзерлəүче рəсми уку 
йорты буларак эшли башлый. Шулай ук Б. Җəлалетдинов əлеге уку йорты 
өчен кирəк-яракларга земстводан акча бүлеп бирүне кайгыртып тора, 
малайлар һəм кызлар өчен бер яисə ике еллык рус-татар сыйныфлы 
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башлангыч мəктəплəр ачу артыннан да башлыча ул йөри. 1911 елда ирлəр 
мəдрəсəсенең ябылуы турындагы кайгылы хəбəрне мəдрəсə җитəк-
челəренə һəм авыл халкына ирештерү дə аңа йөклəтелə.  

Шулай итеп, авылның бай сəүдəгəрлəре, бигрəк тə алар арасында 
аеруча ихтирамга лаек булган Мөхəммəдҗан хаҗи Əхмəдҗанов, үз 
мəнфəгатьлəрен генə кайгыртып калмыйча, вəкыф һəм зəкят хисабына 
һəм, əлбəттə, күңел киңлеге белəн Иж-Буби мəдрəсə-мəктəплəренə һəр-
даим ярдəм итеп торалар. Мəдрəсəдəн килəчəктə халкыбызга ихлас хезмəт 
куячак шəхеслəр үсеп чыкканлыгын исəпкə алсак, авылдашларыбыз 
үзлəренең матди байлыкларын изге эшкə сарыф итеп, татар халкының 
мəгърифəтен үстерүгə зур өлеш кертəлəр.  

Бүген исə алда атап үткəн иганəчелəрнең авылыбызда мəгърифəтле 
һəм тəрбияле яшь буын вəкиллəрен үстерергə ярдəм итүче дəвамчылары 
булуы ‒ бик сөенечле күренеш. Беренчелəрдəн булып мин шундыйлар 
рəтендə Мөхəммəдҗан Əхмəдҗановның нəсел дəвамчысы, аның өлкəн улы 
Йосыфзыяның оныгы Надир Мигъдəт улы Əхмəдҗановны атыйм. Ул – 
күренекле кардиолог, Мəскəү шəһəрендə яши. Аның белəн элемтəне 2011 
елда урнаштырдык. Надир əфəнде берничə тапкыр авылыбызның кунагы 
булды, Бертуган Бубилар исемендəге урта мəктəпкə матди ярдəмнəрен 
күрсəтте. Ə 2017 елның 1 июнендə, ягъни Халыкара балаларны яклау 
көнендə, авыл балаларын, аларга заманча җиһазландырган уен мəйдан-
чыгын тапшырып, сөендерде. Шулай итеп, үз вакытында игелекле 
гамəллəре белəн ихтирам казанган Мөхəммəдҗан Əхмəдҗановның хəй-
риячелек эшен бүген аның оныкчыгы дəвам итə.  

Укытучылар гаилəсендə туып үскəн авылдашыбыз, Габдулла һəм 
Гобəйдулла имам булып хезмəт иткəн мəчетнең азанчысы Җиһангəрəй 
Əхмəтҗан улының нəсел дəвамчысы, бүгенге көндə Казан шəһəрендə 
яшəүче Искəндəр Рөстəм улы Җиһангəрəев дистə елдан артык үзенең эш-
гамəллəрен авылыбызның тарихын барлауга, исəн калган тарихи 
биналарны торгызуга һəм саклауга юнəлдереп башкара. Мəсəлəн, 
кайчандыр бертуган Бубилар яшəгəн торак йортның түбəсе нəкъ менə 
аның ярдəме белəн ябылды, бинаның фасады төзəтелде, тəрəзəлəре яңага 
алмаштырылды. Моның белəн беррəттəн Искəндəр Рөстəм улы үсеп 
килүче яшь буынны укыту һəм тəрбиялəү мəсьəлəлəренə дə зур игътибар 
бирə. Əйтик, аның матди ярдəме белəн мəктəпнең компьютер кабинеты 
өлешчə җиһазландырылды. Укучыларның берничə ел рəттəн респуб-
ликакүлəм «Созвездие – Йолдызлык» фестивалендə җиңүлəр яулавында, 
һичшиксез, аның да өлеше зур: репетициялəрне балалар авыл мəдəният 
йортында ул төзеткəн һəм заманча җиһазландырган бию залында 
уздыралар, сəхнəдə чыгыш ясаганда аның хисабына тегелгəн матур-матур 
киемнəрне дə киялəр. И. Җиһангəрəев белем нигезлəрен яхшы үзлəш-
тергəн, олимпиадаларда һəм бəйгелəрдə, мəктəптə җəмəгать эшлəрендə 
активлык күрсəткəн укучыларга аеруча игътибарлы: алар өчен җəй 
айларында Казан шəһəренə экскурсиялəр оештыра.  
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Искəндəр Рөстəм улы яшь буынны туган як тарихы белəн таныш-
тыруны максат итеп куя. Авыл яшьлəре һəм мəктəп укучылары ул 
оештырган җəяүле походларда бик шатланып катнашалар. Бигрəк тə 
авылыбыз тарихы белəн бəйле булган «Иж-Бобья ‒ Данилово», «Иж-Бобья 
‒ Сарапул» маршрутлары буенча һəм Буби елгасының башлангычына 
берничə көнлек җəяүле походлар сəяхəтчелəрнең күңеленə хуш килə.  

Шулай ук иганəче Ркаил Зəйдулланың Мөхлисə Бубига багышланган 
«Үлеп яратты» пьесасы буенча куелган спектакльнең тамашаларына да 
райондашларыбызны, шул исəптəн авылдашларны, укучы балаларны, 
Г. Камал исемендəге Татар дəүлəт академия театрына берничə тапкыр үз 
хисабына алып барып кайтты. 

Искəндəр Рөстəм улы Җиһангəрəевның телəге ‒ туган авылыбызның 
яшьлəрен гыйлемле, акыллы һəм тəрбияле итеп күрү, килəчəктə Иж-
Бубины заманча мəгърифəт үзəгенə əверелдерү. Ул бүген авылда кызлар 
гимназиясе сыйныфларын ачу юлында йөри, изге телəклəр тормышка 
ашучан, уңышлар юлдаш булсын иде! 

Шулай итеп, сəүдəгəрлек белəн шөгыльлəнү Иж-Бубый халкына аң-
белемне күтəрүнең, моның өчен дөньяви фəннəрнең нигезен ныклап 
өйрəнүнең кирəклеген төшенергə этəргеч булган. ХIХ гасыр азагы – ХХ 
гасыр башында, ягъни патша хөкүмəтенең рус булмаган миллəтлəрне 
гыйлемле итүгə каршы чыккан караңгы бер чорда яңа методлы 
мəктəплəрне ачуда, аларны яшəтүдə матди ярдəм күрсəткəн миллəтпəрвəр 
татар промышленниклары, эре сəүдəгəрлəр булган химаяче Хөсəеновлар, 
Рəмиевлар, Акчуриннар, Утəмешевлар, Əҗемовлар һ.б. белəн беррəттəн 
безнең алдынгы карашлы авылдашларыбыз да татар мəгърифəтчелеген 
үстерүгə зур өлеш керткəннəр дип нəтиҗə ясарга җирлек бар. 

Бүгенге җəмгыятьтə иганəчелек эшен дəвам иттерүче авылдаш-
ларыбызның булуы куандыра, алар милли мəгариф өлкəсенə һəрдаим зур 
булышлык күрсəтəлəр. Əмма андыйлар хəзергə сирəк. Шунысы кызганыч: 
XX гасыр ахыры ‒ XXI гасыр башында татар яшьлəрендə милли үзаң 
таркалу, туган телдəн бизү, милли мəдəнияттəн, гореф-гадəтлəрдəн 
читлəшү күзəтелə башлады, ассимиляция күренеше көчəйде. Яшь буында 
милли үзаңны тəрбиялəүдə дəүлəтнең генə көче җитмəгəнлеге көн кебек 
ачык. Тормышта икътисади яктан уңышка ирешкəн миллəттəшлəребезнең 
матди булышлыгы бу өлкəдə бик мөһим. Димəк, килəчəктə миллəтебезне 
алга җибəрердəй хəйрияче яшьлəрне үстерүгə игътибарны юнəлтү мөһим 
мəсьəлə булып тора.  
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БЛАГОТВОРИТЕЛИ ИЖ-БОБЬЯ, ВНЕСШИЕ ВЕСОМЫЙ ВКЛАД 

В РАЗВИТИЕ ТАТАРСКОГО ПРОСВЕТИТЕЛЬСТВА 
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Независимый исследователь 
с. Иж-Бобья, Республика Татарстан, Российская Федерация 
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В начале ХХ века для признания тюркскими народами Российской империи 

медресе Иж-Буби в качестве сильнейшего учебного заведения, расположенного в 
небольшом татарском селе, требовалась серьезная финансовая поддержка. В 
статье показывается деятельность благотворителей села Иж-Бобья Сарапульского 
уезда Вятской губернии. Среди них были те, кто подарил свою землю под 
строительство зданий медресе; кто взял на себя его материальное оснащение и 
построил новую просторную мечеть для совершения пятничный намаз шакир-
дами; кто помог руководителям учебного заведения узаконить разные новшества. 
Иж-бобьинские купцы-благотворители внесли весомый вклад в развитие татар-
ского просветительства на рубеже ХIХ–ХХ вв. В статье дается информация о 
деятельности современных благотворителей – иж-бобьинцев. 

 
Ключевые слова: село Иж-Бобья, медресе Иж-Буби, просветители Ниг-

матуллины-Буби, купечество, благотворители, вакф. 
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IZH-BOBYA BENEFICIARIES WHO MADE A SIGNIFICANT 
CONTRIBUTION TO THE DEVELOPMENT  

OF THE TATAR ENLIGHTENMENT 
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Independent Researcher 
Izh-Bobya village, Republic of Tatarstan, Russian Federation 
alsuroo@mail.ru 
 
At the beginning of the 20th century, for the Turkic peoples of the Russian Empire 

to recognize the Izh-Bubi madrasah as the strongest educational institution, located in a 
small Tatar village, serious financial support was required. This article will focus on the 
activities of the benefactors of the Izh-Bobya village, Sarapulsky district, Vyatka 
province. Among them were those who donated their land for the construction of 
madrasah buildings; who took over its material equipment and built a new spacious 
mosque so that they could perform the Friday shakirda prayer in it; who helped the 
leaders of the educational institution to legitimize the innovations that they introduced. I 
believe that Izh-Bobyansky merchants-philanthropists made a significant contribution to 
the development of the Tatar enlightenment at the turn of the 19th and 20th centuries. It 
is gratifying that even today there are followers of their good deeds. The article also 
provides information about the activities of modern philanthropists – Izh-Bobyans. 
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НОВАЦИИ В СИСТЕМЕ ОБРАЗОВАНИЯ МУСУЛЬМАН  

САМАРСКОЙ ГУБЕРНИИ НА РУБЕЖЕ XIX–XX ВВ. И ВОПРОСЫ 
ФИНАНСИРОВАНИЯ НОВОМЕТОДНЫХ УЧЕБНЫХ ЗАВЕДЕНИЙ 

 
 
М.М. Гумеров 
Московский городской педагогический университет, 
Самарский филиал 
Самара, Российская Федерация 
marsello1812@gmail.com 
 
Исламское образование в Самарском регионе на рубеже XIX–XX вв. посте-

пенно изменяется: наряду с кадимистской (старометодной) системой образования 
распространение получает джадидское (новометодное). В статье на основании 
неопубликованных архивных источников из фондов Самарского губернского 
правления, Центрального государственного архива Самарской области в фокусе 
внимания оказываются наиболее значимые джадидские учебные заведения Са-
марской губернии. 

Появление и развитие джадидских школ в конце XIX – начале XX вв. рас-
сматриваются через призму источников их финансирования. В начале XX в. в 
Самарской губернии заметно растет число новометодных заведений, что в значи-
тельной степени было связано с изменившейся финансовой ситуацией в мусуль-
манских сообществах Волго-Уральского региона – появлением слоя буржуа, го-
тового финансировать деятельность образовательных учреждений нового типа. 

Исследование подтверждает, что главными источниками финансирования 
как кадимистских, так и джадидских учебных заведений Самарской губернии 
служили пожертвования прихожан и отдельных крупных благотворителей, что 
доказывает существование различных идеологических подходов к вопросу о роли 
религиозного образования и его месте в развитии уммы в среде волго-уральских 
мусульман в изучаемый период. 

 
Ключевые слова: кадимизм, джадидизм, мектебе, медресе, источники фи-

нансирования, Самарская губерния, ислам в Волго-Уральском регионе. 
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«Старый» и «новый» методы в Самарской губернии 
 
До второй половины XIX в. в Самарской губернии, как и в других ре-

гионах Российской империи, мусульмане учились по системе образования, 
впоследствии получившей названия «кадимистская»1 и «старометодная». 
Начиная с 1880-х гг. здесь распространяется джадидская или новометод-
ная, система религиозного образования.2 Рассмотрим некоторые элементы 
кадимистской и джадидской систем обучения в конце XIX – начале XX вв. 

Некоторые специалисты полагают, что старометодная система начала 
складываться во второй половине – конце XVII в. (Мухаметзянова 2008: 
15; Фархшатов 1994: 14). Самарские реалии в определенной степени под-
тверждают данную хронологию. Согласно данным Самарского губернско-
го статистического комитета 1915 г., время возникновения самых ранних 
мектебе пришлось на начало 1700-х гг. Одно из самых ранних мектебе на-
ходилось в деревне Абдуллово Ставропольского уезда Самарской губер-
нии (сейчас – село в Чердаклинском районе Ульяновской области)  
(ЦГАСО: Ф. 1. Оп. 1. Д. 5870. Л. 139 об.). В селе Старая Тюгальбуга Са-
марского уезда (сейчас – село в Новомалыклинском районе Ульяновской 
области) мектебе было основано в 1715 г. (Гусева 2007: 56). Следует отме-
тить, что градация по уровням обучения в кадимистских учебных заведе-
ниях была весьма условной. Чаще всего исследователи выделяют два 
уровня – мектебе и медресе (Гибадуллина 2008: 104). 

Источниками финансирования кадимистских учебных заведений, на-
ряду с основным источником – пожертвованиям прихожан, по чьей ини-
циативе открывались учебные заведения, также служили вакфы и плата за 
обучение (Мухаметзянова 2008: 126). Плата за обучение не была строго 
регламентированной и в среднем составляла от 5 до 10 копеек (Мухамет-
зянова 2008: 127). Кроме того, некоторые студенты обучались за счет от-
дельных благотворителей, надеявшихся, что в дальнейшем их воспитан-
ник станет муллой в конкретной общине. Чаще всего в качестве вакфов 
служили земли, которые переходили в собственность прихода, мечети или 
конкретного учебного заведения (Гибадуллина 2008: 80). Но, как отмеча-
                                                           

1 Кадимизм (от араб. «кадим» – старый) – консервативная система образова-
ния мусульман России конца XIX – начала XX вв. Его сторонники защищали пат-
риархальные устои жизни, вели активную борьбу против религиозного реформа-
торства – джадидизма и придерживались схоластической системы в области обра-
зования и воспитания. Необходимо отметить, что данные понятия получили свое 
официальное название лишь после появления иного, новометодного обучения, 
которое стало противопоставляться «старому» методу. 

2 В историографии данное явление получило название джадидской (от араб. 
«усуль аль-джадид» – новый метод) системы образования мусульман, сторонники 
которой выступали за обновление исламской культуры, методов обучения и об-
щества в среде российских мусульман Крыма, Поволжья и Урала, Кавказа и 
Средней Азии 1880–1920-х гг. 
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ют специалисты, вакфная собственность в этот период в Самарской губер-
нии практически отсутствовала (Гусева 2016: 164). 

Во второй половине XIX в. особую популярность среди представите-
лей мусульманской элиты Российской империи (И. Гаспринский, Г. Бару-
ди, Ш. Марджани, Х. Фаизханов и др.) получили идеи о реформировании 
системы исламского образования, предполагавшие преподавание в рели-
гиозных школах, наряду с богословскими, также светских дисциплин, что 
было главным отличием джадидской системы от кадимистской. 

Постепенно оформились основные центры джадидизма в Волго-
Уральском регионе: Оренбургская губерния («Расулия» в Троицке, «Ху-
саиния» в Оренбурге), Уфимская губерния («Галия» и «Усмания» в Уфе), 
Казанская губерния («Мухаммадия» в Казани) и Вятская губерния (ново-
методная система обучения в деревне Иж-Бобья Сарапульского уезда). Во 
всех вышеупомянутых джадидских школах учились шакирды с Кавказа, 
Крыма, Средней Азии, из разных субъектов Волго-Уральского региона, 
включая Самарскую губернию. 

Как мы можем наблюдать, большинство известных новометодных 
школ открывались именно в городской местности, где были все необхо-
димые условия для их существования: достаточное финансирование и бо-
лее образованные кадры. В Самаре известность получило медресе ахуна 
Шихабетдина Минюшева3, основанное в 1888 г. (Гусева 2016: 164), о ко-
тором еще пойдет речь. 

Со временем джадидские школы стали появляться и в сельской мест-
ности. В частности, одним из первых сельских учебных заведений стало 
медресе в деревне Иж-Бобья Сарапульского уезда Вятской губернии в 1895 
г. (Гафаров 2014: 408), появившееся по инициативе братьев Габдуллы и Гу-
байдуллы Нигматуллиных-Буби. Важно отметить, что учителем (мударрис) 

                                                           
3 Минюшев Шихабетдин Хуснетдинович (1856–1930) – выпускник медресе 

Габденнасыр-хазрата Аминева в г. Буинске в Казанской губернии. В 1890 г. муфтий 
ОМДС присваивает ему звание ахун, очень скоро утвержденное и Самарским гу-
бернским правлением с выдачей свидетельства. Основной целью духовного служе-
ния Шихабетдин-хазрата стало налаживание всех сфер жизнедеятельности мусуль-
ман Самары и округа. Его самыми большими делами стали строительство первой 
настоящей мечети и медресе. Самарская соборная мечеть и самарское медресе, воз-
главляемые им, стали центрами распространения мусульманской духовности и об-
разования в губернии. С именем Шихабетдин-хазрата связана почти вся деятель-
ность самарской мусульманской общественности как в религиозной, так и в обще-
ственно-политической, социальной жизни. При большой поддержке и некоторой 
личной инициативе хорошо знавшего русский язык Шихабетдин-хазрата была ини-
циирована и налажена работа всех социально-культурных учреждений мусульман-
ской общины г. Самары – открытие культурно-просветительских и благотворитель-
ных обществ, выпуск журнала, открытие книжного магазина и т. д. В 1916 г. он наг-
раждается золотой медалью Министерства внутренних дел Российской империи «За 
усердие» для ношения на шее на Андреевской ленте. 
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и основателем этого медресе был отец братьев Буби – Габделгаллям Нигма-
туллович Нигматуллин и до 1895 г. здесь преподавали по «старому методу» 
(Помелов 2019: 252). После превращения учебного заведения в джадидское 
было введено 12-летнее обучение: четыре года в мектебе, восемь лет в мед-
ресе. Особое значение братья придавали изучению русского языка и реали-
зации практики внеурочной деятельности. Постепенно медресе Иж-Буби 
стало пользоваться все большей популярностью. В 1908–1911 гг. числен-
ность шакирдов составляла 500 человек (Помелов 2019: 252). На первый 
взгляд величины могут показаться достаточно скромными, но учитывая, что 
речь идет о сельской местности и высокой конкуренции с другими учебны-
ми заведениями, в особенности городскими, данные значения весьма весо-
мы. Медресе Иж-Буби со временем стало одним из центров новометодного 
образования мусульман России, при этом организация учебного процесса 
стала неким образцом для медресе в сельской местности. К этому образцу 
стремились и в Самарской губернии. 

Постепенно новометодные школы стали открываться в Самарской 
губернии. В частности, один из учеников Зайнуллы Расулева Шакир Ибра-
гимов стал впоследствии муллой села Ново-Урайкино Ставропольского 
уезда Самарской губернии (Гусева 2016: 166), где приступил к реализации 
идей новометодного обучения. Архивные материалы свидетельствуют о 
том, что еще с 1880 г. в данном селе имелось мектебе (ЦГАСО: Ф. 1. Оп. 1. 
Д. 5870. Л. 138 об.). Другие специалисты отмечают, что уроженцы Самар-
ской губернии были среди выпускников медресе «Хусаиния» (Гафаров 
2014: 406). Один из выпускников медресе «Галия» – Хамза Вахитов – в 
1909 г. открыл джадидское медресе в деревне Бавлы Бугульминского уез-
да (сейчас – город Бавлы Бавлинского района Республики Татарстан) (Ги-
бадуллина 2008: 113). По состоянию на 1915 г. в деревне имелось два мек-
тебе (ЦГАСО: Ф. 1. Оп. 1. Д. 5870. Л. 75, 76). Вероятно, при мечети второ-
го прихода и вел свою деятельность Хамза Вахитов. 

Хотя новометодные школы постепенно распространялись по террито-
рии всей Самарской губернии, сам процесс их распространения протекал 
медленно. Так, в 1898 г. здесь было только 28 джадидских школ (Гибадул-
лина 2008: 111) при общей численности мектебе и медресе около 217 единиц 
(ЦГАСО: Ф. 1. Оп. 1. Д. 5870. Л. 1–168). Во многом низкие темпы развития 
новометодных школ можно объяснить финансовыми сложностями, дефици-
том необходимой учебно-методической литературы. Этому мешали также и 
хозяйственно-культурная замкнутость махаллей (Гусева 2016: 165), сильные 
позиции кадимистов, особенно в конце XIX–XX вв. Ниже рассмотрим рас-
положение джадидских учебных заведений в Самарской губернии в 1898 г. 

На основании данных таблицы можно проследить, что на начальном 
этапе распространения джадидизма4 на территории Самарской губернии 
                                                           

4 С 1880-х гг. (появление первых джадидских школ в России) до конца 
XIX в. (начало борьбы с джадидизмом со стороны официальной власти). 
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новометодные школы преимущественно открывались в Бугурусланском и 
Бугульминском уездах. Это можно объяснить тем, что данные регионы 
представляли собой место компактного проживания мусульман. Важным 
было еще и то, что территориально Бугурусланский и Бугульминский уез-
ды граничили с Уфимской, Казанской и Оренбургской губерниями, где 
уже имелись известные джадидские школы. Отчасти поэтому мы не нахо-
дим сведений о существовании новометодных школ в Бузулукском, Нико-
лаевском и Новоузенском уездах в этот период. 

Таблица  
Джадидские учебные заведения Самарской губернии, 1898 г.  

 
№ Уезд Волость Населенный пункт 

1 Самарский Бобровская д. Нижний Нурлат 
2 Ставропольский Высококольская д. Абдреевка 
3 Ставропольский Старобесовская д. Старый Сентемир 
4 Бугурусланский Матвеевская г. Бугуруслан 
5 Бугурусланский Султангуловская д. Асекеево 
6 Бугурусланский Ивановская д. Кармала Кутлуево 
7 Бугурусланский Больше-Сурьметьевская д. Чеганла  
8 Бугурусланский Больше-Сурьметьевская д. Мочалейка  
9 Бугурусланский Старососновская д. Старое Ермаково  
10 Бугурусланский Байтуганская д. Балыкла  
11 Бугурусланский Сосновская д. Новое Мансуркино  
12 Бугульминский Салиховская г. Бугульма 
13 Бугульминский Альметьевская д. Альметьево 
14 Бугульминский Мордово-Афонькинская д. Верхняя Чегодайка  
15 Бугульминский Мордово-Афонькинская д. Подлесное Утямышево 
16 Бугульминский Мордово-Кармальская д. Старое Утямышево  
17 Бугульминский Мордово-Кармальская д. Сарабиккулово 
18 Бугульминский Нижнечершилинская д. Верхняя Чершила  
19 Бугульминский Мордовско-Ивановская д. Менлибаево  
20 Бугульминский Чеканская д. Урманлы  
21 Бугульминский Четырлинская д. Денискина  
22 Бугульминский Спиридоновская д. Сугушла  
23 Бугульминский Спиридоновская д. Юлтемирово 
24 Бугульминский Спиридоновская д. Каркали 
25 Бугульминский Сходневская д. Токтарова Урдала  
26 Бугульминский Тумутуковская д. Еланкулево  
27 Бугульминский Салиховская д. Татарский Кандыз  
28 Самарский Чернореченская г. Самара 

Составлено по: (Гибадуллина 2008: 111; Гусева 2016: 164). 
 
Первым джадидским медресе в Самарской губернии стало городское 

медресе ахуна Шихабетдина Минюшева, уже упоминавшееся выше. Мож-
но утверждать, что деятельность Ш. Минюшева была весьма продуктив-
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ной. Согласно отчету учебного заведения за 1913 г., в его учебном заведе-
нии получили образование 740 человек, из которых 30 выпускников стали 
имамами в мусульманских приходах Самарской губернии, включая такие 
села, как Спиридоновка, Ново-Урайкино, Мулловка, Филлиповка, Татар-
ские Выселки и др. (Галимов 2012: 50). 

Второй этап распространения джадидизма на территории России (на-
чало XX в. – 1917 г.) характеризуется новыми, внешними трудностями: 
государство начало считать джадидов «неблагонадежными людьми, гро-
зящими расшатать весь многовековой уклад жизни мусульман». Водораз-
делом стали разгром педагогических курсов в Сеитовом посаде полицией 
в 1901 г. по приказу Оренбургского губернатора и закрытие медресе Иж-
Буби в 1911 г. (Фархшатов 1994: 50–51). 

Несмотря на сложности, возникающие на пути джадидов, количество 
новометодных школ в Самарской губернии медленно, но росло, и к 1912 г. 
из 321 мусульманских учебных заведений джадидская система практикова-
лась уже в 34 мектебе (10,5%) и в 3 медресе (0,9%) (Гибадуллина 2008: 112). 
По мнению Э.М. Гибадуллиной, среди этих учебных заведений только одно 
медресе находилось в Ставропольском уезде, а все остальные, включая мек-
тебе, находились в Бугульминском уезде (Гибадуллина 2008: 112). Возмож-
но, единственной джадидской школой в Ставропольском уезде было медре-
се «Урняк» («Образец») в деревне Абдреево Высококолковской волости 
(сейчас – село Абдреево Новомалыклинского района Ульяновской области), 
открытое по инициативе Ашмасова Гакиля Билаловича, занимавшего долж-
ность местного имама одной из мечетей с 1907 по 1917 гг. (Галимов 2012: 
104). Архивные материалы свидетельствуют о том, что при наличии трех 
мечетей в деревне Абдреево только в одной действовало мектебе с 1867 г. 
(ЦГАСО: Ф. 1. Оп. 1. Д. 5870. Л. 145 об.). Вероятно, именно это учебное 
заведение было преобразовано в новометодное. 

В Бугульминском уезде в 1912–1913 гг. наибольшую популярность 
приобрели байрякинские медресе «Гарабия» и «Гибадия», а также Тайсу-
гановское медресе. У нас имеются косвенные данные о том, что медресе 
«Гибадия» действует с 1815 г. В газете «Вакыт» от 29 апреля 1915 г. поя-
вилась заметка под заглавием «Праздник столетия существования медресе 
„Гибадия“» (ЦГАСО: Ф. 1. Оп. 1. Д. 5861. Л. 58). В 1913 г. появляется од-
но новометодное учебное заведение в Николаевском уезде, а в Самарском 
и Бузулукском уездах их не было совсем (Гусева 2016: 165). 

 
Источники финансирования джадидских школ 

 
В джадидских школах установилась определенная плата за обучение 

в зависимости от материального состояния семьи, составлявшая от 10 до 
100 руб. Кадимистские школы могли рассчитывать на поддержку со сто-
роны общины, где располагалась школа: местные жители, заинтересован-
ные в духовном просвещении своих детей в соответствии со сложившей 
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традицией, принимали финансовое участие. С джадидскими школами дело 
обстояло иначе. Главным спонсором этих учебных заведений выступил 
новый социальный слой – буржуазия, которому было необходимо плани-
ровать свои доходы и расходы, поэтому требовалось понимать заранее 
стоимость обучения. Кроме того, сама школа была заинтересована в по-
стоянном и стабильном материальном обеспечении, необходимом для за-
купки парт, досок, а также для выплаты зарплат высококвалифицирован-
ным учителям, знающим не только исламские ценности, но и имеющим 
познания в светских дисциплинах (чего не было в кадимистских школах). 
Учитывая запрос нарождавшейся татарской буржуазии в развитии ново-
методного образования, можно заметить, как, например, известный Сим-
бирский меценат Тимербулат Акчурин5 в ноябре 1888 г. купил у крестья-
нина И.Н. Павлова участок (150 кв. саженей) в Самаре на улице Казанская 
(ныне – ул. Алексея Толстого, д. 61а). А в 1891 г. он на собственные сред-
ства построил каменную мечеть (Галимов 2012: 40), при которой действо-
вало новометодное медресе. Фактически это можно назвать единственным 
задокументированным вакфом в губернии. 

В дополнение остановимся на деятельности первых мусульманских 
благотворительных обществ, часть из которых обеспечивали попечение 
над шакирдами, другие издавали литературу светского характера, осуще-
ствляли иную деятельность. Так, например, в Самаре подобная организа-
ция появилась в 1907 г. по инициативе М. Муртазина (Галимов 2012: 61). 
Официально эту организацию знали в городе как благотворительное об-
щество «Хайрия» («Благотворительность»). За срок своего существования 
(1907–1913 гг.) общество «Хайрия» способствовало развитию культурно-
просветительской, благотворительной деятельности среди мусульман го-
рода: курировало татарские школы при мечетях, издание журнала «Икти-
сад», бесплатную мусульманскую библиотеку, магазин для торговли кни-
гами, проводило религиозные и светские культурные мероприятия, осуще-
ствляло попечение над бедными шакирдами. 

Подобные благотворительные организации пытались открыть и в 
других уездах Самарской губернии. Так, в частности, неоднократно (в 
1906 и 1907 гг.) поступали ходатайства в адрес Бузулукского уездного ис-
правника от наиболее активных мусульман г. Бузулука Яруллы Валеева, 
муллы Галиаскара Гафурова и других лиц о регистрации и утверждении 

                                                           
5 Тимербулат Акчурин (1826–1906) – родился в 1826 г. в семье симбирского 

купца Курамши Акчурина. После смерти отца стал полноправным владельцем 
Гурьевской фабрики, которая специализировалась на выпуске изделий из сукна. 
На рубеже XIX–XX вв. при фабрике имелось литейное предприятие. Тимурбулат 
Акчурин занимался также благотворительной деятельностью. 30 января 1881 г. в 
д. Старое Тимошкино Сенгилеевского уезда открыл в своем помещении бесплат-
ную столовую, в 1904 г. при своей Гурьевской фабрике – больницу для лечения 
больных и раненых. Скончался 19 сентября 1906 г. 
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устава «Бузулукского мусульманского благотворительного общества» 
(ЦГАСО: Ф. 3. Оп. 122. Д. 7. Л. 3). Данная идея не получила практической 
реализации из-за неодобрения ряда пунктов устава представителями вла-
сти: отсутствие данных о том, что подписавшие заявление обладают за-
конной правоспособностью, отсутствие информации о порядке вступления 
и выхода из общества, о предмете ведения совета и месте его нахождения, 
о порядке ведения отчетности и изменении устава (ЦГАСО: Ф. 3. Оп. 122. 
Д. 7. Л. 12 об.). В целом, политика властей была направлена больше на 
защиту интересов кадимистов.  

Более успешными оказались мусульмане Бугульминского уезда, кото-
рым удалось в 1907 г. создать организацию под названием «Байрякинское 
общество мусульман-прогрессистов» (ЦГАСО: Ф. 3. Оп. 126. Д. 66. Л. 2 об.) 
(далее – общество), учредителями которого являлись мулла г. Бугульмы 
Ахмедзян Мухамедзянов, имамы деревни Байряково Масугут Габдулгалее-
вич Губайдуллин и Мухсин Габдулгалеевич Губайдуллин, мулла деревни 
Абсалямово Мухамедзариф Мухамедкаримов и др. (ЦГАСО: Ф. 3. Оп. 126. 
Д. 66. Л. 5). Департамент духовных дел сообщал Самарскому губернатору о 
том, что общество оказало значительную материальную помощь мусуль-
манским учебным заведениям деревни Байряки Бугульминского уезда 
(ЦГАСО: Ф. 1. Оп. 1. Д. 5861. Л. 58). В самом начале устава указано, что его 
целью провозглашается распространение современного просвещения 
(ЦГАСО: Ф. 3. Оп. 126. Д. 66. Л. 2 об.). Его география не ограничивается 
только Бугульминским уездом, но также включает Уфимскую губернию, 
что связано с тем, что среди активистов были представители не только Са-
марской губернии. Членами общества могли стать даже несовершеннолет-
ние учащиеся (ЦГАСО: Ф. 3. Оп. 126. Д. 66. Л. 2 об.), что говорит о широ-
кой социальной поддержке. Минимальный взнос за действительное членст-
во в обществе составлял 10 руб. в год (ЦГАСО: Ф. 3. Оп. 126. Д. 66. Л. 2). 

Уже за первый год (1908 г.) работы, по отчетным данным общества, 
были организованы временные педагогические курсы для учителей мекте-
бе (мугаллимов) Самарской губернии (ЦГАСО: Ф. 3. Оп. 126. Д. 66. Л. 59 
об.), выдача нуждающимся учителям и ученикам средств до 100 руб. 
(ЦГАСО: Ф. 3. Оп. 126. Д. 66. Л. 60). В следующем, в 1909 году общество 
ходатайствовало перед управлением Казанского учебного округа о разре-
шении открыть в Бугульме двухгодичные курсы по подготовке мугалли-
мов для преподавания по новому методу (ЦГАСО: Ф. 3. Оп. 126. Д. 66. 
Л. 68). Однако здесь представители власти отказали, сославшись на то, что 
проектируемые курсы якобы «имели явную тенденцию создать раскол 
среди мусульманского населения, внося путем подготовки особых учите-
лей-мугаллимов в их школы новые методы преподавания и новые предме-
ты, как, например, историю, географию, арифметику, тогда как по дейст-
вующим законоположениям в медресе и мектебе должны преподаваться 
мусульманское вероучение и татарская грамота под наблюдением и ответ-
ственностью мулл» (ЦГАСО: Ф. 3. Оп. 126. Д. 66. Л. 69). 
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Еще одним источником дохода джадидских школ были вакфы. В част-
ности, упомянутый нами ранее Т. Акчурин в 1898 г. передал купленный 
участок земли в безвозмездное пользование самарской городской мусуль-
манской общине (Галимов 2012: 41). Известен также случай создания в на-
чале XX в. попечительства при оформлении вакфа на содержание медресе в 
деревне Юлтыево Бузулукского уезда, где в вакфную собственность прихо-
жане передали 35 десятин общественной земли, что позволяло медресе еже-
годно получать доход в сумме 200 руб. (Гибадуллина 2008: 116). Но, воз-
можно, здесь идет речь о передаче имущества кадимистам, учитывая то, что 
в Бузулукском уезде джадидских школ практически не было. 

Таким образом, свидетельств о передачи большого числа вакфного 
имущества в собственность джадидам мы не находим, что позволяет сде-
лать вывод об очень маленьком их значении в списке доходов новометод-
ных учебных заведений. 

Новым источником дохода новометодных учебных заведений стано-
вится финансирование со стороны земских учреждений. В исследованиях 
Гибадуллиной Э.М. имеются следующие данные: «…например, с 1882 г. Бу-
гульминская земская управа начала ежегодно выделять на содержание мед-
ресе деревень Нижние Чершилы и Байряки по 200 руб. на каждую школу. 
Ежегодно на содержание школ в Бугульминском уезде земством выделялось 
в целом 49 тыс. руб., его материальная помощь выразилась в размере 3 тыс. 
руб., или 28 коп. в расчете на одного ученика, тем мусульманским школам, 
где изучался русский язык. Ассигнования губернского земства этим школам 
начались с 1907 г. и вплоть до 1914 г. не превышали 1% сметы расходов. В 
1912 г. в деревне Старое Котлумбетево Бугурусланского уезда была открыта 
столовая, где с февраля по апрель бесплатно питались 300 шакирдов, на что 
земством было выделено 1350 руб. В 1913 г. земскому гласному Шакиру 
Латыповичу Хакимову удалось добиться выделения земством пособия му-
сульманским школам до 6000 руб.» (Гибадуллина 2008: 117). 

Вышеуказанные источники не решали проблему финансирования 
джадидских школ, основным источником финансирования были частные 
пожертвования прихожан. Согласно архивным данным, на содержание 
мусульманских школ в Самарской губернии в 1908 г. было израсходовано 
4300 руб. (ЦГАСО: Ф. 171. Оп. 1. Д. 192. Л. 2), а в 1909 г. – 3000 руб. 
(ЦГАСО: Ф. 171. Оп. 1. Д. 404. Л. 1). Сокращение расходов можно объяс-
нить тем, что в 1908 г. было зафиксировано 2300 учеников мужского пола 
(ЦГАСО: Ф. 171. Оп. 1. Д. 192. Л. 2), а в 1909 г. – 2271 (ЦГАСО: Ф. 171. 
Оп. 1. Д. 404. Л. 1). 

 
Заключение 

 
Проведенное исследование доказывает, что во второй половине 

XIX в. на территории Самарской губернии под влиянием более известных 
учебных заведений Российской империи постепенно распространяется 
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система новометодного обучения. Первые новометодные школы откры-
ваются на средства частных пожертвований татарской буржуазии. 

В начале XX в. количество новометодных заведений в губернии за-
метно возрастает: с 28 джадидских школ в 1898 г. до 34 мектебе и 3 мед-
ресе в 1912 г. Одной из причин роста их числа стало многообразие форм 
их финансирования, когда к существующим прежде источникам добави-
лись новые – в виде выплат со стороны земств и благотворительных орга-
низаций. Следует отметить, что, несмотря на разнообразие форм финанси-
рования, частные пожертвования буржуазии, осознающей важность свет-
ского образования, по-прежнему оставались его главным источником. 

Очевидная тенденция увеличения числа джадидских школ в Самарской 
губернии не привела к существенному росту их численности в сравнении с 
«мусульманскими» регионами империи. Это объясняется тем, что в изучае-
мом регионе на момент появления джадидизма отсутствовал широкий слой 
мусульманской буржуазии, как в Казанской, Уфимской и Оренбургской гу-
берниях, который значительно ускорял процесс распространения новоме-
тодной системы. Нередко люди, занимавшиеся вопросами образования, как, 
например, Ш. Минюшев, параллельно осваивали другие виды деятельности, 
снижая их возможности. Отсутствие необходимых кадров оказывало силь-
ное влияние на работу новых школ. Личностей, подобных Габдулле, Губай-
дулле и Мухлисе Буби, было крайне мало даже в таких мусульманских ре-
гионах, как Казанская или Уфимская губернии. 
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INNOVATIONS IN THE EDUCATION SYSTEM OF MUSLIMS OF SAMARA 
PROVINCE AT THE TURN OF THE 19th–20th CENTURIES AND ISSUES  

OF FINANCING OF NOVEL EDUCATIONAL INSTITUTIONS 
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Institution of Moscow “Moscow City University”  
Samara, Russian Federation 
marsello1812@gmail.com 
 
Islamic education in the Samara region at the turn of the 19th–20th centuries be-

gan to change gradually: from the existence of the Kadimist (old-fashioned) system to 
the appearance of the Jadid (new-fashioned). 

This article highlights the most significant Jadid educational institutions of the 
Volga-Ural region, thanks to which it became possible to develop religious schools of a 
new format in the Samara province. The work is written on the basis of unpublished 



Гумеров М.М. Новации в системе образования мусульман  
Самарской губернии на рубеже XIX–XX вв. и вопросы финансирования ... 

75 

archival data contained in the archives of the Samara Provincial Government, the Sama-
ra Governor of the Central State Archive of the Samara region. 

The dynamics of the emergence and development of Jadid schools since the late 
19th – early 20th centuries is analyzed in connection with the sources of their financing 
in the territory of the Samara Region. At the beginning of the 20th century, the growth 
in the number of new-fangled institutions in the province became especially noticeable, 
their appearance was dictated, among other things, by the changed financial situation in 
the Muslim communities of the Volga-Ural region – the appearance of a layer of bour-
geois ready to invest in the activities of educational institutions of a new format. 

This study confirms that the main source of funding for both Kadimist and Jadid 
educational institutions in Samara province were donations from parishioners and indi-
vidual major benefactors, which proves the existence of divergent ideological approach-
es to the question of the place and role of religious education in the development of the 
Ummah among Volga-Ural Muslims in the period under study. 

 
Keywords: Kadimism, Jadidism, mektebe, madrasas, sources of funding, Samara 

province, Islam in the Volga-Ural region. 
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ЖЕНСКИЙ  ВОПРОС  В  ТАТАРСКОЙ  ДЕРЕВНЕ  
 
 
 
УДК 929 

МƏРЬЯМ ХАНЫМ: 
БУБИЛАР НƏСЕЛЕНЕҢ ОНЫТЫЛГАН КАҺАРМАНЫ 

 
А.Г. Хəйретдинов 
Татарстан Республикасы Фəннəр академиясенең 
Ш. Мəрҗани исемендəге Тарих институты 
Казан, Россия Федерациясе 
khaidar67@mail.ru 
 
Мəкалə Бубилар мəшһүр мəгарифчелəр нəселенең онытылган вəкилəсе 

Мəрьям ханым Нигъмəтуллина/Бубинскаяга1 багышлана. 1917–1920 елларда 
М. Нигъмəтуллина эчке Россиядə татар совет миллəт төзелешендə катнаша, 
шуннан файдаланып 1800 төрек əсирен азат итүгə ирешə. Соңрак элекке 
əсирлəрдəн булган Али Рыза исемле офицерга кияүгə чыгып, аның белəн 
бергəлектə Төркестан халыкларының большевик оккупациясенə каршы милли-
азатлык хəрəкəтендə катнаша. Мəкалəдə М. Бубинскаяның тормыш юлының төп 
этапларын торгызырга омтылыш ясала. Бу каһарман ханымның тормышына 
кагылышлы биографик материал татар тарихына һəм, гомумəн, фəнни əйлəнешкə 
беренче мəртəбə кертелə.  

 
Ачкыч сүзлəр: Бубилар нəселе, Гобəйдулла кызы Мəрьям Нигъмəтуллина-

Буби, Бохара Халык Совет Республикасы, басмачылык, Əнвəр-паша, татар 
моһаҗирлəре, Молла Нафиз, Зəки Вəлиди Тоган. 

 
 
Татар хатын-кызы мəгариф һəм мəгърифəтчелек, журналистика, 

əдəбият һəм милли-мəдəни хəятнең башка яссылыкларында эш күрсəтү 
белəн генə чиклəнми – кирəк чакта ул кулына корал алып ир-атлар белəн 
иңгə-иң куеп сугышкан. Мəрьям Буби шундый каһарман ханымнарның 
берсе. Ул тормыш иптəше белəн бергə Төркестанның азатлыгы һəм 
бəйсезлеге өчен көрəшкəн, əмма аның тормышында хəйран калдырырлык 
башка вакыйгалар да булган.  

Мəрьям Нигъмəтуллина – танылган мəгариф эшлеклесе Габдулла 
Нигъмəтуллин-Бубиның (1871–1922) бертуган абыйсы Гобəйдулла Нигъ-
мəтуллинның (1866–1938) кызы була. Шуңа күрə каһарман ханымның үзе 
турында сүз башлаганчы, əлбəттə, аның атасы турында берничə сүз 
əйтергə кирəк.  
                                                           

1 Мəрьям туташның үз кулы белəн язылган бер хатында ул үзенең имзасын 
Бубинская дип куйган (кара түбəндə 6 рəсем). 
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Гобəйдулла Нигъмəтуллин талантлы укытучы, татар милли 
мəгарифенə яңа сулыш биргəн, алдынгы уку-укыту алымнары керткəн 
күренекле методикачы-педагог, география, физика, табигать белеме, этика, 
грамматика буенча дəреслеклəр авторы, уңышлы эшмəкəр. Ул «Мəктəб-и 
Фөнүн-и Мөлкия»2 (Balcı) исемле иң яхшы уку йортларының берсендə 
дөньяви белем алган кеше. Татар милли мəгарифе тарихында яңа сəхифəне 
Гобəйдулла əфəнде энесе Габдулла белəн (Махмутова 2005: 172–188) 
бергəлəп ачкан гына түгел, ул бу эшне башлап йөрүче буларак: «Буби 
шəхесенең рухи яктан өлгерүендə хəлиткеч роль башкарган» (Махмутова). 

1895 елда Гобəйдулла белəн Габдулла, аталарының хəер-фатихасы 
белəн, туган авыллары Иж-Буби мəдрəсəсендə3 укыту низамын һəм 
эчтəлеген колачларын киң җəеп үзгəртеп коруга керешəлəр. Нəтиҗəдə, 
бертуган ике мəгарифче Иж-Буби мəдрəсəсен нуры белəн бөтен Русияне 
яктырткан татар мəгарифе учагына əйлəндерə алганнар. Бу хакта 
А. Мəхмүтова: «Ул вакытта татарларда гына түгел, бөтен мөселман 
дөньясында да мондый хəлнең булганы юк иде», – дип яза (Махмутова).  

Бертуган Бубиларның кызтуганнары Мөхлисə ханымны (1869–1937) 
да онытмаска кирəк. Ир кардəшлəренең хатыннары белəн бергə Мөхлисə 
ханым 1901 елда Иж-Бубый авылында алты еллык кызлар мəктəбе ача. 
1912 елда Бубиларның мəктəп вə мəдрəсəлəре хөкүмəтнең реакцион 
карары белəн ябылганнан соң (Махмутова 2003: 230) Мөхлисə ханым 
Троицк шəһəренə күчеп китеп укытуын шунда дəвам итə. 1913 елда ул үзе 
җитəкчелек иткəн яңа кызлар мəктəбе ачып җибəрə, ə 1917 елның май 
аенда Мəскəүдə үткəрелгəн I Бөтенроссия мөселман корылтаенда Мөхлисə 
ханым Буби Үзəк Диния нəзарəтенең казыясе итеп сайлана4 һəм ислам 
тарихына беренче хатын-кыз казыя буларак кереп кала.  

Мəрьямнең мондый гаилəдə дөньяга килеп һəм уртак изге эш белəн 
мавыккан туганнар əйлəнəсендə тəрбиялəнүе, əлбəттə, аның рухи һəм 
гакылый үсешендə чагылмый калмаган. Моннан тыш, мəшһүр нəселнең 

                                                           
2 «Мəктəб-и Фөнүн-и Мөлкия» (төрек.: Mekteb-i Fünûn-ı Mülkiyye) – 1885 

елда солтан Мəхмүд II тарафыннан оештырылган яңа низамлы югары уку йорты. 
Дəрəҗəсе буенча университет булган бу мəгариф йортында югары квалифи-
кациягə ия булган һəм иҗтимагый тормышның киң даирəлəрендə хезмəт итергə 
яраклы булган кадрлар əзерлəнгəн.  

3 Иж-Бубый авылы мəдрəсəсе – Сарапул өязендəге Иж-Бубый исемле татар 
авылында 1781 елда ачылганнан соң 1912 елга кадəр туктамастан эшлəп килгəн 
мөселман уку йорты. 1895 елдан башлап мəдрəсəдə уку-укыту ысулларын 
үзгəртеп кору буенча эш башлана. 1908 елдан 1911 елга анда ел саен 500 шəкерт 
белем ала. Хəзерге вакытта Иж-Бубый авылы Татарстанның Əгерҗе районына 
керə. 

4 I Бөтенрусия мөселман корылтае аннан алда 1905–1906 елларда Түбəн 
Новгородта конспиратив рəвештə һəм 1914 елда Санкт-Петербургта үткəрелгəн 
дүрт Бөтенрусия мөселман корылтайларының дəвамы була. 
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данлы һəм шул ук вакытта фаҗигале язмышы да аның тормыш юлына 
тəэсир иткəн.  

Хəзерге вакытта татар тарихъязмасында Мəрьям Нигъмəтуллина һəм 
аның тəрҗемəи хəле турында мəгълүмат юк диярлек булса да, аның 
биографиясен өйрəнүгə керешергə мөмкинлек бирə торган берничə 
чыганак табылды. Əлегə кулыбызда ике төркем шундый чыганаклар бар. 
Беренче төркемгə түбəндəге чыганаклар керə: 

1) Мирза Пирнəфəс исемле кешенең Мəрьям ханым турындагы кыска 
гына язмасы;  

2) Мирза Пирнəфəснең хатирəлəр китабын басмага əзерлəгəн һəм 
кереш сүз язган төрек галиме Али Бадəмҗының мəкалəсе; 

3) Мирза Пирнəфəснең хатирəлəре;  
4) Мəрьям ханым турында Зəки Вəлиди Тоган истəлеклəрендə сак-

ланган берничə сүз. 
5) Төркия тикшеренүчесе Рамазан Балҗының кечкенə генə интернет-

басмасы. 
Мəрьям Нигъмəтуллина турында иң беренче хəбəр əлеге исемлекнең 

башында торган документтан табылды. Сүз Мəрьям ханым белəн таныш 
булган Мирза Пирнəфəс Төркистанинең хатирəлəрендəге язмасы турында 
бара. Əлеге язма белəн танышу бу шəхескə карата кызыксыну уятты һəм 
аның турында өстəмə мəгълүмат эзлəүгə этəрде. Нəтиҗəдə З. Вəлиди 
Тоганның, А. Бадəмҗының һəм Р. Балҗының язмалары да өйрəнелде.  

Икенче төркемгə «Иж-Бубый авылы тарихы музее»нең хезмəткəрлəре 
тарафыннан тəкъдим ителгəн чыганаклар керə. Музейның мөдире 
А.Ф. Хисмəтуллина һəм фəнни хезмəткəр Н.Р. Маннаповаларның ярдəме 
белəн, Мəрьям Нигъмəтуллинаның балачагы һəм үсмер елларына караган 
кайбер документларга ия булдык. Бу йөздəн, əлеге мəкалəдə Мəрьям 
Нигъмəтуллина турында сүзебезне аның бала вə үсмер чакларыннан 
башларга мөмкин булды. 

Искə алынган яңа чыганакларны тикшерү нəтиҗəсендə Мəрьям 
Нигъмəтуллинаның 1897 елдан соң туган булуы ачыкланды. Бу хакта 1897 
елның 28 гыйнварында (яңача 9 февральдə) Русия империясендə беренче 
мəртəбə үткəрелгəн перепись бланкында аның исеменең булмавы дəлил 
булып тора. Бу документта Мəрьямнең булачак ата-анасы – 30 яшен 
тутырган Гобəйдулла Нигъмəтуллин һəм аның беренче хатыны – 26 
яшьлек Баһаветдинова Камилə күрсəтелгəннəр. Моннан тыш бу гаилəнең 
инде туып өлгергəн балалары да искə алынган, əмма Мəрьям исемле кыз 
бала исеме анда юк. Ягъни аның исеме шулай ук 1897 елга Диния нəзарəте 
тарафыннан тутырылган «Метрикə китабы»нда да табылмады. Əлеге 
чыганакта туган балалар турында язмалар 1897 елның елның декабренə, 
ягъни елның азагына кадəр җиткерелгəн. Мəрьямнең Нəсимə Фəйзул-
линаның кызы (1887–1939) булуы да ихтимал. Һəрхəлдə, Гобəйдулла 
əфəнденең Нəсимə ханымнан Фидаи белəн (1906–1932) Зыя исемле (1908–
1941) ике угылы булуы мəгълүм. 
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Рəс. 1. Бубиларның балалары (ХХ йөз башы). Сулдан беренче баланың Мəрьям 

Нигъмəтуллина булуы ихтимал. А. Хисмəтуллина белəн Н. Маннапова архивыннан. 
 

 
Рəс. 2. Мөхлисə Буби тарафыннан Иж-Бубыйда ачылган кызлар мəктəбенең 

мөгаллимəлəре һəм укучы кызлар (якынча 1910–1911нче еллар).  
Мəрьям Нигъмəтуллина астагы сафта уң яктан өченче.  
А. Хисмəтуллина белəн Н. Маннапова архивыннан. 
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Мəрьямнең белем алуына килгəндə, документлардан аңлашылганча, 
башлангыч белемне ул Иж-Бубый авылында Мөхлисə Буби тарафыннан 
ачылган кызлар мəктəбендə алган (Рəс. 2).  

Иж-Бубыйдагы хатын-кызлар мəктəбе һəм Бубиларның башка мəк-
тəплəре ябылганнан соң Мөхлисə ханым милли мəгарифкə хезмəт итүнең 
икенче юлын таба. Ул Троицк шəһəренə күчеп китə һəм анда хəйрияче 
Г. Əхмəровның «Сөембикə» атлы кызлар мəктəбендə укыта башлый. Иж-
Бубый хатын-кызлар мəктəбенең мөгаллимəлəре һəм укучылары Мөхлисə 
ханымга ияреп китəлəр. Араларында үсмер Мəрьям дə була (Рəс. 3). 

 
 

 

Рəс. 3. Троицкидагы «Сөембикə» кызлар мəктəбенең мөгаллимəлəре һəм укучылары 
(1913). Мəрьям Нигъмəтуллина урта сафта уң яктан беренче.  

Арттагы сафта ачык төстəге күлмəкчəн мөгаллимə Зəйтүнə Мəүлетова.  
А. Хисмəтуллина белəн Н. Маннапова архивыннан. 

 
 

1914 елның августында Мөхлисə ханым Буби шул ук Троицкта шəхси 
хатын-кызлар мəдрəсəсе ачып җибəрə (Валиди Тоган). Мəрьям Нигъ-
мəтуллина да яңа ачылган мəктəп укучысы булып китə (Рəс. 4). 
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Рəс. 4. Мөхлисə ханым Буби тарафыннан Троицк шəһəрендə ачылган  

кызлар мəктəбе мөгаллимəсе (уртада) һəм шəкерт кызлар.  
1914 елның март ае. Мəрьям туташ арттагы сафта сулдан өченче. 

А. Хисмəтуллина белəн Н. Маннапова архивыннан. 
 

 
Рəс. 5. Мəрьям Нигъматуллинаның үз кулы белəн язган хаты 

Хатның яңгырашы: Зиядə сəүдегем Зəйтүнə апакаем! Инсанның инсан улмакы 
гыйлеме бəрəкəтендə генə улур, чөнки гыйлем инсанны дөньяда вə ахирəтдə  
газиз идəр. Һөнəрле вə мəгърифəтле улырга тырышуб бундан соң мөслимəлəр  

дə тəгълим тəрбия күрсен дə миллəтемез сəгадəт эчендə йəшəсүн.  
Сези ифрат сəвəн: М.Б. Мəрьям Бубинская. 
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Иж-Бубый авылы музееның искə алынган хезмəткəрлəренең безгə 
тапшырган бер ачык хат (открытка) турында да əйтеп узыйк. Əлеге ачык 
хатта Мəрьям туташ үз кулы белəн кыска гына сəлам мəктүбе язган. Хат 
Мəрьям туташның иң яраткан укытучысы – Зəйтүнə Мəүлетовага (1893–
1957) атап язылган. Зəйтүнə туташ исə Габдулла Тукайның күңелен яула-
ган мəгъшукасы буларак мəгълүм (Рəс. 5).  

Ошбу хат Мəрьям туташның əдəбе, омтылыш вə идеаллары турында 
берникадəр мəгълүмат биргəнгə күрə, биредə аның тəрҗемəсен биру 
урынлы булыр: 

Бик сөйдегем Зəйтүнə апакаем! Кешенең кеше булуы гыйлеме 
бəрəкəтендə генə була, чөнки гыйлем кешене дөньяда вə ахирəтдə газиз 
итə. Һөнəрле вə мəгърифəтле булырга тырышып моннан соң мөслимəлəр 
дə тəгълим тəрбия күрсен дə миллəтебез бəхет эчендə яшəсен. Сезне 
ифрат сөйгəн: М.Б. Мəрьям Бубинская. 

Мəрьямнең балачагы вə үсмер кыз еллары турында əлегə шушылар 
билгеле. Моннан соң чит ил чыганаклары белəн эш ителəчəк. Хронологик 
тəртиптə караганда, Мəрьям ханымның исеме беренче тапкыр «Tasvir» 
(«Тасвир») төрек гəзитендəге некрологта калкып чыга. Шулай да без 
З. Вəлиди Тоганның 1967 елда Төркиядə бастырган һəм 1998 елда Уфада 
рус теленə тəрҗемə ителеп дөнья күргəн истəлеклəренə күчəбез.  

Зəки Вəлиди Тоган əфəнде, Мəрьям ханымга артык игътибар итмичə, 
аның исемен ире Али Рыза бəйне искə алуы уңаеннан гына атап уза: 
«Беренче бөтендөнья сугышы вакытында урысларга əсирлеккə төшкəн 
Али Рыза яшь бохарачылар оештырган хəрби мəктəп җитəкчесе була. 
Аның белəн бергə хəлал җефете, – татар кызы Мəрьям ханым (Казан 
төреклəреннəн танылган мөселман дин эшлеклесе Гобəйдулла Бубиның 
кызы) була» (Валиди Тоган).  

Мəрьям Нигъмəтуллинның, чыннан да, Гобəйдулла Бубиның кызы 
булуы турындагы ышанычлы нəтиҗəбез əлеге сүзлəр һəм некрологта 
чагылыш тапкан хəбəр нигезендə ясала. 

Мəрьям туташ белəн Али Рыза бəйнең кайчан гаилə корулары əлегə 
билгеле түгел. Төрек гаскəренең йөзбашы (капитан) Али Рыза Сарыка-
мыштагы уңышсыз һөҗүм аркасында əсирлеккə элəккəн була (Bademci A). 
Русия армиясенең Кавказ фронтында төреклəргə каршы контр-һөҗүм 
башлавы галəмəт күп төрек хəрбилəренең əсирлеккə төшүенə китергəн: 
сүз 15000 башлап 60000 гə кадəр əсир турында бара. 1914 елның көзендə 
аларның төп өлеше Сызрань һəм Самара аша уза. 1915 елның 22–28 март 
көннəрендə генə Самара станциясе аша 66 меңнəн артык əсир узган була 
(Гусева). Самарадан соң əсирлəр Кавказга, Украинага, Үзəк Россиягə, 
Себергə һəм хəтта ерак Маньжуриягə озатылалар (Сибгатуллина: 205). 

Беренче җиһан сугышы елларында Русия татарлары төрек хəрби 
əсирлəренə рухи һəм матди ярдəм күрсəткəн хəйрия оешмалары булдыр-
ганнар (Сибгатуллина: 216). Мондый оешмаларының таралышы гаять киң 
булган: Əстерхан, Екатеринбург, Казан, Кострома, Мəскəү, Түбəн Нов-
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город, Оренбург, Пенза, Сембер, Тамбов, Тобольск, Төмəн, Уфа, Сарытын 
(Царицын), Чилəбе, кыскасы, татар яшəгəн һəр җирдə диярлек бичара 
əсирлəр үзлəренə ярдəм күрсəтергə əзер булган дин һəм тел кардəшлəре 
карамагында булганнар. Нəтиҗəдə алар белəн җирле татар халкы ара-
сында элемтəлəр җайга салынган һəм хəтта гаилəлəр дə барлыкка килгəн. 
Күп кенə төреклəр, татар гореф-гадəтлəрен, тормыш рəвешен кабул итеп, 
татар кала вə авылларында яшəп калуны сайлаганнар (Сибгатуллина: 217). 

Югарыда əйтелгəннəрне истə тотканда, Али Рыза белəн Мəрьям 
туташның танышулары сəер түгел. Ул танышу 1917 ел Октябрь револю-
циясеннəн соң ук булган дип фараз кылып була. 1917 елда Мəрьям туташ 
инде 19–20 яшьлəренə ирешкəн җиткəн кыз була. Ул, мөгаен, хəйрия 
эшчəнлеге белəн шөгыльлəнгəн була һəм əсир төреклəр белəн аралаша. 

Молла Нафизнең истəлеклəренə күрə, Мəрьям туташ Совет власте 
органнарында да эшлəгəн яки алар белəн хезмəттəшлек иткəн: «... ул 
большевикларга кушылырга мəҗбүр була һəм үзенə хас зирəклек һəм нык 
холкы аркасында шул тирəлекнең танылган лидерлары арасына керə. 
Большевизм юлбашчыларының тар даирəсенə үтеп кереп ул үзенең яңа 
иптəшлəре ягыннан ярдəмгə ирешə» (Pirnefes Türkistanlı: 363). 

Совет оешмасында эшлəгəн чагында Мəрьям туташ таң калдырырлык 
бер эш башкара – күпсанлы төрек əсирлəрен азат итə. Төрек чыганак-
ларында хəбəр ителгəнчə, əсирлəрне азат итү өчен Мəрьям туташ үз 
өлешенə тигəн мирасын – патша заманыннан калган 10000 алтын тəнкəсен 
совет хөкүмəтенə тапшыра5. Бу изге гамəле нəтиҗəсендə 1800 төрек əсире 
алдында туган иллəренə кайтып китү юлы ачыла (Rusya Araştırmaları 
Enstitüsü). Азат ителгəн əсирлəрнең берсе булган Али Рыза бəй белəн 
Мəрьям туташ Нигъмəтуллина никахлашалар (Pirnefes Türkistanlı: 364). 
Хəзерге вакытта яңа гаилəнең кайчан барлыкка килгəне тəгаен генə 
мəгълүм түгел. Шулай да аның 1918 яки 1919 елда барлыкка килүен 
фаразлап була. Бу хакта 1921–1922 елларда Əнвəр-паша6 чирүендə хезмəт 
иткəн Али Рызаның фотосурəте дəлил булып тора (Рəс. 6). 

Фотодан аңлашылганча, Төркестан чорында Мəрьям ханым белəн 
Али Рызаның Галия-Севим исемле кызлары булган. Молла Нафизның 
язуынча, 1923 елда кечкенə Галия-Севим өч яшендə була. Димəк, бала 
1920 елда дөньяга килə. Болай булганда, никахлашу тантанасының 1918–
1919 елларда үткəрелгəнен тəгаенлəп була. 

Молла Нафизнең истəлеклəреннəн күренгəнчə, большевиклар рус 
булмаган халыкларга, бигрəк тə мөселманнарга карата сəясəтен кискен 

                                                           
5 Ул чактагы 10000 алтын тəңкə хəзерге 800000 АКШ долларына тиң булып 

чыга. 
6 Əнвəр-паша (Исмəгыйль Əнвəр-паша, 1881–1922) – Госманлы дəүлəтенең 

хəрби эшлеклесе, сəясəтче; Дөнья сугышы вакытында Госманлы дəүлəтенең 
хəрби министры.  
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үзгəрткəннəн соң, Али Рыза белəн Мəрь-
ям ханым ул вакытта мөһим вакыйгалар 
кичергəн Бохарага күчеп китəлəр 
(Pirnefes Türkistanlı: 364).  

1920 елның сентяберендə Кызыл 
Армия «Яшь бохаралылар»ның7 кораллы 
милли куəтлəре һəм җирле большевиклар 
ярдəме белəн Бохара əмирлеген тар-мар 
итə. Яшь бохаралылар белəн җирле боль-
шевикларга Бохарада совет республикасы 
төзи башларга мөмкинлек ачыла. Бохара 
Хөкүмəтен тəшкил иткəн Революцион 
Комитет белəн Назирлəр Шурасы (Комис-
сарлар Советы) оештырыла, ə октябрьдə 
Бохара Халык Совет Республикасы 
(БХСР) барлыкка килүе игълан ителə. 
БХСРның хəрби назире (комиссары) итеп 
Габделхəмид Гарифов (1894–1925)8 бил-
гелəнə. БХСР үзенең барлыкка килүе 
белəн җирле большевикларга һəм Кызыл Армиягə бурычлы булганы өчен 
Мəскəүгə буйсына торган җепле курчак хəлендəге бер ясалма дəүлəт була. 

 

 
Рəс. 7. Бохара Халык Совет Республикасы. Ачык интернет-чыганаклардан. 

                                                           
7 «Яшь бохаралылар» – 1756–1920 елларда яшəгəн Бохара əмирлегендə ХХ 

йөз башында җəдидчелəр хəрəкəте нигезендə оешкан милли-демократик хəрəкəт 
вəкиллəре. 

8 https://centrasia.org/cnt2.php?st=1510161553 (каралды: 02.05.2020). 

 
Рəс. 6. Али Рыза, аның кызы  
һəм хезмəттəшлəре. Əлеге 

фотосурəт З. Вəлиди Тоганның 
хатирəлəр китабында китерелə. 
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Элек хəрби офицер булган Али Рыза БХСРның Кораллы Көчлəрен 
төзүгə җəлеп ителə. Вəлиди Тоган истəлеклəренə күрə, 1921 елның 
мартыннан 1922 елының мартына кадəрге дəвердə хəрби министр 
вазыйфасын башкарган Арифов9 Али Рызаны Бохара Хəрби назиренең 
урынбасары итеп куя һəм аңа Хəрби училище оештыруны тапшыра 
(Абдуллаев 2009: 201). Али Рызага жандармерия оештыру да йөклəнə 
(Сибгатуллина: 46). Бу йөздəн Али Рызага миралай (полковник) званиесы 
да бирелə. Тоганның хатирəлəренə күрə, ул чакта Али Рыза Мəскəүдə 
торган Энвер-пашадан килгəн хатларны Тоганга тапшырып торган була 
(Сибгатуллина: 67). 

1919 елның языннан башлап Төркестандагы сəяси, икътисади һəм 
иҗтимагый вəзгыять бик начарая, чөнки биредə Кызыл Армиянең 
активлыгы көчəя. Кызылларның максаты мөселманнар яшəгəн əлеге 
территориялəрне тулысынча Мəскəүгə буйсындыру гына булмый – Кремль 
үзенең Төркестандагы хəрбилəре алдына тагын да зуррак максатлар куя. 
Кызыл армия, Төркестан җирлəреннəн һөҗүм башлап, чиктəш Əфганстанны 
(Абдуллаев 2009: 194) һəм Иранны яулап алырга җыена. Шулай ук Кызыл 
Армиянең Əзербайҗандагы гаскəре дə, Каспий диңгезенең көньяк-көн-
батыш тарафыннан Иранга бəреп керергə тиеш була (Гасанлы). 

Большевикларның нинди зур стратегик яуларга əзерлəнүлəрен истə 
тотканда, алар Төркестандагы совет режимнарының аз гына булса да 
мөстəкыйль булуына, əлбəттə, юл куя алмаганнар. Шуңа күрə БХСР 
хакимияте аңа Мəскəү тарафыннан тагылган сəясəтне уздырырга мəҗбүр 
булган. Нəтиҗəдə җирле хакимияткə кызылармеецлар белəн бер тарафта эш 
итəргə туры килə: БХСР җитəкчелəре, аларга буйсынулы җирле кораллы 
көчлəр һəм җирле хакимият органнары Кызыл Армиянең ихтыяҗлары өчен 
күплəп азык-төлек əзерлəүгə керешəлəр. Ашлык, фураж, ит һəм башка азык-
төлек халыктан көчлəп, талап алына да Иранга һөҗүм башлаячак гаскəр 
туплана барган Əзербайҗанга, озатыла тора (Абдуллаев 2009: 182).  

Бу хəллəр җирле халыкны колониаль талауга əйлəнə. Төркестан белəн 
БХСР халкы җирле хакимиятнең химаясе астында кызылларның талау-
ларын, мыскыл итүлəрен үз җилкəлəрендə татый, куркыныч дəрəҗəдə 
хəерчелəнə башлый. Бу вəзгыятьнең никадəр куркыныч нəтиҗəлəргə 
китерə алуын яхшы аңлаган БХСР Халык Комиссарлары Советы рəисе 
Ф. Хуҗаев10 1921 елның җəендə В. Ленин исеменə депеша юллый. Анда: 
«Республикада урыс кораллы отрядлары ярдəмендə башкарылган ит 
разверсткасы халык массаларында урысларга карата, һəм, аерым алганда 
Кызыл Армиягə карата нəфрəт уятты», диелə (Абдуллаев 2009: 182). 

                                                           
9 https://centrasia.org/cnt2.php?st=1510161553 (каралды: 01.05.2020). 
10 Фəйзулла Хуҗаев (Гобəйдулл углы Фəйзулла Хуҗаев, 1896–1938) – 

БХСРның илбашы (1920–1924), 1925–1937 елларда Үзбəк ССР белəн идарə итə; 
1938 елда үлем җəзасына дучар ителə (Арапов). 
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Моннан тыш, кызылармеецлар, үз ихтыяҗлары өчен мəктəп, мəчет һəм 
башка изге урыннарны һич ихтирам йөзе күрсəтмəстəн басып алып, аларны 
казарма, склад, ат абзары итеп кулланалар. Кораллы килмешəклəр үзлəрен 
хуҗалар сыман тотып, аз санлы агач йортларны утынга сүтəлəр, борынгы 
мəчет-мəдрəсəлəрне мəсхəрə кылалар һəм шул сəбəбле җирле халыкта 
тагын да кискен ризасызлык, ачулану һəм ярсу хислəре уяталар. Нəтиҗəдə 
җирле хакимият тə, кызыллар да халык күзендə мəрхəмəтсез талаучылар 
һəм динне мəсхəрəлəүчелəр буларак кабул итə башлый (Абдуллаев 2009). 
Җирле халыкта илбасарларга каршы дөрлəп кабынган ачы нəфрəт стихияле 
милли-азатлык хəрəкəтенə əверелə. БХСРда һəм Төркестанда кызылларга 
каршы аякланулар башлана, халык, кулына корал алып, җаны вə малы, дине 
вə иманы өчен восстание башлый. Совет тарих фəнендə бу хəрəкəт начар 
мəгънəле басмачылык (юлбасарлык) термины белəн атала.  

Шул киренке көннəрдə, 1921 елның октябрь ахырында [2] яки, 
Вəлиди Тоган хəбəренə күрə, декабрь аеның 20 сендə (Сибгатуллина: 69), 
Əнвəр-паша кисəк кенə Бохарага килеп төшə һəм биредəге вəзгыять белəн 
таныша башлый. З. Вəлиди Тоган Əнвəр-пашаның Бохарага юл тотуының 
сəбəплəре турында болай дип яза: «Төркестандагы эшчəнлеге белəн бəйле 
булган соңгы карарларын ул биредə, Бохарага килеп төшкəннəн соң, кабул 
итə. Урысларның аңа Җəмал-паша белəн күререшгə мөмкинлек бирүдəн 
баш тартулары11 əлеге адымга этəргеч була. Өстəвенə консул Юренев12 
Əнвəр-пашаның үзенə карата яшеренеп тормастан янаган була» 
(Сибгатуллина: 76).  

Нəтиҗəдə, Əнвəр-паша Төркестанда Советларга каршы башланган 
халык хəрəкəтенə кушылырга карар кыла, чөнки бу адым аңа: «Бөтен 
мөселманнарны берлəштергəн (панисламистик) дəүлəт яки дəүлəтлəр 
берлəшмəсе булдыру турындагы планнарын тормышка ашырырга фор-
сат бирə. Əлеге берлəшмəнең башында ул, əлбəттə, үзенең яраткан һəм 
соңгы көненə кадəр җанатары булган Төркиясен күрə. Гомере өзелгəнче 
Əнвəр-паша үзенең Истанбул белəн Əнкарадагы тарафтарлары белəн 
араны өзми һəм ватанына җиңүче баларак тантаналы кайтуы турында 
хыялланган була» (Абдуллаев). 

Шул ук вакытта диярлек Əнвəр-пашаның Урта Азиядə Совет хаки-
миятен бəреп төшерерүгə юнəлтелгəн планнарынна БХСР югары дəрəҗəле 
вəкиллəре дə кушылырга ризалык белдерə. Андыйлар арасында Мəрьям 
ханымның ире Али Рыза, Г. Арифов һəм БХСР илбашы Ф. Хуҗаев та 
булалар.  

                                                           
11 Җəмал-паша (1872–1922) – госманлы хəрбие, сəясəт эшлеклесе, боль-

шевиклар белəн бергəлектə Һиндстанда инглизлəргə каршы көрəш идеясен алга 
сөргəн (Валиди Тоган: 58). 

12 Юренев (Константин Константинович Юренёв (Кротовский), 1888–1938) – 
1921 елның 16 маеннан 1922 елның 1 февраленə кадəр РСФСРның Бохарадагы 
вəкиле.  
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Əнвəр-паша җитəклəгəн милли-азатлык сугышы төркестанлыларның 
җиңелүе белəн тəмамлана. Ул үзе 1922 елның 4 августында кызыллар 
белəн бəрелештə шəһит була. Əнвəр-пашаның каһарманнарча һəлак булуы 
турындагы шəһадəтнамəне Али Рыза үз кулы белəн яза. Документта 
пашаның кайчан, кайда һəм нинди шартларда шəһит булуы хəбəр ителə. 

Молла Нафиз язмаларына күрə Əнвəр-паша кулы астында Али Рыза 
Бохара оператив армиясенең гаскəр башы була, ə паша шəһит булганнан 
соң Көньяк фронт белəн җитəкчелек итə (Pirnefes Türkistanlı: 341). Ул 
Керки белəн Əфганстан арасындагы чүллəрдə кызыллар белəн аяусыз 
сугыш алып барган чакта аның янында гаилəсе – хəрби госпитальдə 
шəфкать туташы булып эшлəгəн Мəрьям ханым һəм кечкенə кызы Галия-
Севим – дə була.  

Əнвəр-паша армиясенең калдыклары тулаем тар-мар ителгəч, 1923 
елда Али Рыза гаилəсе белəн Əфганстанга күчеп китə. Вəлиди Тоган 
истəлеклəренə күрə, 1923 елның июнь аенда Əфганстанда Кабул юлындагы 
Бəдбаһ атлы бер урында ул очраклы рəвештə Али Рыза белəн очраша. Али 
Рыза белəн Мəрьям ханым Əфганстаннан Иран аша Төркиягə юл тоткан 
булалар (Валиди Тоган: 181). Иранда аларның юллары Мəшһəд шəһəренə 
төшə. Биредə алар күпмедер вакыт Төркия визасын көтеп, түлəүле фатирда 
яшəгəннəр. Мəшһəдтə Али Рыза гаилəсенə Төркестаннан качып киткəн 
башка көрəштəшлəре дə кушылалар (Pirnefes Türkistanlı: 341). 

1923 елның 24 октябрендə Мəшһəдтəге Төркия консуллыгында 
мосафирларга визалар бирелə. Декабрьнең 4 ндə Али Рыза белəн Мəрьям 
ханым һəм тагын уникегə якын кеше Мəшһəдтəн Төркиягə таба юлга 
чыгалар13. 

Молла Нафиз бу мөсафирларның юлда күргəн-кичергəннəрен үзенең 
истəлеклəрендə язып калдырган. Сəфəр гаять авыр шартларда кичкəн: аты 
булганы атына атланып барган, булмаганнары – җəяү атлаган. Бу көн-
нəрдə Молла Нафиз Мəрьям ханымның сокландырырык чыдамлылыгы 
һəм ир-атларга үрнəк итеп куярга мөмкин булган какшамас холкына 
хəйран калып, аның турындагы язмаларны көндəлегенə теркəп куя.  

Декабрьнең 15 ндə кечкенə кəрван Каспий диңгезенең көньяк-көн-
чыгыш «почмагы» янында урнашкан Эстəрабад каласына барып җитə 
(хəзерге вакытта Гөргəн шəһəре). Мəрьям ханымга багышланган бүлекне 
Молла Нафиз нəкъ шушы шəһəрдə язган.  

Сəфəр ахырына якынлашкан көннəрдə Али Рыза аркасында мөһа-
җирлəр төркеме чак кына харап булмый: Иранның Төньяк фронты баш 
куманданы Əхмəт Казак Хан «Төрек офицерлары» өчен тантаналы кичке 
аш үткəрə. Чарага Эстерабад шəһəренең вəлие, иминлек хезмəте мөдире 
һəм хəтта совет консулы чакырылган була. Кунаклар төрек офицер-
ларының Русиядə əсир чакларында күргəннəре турында сөйлəүлəрен 
                                                           

13 Əлеге төркемдə мəгърифəтче əдип, нашир Фатих Кəриминең бертуган 
энесе Гариф Кəрими дə була (1892–1934) дə була. 
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үтенəлəр. Мактанырга хəвəс булган Али Рыза кызып китеп үзенең 
əсирлеккə төшүе турында гына түгел, Бохарада хезмəт иткəн көннəрен дə, 
Əнвəр-паша гаскəрендə большевикларга каршы сугышта катнашуын да, 
Көньяк фронт белəн командалык итүче буларак, кызылларга каршы ничек 
көрəшкəнен сөйлəп ата. 

Али Рызаны шаккатып тыңлап утырган совет консулы шундук җирле 
хакимият органнарына мөрəҗəгать итеп, əлеге офицерларның ватаннарына 
кайтып баручы мосафирлар түгел, ə Совет властенə каршы сугышкан 
гыйсьянчылар булуын дəгъвалый һəм аларның кулга алынып, советларга 
тапшырылуларын талəп итə. Нəтиҗəдə, мөһаҗирлəр төркеме Əхмəт Казак 
Хан тарафыннан аларга бирелгəн йортта ук сак астына алына. 

Бу хəлнең куркыныч нəтиҗəлəргə китерəчəген аңлаган Молла Нафиз 
Төркиянең Тəһрандагы бөек илчесе Мөхитдин-пашага телеграмма суга һəм 
төрек офицерларының нинди бəлагə тарыганнары турында хəбəр итə. 
Мөхитдин-паша дəшми калмый – мосафирларны тоткыннар халəтеннəн 
«хөрмəтле кунаклар» хəленə күчерəлəр. Əмма əлеге хəтəр вакыйга арка-
сында Төркиягə юл ябыла. Нəтиҗəдə 1924 елны юлчыларга Эстəрабадта 
каршы алырга туры килə. Гыйнварның 20 сендə алар Тəһранга юл тоталар 
һəм дүрт көннəн төркем Төркиянең Ирандагы бөек илчесе белəн күрешə.  

Мөхетдин-паша аларга булдыра алган кадəр ярдəм итə: мосафирларга 
акчалата ярдəмне рəсми документлар аша үткəрергə хакы булмаганга күрə, 
ул үзенең токымлы атын һəм фаэтон 
арбасын сатып, шуннан кергəн 30014 түмəн 
күлəмендəге табышны юлчыларга тап-
шыра. Бу акча аларга Төркия чигенə кадəр 
яки, ким дигəндə, Тəһраннан 500 чакрым 
чамасы төньяк-көнбатышка таба урнашкан 
Тəбриз шəһəренə кадəр барып җитəргə 
мөмкинлек бирə. Шул 300 нең 75 түмəнен 
киң күңелле Мөхитдин-паша Али Рызаның 
гаилəсенə үзенең шəхси бүлəге буларак 
тапшыра. 

1924 елның 5 февралендə Молла 
Нафиз Али Рызаның гаилəсеннəн аерыла 
һəм башка юлдашлары белəн Төркиягə юл 
тота. Рызалар гаилəсе, кышкы юлларда 
балага зыян тиюеннəн куркып, Тəһранда 
язга кадəр калып торырга карар кыла. Али 
Рыза белəн Мəрьям ханым Əнкарага 1924 

                                                           
14 Түмəн – 1825–1932 елларда Фарсыстанда кулланылышта булган валюта-

ның атамасы.  

 
Рəс. 8. Мөхитдин-паша Акъйөз 
(1870–1940) 1922–1925 елларда  

Төркия Җөмһүриятенең 
Ирандагы бөек илчесе. 



Историческая  этнология .  2022.  Том  7 ,  №  1  

90 

елның язында килеп җитəлəр: «Аннан соң, Төркиядə аның белəн күп 
тапкырлар очрашканым булды. Алар Əнкарада Фəүзи-паша биргəн йорт-
та, вафатына кадəр яшəделəр. Али Рыза-бəй [Фəүзи] паша даирəсенə 
кергəннəн соң, аның барлык маҗараларының шаһиты булды» (Валиди 
Тоган: 181). Вəлиди Тоган хатирəлəреннəн Али Рыза белəн Мəрьям 
ханымның Фəүзи-паша15 биргəн йортта аның вафатына кадəр, ягъни 1950 
елга кадəр яшəгəн булулары аңлашыла.  

Фəүзи-пашаның ярдəме белəн Али Рыза Төркия хəрби көчлəрендə 
хезмəт итүен дəвам итə (Bademci: 15). Бу елларда Мəрьям ханымның 
ничек көн күрүе турында, кызы Галия-Севимның язмышы турында фикер 
йөртүе кыен, чөнки Тоган истəлеклəрендə алар хакында нинди дə булса 
өстəмə мəгълүмат юк. Бу хакта хəбəр бирерлек башка чыганаклар да əлегə 
табылмады. Шулай да Төркиядə яшəүче татар егете Ильяс Мифтаховның 
ярдəме белəн Али Рыза əфəнденең гаилəсенə кагылышлы бер документка 
ия булдык. Документ Əнкараның Калаба районында яшəүче Али Рыза 
əфəнде белəн аның тормыш иптəше Мəрьям ханымга 716 номерлы канун 
нигезендə Истанбулда торыр йорт бирелүе турында хəбəр итə. Төркиянең 
Милли архивлар министрлыгының архивында 30–18–1–2 номеры белəн 
сакланган əлеге документка мөһер 1945 елның 12 нояберендə сугылган. 
Димəк, 1945 елның ахырында Мəрьям ханым белəн аның иренең Истан-
булга күчеп китүлəре турында шиклəнмичə сүз йөртеп була (Рəс. 9). 

Моннан соң Мəрьям ханымның Төркиядəге эзлəре югала кебек. Əмма 
югарыда китерелгəн гəзит парчасына игътибар итсəк, өстəмə мəгълүмат 
бөртеклəрен тергезеп була. Мəрьям ханымның вафаты уңае белəн 
басылган бу мəрасим мəкалəсендə «Уфалы Гобəйдулла əфəнде (Ufalı 
Ubeydullah Efendi)» дип аның атасының һəм «Али Атмаҗа (Ali Atmaca)» 
дип иренең исемнəре искə алына. Мəрьям ханым үзе дə Атмаҗа 
фамилиясе белəн телгə алына. «Ватанпарвəр бер төрек хатыны вафат 
булды» (Vatanperver Bir Türk Kadını Vefat Etti) дип аталган бу некролог 
«Tasvir» («Тасвир») гəзитендə Мəрьям ханымның фотосурəте белəн бергə 
китерелгəн. Кызганыч, фотосурəтнең сыйфаты начар. Эзлəнə торгач, 
интернетта Мəрьям ханымның əлеге фотосурəтенең сыйфатлы нөсхəсе 
табылды.  
  

                                                           
15 Фəүзи-паша (1876–1950) – Госманлы һəм Төркия хəрби эшлеклесе, 1921–

1922 елларда Төркиянең премьер-министры Ататөрекнең дусты һəм көрəштəше; 
1924–1944 елларда Төркия Хəрби куəтлəренең Генераль штабы рəисе. 
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Рəс. 9. Мəрьям ханым Атмаҗага багышланган мəрасим мəкалəсе  
басылган гəзит сəхифəсенең бер парчасы.  

https://onedio.com/haber/ruslara-esir-dusen-1800-askeri-babasindan-kalma- 
altinlarla-kurtaran-kahraman-turk-kadini-meryem-atmaca-867501 (каралды: 18.03.2022). 
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Рəс. 10. Мəрьям ханым Атмаҗа 
(Нигъмəтуллина / Бубинскаяның) əлегə 

табылган бердəнбер фотосурəте.  
https://www.pinterest.ru/pin 

/448671181619674026/?nic_v1= 
1aoqdO%2Bg95dDP1KHy3jSoz 

LZ9a6kiz98k4G1SS6ypOTj 
ddpY5yvZb2T6RRyYCEv7oK (каралды: 

18.03.2022). 
 
Фотосурəттə Мəрьям ханымның үз 
кулы белəн язган язуы сакланган: 

 
Meryem Atmaca 

1941 
 سنه سنده آلدرمش رسمم

(Мəрьям Атмаҗа 1941 сəнəсендə 
алдырмыш рəсемем) 

 
 
 
Атмаҗа дигəн фамилия Али Рызаның 1935 елда хөкүмəт тарафыннан 

гражданнарны аурупадагыча фамилиялəштерү максаты белəн үткəрелгəн 
реформа дəвамында алган фамилиясе булып чыга. 

Рамазан Балҗы əфəнденең калəме белəн язылып, Мəрьям ханымны 
искə алган мəкалə интернетка җибəрелгəннəн соң, виртуаль галəмдə 
атасыннан калган күлəмле мирасны төрек гаскəрилəрен əсирлектəн азат 
итүгə тотып бетергəн каһарман төрек хатынын сурəтлəгəн кыска 
видеофильмнар пəйда була. Əмма ул видеосюжетлардан əлеге фидакарь 
ханымның кайсы халык вəкиле булуы, нинди газаплар кичерүе булуы 
турында бер генə җөмлə дə əйтелми. 

 

 

Рəс. 11. Мəрьям ханымның «кабер ташы». Ачык интернет-чыганаклардан. 
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Ниһаять, Мəрьям ханымның ни заман вафат булуы турында да бер-
ике сүз əйтергə, əлбəттə, кирəк. Хəзергə бу дата билгеле түгел. Əйе, 
интернетта йөргəн фильмнарның берсендə аның бу дөньядан киткəн 
вакыты 1926 ел дип күрсəтелə. Мəсəлəн, бу дата, имештер, аның кабер 
ташында сугылган (Рəс. 11). Димəк, Мəрьям ханым җир йөзендə нибары 
36 ел яшəгəн булып чыга. Болай булганда əлеге мəсьəлə хəл ителгəн була 
кебек. Əмма, чынлыкта алай түгел. 

Мəсəлəн, əлеге дата, ягъни 1926 ел, хакыйкатькə туры килəме? дигəн 
сорау туа. Беренчедəн, югарыда китерелгəн фотографиянең 1941 елда 
төшерелгəн булуы үзендə үк язылган. Икенчедəн, фотосурəттə «рəсемем» 
диелгəн. Сүзне бу шəкелдə фотографиядə сурəтлəнгəн кеше үзе генə яза 
ала булса кирəк. Болай булганда, фильмны төшерүчелəр ялгышалар 
түгелме икəн? Əллə кабер ташын куючылар ялгышалармы? Ни өчен кабер 
ташында кешенең туган-үлгəн еллары гына күрсəтелгəн дə, ни өчен, һич 
югында, вафат булган көне-ае күрсəтелмəгəн? Болар сəер булып тоела. 

Мəсьəлəгə ачыклык кертер өчен баягы «Tasvir» («Тасвир») гəзи-
теннəн калган парчаны җентеклəбрəк тикшерердек. Башлап җибəрер өчен 
биредə ул мəкалəнең төрекчə күчермəсен китерəбез: 

 
Vatanperver Bir Türk Kadını Vefat Etti 
Vatanperver kadınlarımızdan biri daha, dün öğleye doğru hayata gözlerini 

yummuştur. Bu Ufalı Übeydullah efendinin kızı ve sabık Rumiye başkonsolos 
vekili yüzbaşı Ali Rızanın refikası Meryem Atmaca hanımdır. 

Çarlığın çökmesi [сүз укылмый] Türkistanda başlıyan milli hareketin 
seyrini bilenler Meryem Atmacanın ismine yabancı degildirler. Kendisi, burada 
bilfiil harekata ıştırak etmiştir. Onun bu vatana asıl büyük yardımı, birinci 
cihan harbinde Ruslara esir düşüp Sibiryaya sürülen ve Çarlığın intihaline 
rağmen anavatana dönemiyen 1800 subay ve erii milli mücadelenin en lüzümlü 
anında kendi kesesinden 10 bin altın sarfetmek suretiyle Anadolu [текст 
өзелə]... 

 
Тəрҗемəсе: 
Ватанпəрвəр хатыннарыбызның тагын берсе, кичə өйлə җитəрəк 

хəяткə күзлəрен йомган. Бу Уфалы Гобəһдулла əфəнденең кызы һəм элекке 
Румия башконсулы вəкиле йөзбашы Али Рызаның тормыш иптəше 
Мəрьям ханым Атмаҗадыр. 

Самодержавие бетеп [сүз укылмый] Төркестанда башланган милли 
хəрəкəтнең агышын белгəннəр өчен Мəрьям Атмаҗаның исеме ят бер 
исем түгел. Андагы хəрəкəттə ул турыдан-туры катнашкан. Аның бу 
ватанга чын зур ярдəме, Беренче бөтендөнья сугышында русларга əсир 
төшеп Себергə сөрелгəн һəм, самодержавиенең бетүенə карамастан, ана 
ватаннарына кире кайта алмаган 1800 офицер һəм солдат милли 
көрəшнең иң кирəкле чагында үз кесəсеннəн 10 мең алтын акча сарфы 
итеп, Анадолу [текст өзелə]... 
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Һəрхəлдə əлеге мəрасим мəкалəсе Мəрьям ханымның вафат иткəн 
көннең иртəгесендə язылган булып чыга. Əмма гəзитнең чыккан датасы 
күренми. Өстəвенə, мəрасим мəкалəсенең тексты тулы түгел – аның астагы 
өлеше ертылып атылган. Мəкалəнең як-якларында башка язмаларның 
өлешлəре бар, тик алар да тулы түгел – калган өлешлəре вертикаль 
юнəлештə ертылып атылганнар. Бу йөздəн ул язмаларның эчтəлеген 
тулысынча аңлау мөмкин түгел – аерым сүзлəр, сүзтезмəлəр генə укыла. 
Нəтиҗəдə, шул өзеклəрне өйрəнеп, алардан мөмкин булган кадəр 
мəгълүмат алудан кала башка чара юк.  

Бу эшне башкарып чыкканнан соң, Мəрьям Атмаҗаның вафаты 
турындагы мəкалəнең 1945 елның көзе белəн 1946 алның язы арасында, 
ягъни ике ил арасындагы сəяси вəзгыятьнең киеренке чагында чыккан 
булуы ачыкланды. Мəсəлəн, Төркия белəн Советлар Берлеге чигендə аеруча 
киеренке хəллəр 1946 елның мартында булып ала. Бу хакта «Tanin» 
(«Танин») гəзитенең 1946 елның 14 мартында чыккан саны хəбəр бирə 
(Uzman: 123).  

Дөрес, 1920 елларның икенче яртысында да Төркия белəн Советлар 
Берлеге арасында сəяси-дипломатик сəхнəсендə тартышулар булган. 
Болай булганда, Мəрьям ханымның 1926 елда вафат булуы мөмкин нəрсə. 
Əмма Мəрьям ханым 1926 елда вафат иткəн булса, аның турыдагы 
мəрасим мəкалəсе латин язуында түгел, гарəп язуында басылган булыр 
иде, чөнки гарəп язуыннан латин язуына күчү турындагы карар Төркиядə 
1928 елның ноябрь аенда гына кабул ителə (Яфарова). Латин язуына күчү 
шуннан соң гына башлана. Димəк, 1926 елда Мəрьям ханым исəн булган. 

Тагын бер дəлилебез фотосурəттəге язуга бəйле. Аны исəпкə алсак, 
Мəрьям ханымның 1941 елда əле исəн булганын танырга мəҗбүр булабыз. 

Мəрьям ханымның 1926 елда вафат булмавы турындагы өченче дəли-
лебез аның фамилиясе белəн бəйле. Чыннан да, Төркиядə фамилиялəр 
1934 елда гына кертелə башлый. Болай булганда 1926 елда вафат булган 
кешенең кабер ташында фамилия язылмас иде.  

Югарыда китерелгəн мəгълүматны истə тотканда, Мəрьям ханымның 
1945 яки 1946 елның март аенда вафат булуы хакыйкатькə туры килə 
булса кирəк. 

Ниһаять, Мəрьям ханым турында Молла Нафизның калдырган хати-
рəлəре турында бер-ике сүз əйтергə кирəк. Молла Нафиз Төркестанда 
большевиклар явына каршы 1921–1922 елларда сугыш алып барган Əнвəр-
пашаның көрəштəше һəм аның гаскəрендə мөхəбəрат16 мөдире булып 
хезмəт иткəн кеше. Ул шулай ук Мирза Пирнəфəс (Mirza Pirnefes) һəм 
Нафиз Түркəр-бəй (Nâfiz Türker Bey) исемнəре белəн дə мəгълүм булган. 
Молла Нафиз үзеннəн соң хатирəлəр калдырган. Аның бу язмалары 
Төркиядə 2010 елда Али Бадəмҗе тарафыннан əзерлəнеп, «Sarıklı Basmacı» 
(Чалмалы басмачы) исемле китап буларак дөнья күрə. Əлеге шактый 
                                                           

16 Мөхəбəрат – разведка. 
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күлəмле хатирəлəрдə Молла Нафиз Мəрьям ханымны берничə мəртəбə искə 
ала һəм бу каһарман ханымның фидакарьлегенə, үз-үзен аямыйча милли 
азатлык өчен көрəшүенə соклануын яшерми. Бу йөздəн, Молла Нафиз 
үзенең хатирəлəрендə Мəрьям ханымга аерым бер бүлек багышлауны 
үзенең бурычы дип санаган. Бу дөньядан 1975 елда киткəн Молла Нафизнең 
хатирəлəре хəзерге вакытта Мəрьям ханым турындагы бердəнбер саллы 
документаль чыганак булып тора. Бу чыганактан əлегə кадəр мəгълүм 
булмаган каһарман татар хытынының үзе турында һəм аның кырыс язмы-
шының кайбер сəхифəлəре турында берникадəр мəгълүмат алып була. 

Мəгърифəтче Бубилар кебек зыялы нəселнең əлегə кадəр билгесез 
булган бер каһарман татар хатынының язмышы турындагы кыска гына 
хəбəребез əлегə шуннан гыйбарəт. Əгəр бу юлларның авторы Муса əфəнде 
Бигиев хакында мəгълүмат вə хəбəрлəр туплау максаты белəн Əнкарага 
барып чыкмаса, ул кадəре дə булмас иде. Бу башкаланың иң зур китап 
кибетлəренең берсендə тикшеренүлəр өчен үземə китаплар сайлап йөргəн 
чакта, əлеге мəкалə авторының кулына югарыда телгə алынган «Sarıklı 
Basmacı» да керде. Китап 1920 еллар башында Төркестандагы басмачылар 
хəрəкəте турында һəм аны җитəклəгəн Əнвəр-паша турында булып чыкты. 
Болай булганда бу китапта Муса əфəнде дə телгə алынырга мөмкин иде, 
чөнки шул ук вакытта ул да Төркестанда кат-кат булган, андагы сəяси-
иҗтимагый вəзгыятьтə катнашкан. Шундый уйлар белəн əсəрнең ахырында 
урнашкан шəхеслəр исемлеге карап чыгылды. Əмма Муса əфəнденең исеме 
китапта юк булып чыкты. Моннан соң ни кылырга кала? Китапны киштəгə 
кире куй да, башкасына сузыл... Əмма əнə шундый мизгеллəрдə кешенең 
кулын тəкъдир йөртəме икəн, насыйп сəгатеме, əллə Аллаһ Тəгалə үземе? 
Китапның эчтəлеген карап чыгарга булдык. Анда да игътибарымны җəлеп 
итəрлек нəрсə күренмəде кебек, əмма карашыбыз кисəк кенə Meryem hanım 
дип аталган сүзлəргə төбəлде. Игътибарны үзенə нигə нəкъ менə шушы 
җөмлə җəлеп итте икəн? Монысын аек акыл белəн аңлатып булмый, 
əлбəттə. Бу мизгелдə Муса əфəнденең эзлəреннəн йөргəндə күп мəртəбə 
кичерелгəн могъҗизави хəллəрнең берсе вакыйг булды, һəрхəлдə. Шул 
бүлекне ачып, йөгертеп кенə карый башлавыбыз булды, шундук «Kuzey 
Asya Türklerinin fedakâr Ayşesi...», ягъни Төньяк Азяинең фидакяр Гайшəсе 
дигəн сүзлəргə юлыктык. Көн кебек ачык – бу бүлек ханым-миллəт-
тəшебезнең берсе турында иде... Мəрьям ханым Буби исеменең милли 
тарихыбыз сəхифəлəренə кайтуының насыйп сəгате əнə шул минутларда 
җитте. 
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Статья посвящена Марьям ханым Нигматуллиной-Буби – забытой пред-
ставительнице знаменитой династии татарских просветителей Буби. В 1917–1920 
годах М. Буби участвовала в национально-освободительном движении татар во 
внутренней России, затем работала в советских госучреждениях и, восполь-
зовавшись этим, добилась освобождения 1800 турецких военнопленных. Позже 
вышла замуж за одного из них по имени Али Рыза и вместе с ним приняла 
участие в национально-освободительном движении народов Туркестана против 
большевистской власти. В статье предпринимается попытка выделения основных 
этапов жизненного пути М. Буби. В татарскую историографию впервые вводится 
биографический материал о жизни этой женщины. 
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THE FORGOTTEN HERO OF THE BUBI DYNASTY 
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The article is devoted to Maryam Bubi, a representative of the famous Bubi dynas-

ty – enlighteners and outstanding figures of Tatar education. Her name has remained 
unknown until now. In the period from 1917–1920, Maryam Bubi was a participant of 
the Tatar Soviet nation-building in inner Russia, and then took a direct part in the na-
tional liberation movement of the peoples of Turkestan against the Bolshevik occupa-
tion. Together with her husband Ali Ryza, she fought in the ranks of Enver Pasha’s ar-
my. The article attempts to reconstruct the main stages of Maryam Bubi’s life path. The 
biographical material concerning the life of M. Nigmatullina was collected during the 
study of little-known and unknown sources and facts to Tatar historical science, intro-
duced into scientific circulation for the first time.  
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ХХ ГАСЫР БАШЫНДА ТАТАР АВЫЛЛАРЫНДА ХАТЫН-КЫЗ 
МƏГАРИФЕ ҮСЕШЕНЕҢ КАЙБЕР ҮЗЕНЧƏЛЕКЛƏРЕ 
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Тəкъдим ителгəн мəкалəдə ХХ гасыр башында татар хатын-кыз мəгарифенең 

авыл шартларында үсеш үзенчəлеклəре карала. Шəһəрлəрдə башлангыч алган 
җəдиди кызлар мəктəплəре татар авылларына да тиз арада үтеп керə. Төп 
үзенчəлеклəрнең берсе булып элеккеге укыту системасына өстенлек бирүчелəр 
һəм яңача укытуга телəктəшлек белдерүчелəр арасындагы каршылыкның кискен 
булуы, аның кызлар мəктəплəре һəм мөгаллимəлəр эшчəнлегенə йогынты ясавы 
тора. Нəтиҗəдə кайбер ачылган мəктəплəр ябыла, яңаларына юл чиклəнə, 
мөгаллимəлəр мəктəплəрне ташлап китергə мəҗбүр булалар. Бер үк вакытта 
алдынгы карашлы зыялылар, хатын-кыз мəгарифенең милли яшəешкə, аның 
килəчəгенə ни дəрəҗəдə уңай тəэсир итəчəген аңлаган мəгърифəтчелəр, тəртипкə 
салынган ирлəр мəктəплəре булган авылларда, киресенчə, кызлар мəктəплəре 
уңышлы эшлəп китə, гомумроссия күлəмендə билгеле уку йортларына əверелəлəр. 
Авторлар Иж-Бубый, Каргалы, Кышлау, Курса, Субаш-Аты һ.б. авыллардагы 
алдынгы кызлар мəктəплəре мисалында ХХ гасыр башында хатын-кыз мəга-
рифенең уңышлы якларын, үзенчəлеклəрен һəм кайбер проблемаларны ачарга 
тырышалар. Мəкалəдə тарихта яхшы билгеле булган һəм моңарчы аз билгеле 
булган мөгаллимəлəрнең эшчəнлеге һəм эш алымнары яктыртыла. Хезмəт ХХ 
гасыр башы татар вакытлы матбугаты материалларына нигезлəнеп эшлəнде. 

 
Ачкыч сүзлəр: җəдитчелек, хатын-кыз мəгарифе, кыз балаларга белем һəм 

тəрбия бирү, авыл, мөгаллимə. 
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ХХ гасыр башы – татар хатын-кыз мəгарифенең үсеш кичергəн чоры. 
Бу – тарих мəйданына җəдитчелек хəрəкəте килү, шуның белəн бəйле 
рəвештə мəгарифтə дə зур үзгəрешлəр, яңалыклар күзəтелгəн, аваз ысу-
лына һəм дөньяви фəннəр укытуга корылган җəдиди мəктəплəр ачылган 
дəвер. Шəһəр мəдəни яссылыгында формалашкан яңа мəктəплəрнең авыл 
шартларына яраклашу, күплəп үтеп керүе дə нəкъ менə шушы чор белəн 
бəйле. 

Җəдитчелек хəрəкəтенең иң зур казанышларыннан берсе итеп хатын-
кыз мəгарифен юлга салуны карарга кирəктер, мөгаен. Бу юлда бөек 
эшлəр башкарган И. Гаспралы, хатын-кыз мəгарифенең əһəмиятенə басым 
ясап, «Бер миллəтнең тəрəккые хатыннарның мəгариф юлына керте-
лүеннəн башка мөмкин түгел», дигəн фикерне əйткəн (Ф.К. 1912). Бу 
фикер башка мəгърифəтчелəр – Ф. Кəрими, Р. Фəхретдин һ.б. хезмəт-
лəрендə тагын да үстерелə.  

Миллəтнең алгарышы тəрбияле аналар җитештерүдəн бəйле икəнлеге 
ачык билгелəнсə дə, ир балаларны укытуга игътибар күбрəк булып, 
баштагы чорда кызлар мəктəплəренə карата мөнəсəбəт берьяклырак була. 
ХIХ гасыр ахырларында – ХХ гасыр башында исə җəмгыятьтəге караш 
шактый үзгəреш кичерə, бай хатыннары үзлəре мəктəплəр ачып, матди 
яктан кайгыртып, кыз балаларны укыта башлыйлар. Башлап шəһəрлəрдə 
үсеш алган бу күренеш авылларга да үтеп керə. Каргалыда Гəүһəр 
Рəмиева, Уфа губернасы Килем авылында Суфия Җантуриналар мəктəп 
ача, Сембер губернасындагы Зөябаш авылында Маһруй, Мəргубə, Бəдри-
җамал ханым Акчуриналар тарафыннан кыз балалар өчен ике шундый 
мəктəп оештырыла, əлеге затларның тырышлыгы белəн дəрəҗəле уку 
йортларына əверелə (ХХ гасыр башы 2020: 123–124).  

Əлбəттə, җəдиди мəктəплəрнең барлыкка килүе иң беренче чиратта 
алдынгы карашлы шəхеслəр, мəгърифəтче-педагоглар эшчəнлеге белəн 
бəйле. Яңача укытуга нигезлəнгəн кызлар мəктəплəрен дə башлап җəдит 
муллаларының абыстайлары ачуы шөбһəсез. Мисал өчен, Казан 
шəһəрендə атаклы «Мөхəммəдия» мəдрəсəсенең җитəкчесе Галимҗан 
Барудиның җəмəгате Маһруй ханым 1890 елда шундый мəктəпкə нигез 
сала. Билгеле булганча, бу төр мəктəплəрне татар авылларында да 
алдынгы карашлы муллалар һəм аларның гаилə əгъзалары ача. Казан 
губернасы һəм өязе Кышлау (Койтамас) авылының мулласы Лотфулла 
ахунд, мəсəлəн, үз авылында кыз балаларны укытыр өчен мəктəп оештыра, 
биредə аның кызлары – бертуган Галимəтелбəнат, Гайшə, Гафифə, 
Фатыйма белем ала. Килəчəктə алар үзлəре дə, əтилəре юлын дəвам итеп, 
мəгърифəтчелек юлына басалар, мəктəплəр ачалар (Фəхреддин 2010: 335, 
438). Лотфулла ахунд мəктəбе заманы өчен шактый югары дəрəҗəле уку 
йорты саналган, программалар, планнар нигезендə эш алып барылган бу 
хосусый мəктəп мөгаллимəлəр əзерлəүче дарелмөгаллимат ролен үтəгəн 
(Мəхмүтова 2012: 24). Галимнəрнең билгелəп үтүенчə, бу – авыл 
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шартларында барлыкка килгəн беренче җəдит кызлар мəктəбе дə булып 
тора (Биктимирова 2002: 31).  

Лотфулла ахундның кызларыннан берсе, мəгърифəтче һəм кыз 
балаларга белем һəм тəрбия бирүгə багышланган китаплар авторы Гали-
мəтелбəнат Биктимерия, кияүгə чыкканнан соң, Рязань губернасы Яубаш 
авылында яңа тəртипкə корылган кызлар мəктəбе ачып җибəрə, аны 
заманының иң алдынгы мəктəплəре рəтенə күтəрүгə ирешə. Килəчəктə ул 
Яубаш авылында мөгаллимəлəр əзерлəү өчен ике еллык кызлар мəктəбе 
ачу, мəктəпнең уку программасына география, табигать, тарих кебек 
дөньяви фəннəрне кертү турында хыяллана (Гайнуллин 1988: 42). 

Гомумəн алганда, ХХ гасыр башында татар хатын-кыз мəгарифе 
үсешендəге иң зур үзенчəлеклəрнең берсе булып аның авыл шартларында 
үсеш алуы тора. Авыл мəктəплəре арасында татар дөньясында зур шөһрəт 
казанган уку йортлары барлыкка килə. Дөньяви фəннəрне, рус телен 
укытуга, чигү-тегү эшлəренə зур əһəмият бирелгəн «Буби» кызлар 
мəдрəсəсе шундыйларның берсе булган. Аның даны еракларга таралган. 
Хəтта Мəскəү, Себер кебек ерак җирлəрдəн кыз балалар Бубига килеп 
укырга тырышканнар. 1903 елда Мəскəү сəүдəгəре Хаҗи Дунаевның кызы 
Хəдичə1, Мəскəүдə «кызларга махсус тəртипле бер ысул җəдидə мəктəбе 
түгел, мəктəп исемен алырлык бер ысул кадим мəктəбе дə булмау» 
сəбəпле, Мəскəүдəн шактый гына ерак булган, «дахили Русия мөсел-
маннары арасында тəртипле вə низамлы уку-укытуы илə таныла башлаган, 
тəртипле Буби мəдрəсəсенə» укырга килə (Дунаева 1916). Шəһəр һəм авыл 
мəктəплəрендə укытучы татар мөгаллимəлəре, сəлəтлерəк кыз балаларны 
аерым хəзерлəп, мөгаллимə булыр өчен Буби мəдрəсəсенə җибəрə торган 
булганнар. Чистай, Кəрəкəшледə укыткан Фатыйма-Фəридə Нəүрузованың 
укучылары белем алуларын Буби мəктəбендə дəвам иткəннəр.  

Бубида белем алган мөгаллимəлəр үзлəре дə төрле төбəклəрдə мəк-
тəплəр ачып, кыз балаларга белем һəм тəрбия биргəннəр. Алда искə 
алынган Х. Дунаева 1906 елда үз йортларында кыз балаларны укыта 
башлый. Бу вакытта Мəскəүдəге əлеге мəхəллəдə җəдит ысулы белəн 
укыта торган тəртипле ир балалар мəктəбе дə булмый əле (Мəскəүдə 
1906). Шул ук вакытта ХХ гасыр башында татарлар яшəгəн күп кенə 
авылларда шактый алга киткəн җəдиди мəктəплəр инде булган. Мəсəлəн, 
1908 елда Уфа өязенең Шəрип авылында махсус бина тəгаенлəнеп, кызлар 
өчен мəктəп ачыла. Авыл имамының җəмəгате Мəрьям ханым һəр көн 
иртəнге 8 дəн көндезге 2 гə кадəр кыз балаларга белем бирə. Уфадан Хəсəн 
Кəримов дəреслеклəр белəн тəэмин итə. Əйбəт кенə эшлəп киткəн мəктəп 
авыл халкы өчен күп шатлыклар китерсə дə, кайбер иске карашлы 
кешелəрнең коткысына бирелеп, ата-аналар арасында «балаларыбызны 

                                                           
1 «Вакыт» газетасының хəбəр итүенчə, 1906 елда Хəдичə Дунаева ахунд 

Агиев тарафыннан рөхсəт алып, үз йортларында кыз балаларны укыта башлый 
(Мəскəүдə 1906).  
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партага утыртып, кара тактага яздыртып укытмасыннар, безнең кызла-
рыбыз язу белеп писер булачак, вə хисап белеп конторщик булачак түгел, 
“Һəфтияк” иҗеге укылса, җитəр», диючелəр күренə (Уфа өязе 1908).  

Чынлап та, яңа төр мəктəплəргə һəм алардагы укыту тəртиплəренə 
генə түгел, яңа ысул белəн белем бирергə ашкынып йөргəн яшь 
мөгаллимəлəргə карата да халыкның мөнəсəбəте төрлечə була. Шəһəр 
халкы бу мəсьəлəгə күбесенчə уңай карашта булса, кайсыбер авылларда 
халык, күпчелек очракта, иске карашлы дин əһеллəренең фикерлəренə 
ияреп, каршы чыга. ХХ гасыр башы вакытлы матбугаты битлəрендə авыл 
халкының мулла-абыстай сүзлəрен өстен күрүлəрен ачык тасвирлаган, 
яшь мөгаллимəлəрнең аянычлы язмышларын сурəтлəгəн мəкалəлəр еш 
очрый. Мəсəлəн, Хəлимə исемле бер яшь мөгаллимəнең абыйсы, кызның 
үзенə язган хатларына нигезлəнеп, аның авылга эшкə килгəч күргəн хəл-
лəрен сурəтлəп «Сөембикə» журналына мəкалə җибəрə: «Килгəн көннəр 
яхшы үтте: авыл кызлары аны яраттылар, авыл хатыннары да аны 
үзлəренең гайбəтлəрен иренмичə тыңлавы өчен сөйделəр. Ул аларны ни 
эшлəргə белмичə тыңлады. Мəҗлеслəр күңелле үтте, мəктəпне ачу да 
матур булды. Икенче атнада аңа уңайсыз тормыш башланды. Карт остаз-
бикə иҗек урынына əллə нинди “арба-чаналар” укытуы өчен, аңар теге 
дөньяда җəһəннəмнең иң кызуында урын вəгъдə итте, шуны бөтен авылга 
таратты. Яшь бай2 хатыны, бай бер мəртəбə мəктəпкə кергəч тə Хəлимəгə 
көнлəде, əллə нинди карчыклар аша Хəлимəне куркыта башлады. Аңа 
каршы сугыш ачты. Авыл хатыннары бөти язып бирмəгəне өчен аны эт 
итеп сүгə башладылар» (Фəхри 1914: 9–11). Нəтиҗəдə яшь мөгаллимə 
үзенең яраткан шөгылен ташлап, бу авылдан китəргə мəҗбүр була.  

Шулай итеп, аеруча авыл шартларында, җəмгыять ике төркемгə 
бүленə. Бу бүленеш хатын-кыз мəгарифенə карата кешелек җəмгыятендə 
булган гомуми караш белəн тəңгəл килə. Берəүлəр: «Хатыннар бала 
тəрбиясе вə йорт карау өчен яратылганнар. Аларның яратылмышлары 
ошбуның өчен генə улдыгы җəһəтле, аларга гаилə мəгыйшəте вə бала 
тəрбиясе генə укытырга кирəк. Гали фəннəр илə башларын ватарга тиеш 
түгел, дисəлəр, бəгъзелəре исə фəннəр тəрбиясенə башка күзлектəн карап, 
аларны да ирлəр илə бер дəрəҗəдə укытуның ляземен сөйли иделəр» 
(Хатын-кыз 1908: 614). Кыз балаларга белем бирүгə каршы төшүчелəр, 
əлбəттə, җəмгыятьтəге бу «шайтан укытуының» (Ибраһимов 1908), 
мəһшəрнең төп «сəбəпчесе» итеп мөгаллимəне күрəлəр һəм аңа һəртөрле 
каршылыклар тудыралар. Бу каршылык мөгаллимəлəрне кабул итмəү, 
куып җибəрүдə генə түгел, эшкə керешкəннəренə ярдəм итмəүдə дə ачык 
чагылыш таба. Яшь, əле тормышта булмаган, ялгыз мөгаллимəлəргə 
аеруча матди якны, тормыш-көнкүреш шартларын җайлау авыр була. 
Берəүлəр булган шартларга риза булып, ачлы-туклы яшəргə тырышкан, 
икенче берəүлəре, авырлыкларга түзə алмый, авылны калдырып китəргə 
                                                           

2 Əлеге мəктəпне ачкан бай турында сүз бара.  



Историческая  этнология .  2022.  Том  7 ,  №  1  

104 

мəҗбүр булган. Бөгелмə өязендəге бер авылга зур мəшəкатьлəр белəн 
барып урнашкан мөгаллимə Зəкия туташ Шакирия 10 сум акча түлəп 
фатир алуы, аны җылыту, яктырту мəсьəлəсен хəл итүнең үзенə калуы, 25 
кыз баланы туплап укыта башлавы, һəрберсеннəн берəр сүм күлəмендə 
уку хакын билгелəсə дə, ел дəвамында бу акчаның яртысы да җыелма-
выннан зарланып, «Тормыш» газетасына язмасын юллый. «Хəзер ниш-
лəргə инде? Чигеш, бəйлəү эшен белсəм дə, матдəсен алырга акчам юк», – 
дип яза ул, гаҗизлектəн нишлəргə белмичə (Аянычлы 1915). Моннан тыш, 
мөгаллимəлəргə эшкə урнашу да бик үк җайлы булмаган. Алда искə 
алынган Зəкия туташ, курсларда укып, шəһадəтнамə алса да, берничə 
җиргə мөрəҗəгать итеп тə, тиз генə эш урыны таба алмый (Аянычлы 
1915). Шул ук вакытта татар газеталарында теге яки бу авылга мөгаллимə 
чакырып, аңа карата куелган талəплəрне билгелəп (шəһадəтнамə булуы, 
белем дəрəҗəсе югары булу, күркəм холкы һ.б.) басылган игъланнар да еш 
очрый. Димəк, карашларның төрлелегенə карамастан, ХХ гасыр башында 
җəмгыятьтə кыз балалар мəктəплəренə һəм мөгаллимəлəргə булган 
ихтыяҗ зур була.  

Авыл мəктəплəрендə, шəһəрлəрдəге кебек үк, иң зур игътибар 
кызларны кул эшлəренə өйрəтүгə бирелгəн. Чөнки көндəлек тормышта 
кирəкле күнекмəлəрне, бигрəк тə кул һөнəрлəрен белү хатын-кызның 
гаилəдəге хəлен җиңелəйткəн, матди яктан да файдалы булган. Бөре өязе 
Борай авылындагы кызлар мəктəбендə, мəсəлəн, 1913 елда барлыгы 23 
төрдəге кул эшлəренə өйрəткəннəр (Бөре өязе 1913). Бəдриҗамал 
Акчуринаның кызлар мəктəбендə моның өчен хəтта махсус зал да ясалган 
була (ХХ гасыр башы 2020: 129). Богырыслан өязе Иске Колумбəт 
авылындагы башлангыч мəктəптə оек, ашъяулык, эскəтер, челтəр 
бəйлəргə, кисү, машина белəн тегү кебек эшлəргə өйрəткəннəр. Мəктəпнең 
назыйре мулла Ибраһимов кызларның кул эшлəренə өйрəнүлəренə аерым 
əһəмият биргəн (Кызларга 1912). Татар җəмгыяте кыз балаларга һөнəр 
өйрəтүгə уңай караган, чөнки заманча талəплəргə туры китереп, «Яурупа 
модасы илə күлмəк тегə» (Фатыйма-Фəридə 1912) алырлык осталарны 
тəрбиялəү миллəт мəнфəгатьлəрен кайгыртуның бер юлы булып саналган, 
капиталны башка миллəт кулына җибəрүдəн саклаган.  

Һөнəргə өйрəтү бер үк вакытта кыз балаларны мəктəплəргə тартуның 
бик уңышлы формасы да булган. Күпчелек ата-аналар, кызларын 
мəктəплəргə биргəндə, иң беренче чиратта аларның кул һөнəрлəренə 
өйрəнүлəренə басым ясаганнар. Алар кызлар мəктəплəрендə өйрəтелə 
торган челтəр бəйлəү, сөлге башларын чигү белəн мавыкмаска («фəкыйрь 
ата кесəсенə сизелерлек кыйбат төшə», «бөтен гаилə өчен матди файда-
лары юктыр»), ə көн дə кирəк булган оек бəйлəү, тегү кебек һөнəрлəргə 
өйрəтергə киңəш итəлəр (Кызлар өчен 1911). «Вакыт» газетасы хəбəр 
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итүенчə, Əстерхан вилаяте Новая Казанка авылында3 1911 елда бертуган 
Сəгыйдевлəр тарафыннан нигез салынган кызлар мəктəбенең «төп 
максаты да кызларымызны кул эшлəре белəн таныштырып, идарəи бəйтия 
[хуҗалык эшлəре], тəрбияи əүляд [балалар тəрбиялəү] кеби кирəкле 
мəгълүматлар илə белештерү» була (Латыйф 1915).  

Авыл балаларына, кызларга тормышта кирəк булган һөнəрлəрне 
өйрəтү мəҗбүрилегенə мəктəпне оештыручылар үзлəре дə игътибар 
иткəннəр. Бу уңайдан мөфти Сəлимгəрəй Тəфкилевның агасы Сəетгəрəй 
Тəфкилев кызы, танылган сəясəтче һəм эре алпавыт Сəлимгəрəй Җан-
туринның тормыш иптəше Суфия Җантурина шəхесенə һəм аның 
эшчəнлегенə аерым тукталып китү дөрес булыр.  

Суфия ханымга Килем авылында (хəзерге Башкортстанның Бүздəк 
районындагы татар авылы) зур гына бер утар мирас булып калган. Əлеге 
авылда Суфия ханым авыл балаларына тормыш итəргə яраклы һөнəр 
өйрəтү максаты белəн тукуханə ачып җибəрергə ниятли. Башта үзе, 
Петербургка барып, туку һөнəрен үзлəштерə, соңыннан остаханəне 
кирəкле барлык җиһазлар белəн тəэмин итеп, балаларны да өйрəтə башлый 
(Ш.Ə. 1916: 377–381). Остаханə булдырганчы, Суфия ханым авылда эшлəп 
килгəн иске ысуллы мəдрəсəгə дə үзгəрешлəр кертə, кыз балалар өчен 
мəктəп ачып җибəрə. Ир һəм кыз балалар мəктəплəре өчен аерым биналар 
салып, укымышлы мөгаллимнəр китертə. 1915 елда инде Килем авылы 
мəктəплəрендə барлыгы 282 бала белем алган дигəн мəгълүмат бар 
(Мөхəммəтфазыл 1915). 

Уку-укыту эшенең оештырылышы ягыннан караганда, күп кенə авыл 
мəктəплəре шəһəр мəктəплəреннəн калышмаганнар. Курса авылындагы 
аерым программа нигезендə эшлəгəн 8 еллык кызлар мəктəбендə, мəсəлəн, 
тарих, хисап, география, татар, гарəп теллəре бик яхшы дəрəҗəдə 
укытылган, моннан тыш, кыз балаларны көндəлек тормыштагы хуҗалык 
хезмəтенə, кул эшлəренə өйрəтүгə зур əһəмият бирелгəн. Биредə чит 
авыллардан килеп укучылар өчен пансион да булган хəтта. Мəктəптə, 
заманча белем һəм тəрбия бирүдəн тыш, укучыларның сөйлəм телен, 
фикерлəү сəлəтлəрен үстерүгə басым ясалган. Һəр җомга көнендə укучы 
кызлар һəрберсе аерым бер тема алып, шул тема буенча иптəшлəре 
алдында чыгыш ясаган. Мəктəпне тəмамлаучылар тирə-юнь авылларда 
мөгаллимəлек эшен дəвам иткəннəр. Курса мəктəбе заманының алдынгы 
уку йортлары арасында саналган, аның тəҗрибəсен татар мəктəплəрендə 
генə түгел, хəтта башка мөселман, əйтик, Кавказ, Төркестан халыклары 
өчен дə үрнəк итеп алу мөмкинлеге каралган (Аягузи 1916: 51–56). 

                                                           
3 Җаңаказан авылы бүгенге көндə Казахстанның көнбатыш өлкəсендə 

урнашкан. 
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Курсадан ерак булмаган Субаш-Аты авылының кызлар мəктəбендə дə 
укучыларның фикерлəү сəлəтлəрен үстерүгə зур игътибар бирелгəн. 
Казанда Ф. Аитова мəктəбендə белем алган мөгаллимə Марзия туташ 
дəрестəн тыш вакытта кызларны əдəби китаплар укуга тарта, фикерлəрен 
сорый, аларны əдиплəрнең тəрҗемəи хəллəре белəн таныштыра, моңа 
кадəр күзəтелмəгəн, гадəти саналмаган музыка, җыр дəреслəрен укыта 
(Аягузи 1917: 78). 

Бу чорда хатын-кыз мəктəплəре өчен махсус язылган дəреслеклəр, уку 
китаплары барлыкка килə. Мəгърифəтче ханымнар үзлəренең кыз балаларга 
белем һəм тəрбия бирүдəге тəҗрибəлəренə таянып, аларга нинди рухтагы 
китаплар, ə мөгаллимəлəргə нинди методик ярдəм кирəклеген күзаллап, 
əсбаплар төзеп бастыралар. Бу авторлар арасында шəһəр мəктəплəре 
педагоглары белəн беррəттəн, авыллардагы кызлар мəктəплəрендə эшлəгəн 
мөгаллимəлəр дə була. Г. Биктимерия, мəсəлəн, Яубаш авылында укыткан 
дəверендə берничə шундый китап əзерлəп бастыра. Димəк, мəгариф өчен 
бик əһəмиятле булган дəреслеклəр проблемасын хəл итүдə авыл мөгал-
лимəлəре дə катнашкан. Бу исə аларның методик яктан əзерлеклəре, иҗади 
тəҗрибəлəре бай булу турында сөйли4.  

Шулай итеп, ХХ гасыр башында татар авылларында хатын-кыз 
мəгарифе үсеш дəрəҗəсе буенча шəһəрлəрдəн сизелерлек дəрəҗəдə 
аерылмаган. Əлбəттə шəһəр шартларында уку-укыту əсбаплары, укытучы 
кадрлар белəн тəэмин ителеш мəсьəлəлəрен хəл итү беркадəр җиңелрəк 
булган. Шəһəрдə башлангыч алган хатын-кыз мəгарифе авылларга да тиз 
арада үтеп керə, зур тизлек белəн үсеп китə, һəм хəтта кайбер аерым 
мəктəплəр тирə-юньдə генə түгел, Россиянең татар-мөселман халкы 
арасында да шактый киң билгеле булып, зур абруйга ирешə. Бу уңышның 
нигезендə иң беренче чиратта əлеге мəктəплəрне оештыручыларның, аны 
матди яктан тəэмин итүчелəрнең һəм, əлбəттə, педагогларның роле зур була. 
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НЕКОТОРЫЕ ОСОБЕННОСТИ РАЗВИТИЯ ЖЕНСКОГО  
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Л.Р. Муртазина 
Институт истории им. Ш. Марджани  
Академии наук Республики Татарстан  
Казань, Российская Федерация  
lyalyamur@mail.ru 
 
А.А. Зиннатуллина  
Институт истории им. Ш. Марджани  
Академии наук Республики Татарстан 
Казань, Российская Федерация  
jamash.00@mаil.ru  
 
Статья посвящена анализу некоторых проблем и особенностей развития 

женского образования среди татар вне города. Женские школы, впервые появив-
шиеся в городах, начали открываться и в татарских деревнях. На развитии и ста-
новлении этих школ негативно отразились противоречия между сторонниками 
старометодного и новометодного обучения. Очень часто народ оказывался на 
стороне первых, в результате чего женские школы вынуждены были закрываться, 
а преподавательницы отстранялись от своих обязанностей. В тех деревнях, где 
преобладало новое мышление, благодаря деятельности прогрессивных просвети-
телей школы развивались и становились известными в общероссийском масшта-
бе. Авторы попытались на примере женских школ в деревнях Иж-Бобья, Кышлау, 
Курса, Субаш-Аты и др. определить приоритеты и особенности развития женско-
го образования в условиях деревни. В статье использованы публикации татарской 
периодической печати начала ХХ века. 
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This article is devoted to the analysis of some problems and features of the deve-

lopment of women’s education among the Tatars in the countryside. Women’s schools 
first appeared in cities. Then they began to open in the Tatar villages. The development 
of these schools was reflected in the contradictions between the supporters of the old-
method teaching and the Jadids. Very often the people were on the side of the former. 
As a result, women’s schools were forced to close and teachers lost their jobs. In some 
villages, thanks to the activities of progressive people, schools developed and became 
famous in Russia. The authors give examples of such schools and teachers. The work 
uses the publications of the Tatar periodical press of the early 20th century. 
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БОГОСЛОВСКОЕ  НАСЛЕДИЕ  ИЖ-БОБЬИ  
 
 
 
УДК 297.1 

 
Г. БУБИНЫҢ «ЗАМАНЕ ИҖТИҺАД МӨНКАРЫЙЗМЫ, 

ДƏГЕЛМЕ?» КИТАБЫ ХАКЫНДА 
 
А.М. Гайнетдинов 
Татарстан Республикасы Фəннəр академиясенең 
Ш. Мəрҗани исемендəге Тарих институты 
Казан, Россия Федерациясе 
aydargm@yandex.ru 
 
Күренекле татар галиме, мəгърифəтче, педагог, җəмəгать эшлеклесе 

Габдулла Бубиның (1871–1922) педагогика, логика, ислам дине буенча кыйммəтле 
хезмəтлəре бар. Əлеге мəкалəдə Габдулла Бубиның татар телендə басылып чыккан 
хезмəтлəреннəн берсе – 1909 елда «Миллəт» типографиясендə дөнья күргəн 
«Замане иҗтиһад мөнкарыйзмы, дəгелме?» китабы карала. Автор Буби əсəрен 
югары бəяли, аңарда чагылдырылган мəсьəлəлəрне билгели, бу эшнең гарəп 
галиме Ибн Каййимнең «А’лам ал-муваккиин ‘ан рабб ал-’аламин» хезмəтенең 
тəрҗемəсе генə түгел, ə өчтəн берен Буби үзе язган икəнен раслый. Мəкалəдə 
шулай ук кайбер цитаталарның тарихчылар тарафыннан рус теленə бик үк төгəл 
тəрҗемə ителмəгəн очраклары да күрсəтелə.  

 
Ачкыч сүзлəр: Габдулла Буби, «Замане иҗтиһад мөнкарыйзмы, дəгелме?», 

ислам, татар илаһият гыйлеме, иҗтиһад, тəклид, мəзһəб. 
 
 
Габдулла Буби (Габдулла бине Габделгаллəм бине Нигъмəтулла бине 

Монасыйп) – мəшһүр дин галиме, мəгърифəтче, педагог, публицист, җəмə-
гать эшлеклесе. Мəгълүм булганча, ул 1871 елның 9 (21) ноябрендə хə-
зерге Татарстан Республикасы Əгерҗе районы Иж-Бубый авылында мулла 
гаилəсендə дөньяга килгəн. Төпле белемне атасының мəдрəсəсендə 
алганнан соң, 1895 елда Г. Буби Иж-Бубый авылына имам һəм мөдəррис 
итеп билгелəнгəн. Мəдрəсəдəге укыту һəм тəрбия процессы тулысынча 
аның кулына күчкəч, Г. Буби төпле дини һəм дөньяви белем бирүче абруй-
лы мəгърифəт учагы булдырган. 1905–1906 елларда ул, Мəккə, Мəдинə, 
Каһирə, Бəйрут, Истанбул һ.б. шəһəрлəргə сəяхəт кылып, белемнəрен 
камиллəштергəн. Кызганычка каршы, кадимчелəрнең яла ягулары арка-
сында, 1911 елда данлыклы Иж-Буби мəдрəсəсе ябылган, шəкертлəре куып 
таратылган. Шуннан соң 1913 елда Г. Буби гаилəсе белəн Кытайның 
Голҗа шəһəренə күченеп киткəн, анда татар мəдрəсəсе оештырган. 
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Февраль инкыйлабыннан соң Русиягə кайткач, ул Троицк шəһəрендə 
кызлар мəдрəсəсендə укыткан, соңыннан 1918 елның җəендə исə туган 
авылындагы мəктəпне торгызган. Галим 1922 елның 7 февралендə туган 
авылы Иж-Бубыйда вафат булган. Шундагы зиратта җирлəнеп, газиз 
анасы Бəдрелбанат белəн Габдулла Бубиның икесенə бер кабер ташы 
куелган. Тексты түбəндəгечə: 

Алгы ягы (уеп язылган):  
1) «Лиллəəһил-фəəтихəһ 
2) Бəдрелбанат 
3) Иманкол кызы 
4) Буби 
5) вафат 1923 нче 
6) йылда 85 йəшендə 
7) Аллаһ рəхмəт кыйлсун». 
Арткы ягы (уеп язылган): 

1) «Бу тарафта 
2) Габдулла 
3) Габделгаллəм углы 
4) Буби 
5) вафат 1922 сəнə 
6) 51 йəшендə 
7) гафəраллааһү зүнүүбəһ» (Кайбер төзəтмəлəр белəн: Мəрданов, 

Һадиев 2003: 47). 
Текстның хəзерге татар теленə күчермəсе:  
Алгы ягы: «Аллаһ ризалыгы өчен “Фатиха” сүрəсен укы. Бəдрелбанат 

Иманкол кызы Буби 1923 елда 85 яшендə вафат. Аллаһ рəхим кылсын».  
Арткы ягы: «Бу тарафта Габдулла Габделгаллəм улы Буби 1922 

елның 7 февралендə 51 яшендə вафат. Аллаһ аның гөнаһларын кичерсен». 
Г. Буби байтак кыйммəтле хезмəтлəр язып калдырган: «Мөкялəмəи 

гарəбия» («Гарəп телендə сөйлəшү»), «Фəраиз» («Фарыз гамəллəр»), 
«Логия яхуд Мантыйк фəне» («Логика, яки Мантыйк фəне»), «Тəгаддөде 
зəүҗати хифзы сыйххəти тəтъбикъ» («Күпхатынлылыкны сəламəтлек 
саклауга килештерү»), «Мохтасар нəхү гарəби» («Кыскача гарəп теле 
синтаксисы»), «Тəзəүвеҗдə сəгадəт» («Никахлашуда бəхет»), «Тəрəкъкые 
фөнун вə мəгариф динсезлеге мөҗибме?» («Фəннəрнең һəм мəгарифнең 
алга китүе динсезлеккə сəбəпчеме?»), «Хакыйкать яхуд Тугрылык» 
(«Хакыйкать, яки Дөреслек») (8 кисəктəн тора), «Замане иҗтиһад 
мөнкарыйзмы, дəгелме?» («Иҗтиһад заманы үттеме, юкмы?»), «Татарча 
хөтбə уку дөресме?», «Гыйльме хəл» («Ислам гыйлеме»), «Сарфы гарəби» 
(«Гарəп теле морфологиясе»), «Бубый мəдрəсəсенең кыскача тарихы», 
«Зиндан», «Хатыннар» һ.б. Лəкин аның «Замане иҗтиһад мөнкарыйзмы, 
дəгелме?» дигəн китабы башкаларыннан аерылып тора, чөнки анда ул 
заманда гына түгел, хəтта хəзерге заманда да бик актуаль булган дини 
проблемалар күтəрелгəн. Галимнең 1909 елда «Миллəт» типографиясендə 
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басылып чыккан əлеге бибəһа хезмəте тулысынча иҗтиһад һəм тəкълид 
мəсьəлəлəренə багышланган. 

Иҗтиһад – нинди дə булса дини мəсьəлəдə, Коръəн һəм хəдислəргə 
таянып, үзлегеңнəн хөкем, нəтиҗə чыгару, ə тəкълид дин галимнəренең 
фикерлəренə сукырларча иярүне аңлата. Ислам динендə дүрт хокукый 
юнəлеш яки дүрт мəзһəб барлыкка килеп, алар ныклап тамыр җəйгəннəн 
соң, Х–ХI гасырларда ислам дөньясында, хəзер беркем дə үзлегеннəн, 
турыдан-туры Коръəн һəм хəдислəргə мөрəҗəгать итеп, теге яки бу дини 
сорауга җавап эзлəргə тиеш түгел, барысы да мəзһəб галимнəре 
тарафыннан өйрəнелгəн, шуңа күрə аларга иярү мəҗбүри, дигəн караш 
хасил булган һəм шул рəвешле «иҗтиһад ишеклəре» ябылган. Əмма 
байтак акыл иялəре, шул исəптəн татар галимнəре, моның белəн килешə 
алмаганнар, əлбəттə. Беренчелəрдəн булып Г. Курсави ХIХ йөз башында 
ук дини фикердə инкыйлаб ясаган: бөтен татар-ислам дөньясын тəкълид 
бəласеннəн коткарырга ниятлəгəн, кəлям əһеллəре булган матүридилəрнең 
өйрəтмəлəренə каршы чыккан, «иҗтиһад ишеклəре»н ачарга чакырган, 
халыкның акылына салынган богауларны өзəргə омтылган. Г. Курсави 
юлын күренекле галим Ш. Мəрҗани дəвам иткəн һəм аның идеялəрен 
тагын да үстергəн, популярлаштырган. Шиһаб хəзрəт үзенең хезмəтлəре 
белəн бөтен ислам галəмен диярлек тетрəндергəн, уйланырга мəҗбүр 
иткəн. Ул да халыкны аң-белемгə, иҗтиһадка, схоластика һəм тəкълидтəн 
арынырга, Коръəн һəм хəдислəргə мөрəҗəгать итеп, акылы булган һəр 
кешене шəригать мəсьəлəлəрендə хөкем чыгарырга, элекке галимнəрнең 
ялгыш фикерлəреннəн арынырга, мөстəкыйль рəвештə фикер йөртергə 
өндəгəн. Шулай ук Р. Фəхретдин, Г. Баруди, З. Камали, М. Бигиев кебек 
башка дин галимнəребез үзлəренең хезмəтлəрендə иҗтиһад һəм тəкълид 
проблемасын шул рухта яктыртканнар. Гомумəн, җəдидчелəрнең күп-
челеге мəзһəблəрне кире каккан (Хакимов 2015: 28). 

Г. Буби да «Замане иҗтиһад...» хезмəтендə бу мəсьəлəлəрне 
энəсеннəн җебенə кадəр җентеклəп аңлаткан, үзенең сүзлəрен куəтлəү 
өчен бик күп дəлиллəр китергəн һəм бернинди шик-шөбһəлəргə урын 
калдырмаган. Аны язганда, автор түбəндəге төп чыганакларны кулланган: 
Коръəн, хəдислəр, мəшһүр гарəп галиме Ибне Каййим əл-Җəүзиянең 
(1292–1350) «Игълям əл-мөвəкъкыйгыйн» («Галəмнəрнең Раббысы исе-
меннəн имза куючыларга белдерү») китабы, гарəп дин һəм җəмəгать 
эшлеклесе Мөхəммəд Рашид Риданың (1865–1935) «Реформатор белəн 
мөкаллиднең бəхəсе» хезмəте. Шулай ук Г. Буби Шатыйбиның «Мүвə-
фəкать» («Муафыйклыклар»), Тафтазаниның «Хашия-и Гадудия» 
(«Гадуди хашиясе»), Мəргыйнаниның «Əл-Һидая» («Туры юл»), Мəхбу-
биның «Мохтасар əл-Викая» («“Саклау” хезмəтенең кыскача аңлатмасы»), 
Хəлəбинең «Мөлтəка əл-əбхүр» («Диңгезлəр кушылуы»), Шəехзадəнең 
«Мəҗмəгъ əл-əнһəр» («Елгалар җыелмасы»), Ибне Һөмамның «Фəтх əл-
Кадыйр» («Кодрəтле Аллаһның [хакыйкатьне] ачуы») хезмəтлəренə дə 
мөрəҗəгать иткəн. Ни өчендер 1909 елгы басмада Ибне Каййим 
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китабының исеме «Игълям əл-мөвəффəкыйн» дип бирелгəн (Буби 1909: 23, 
63), бу – типография хатасы булса кирəк. 

Кайбер тарихчылар, «Замане иҗтиһад...» хезмəтен Г. Буби үзе 
язмаган, фəкать «Игълям əл-мөвəкъкыйгыйн» китабын гарəп теленнəн 
татарчага тəрҗемə иткəн, дип ялгышалар (Адыгамов 2015: 146). Бу 
сүзлəре белəн алар əлеге китап белəн тулысынча танышып чыкмаган-
лыкларын, аны игътибар белəн укымаганлыкларын күрсəтəлəр. Чынлыкта 
исə, əлеге олуг хезмəтнең өчтəн бере – Г. Бубиның үз сүзлəре, үз иҗат 
җимеше. 69 битле китапның 23 нче битендə ул болай язган: «Шул ук 
вакытта, бу тарихтан бик күп соң, ягъни һиҗрəттəн 751 елда вафат булган 
Ибне Каййим, шəригать дəвам ителгəн кебек, иҗтиһадның дəвам ителүен 
сөйлəгəн һəм тик бу турыда «Игълям əл-мөвəкъкыйгыйн» исемле бер китап 
язган. Менə минем бу дəрəҗə-максатым шул китапны тəрҗемə итеп, 
миллəт улларыма күрсəтү һəм, иҗтиһад бетте, дигəн заманнан соңгы 
галимнəр һəм бөек адəмнəр ни сөйлəгəннəр – шуны мəйданга кую. Хəтта 
иҗтиһад заманы бетмəде, дигəн сүз яңа сүз түгел, бəлки иске сүз икəнлек 
билгеле булсын! Менə минем максатым бу. Əгəр тəкълиднең ислам һəм 
мөселманнар башына китергəн бəлалəре минем йөрəгемне бу кадəр 
яндырып куырмаса, мин туп-туры бу китапның тəрҗемəсенə керешер һəм 
төрле китаплардан хəтеремдə калган бу озын кереш өлешне язып 
маташмас идем. Менə шул хəсрəтлəр, менə шул ачы хакыйкатьлəр минем 
калəмемне бу сүзлəрне язарга мəҗбүр итте. Инде максатка килим дə Ибне 
Каййимнең сүзлəрен тəрҗемə итүгə тотыныйм» (Буби 1909: 23). Димəк, 
хезмəтнең 23 битендə Г. Бубиның үз фикерлəре, уйланулары урын алган, 
23 нче биттəн алып 62 нче биткə хəтле өлешендə Ибне Каййимнең 
«Игълям əл-мөвəкъкыйгыйн» əсəренең кыскача тəрҗемəсе бирелгəн. 62 нче 
биттəн 69 нчы биткə кадəр тагын Г. Буби сүзлəре һəм «Əл-мəнар» 
(«Маяк») журналында басылган Сəед Мөхəммəд Рашиднең «Реформатор 
белəн мөкаллиднең бəхəсе» исемле хезмəтенең кыскача тəрҗемəсе 
китерелгəн. Шулай итеп, «Замане иҗтиһад...» хезмəтен Г. Бубиныкы 
итеп санарга тулы нигез бар, Ибне Каййим китабыннан өзеклəрне ул 
фəкать үзенең фикерен куəтлəү өчен тəрҗемə иткəнлеге аның түбəндəге 
сүзлəреннəн аңлашыла: «Əгəр: “Иҗтиһад заманы үтмəде һəм билгеле бер 
имамның сүзенə тəкълид тиешле түгел”, – дип əйтү сез [əйткəн] кебек, 
көферлек һəм адашу булса, бездəн элек кяфер, бездəн элек азгын Ибне 
Каййим һəм дүрт имам үзлəре булырга тиешле иде, азрак инсафлык 
кылыгыз!» (Буби 1909: 63). 

«Замане иҗтиһад...» əсəре түбəндəге сүзлəр белəн башланып китə 
(Бисмилладан соң): «Кешелəрнең акыллары көннəн-көн үсеш тапкан һəм бу 
үсешнең əсəрлəре дə иң надан һəм иң ахмак адəмнəрнең дə күзлəрен 
камаштырыр дəрəҗəдə күренеп торган бер заманда бу сорауны бирү һəм 
“Коръəнне аңлау фəкать элекке кешелəргə махсус, алар беттелəр, Кыямəт 
заманына кадəр [Аллаһ] мондый адəмнəрне яңадан тудырмас” дип əйтү 
никадəр түбəнлек булса, аңа җавап бирү максаты белəн алтыннан 
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кыйммəтле гомерне əрəм итү дə, хакыйкаттə, шулкадəр ахмаклык» (Буби 
1909: 2). «Иҗтиһад заманы уздымы яки юкмы?» соравын бирү түбəнлек һəм 
аңа җавап бирү хурлык, дип санаса да, Г. Буби, хакыйкатьне ачу һəм 
күрсəтү өчен, бу сорауга җавап бирергə алынган. Аның фикеренчə, ислам 
диненең асылы – акыл һəм фикер, тəкълид исə акылга мөрəҗəгать итүне 
тыя, шул рəвешле, ислам бинасын җимерə, шəригатьне нигезеннəн чыгара. 
Г. Буби, иманның максаты – хайванны бəйлəгəн кебек, кешене бер мəзһəбкə 
бəйлəп кую түгел, бəлки кешелəрнең акылларын гыйлем һəм мəгърифəт 
дəрəҗəлəреннəн югары менгерү, дип санаган. Тəкълидкə ябышучыларны Г. 
Буби сарык көтүе белəн чагыштырган. Көтүче бер сүз яисə тавыш бирсə – 
куйлар килə, башка бер аваз бирсə – китəлəр, əмма моның килү-китү 
сəбəплəрен белмилəр, шуның кебек мөкаллидлəр дə фəкыйһлəренең 
сүзлəренə сукырларча ияреп, һичбер нəрсə аңламыйча, диннəрен тоталар. 
Г. Буби юкка гына мондый чагыштыру китермəгəн, чөнки Коръəннең 
«Бəкарə» сүрəсенең 171 нче аятендə хак сүзне аңларга телəмəүче кешелəр 
хайванга тиңлəнə. «Замане иҗтиһад...» китабының ахыргы өлешендə 
автор: «Димəк, хайванлыктан һəм тəкълид дəрəҗəсеннəн чыгып, кешелек 
һəм мəдəният дəрəҗəсенə җитү өчен, əлбəттə, акыл һəм фикерне 
файдаланырга кирəк», – дигəн нəтиҗə чыгарган (Буби 1909: 65). 

Г. Буби тəкълиднең алга киткəн башка миллəтлəрне ислам диненə 
чакыруда киртə булуын ассызыклаган. Əгəр дə аларга «Менə безнең 
шəригатебез бу: мөҗтəһидлəр тарафыннан төзелеп беткəн, Коръəн белəн 
хəдисне аңлау вакыты узганлыктан, сез боларны аңламассыз! Шуның өчен 
сез, Коръəн белəн хəдискə каршы булса да, фəкыйһлəр сүзен алачаксыз 
һəм заманыгыз файдасына муафыйкмы, түгелме – бер дə карамыйча, 
шуның белəн гамəл кылачаксыз» (Буби 1909: 8–9) дип əйтсəк, əлбəттə, ул 
миллəт вəкиллəренең исламны кабул итүдəн баш тартачаклары көн кебек 
ачык, чөнки, Г. Буби язганча, алар үз акыл һəм фикерлəрен үтереп, элекке 
фəкыйһлəр сүзенə баш ияргə риза булмаячаклар. Əгəр динне мондый тар 
кысалар эчендə күрсəтсəк, ул вакытта чит миллəтлəрне исламга кызык-
тыру түгел, үз арабызда булган мəгърифəтле кешелəр дə исламнан 
бизəчəклəр, дип санаган ул. Шуңа күрə галим бер генə юл күргəн, ул – 
исламны тикшереп, аны пəйгамбəр заманындагы гадилегенə кайтару һəм 
һəркемгə үз акылынча аңларга рөхсəт бирү. Дөрес, бу вакытта Г. Буби 
төрле каршылыкларның күбəюен таныган, лəкин, аның каравы, мөсел-
маннар арасында низаглар бетəчəк, чөнки сəхабəлəр һəм табигыйннар 
вакытында каршылыклар һичбер фанатизмсыз булган. 

Г. Курсави, Ш. Мəрҗани, Р. Фəхретдин һ.б. татар галимнəре язып 
калдырганча, дүрт мəзһəбкə нигез салучылар үзлəренə тəкълид кылудан 
катгый рəвештə тыйганнар. Г. Буби да «Замане иҗтиһад...» хезмəтендə бу 
турыда хөрмəтле имамнар Əбү Хəнифə, Шафигый, Мəлик һəм Əхмəднең 
сүзлəрен китергəн. Автор мəзһəблəргə иярүчелəрнең күплеге һəм электəн 
үк булганлыгы белəн алданмаска чакыра, чөнки, аның фикеренчə, 
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дөреслек күплек һəм борынгылык белəн булса, башка диннəрне тотучылар 
һəм мəҗүсилəр дөрес юлда булыр иде.  

Кайбер галимнəр иҗтиһад кылырга лаек булу өчен төрле шартлар 
куялар, мəсəлəн, Коръəнне, меңлəгəн хəдислəрне, гарəп телен һ.б. камил 
дəрəҗəдə белү. Лəкин Г. Буби, имам Шатыйбига таянып, моның өчен 
гарəп гыйлемнəренең текстын һəм стилен аңлап, шəригать максатларын 
белү җитə, ди. Иҗтиһад кылыр өчен бөтен шəригать хөкемнəрен белүче 
мөҗтəһид булу шарт түгел икəнлеге хакыда Мəрҗани дə язган. Мəсəлəн, 
галим Т. Ильяс аның «Назурател-хакк» китабыннан «Бер адəмнең барлык 
шəригать хөкемнəрен чыгаруга көче җитмəсə дə, Коръəн һəм 
пəйгамбəрнең хəдислəрен тикшереп, кайбер хөкемнəрне чыгаруы ярый» 
(Ильяс 2010: 283), «Ягъни кайсы заманда гына булмасын, Кыямəт көненə 
кадəр һəрбер мөэмингə Коръəн һəм пəйгамбəрнең хəдисе белəн тотыну 
һəм иҗтиһад юлында булырга тиешле» (Ильяс 2010: 284) дигəн 
фикерлəрен китергəн. Г. Буби да иҗтиһад дигəндə, ниндидер авыр 
мəсьəлəлəрдə хөкем чыгаруны, катлаулы сорауларга җавап эзлəүне түгел, 
ə гади дини мəрасимнəрне үтəр алдыннан, бу эшлəргə Коръəннəн яки 
хəдислəрдəн дəлил эзлəүне күздə тоткан. Фəлəн имам шулай əйткəн, төгəн 
мулла болай əйткəн, дип кенə аларның коры сүзлəренə иярмичə, гыйбадəт 
белəн бəйле булган һəр гамəлгə үзлегеңнəн Коръəн һəм хəдислəрдəн дəлил 
эзлəү, Г. Буби фикеренчə, үзенə күрə иҗтиһад була. Шул рəвешле, кайсы 
галимнең дəлиллəре Коръəн-Сөннəткə яраклырак – ул шуны алырга куша. 
Г. Буби язганча, дини хөкемнəрне караган һəрбер акыл иясе шəригать 
дəлиллəреннəн үзе нəтиҗə чыгарырга тиеш, əгəр ул дөреслеккə ирешсə – 
ике саваплы, хата кылса – бер саваплы була. Əлеге сүзлəрне галим мəшһүр 
бер хəдискə нигезлəнеп əйткəн. Шулай ук ул, кешенең, хөррият һəм 
ихтыяр хикмəтлəрен саклап, хөкем чыгару белəн шөгыльлəнүе үз-үзен 
хаталы булу мөмкинлеге белəн əсир итүдəн хəерлерəк һəм иҗтиһадның 
килəчəге тəкълиднең килəчəгеннəн иминрəк, дип санаган. 

XIX гасырда татарлар арасында бу тəкълид шулкадəр тамыр җəйгəн 
булган ки, əгəр бер кеше теге яки бу дини мəсьəлəдə Коръəн һəм хəдис-
лəрдəн җавап эзлəргə чакырса, аны фанатик муллалар имансызлыкта 
гаеплəгəннəр, хəтта олуг галимнəребез Г. Курсави һəм Ш. Мəрҗанигə дə 
кадимчелəр тарафыннан «кяфер» мөһере сугылган. Əгəр дə ислам 
тарихына күз салсак, нəкъ менə толерантлык җитмəү аркасында, мөсел-
маннар арасында тарткалашулар һəм сугышлар чыккан, фетнəлəр 
кубарылган, һəркем үз мəслəген таратырга һəм башкаларныкын юк итəргə 
керешкəн, мөселманнарга бик күп зарар һəм хəсрəт килгəн. Ислам өммəте, 
исламның башлангыч чорында бик нык алга китсə дə, соңыннан тəкълид 
аркасында түбəнлеккə төшкəн, лəкин Г. Буби ышана ки, бер вакыт килер, 
тəкълид камыты мөселманнар муеныннан салыныр, алар Коръəн кушкан 
саф иҗтиһад һəм дөрес фикерлəү юлына басарлар, шул вакытта мөсел-
маннарга рəхəт көннəр җитəр. 
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Г. Буби язганча, Европа халкы, тиз арада уянып, тəкълид караң-
гылыгыннан чыгып, иҗтиһадка, фикерлəүгə тотынган һəм шул рəвешле 
гыйлем-мəгърифəт ягыннан югары дəрəҗəлəргə ирешкəн. Шул ук вакытта, 
ул, аларның һəр яктан үсеш кичерүе белəн алданып, Европага иярүдəн дə 
тыйган. Моны Г. Буби, бер тəкълидне ташлап, икенче тəкълидкə керү, дип 
санаган. Галим М. Бигиев та 1913 елда бу турыда җентеклəп язган һəм бу 
күренешне ул яңа тəкълид дип атаган (Бигиев 2014: 336). Гомумəн, Г. Буби 
əйткəн фикерлəрне шул заман татар галимнəре дə кабул кылып, үзлəренең 
китапларында тагын да ныграк үстереп, халыкка тəкъдим иткəннəр. 

Иҗтиһад проблемасын тикшергəндə, тарихчыларыбыз һəрвакыт 
диярлек «Замане иҗтиһад...» əсəрен искə алалар, аннан еш кына цитаталар 
китерəлəр, əмма кайбер очракларда галимнең сүзлəре рус теленə төгəл, 
сыйфатлы рəвештə тəрҗемə ителми яки нык кыскартыла. Бубилар тормыш 
юлын һəм эшчəнлеген өйрəнгəн Р.А. Гыймазова галимнең əлеге китабына 
һəм иҗтиһад мəcьəлəсенə багышланган мəкалə язган. Аның фикеренчə, 
«Замане иҗтиһад...» китабының 3 нче битендə «Акыллы кеше беркайчан 
да “Иҗтиһад заманы үттеме?” дигəн сорау бирмəс. Бу – риторик сорау, һəм 
аңа җавап бирергə ихтыяҗ юк»1 дип язылган икəн (Гимазова 2015: 203). 
Чынлыкта Г. Буби алай димəгəн, 3 нче һəм башка битлəрдə дə андый сүзлəр 
юк. Əсəр шуңа охшаш сүзлəр белəн башланып китə, лəкин алар, югарыда 
күрсəтелгəнчə, бөтенлəй башкача яңгырый. Г. Бубиның цитаталарын 
китергəндə битлəрен төгəл күрсəтмəү очраклары да юк түгел. Мəсəлəн, 
«Яшəешнең хакыйкатендə Аллаһның шундый бер сөннəте һəм бер кануны 
бардыр ки, аңа игътибар иткəн адəм мəдəниятнең иң югарысына менгəн 
кебек, аны игътибарсыз куйган адəм дə түбəнлекнең иң түбəненə төшүдə» 
сүзлəре 45 нче түгел (Гимазова 2015: 207), 64 нче биттə язылган (Буби 1909: 
64). Шулай ук «Дөреслеккə ирешсə – ике саваплы, хата кылса – бер саваплы 
булыр. Димəк, кешенең хөррият һəм ихтыяр хикмəтлəрен саклап, хөкем 
чыгару белəн шөгыльлəнүе үз-үзен хаталы булу мөмкинлеге белəн əсир 
итүдəн хəерлерəк» цитатасы «Дөреслеккə ирешсə – ике саваплы, хата кылса 
– бер саваплы булыр. Иҗтиһад тəкълидтəн яхшырак»2 рəвешендə бик 
кыскартылып бирелгəн һəм ул 12 нче түгел (Гимазова 2015: 209–210), 
14 нче биттə урын алган (Буби 1909: 14). 

Тарихчы Р.М. Мөхəммəтшин, Г. Буби китабындагы кайбер җөм-
лəлəрне русчага тəрҗемə иткəндə, аларның кайбер урыннарын ни өчендер 
төшереп калдырган. Мəсəлəн, «Замане иҗтиһад...» хезмəтеннəн «Димəк, 
бу вакытта безгə алга киткəн миллəтлəрне исламга чакыру да мөмкин 
булыр. Əгəр без бүген алга киткəн миллəтлəргə: “Менə безнең шəри-
гатебез бу: мөҗтəһидлəр тарафыннан төзелеп беткəн, Коръəн белəн 

                                                           
1 «Разумный человек никогда не задаст вопрос: “Прошло ли время идж-

тихада?” Это вопрос риторический, и нет необходимости на него отвечать». 
2 «Если муджтахид прав – ему две награды, если ошибся – одна. Иджтихад 

лучше, чем таклид». 
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хəдисне аңлау вакыты узганлыктан, сез боларны аңламассыз! Шуның өчен 
сез, Коръəн белəн хəдискə каршы булса да, фəкыйһлəр сүзен алачаксыз 
һəм заманыгыз файдасына муафыйкмы, түгелме – бер дə карамыйча, 
шуның белəн гамəл кылачаксыз! Менə сезнең мөселманлыгыгыз шушында 
һəм адашуыгыз моның капма-каршысында”, – дип əйтсəк, боларның 
исламга мəхəббəтлəре төшəрме? Болар үз акыл һəм фикерлəрен үтереп, 
элекке фəкыйһлəр сүзенə баш ияргə һəм үзлəрен ахмак һəм юлəр дияргə 
риза булырлармы? Боларны Күһистаниларга, Вəлвəлиҗилəргə ничек 
ышандыру кирəк? Юк, болар элекке фəкыйһлəр сүзе белəн түгел, бəлки 
акылга сыешлы юл белəн йөриячəклəр. Əгəр динебезне, тəкълид иялəре 
уйлаган кебек, болай тар бер рамка эчендə күрсəтсəк, ул вакытта кая алга 
киткəн чит миллəтлəрне үзебезгə, исламга якынлаштыру; киресенчə, үз 
арабыздан мəгърифəтле адəмнəребезне дə (Аллаһ күрсəтмəсен) исламнан 
биздерəчəкбез һəм үз аягыбызга үзебез балта орачакбыз» сүзлəре «Бу 
вакытта безгə алга киткəн миллəтлəрне исламга чакыру мөмкин булыр. 
Əгəр без бүген аларга: “Менə безнең шəригатебез бу: мөҗтəһидлəр тара-
фыннан төзелеп беткəн, Коръəн белəн хəдисне аңлау вакыты узганлыктан, 
сез боларны аңламассыз! Шуның өчен сез, Коръəн белəн сөннəткə каршы 
булса да, фəкыйһлəр сүзен алачаксыз һəм заманыгыз файдасына 
муафыйкмы, түгелме – бер дə карамыйча, шуның белəн гамəл кылачаксыз! 
Менə сезнең мөселманлыгыгыз шушында һəм адашуыгыз моның капма-
каршысында”, – дип əйтсəк, боларның исламга мəхəббəтлəре төшəрме? 
Болар үз акыл һəм фикерлəрен үтереп, элекке фəкыйһлəр сүзенə баш ияргə 
һəм үзлəрен ахмак һəм юлəр дияргə риза булырлармы? Əгəр динебезне, 
тəкълид иялəре уйлаган кебек, болай тар бер рам эчендə күрсəтсəк, ул 
вакытта кая алга киткəн чит миллəтлəрне үзебезгə, исламга якынлаштыру; 
киресенчə, үз арабыздан мəгърифəтле адəмнəребезне дə (Аллаһ күрсəт-
мəсен) исламнан биздерəчəкбез һəм үз аягыбызга үзебез балта орачакбыз» 
дигəн өзекне тəрҗемə иткəндə, «Боларны Күһистаниларга, Вəлвəли-
җилəргə ничек ышандыру кирəк? Юк, болар элекке фəкыйһлəр сүзе белəн 
түгел, бəлки акылга сыешлы юл белəн йөриячəклəр», «...һəм үз аягыбызга 
үзебез балта орачакбыз» кебек кайбер җөмлəлəр һəм җөмлə кисəклəре 
төшеп калган, шулай ук «хəдис» сүзе «сунна» дип тəрҗемə ителгəн 
(Мухаметшин 2001: 208). Р.М. Мөхəммəтшин дə бу цитатаның битлəрен 
бутаган: ул «Замане иҗтиһад...» китабының 7–8 нче түгел (Мухаметшин 
2001: 212), 8–9 нчы битлəрендə урын алган (Буби 1909: 8–9). Əлеге 
тарихчы, җөмлəлəрне төшереп калдырганда, бер очракта гына күпнок-
талар куярга онытмаган: «Һəрбер фирка бер имамны ияртүче [итеп] тотып, 
мəзһəбтə фанатизм куəтлəнде... бу каршылыклар... ислам халыкларының 
лəгънəтенə əверелде»3 (Мухаметшин 2001: 209). Лəкин, чынлыкта, Г. Бу-

                                                           
3 «Из-за того, что каждая группа придерживалась руководства только одного 

имама, усилился фанатизм в мазхабах... эти разногласия стали... проклятием 
народов ислама». 
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биның китабында «ислам халыкларының лəгънəте» («проклятие народов 
ислама») сүзлəре бөтенлəй юк. 

Тарихчы Р.К. Əдһəмов та үзенең бер мəкалəсендə Г. Бубиның кайбер 
цитаталарын тəрҗемə иткəн, тик аларның барысын да дөрес һəм төгəл дип 
əйтеп булмый. Мисал өчен, «Соңгы фəкыйһлəрнең, Коръəндə юк [бул-
маган] хəез-нифас хөкемнəренə караган йөзлəрчə сəхифə язган хəлдə, 
Коръəннең эче тулы кирəкле хөкемнəргə карамауларына сəбəп тə – менə 
бу тəкълид. Болар фикыһ хөкемнəренə сарыф иткəн заманнарының 
[вакытларының] уннан берен Коръəн Кəримнең бик күп җирдə əмер иткəн 
кирəкле хөкемнəрен карауга сарыф итсəлəр, бəлки мөселманнар бу кадəр 
наданлык һəм ахмаклыкка төшмəслəр иде» җөмлəлəре рус теленə «Соңгы 
фəкыйһлəр хəез-нифас хөкемнəренə йөзлəрчə сəхифə багышладылар һəм, 
Аллаһ мəхлукларына караган аятьлəрнең күплегенə карамастан, аларны 
өйрəнүдəн читлəштелəр. Моның сəбəбе дə – нəкъ менə тəкълид. 
Коръəннең күп аятьлəре Аллаһ мəхлуклары белəн бəйле булган [табигый] 
кануннарны өйрəнергə чакырса да, алар фикыһ хөкемнəрен өйрəнү белəн 
артык мавыктылар, мөселманнарның түбəнгə төшүлəренең сəбəбе нəкъ 
менə шунда»4 дип хаталы рəвештə тəрҗемə ителгəн (Адыгамов 2015: 146). 

«Замане иҗтиһад...» китабында Г. Курсави, Ш. Мəрҗани кебек 
галимнəр күтəргəн иҗтиһад һəм тəкълид мəсьəлəлəре бик тəфсиллəп 
аңлатылган. Аны фəкать компилятив характердагы əсəр дип санарга 
ярамый, чөнки хезмəтнең өчтəн берендə галимнең үз сүзлəре китерелгəн 
һəм үз карашлары чагылыш тапкан. Иҗтиһад проблемасы хакында язган 
татар тарихчыларының барысы диярлек «Замане иҗтиһад...» китабына 
мөрəҗəгать итəлəр, тик, кызганычка каршы, кайбер очракларда Г. Бу-
биның сүзлəрен төгəл тəрҗемə итмəү күзəтелə. Һəр миллəттəшебез 
«Замане иҗтиһад...» хезмəте белəн үзлегеннəн танышып чыга алмый. Бу 
инде аңлашыла да, беренчедəн, ул гарəп графикасында язылган, икен-
чедəн, иске татар телендə, ягъни хəзерге телдəн шактый аерыла торган 
рəвештə язылган, өченчедəн, гарəп-фарсы сүзлəре белəн чуарланган. Шуңа 
күрə килəчəктə аны, хəзерге татар һəм рус теллəренə сыйфатлы рəвештə 
тəрҗемə итеп, бастыру зарур. Галимнең əлеге бибəһа хезмəте һəр татар-
мөселман гаилəсе өстəлендə булырга лаек.  
  

                                                           
4 «Поздние факихи посвятили сотни страниц своих трудов вопросам 

месячных и послеродовых кровотечений и, несмотря на многочисленность айатов, 
касающихся божественных творений, отстранились от их изучения. И причиной 
этого явился именно таклид. Они слишком увлеклись изучением правовых вопро-
сов, хотя во многих айатах Корана присутствует призыв изучать [естественные] 
законы, связанные с божественными творениями, именно в этом причина упадка 
мусульман». 
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Перу выдающегося татарского ученого, просветителя, педагога, общест-

венного деятеля Габдуллы Буби (1871–1922) принадлежат ценные труды по 
педагогике, логике, исламскому вероучению. В статье рассматривается один из 
опубликованных трудов Габдуллы Буби на татарском языке «Замане иҗтиһад 
мөнкарыйзмы, дəгелме?» («Прошло ли время иджтихада или нет?»), изданного в 
1909 году в типографии «Миллят». Автор статьи высоко оценивает произведение 
Буби, обозначает вопросы, отражаемые в нем, доказывает, что данная работа не 



Гайнутдинов А.М. Г. Бубиның «Замане иҗтиһад мөнкарыйзмы,  
дəгелме?» китабы хакында 

121 

является только лишь переводом сочинения арабского ученого Ибн Каййима 
«А’лам ал-муваккиин ‘ан рабб ал-’аламин» – треть произведения написана самим 
Буби. В статье приводятся случаи некачественного и неточного перевода на 
русский язык историками некоторых цитат из анализируемой книги. 

 
Ключевые слова: Габдулла Буби, «Прошло ли время иджтихада или нет?», 

ислам, татарская богословская мысль, иджтихад, таклид, мазхабы, цитаты. 
 
Для цитирования: Гайнутдинов А.М. Г. Бубиның «Замане иҗтиһад мөн-

карыйзмы, дəгелме?» китабы хакында // Историческая этнология. 2022. Т. 7, № 1. 
С. 111–122. https://doi.org/10.22378/he.2022-7-1.111-122 

 
 
Сведения об авторе: Гайнутдинов Айдар Марсилевич – кандидат филоло-

гических наук, старший научный сотрудник отдела новой истории Института  
истории им. Ш. Марджани Академии наук Республики Татарстан (420111, 
ул. Батурина, 7А, Казань, Российская Федерация); aydargm@yandex.ru 

 
Поступила  08.02.2022   Принята к публикации  22.04.2022 

 
 

ABOUT THE BOOK OF G. BUBI “IS THE TIME  
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The famous Tatar scientist, educator, teacher, and public figure, Gabdulla Bubi 

(1871–1922), wrote very valuable works on pedagogy, logic, and Islamic doctrine. The 
article deals with one of the main published works of Gabdulla Bubi in the Tatar lan-
guage “Zamane ijtihad munkarism, dagelme?” (“Is the time of ijtihad over or not?”). It 
was published in 1909 in the Millat printing house. The author highly appreciates this 
work, points out the issues that are reflected in it, proves that it is not only a translation 
of the work of the Arab scholar Ibn Qayyim "I’lam al-Muwaqqi’in ‘an Rabb al-
’Alamin", because one third of the work is written by G. Bubi. The article also cites 
cases of low-quality and inaccurate translation into Russian by historians of some quo-
tations from the book “Is the time of ijtihad over or not?”. 
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УДК 929 
 

«КАЖДОЕ ИХ ДЕЛО – ПРОТИВ КОРАНА И ШАРИАТА,  
А ЗНАЧИТ, И ПРОТИВ ПРАВИТЕЛЬСТВА». 

О СУДЕБНОМ ДЕЛЕ БРАТЬЕВ БУБИ 
 
Л.Ш. Давлет 
Институт Татарской энциклопедии и регионоведения 
Академии наук Республики Татарстан 
Казань, Российская Федерация 
tafkilevna@mail.ru 
 
28 мая 1912 г. в городе Сарапуле Вятской губернии прошло судебное засе-

дание по делу братьев Буби. Репортаж о нем был опубликован в газете «Юлдуз» 
27 мая, 31 мая и 3 июня 1912 г., а на кириллице – в сборнике «Бертуган Бубыйлар 
һəм Иж-Бубый мəдрəсəсе» (1999). Автор осуществил перевод этого материала на 
русский язык. Во вступлении он анализирует характер репортажа: журналист вы-
сказывается весьма благожелательно по отношению к братьям-просветителям и 
едко высмеивает печально известного своими нападками на джадидов Ишми-
ишана. Текст репортажа позволяет почувствовать настроение либеральной части 
татарского общества того времени, отношение русского населения края к пробле-
мам соседей-татар. 

 
Ключевые слова: Габдулла и Губайдулла Нигматуллины-Буби, медресе 

Иж-Буби, дело братьев Буби, газета «Юлдуз». 
 
Для цитирования: Давлет Л.Ш. «Каждое их дело – против Корана и ша-

риата, а значит, и против правительства». О судебном деле братьев Буби // Исто-
рическая этнология. 2022. Т. 7, № 1. С. 123–135. https://doi.org/10.22378/he.2022-7-
1.123-135 

 
2 февраля 1911 г. руководители медресе Иж-Буби – братья Габдулла 

и Губайдулла Нигматуллины-Буби – были арестованы и заключены в Са-
рапульскую тюрьму. Они обвинялись в панисламизме, участии в работе 
нелегального национального общества «Младотатары», распространении 
среди шакирдов антирусских и антиправительственных идей, хранении 
панисламистской литературы. Суд над братьями состоялся в городе Сара-
пуле 28 мая 1912 г. Защитниками Буби выступили адвокаты И.А. Ахтямов, 
В.А. Маклаков и другие, экспертами восточных книг – П.К. Жузе и 
Н.Ф. Катанов. В ходе судебного заседания предъявленные обвинения бы-
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ли сняты, однако по политическим соображениям братья Буби были при-
говорены к нескольким месяцам заключения: Губайдулла был освобожден 
в конце 1912 г., Габдулла – в начале 1913 г. 

За судебным процессом над братьями Буби следили две татарские газе-
ты: «Юлдуз» («Звезда») – общественно-политическое издание демократиче-
ского толка – и «Баянельхак» («Глашатай истины») – издание клерикально-
консервативного характера. Оба издания в дни судебного заседания отпра-
вили в город Сарапул собственных корреспондентов. Ниже приводится не-
большой репортаж, опубликованный в газете «Юлдуз» 27 мая, 31 мая и 
3 июня 1912 г. и переведенный на русский язык. Перевод сделан по изда-
нию «Бертуган Бубыйлар һəм Иж-Бубый мəдрəсəсе» (Казан, 1999). 

Репортаж написан очень благожелательно по отношению к братьям-
просветителям, при этом журналист едко высмеивает печально известного 
своими нападками на джадидов Ишми-ишана, иногда доходя до откровен-
ной издевки. По тексту прочитатывается настроение либеральной части 
татарского общества того времени: здесь есть и надежды улучшить жизнь 
народа своим трудом, и апелляция к широкой народной поддержке, и 
стремление назначить главного виноватого – вполне осязаемого и поэтому 
уязвимого врага. Раскрывается отношение русского населения края к про-
блемам своих соседей-татар. 

 
О деле Буби 

(от нашего собственного корреспондента) 
 
Правые газеты радостно пишут об аресте братьев Буби: «Российские 

татары левого толка распространяли среди мусульман идеи панисламизма 
и пантюркизма. Но в последние годы их цели стали известны правитель-
ству. По этой причине во многих местах прошли обыски, и было конфи-
сковано множество записей. В Сарапульском уезде были арестованы учи-
теля – братья Буби, главные распространители идей панисламизма среди 
местного населения. Теперь нужно изгнать эту заразу из других мест», – и 
другие такие же немыслимые слова, пытаясь угодить правительству. Но, 
по мнению сведущих людей, там нет никакого дела, заслуживающего 
внимания. Так как среди российских мусульман не было и нет идей пан-
исламизма, да и не будет никогда. Бессмысленно тратить жизнь на такие 
пустые разговоры – это понимает каждый разумный человек. Может, не-
которые люди не согласятся со мной, спросят: «Почему же тогда аресто-
ваны братья Буби?». Ответ таков: это личное дело. К тому же пока допод-
линно не известно, панисламисты они или нет. Суд откроет истину. 

Когда в России началась революция1, левые идеи нашли здесь множе-
ство последователей. В то время и придерживающиеся умеренных взгля-
дов стали поддерживать левых. Может, в те времена и братья Буби напи-
                                                           

1 Имеется в виду революция 1905–1907 гг.  
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сали что-то, что не совсем вписывалось в закон. Но это нужно рассматри-
вать как веяние времени и не больше. 

В последние годы во многих местах России среди мусульман прошли 
обыски, было конфисковано множество документов, книг. Но не было 
найдено ни одной крамольной книги и документа. Поэтому книги и доку-
менты, после того как их прочли чиновники, владеющие татарским и 
арабским языками, были возвращены владельцам. Если бы действительно 
была вина, приписываемая правыми газетами, где-то нашлись бы тетради 
с записями пожертвований для турецкого флота или другие документы с 
печатью комитета «Иттихад ва таракки». Но неизвестно ни об одной та-
кой находке. Правда, в последние годы некоторые муллы были отстране-
ны от службы с обвинением в сборе пожертвований в пользу турецкого 
флота. Но причина этого – лишь доносы. Некоторые муллы посредством 
доносов просто расправились с неугодными им имамами. Некоторые чи-
новники предпочли истолковать эти доносы как проявление патриотизма и 
дали ход делу. Таким образом, лишь по причине личных распрей многие 
имамы лишились своих мест, а семьи остались без средств для жизни… 

Если бы суть этих дел не стала известна правительству, доносы и ли-
шения службы так и продолжались бы. Наконец, чиновники поняли ис-
тинную причину этих доносов, перестали обращать внимание на доносчи-
ков. В некоторых местах сами доносчики стали привлекаться к суду. Так 
как по российским законам никаким способом нельзя угнетать человека. 

Я спросил у одного уважаемого имама о том, как возник этот вопрос о 
сборе денег для турецкого флота. Он посетовал на невнимательность Ду-
ховного Собрания: «Духовное Собрание прислало нам циркуляр о запрете 
на сбор средств для турецкого флота, но написан он был настолько путано и 
витиевато, что его не поняли не только те муллы, которые не знали русского 
языка, но даже те, кто знал. Может, некоторые имамы поняли, что Духовное 
Собрание велит собирать средства? Это, должно быть, правда, так как до 
распространения этого циркуляра имамы ничего не знали об этом. В правых 
газетах писали: „Мусульмане Индии собирают пожертвования в пользу ту-
рецкого флота; наверное, и российские мусульмане собирают“, поэтому 
Министерство внутренних дел обратило внимание к этому вопросу». 

Мы прибыли в Сарапул в 11 часов утра 26 мая. Я хотел расспросить 
на пароходе о деле братьев Буби, но это оказалось невозможным. Не было 
никого, кто бы обратил внимание на это дело. Лишь один мусульманин из 
Троицка рассказал о том, что Ишми мулла2 сильно боялся ехать в Сара-

                                                           
2 Динмухамметов Ишмухаммет (Ишми-ишан) (1842–1919), религиозный 

деятель, представитель кадимизма. Резко выступал против джадидизма; протесто-
вал против введения нового звукового метода обучения грамоте, который, как он 
считал, глубоко противоречил нормам ислама, т. к. заимствован у «неверных»; 
призывал к активному противодействию джадидам, не исключая использования 
различного рода репрессий и насилия.  
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пул: «Он даже просил одного солдата для охраны. Но я не знаю, дали ему 
охрану или нет». 

Когда мы высадились на пристани, товарищ мой посоветовал оста-
вить багаж здесь, так как свободных номеров может и не быть. Потом мы 
прогулялись с ним около трех часов и собрали информацию о людях, при-
бывших в Сарапул. Большинство свидетелей – уже здесь. Ишмуратов и 
Мухаммеджан Хафизов из Казани должны приехать завтра. Ишми мулла 
прибыл еще вчера утром и остановился в доме одного из своих учеников 
Якуба Тимкина. Приехал он со своим муэдзином Ахмедзяном. Хоть Ишми 
мулла и приехал до пятничного намаза, но не пришел в мечеть на намаз. 
Мы спросили у одного: «Почему же не пришел?». Он ответил: «Боится, 
наверное». По словам тех, кто ехал в пароходе вместе с Ишми муллой, он 
ни с кем не говорил в пути, все время сидел в углу в глубокой задумчиво-
сти. Немного говорил только его муэдзин, сказал: «Хазрат совсем не знает 
русского, я еду, чтобы переводить для него в суде». 

Для нас было очень важно встретиться и поговорить со столь печально 
знаменитым ишаном, поэтому мы с моим товарищем пришли к дому, где 
ишан остановился. Подошли к дому, где на подоконниках со стороны ули-
цы было выставлено множество аятов, шамаилей. Думаем, это и есть тот 
дом. Тут одна русская, проходившая мимо, сказала нам, что да, это дом 
Тимкина. Товарищ говорит: «Лишь бы не избили». Все же решили зайти во 
двор и спросить. Во дворе ходил один татарин с полным лицом. Мы поду-
мали, это и есть хозяин дома. Объяснили ему, что мы корреспонденты газе-
ты, он взял наши визитные карточки и сказал: «Хорошо, сейчас доложу. 
Может, и согласится с вами встретиться». Мы уже надеялись, что достиг-
нем цели, но надежда оказалась пустой. Через пять минут человек вышел и 
сказал то, что обычно говорят, когда не хотят кого-то видеть: «Он сейчас 
отдыхает. Я не знаю, когда хазрат проснется». Мы спросили: может, зайдем 
ближе к вечеру или завтра? Человек все повторял: «Не знаю». Он нам сол-
гал наверняка, так как ишан вряд ли спит во время дневного намаза. 

Тут говорят, что Ишми говорил о деле братьев Буби так: «Я знаю, что 
в России есть панисламистские идеи, но не могу доподлинно сказать, что 
Габдулла и Губайдулла Буби – панисламисты. Но все же каждое их дело – 
против Корана и шариата, а значит, и против правительства». Но истин-
ные мысли ишана станут известны только после суда. 

 
Судебная палата 

 
Передвижная коллегия Судебной палаты Казани вот уже несколько 

дней работает в Сарапуле, рассматривает разные дела. Дело Буби будет 
рассмотрено 28 мая. 

Мы пошли в судебную канцелярию, чтобы заранее занять места на 
время заседания. Секретарь суда встретил нас очень приветливо, но объ-
яснил, что сейчас никак нельзя занять места: «Мы еще не знаем, каким 
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будет заседание: открытым или закрытым. Это решает председатель. Мо-
жет, некоторые заседания будут открытыми, некоторые закрытыми. Это 
станет известно только перед заседанием». 

 
Свидетели 

 
Насколько мне известно, прокурор пригласил 12 свидетелей, братья 

Буби – 32. Среди свидетелей со стороны братьев есть бывший председа-
тель Сарапульского земства, а ныне нотариус Тунин; сарапульский купец, 
гласный Смагин и инспектор приходских училищ Ананьин. Ранее во вре-
мя земского заседания они хлопотали, чтобы выделить деньги медресе 
Буби. В результате решили, что «училищный совет дает пособие из земст-
ва только медресе Буби или школам, которые открыли имамы и мугалли-
мы, отучившиеся в медресе Буби либо выдержавшие там экзамен». Теперь 
эти люди приглашены в суд, чтобы рассказать о том, что братья Буби ни-
чем и никак не навредили государству. Другие их свидетели – это жители 
села Иж-Бобья и нынешние и прошлые ученики медресе Иж-Буби. 

Среди свидетелей со стороны суда есть житель села Иж-Бобья по 
имени Шагимардан Аппаков с сыном. Я расспросил о нем у одного чело-
века, тоже из села Иж-Бобья. Если его слова правдивы, то была личная 
вражда между Аппаковым и братьями Буби. Человек этот рассказал сле-
дующее: «Аппаков – он все время к кому-то цепляется, подхалим еще. У 
него есть обида на хазратов. В 1910 году, когда в селе Иж-Бобья вспыхну-
ла холера, Губайдулла эфенди обратился в земство и попросил прислать 
врачей. Шагимардан был против врачей. Но врачи все же приехали и по-
просили отдельный дом, чтобы изолировать больных. Шагимардан про-
должил провоцировать население, рассказывал, что доктора какими-то 
своими зельями убили его брата и сестру. На него составили протокол и 
решением губернатора Вятской губернии на месяц отправили в тюрьму. А 
сын его был исключен из медресе Буби за неподобающее поведение и не-
успеваемость. Аппаков еще и за это затаил злобу. 

Братья Буби помогали Аппакову. Например, когда сгорело село Иж-
Бобья, Шагимардан обратился к ним и попросил денег на строительство 
нового дома. Обещал вернуть деньги из средств, которые заработает, давая 
жилье в аренду мугаллимам и ученикам медресе. Братья Буби дали ему 
средства, но Шагимардан не сдержал слова. Шагимардан сильно злился на 
братьев, поговаривают даже, что он имеет отношение к обыскам у Бадрет-
дина Залялетдинова из Бирского уезда, близкого друга братьев Буби». 

Поэт Наджип Думави3 тоже приглашен в суд как свидетель. Наджип 
эфенди сам удивлен этому. Говорит: «Я узнал, что приглашен свидетелем 

                                                           
3 Тахтамышев Наджип Сибгатуллович (1883–1933), писатель, литературный 

критик, публицист. В 1908–1911 гг. работал учителем в медресе Буби. 
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со стороны прокурора, только по приезде в Казань. Не понимаю, как так 
получилось». 

Из села Иж-Бобья в Сарапул приехали около 20 человек. 
 

Господа Габдулла и Губайдулла 
 
Мне удалось получить кое-какие сведения о братьях Буби, которые 

сейчас в тюрьме. Судя по словам человека, кто с ними виделся, здоровье у 
них хорошее: «Сейчас они занимаются огородом. Иногда сами сажают 
овощи или деревья, присматривают за теми, кто работает в огороде. Им 
нельзя писать и читать мусульманские книги. Из тюремной библиотеки 
выдаются книги на русском языке, вот эти книги они и читают. Каждую 
среду в Сарапул приезжают их жены, чтобы увидеться с мужьями. Рас-
стояние 50 км, но они все же не пропустили ни одного свидания. В селе 
Иж-Бобья их торговое дело продолжается по-старому, присматривает за 
делом Зия эфенди». Среди арестантов – один-два политических заключен-
ных, остальные обвиняются в других преступлениях. Братья содержатся 
вместе в одной комнате, еду им готовят отдельно. 

 
Адвокаты 

 
Братьев Буби будут защищать Маклаков4, член Государственной Ду-

мы; Бать из Казани и Егоров из Сарапула. Пока неизвестно, будет ли Иб-
рагим Ахтямов5. Возможно, приедет и господин Алкин6. 27 мая Маклаков 
выехал из Нижнего, об этом была телеграмма. Видимо, адвокаты прибудут 
завтра. 

В городе 
 
В Сарапуле очень много приезжих людей. Все гостиницы заполнены. 
Кроме газет «Юлдуз» и «Баянельхак»7, другие издания не направили 

сюда своих корреспондентов. Во всяком случае сейчас об этом неизвестно. 

                                                           
4 Маклаков Василий Алексеевич (1869–1957), российский адвокат, полити-

ческий деятель. Член Государственной думы II, III и IV созывов, один из основа-
телей Конституционно-демократической партии. 

5 Ахтямов Ибрагим Абуссугудович (1880–1931), юрист, один из лидеров та-
тарских меньшевиков.  

6 Алкин Саидгирей Шагиахметович (1867–1919), юрист, один из организато-
ров и лидеров партии «Иттифак аль-муслимин», в 1894–1917 гг. присяжный пове-
ренный Казанской судебной палаты. 

7 «Глашатай истины», общественно-политическая газета. Издание в целом 
носило клерикально-консервативный характер и подвергалось критике со сторо-
ны демократической прессы; имело репутацию «царицы объявлений». 
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Жители города боятся говорить о деле Буби. Даже опасаются стоять 
на улице по 2–3 человека. Видимо, боятся, что есть представители тайной 
полиции. 

Мать, жены и дети братьев Буби живут здесь уже со вторника. Я 
спросил у них, как они относятся к обвинениям? Ответили: «Надеемся, 
что благополучно избавятся от всех обвинений. Они невиновны. Их при-
влекли по ложному обвинению».  

 
27 мая 

 
Сегодня приехало большинство людей, относящихся к суду. Вечерним 

пароходом прибыли адвокат Маклаков и эксперт Катанов8. Затем дневным 
пароходом прибыли Бать и Ибрагим Ахтямов. Вместе с ними приехал сви-
детель со стороны суда Мухаммаджан-хафиз из Казани. Я спросил у одного 
прохожего, где тот остановился. Сказал, не знаю. Позже я случайно встре-
тил Мухаммаджана на улице. Спросил его, зачем же он приехал? Ответил: 
«Я приехал не по своей воле, пригласили». Я часто видел его в Казани, он 
ходил и громко смеялся в своей манере. Сегодня же он показался мне пе-
чальным. Я спросил: «Вы встретились с Ишмухамметом хазратом? Какие у 
вас отношения?» Мухаммаджан ответил: «Я с ним не знаком и не хочу 
встречаться с ним. Я живу по своим убеждениям, и не иду за кем-то». 

Вчера Ишми был гостем у ахуна Сарапула Хусаина. Я встретил ахуна 
и расспросил его о том, что ишан говорил о братьях Буби? И как ахун от-
носится к ишану? Он ответил: «Он ничего не говорил. Он уже старик 72 
лет. Я отношусь к нему средне, потому что он страдает нервным расстрой-
ством. Иногда сам себе противоречит». 

Ближе к вечеру среди народа распространился слух, не очень прият-
ный для корреспондента: заседание суда будет закрытым. Это совсем не-
хорошо для нас, так как мы очень надеялись услышать обвинительное за-
ключение, речи свидетелей и адвокатов. Если заседание пройдет за закры-
тыми дверями, будет сложно дать уважаемым читателям подробную ин-
формацию о деле братьев Буби. 

Город Сарапул заполнен приезжими мусульманами. Везде на улице 
люди, которые ищут жилье или стоят и просто разговаривают. 

 
О заключенных 

 
По словам ахуна Хусаина Абубакирова, в тюрьме Сарапула сейчас 

содержатся около 20 человек-мусульман, обвиненных в разных преступ-

                                                           
8 Катанов Николай Федорович (1862–1922), тюрколог, этнограф, доктор фи-

лологических наук, доктор сравнительного языкознания. Был цензором восточ-
ных, в том числе татарских, изданий в Казанском временном комитете по делам 
печати. 
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лениях. Ахун раз в неделю или две недели приходит к ним и совершает с 
ними намаз. Но братьям Буби не разрешено общаться с другими мусуль-
манами. 

Прошлой зимой ахун Хусаин обратился к начальнику тюрьмы с 
просьбой разрешить братьям Буби совершать намаз вместе с другими за-
ключенными-мусульманами. Начальник ответил: «Они обвиняются по 
политическому делу, поэтому им нельзя быть вместе с другими заключен-
ными». 

 
Харис Сайманов 

 
29 января 1911 г. в доме Хариса эфенди Сайманова, в течение семи 

лет бывшего имамом в деревне Байки Сарапульского уезда, теперь уже 
два года служившего учителем, прошел обыск. Были конфискованы его 
письма и книга проповедей. Позже и он сам был арестован и отправлен в 
Сарапул. Отпустили его только после десяти месяцев заключения. 

Его арестовали из-за того, что он учился в медресе Буби, придержи-
вался одних взглядов с братьями Буби. В его книге проповедей есть слова: 
«Все мусульмане – братья, поэтому помогайте друг другу!». Но следова-
тель не смог привлечь к суду Хариса эфенди только из-за этих слов. Все 
же его письма и книга до сих не возвращены ему. Когда он был арестован, 
у него отозвали разрешение на учительство. После освобождения отозвали 
и указ о назначении муллой. Сейчас его вызвали в Сарапул, чтобы высту-
пить в защиту Габдуллы и Губайдуллы Буби. 

Харис эфенди встретился с Маклаковым и обсудил с ним, можно ли 
вернуть разрешение на учительство. Маклаков обязался ответить ему, ко-
гда вернется в Петербург. 

 
Ахмедхафиз Даутов 

 
Один из бывших мугаллимов медресе Буби Ахмедхафиз Даутов при-

глашен в суд со стороны прокурора. Он пока не приехал. Говорят, что полу-
чили телеграмму о том, что он выехал из Петербурга, но доподлинно ничего 
не известно. Некоторые говорят, что он вообще не получал повестки. 

 
День суда 

 
Сегодня утром пароходом в город прибыли еще около ста мусульман. 

Большинство из них приехали, чтобы присутствовать на заседании суда по 
делу братьев Буби. 

Уже с 7 утра у здания Окружного суда, где должно пройти заседание, 
и тюрьмы, где содержатся братья Буби, начали собираться люди. Среди 
них были и приезжие мусульмане, и крестьяне из близлежащих деревень, 
и женщины, и русские. В 8 часов сообщили, что заседание пройдет за за-



Давлет Л.Ш. «Каждое их дело – против Корана и шариата, а значит,  
и против правительства». О судебном деле братьев Буби 

131 

крытыми дверьми, что не будут допущены корреспонденты и посторон-
ние. Не разрешили войти даже помощнику прокурора Сарапульского ок-
ружного суда. Но люди все равно не расходятся, надеются хоть издали 
увидеть, как приведут Габдуллу и Губайдуллу Буби. Некоторые надеются, 
что дадут разрешение войти, после того как прибудет председатель суда. 
Арестованных под охраной вооруженных солдат привели в 9:30. Братья 
Буби были в своей одежде. Перед ними шли два арестанта, приговоренные 
к каторге. Некоторые сначала подумали, что это и есть братья Буби, позже 
поняли, что ошиблись. 

Люди весь день не расходились. Вот сидят женщины маленькими 
группами, вот крестьяне из близких деревень и другие. 

Русские Сарапула очень удивились, увидев такое столпотворение. Я 
спросил у сотрудника суда, бывало ли раньше такое скопление людей в 
день суда. Он ответил, что служит здесь уже семь лет и еще не видел, что-
бы пришло настолько много народу. 

Чтобы узнать, как местные русские относятся к братьям Буби, я спро-
сил у нескольких русских: «Кого тут судят?» Мне ответили: «Судят мулл 
Буби. Они очень ученые, учились в Мекке. 12 языков знают. В селе Иж-
Бобья у них есть свой университет. Их сейчас судят за то, что они вмеша-
лись в политику». 

Вечером в 16:30 стало известно, что все свидетели уже выступили. Их 
отпустили из заседания. Вышел также и Ишми мулла. Один свидетель из 
Казани приветствовал его, поцеловав руку, остальные же – проводили ос-
корблениями. 

После выступления в суде настроение у Мухаммаджана Ахмарова из 
Казани улучшилось, но он, видимо, опасался снова появляться близ здания 
суда. Вечером около 10 его видели на одной из улиц Сарапула, далеко от 
пристани, где он, заблудившись, искал Каминскую пристань. Якобы он 
похвастался кому-то, мол, «я отлично выступил». 

Ближе к концу судебного заседания, в 9 вечера, к зданию суда снова 
повалил народ: наверное, человек 600 было. Мы ждали, что нам разрешат 
войти, когда будут объявлять решение суда. Но надежды не оправдались. 
Конные стражники и полицейские начали оттеснять народ от здания. Лю-
ди забеспокоились, все думали: «Наверное, очень строгое наказание да-
ли». Наконец, в 11 вечера стало известно, что решение суда объявлено. 

Когда вышли адвокаты, выяснилось, что Габдулла эфенди пригово-
рен к шести месяцам, а Губайдулла эфенди к двум месяцам тюрьмы без 
поражения в правах. Им также разрешили пока выйти из тюрьмы на два 
месяца. Но среди народа позже распространилось, что одному дали шесть 
месяцев, другому – три. Через некоторое время братьев вывели из здания 
суда и проводили в тюрьму. Народ очень благостно воспринял известие о 
том, что обвиняемым дали не столь строгое наказание, повсюду слыша-
лись радостные голоса. В ту ночь, несмотря на дождь, около здания тюрь-
мы собралось множество людей, они надеялись, что братьев освободят 
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сегодня же. Но в ту ночь их не выпустили. Собравшиеся тихо разбрелись 
по домам и гостиничным номерам. 

 
Габдулла и Губайдулла эфенди 

 
Господа Буби были освобождены в 11 часов утра 29 мая. Встречать 

их пришло очень много людей, и конных, и пеших: дорога от тюрьмы до 
полицейского управления была сплошь забита людьми. Конные стражни-
ки оттесняли народ, чтобы создать коридор от тюрьмы до управления по-
лиции, затем до временной квартиры братьев Буби. Некоторое время стоя-
ли и охраняли порядок у дверей, по одному пуская тех, кто хотел лично 
приветствовать братьев. Позже братья вместе со своими женами и детьми 
уехали в село Иж-Бобья. 

Я спросил у Ибрагима Ахтямова, сохранят ли они свои указы на на-
значение. Он ответил, что по решению суда обвиненные не лишены ника-
ких своих прав. Но вернут ли им указы или нет – это на усмотрение гу-
бернского правления. 

Во время заседания жандармский вахмистр велел забрать свои вещи 
тем муллам и мугаллимам, у которых были конфискованы книги. Во вре-
мя обыска у братьев Буби и других людей, оказывается, было конфиско-
вано три обоза книг. Их показали знающим арабский и татарский языки 
людям и выяснили, что книги не противоречат закону о печати. Теперь их 
возвращают владельцам. 

Один из богачей Сарапула обещал раздать бедным сто рублей, если 
братья Буби получат жесткое наказание. Из-за мягкого наказания у богача 
вконец испортилось настроение. Говорят, он прогнал всех попрошаек, ко-
торые явились к нему после суда. 

 
Разговор с Маклаковым 

 
Мне удалось поговорить с членом Думы Маклаковым; правда, в 

спешке. Господин Маклаков готовился к отъезду вечерним пароходом 
сразу же после своей речи в суде. Все же он ответил на несколько моих 
вопросов, касающихся судебного дела и панисламизма. Вот что он сказал: 
«Из слов, которые были сказаны во время суда, стало ясно, что братья Бу-
би не являются панисламистами. Я думаю, то, что пишут правые газеты о 
панисламизме, не соответствуют действительности, и верю, что такие 
идеи не нашли распространения среди российских мусульман». На мой 
вопрос: «Деятельность мусульманской фракции в Думе не может быть по-
нята как панисламисткая?», он ответил: «Никак нет». 
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Ишми 
 
Тюнтерский ишан Ишмухаммет Динмухамметов, приехавший гово-

рить против братьев Буби, в Сарапуле нигде не бывал, никуда не выходил. 
Сын ахуна Сарапула Абубакирова учится в медресе Тюнтер. Видимо, по-
этому Ишми стал гостем в доме ахуна, приехав туда, когда его никто не 
видел. Я не знаю, какие отношения их связывают, но когда я спросил Абу-
бакирова, что он думает об Ишми ишане, тот ответил, что для него ишан 
словно лесной аулия. 

В день заседания народ стал собираться у здания суда уже с семи ут-
ра, но никто не видел, когда же пришел Ишми. Говорили, что Ишми тре-
вожится, что встал и ушел из дома аж в четыре утра. Видимо, он пришел 
сильно заранее, чтобы избежать встречи с кем бы то ни было. 

Я мельком видел его, когда он выходил из здания суда. Увидев этого 
человека, снискавшего себе известность спорами с Шихабетдином Мард-
жани, теперь же войной против нового метода9, я вспомнил хорошо из-
вестного казанцам «убогого ишана». 

По пути в Казань мы ехали с ним на одном пароходе. Он заперся в 
каюте первого класса. Когда проходил мимо его иллюминатора, я увидел, 
что он сидит на полу. В Сарапуле один человек сказал мне, что ишан в знак 
протеста против нового метода якобы не садится на стулья. Видимо, поэто-
му он и в пароходе сидит на полу. Но почему же он тогда едет на пароходе, 
да еще и первым классом? Ему же полагается по старинке ходить только 
пешком, ну или на лошади. Даже если приходится сесть на пароход, чело-
веку, якобы столь благочестивому, разве не полагается быть в третьем или 
четвертом классе вместе с нищими, а не ехать первым классом? 

Через несколько пристаней я видел, как Ишми вышел и сел на палубе. 
Сам все время оглядывается по сторонам. Видимо, боится, что сейчас 
придут мусульмане. Почесывает что-то иногда. На голове у него худая 
шапка, сам в бишмете, на ногах кожаные калоши. Брюк нет. 

Тут к нему подошел кто-то, мусульманин или русский в шляпе, и 
спросил по-русски: «Куда ездили?». Ишми хоть и немного понимает по-
русски, но не может говорить, оказывается. Все же он постарался отве-
тить: «Сарапул хадил. Тимкин густь», – хочет сказать, что ездил в Сарапул 
в гости к Тимкину. Тот человек начал расспрашивать про заседание суда. 
Ишми ответил: «Да, да, мин судка бардым». Русские слова мешает с та-
тарскими. Человек в шляпе спросил, кого же судили? Тюнтерский ишан 
ответил: «Бубый муллаларын. Новый метод, новый метод». Видимо, хочет 
сказать, что их судили за новый метод. Бедный Ишми, был на заседании 
суда, но так и не понял, за что же судили братьев Буби. На вопрос челове-
ка в шляпе, на сколько приговорили, Ишми показал ему шесть пальцев. 
                                                           

9 Звуковой метод обучения грамоте взамен буквослагательному, так назы-
ваемый «усул-и джадид», то есть новый метод.  
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Затем он начал искать Катанова. Но профессор уехал предыдущим 
пароходом. 

В Сарапуле говорили, что якобы Ишми буду судить за то, что он в 
своей книге «Мизан» призывал убивать последователей нового метода. 
Может, Ишми хотел поговорить с Катановым по этому вопросу. 

Когда пароход достиг Елабуги, Ишми сошел. 
 

Неприехавшие свидетели 
 
Свидетели со стороны прокурора, которые должны были выступить 

против братьев Буби, – Ахмедхафиз Даутов, Гафиятуллин, бывший учи-
тель в приюте Юнусовых в Казани, и казанский купец Ишмуратов – не 
явились в суд. 

Г. Латиф. Юлдуз. 1912. 27 мая, 31 мая, 3 июня (№№ 837, 839, 840).  
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On May 28, 1912, in the city of Sarapul, Vyatka province, a court session was 

held in the case of the Bubi brothers. A report about him was published in the newspa-
per “Yulduz” on May 27, May 31, June 3, 1912, and in Cyrillic in the collection 
“Bertugan Bubyylar һəm Izh-Buby madrəsəse” (1999). The author translated this mate-
rial into Russian. In the introduction, he analyzes the nature of the report: the journalist 
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speaks very favorably towards the enlightenment brothers and caustically ridicules 
Ishmi-ishan, notorious for his attacks on the Jadids. The text of the report allows you to 
feel the mood of the liberal part of the Tatar society of that time, the attitude of the Rus-
sian population of the region to the problems of the Tatar neighbors. 
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ПО СЛЕДАМ ВЫСТАВКИ «ЗАВЕТ БРАТЬЕВ БУБИ»  
В МУЗЕЕ ИСЛАМСКОЙ КУЛЬТУРЫ 

 
И.И. Низамиев 
Музей исламской культуры  
Музея-заповедника «Казанский Кремль» 
Казань, Российская Федерация 
nizamiev.il@yandex.ru 
 
Миссия Музея исламской культуры в Казанском Кремле – популяризация 

наследия татарских просветителей и богословов. Братья Нигматуллины-Буби яв-
ляются одними из тех, чей вклад в развитие и реформу мусульманского образова-
ния отражается как в основной экспозиции, так и в рамках временных выставок. В 
статье рассматривается выставка, представленная широкой публике в 2021–
2022 гг. в связи с юбилеями как самих братьев Габдуллы и Губайдуллы Нигма-
туллиных-Буби, так и медресе в Иж-Бобье (240 лет). В статье представлены кон-
цепция выставки, этапы подготовки экспозиции, обозначены основные партнеры. 

 
Ключевые слова: Габдулла и Губайдулла Нигматуллины-Буби, медресе 

Иж-Буби, временная выставка, наследие, рукописи, просветительство. 
 
Для цитирования: Низамиев И.И. По следам выставки «Завет братьев Бу-

би» в Музее исламской культуры // Историческая этнология. 2022. Т. 7, № 1. 
С. 136–144. https://doi.org/10.22378/he.2022-7-1.136-144 

 
 
Музеи, библиотеки и иные культурные институции Республики Та-

тарстан нередко обращаются в своей деятельности к наследию татарских 
просветителей. Через временные выставки, постоянные экспозиции и дру-
гие мероприятия актуализируется наследие интеллектуалов и их вклад в 
культуру татарского народа и региона. В данной статье будет рассмотрено 
обращение Музея исламской культуры к фигурам татарских интеллектуа-
лов Губайдуллы, Мухлисы и Габдуллы Буби. 

Музей исламской культуры создан в 2006 г. как подразделение Му-
зея-заповедника «Казанский Кремль». Расположившись в цокольном эта-
же мечети Кул Шариф, музей осуществляет исследовательскую, образова-
тельно-просветительскую деятельность, занимается выявлением и комп-
лектованием предметов по истории и культуре ислама в Среднем Повол-
жье, их изучением и публичным представлением [Отчет ... 1994–2014, 
с. 52]. В экспозиции музея ислам представлен как источник образования, 
культуры, важный фактор в формировании татарской нации [Сафиуллина, 
с. 349]. 
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В основной экспозиции музея особое внимание уделено татарским 
богословам и просветителям, проиллюстирован вклад Габдерахима Утыз-
Имяни, Шигабутдина Марджани, Ризаэтдина Фахретдинова и иных про-
светителей. В витрине, отражающей реформу системы мусульманского 
образования, представлены педагоги Габдулла Буби (1871–1922) и Губай-
дулла Буби (1866–1938). В витрине, посвященной женскому образованию 
и положению женщин в мусульманском обществе Волго-Уральского ре-
гиона, представлена деятельность Мухлисы Буби (1869–1937) в связи с 
организацией школ для девочек. На карте татарских медресе обозначен 
аул Иж-Бобья Вятской губернии (ныне село Иж-Бобья Агрызского района 
Республики Татарстан), где благодаря усилиям наших героев функциони-
ровали передовые учебные заведения. 

Помимо основной экспозиции, в музее проходят также временные 
выставки. В 2010-е гг. сформировался запрос на выставки о тюрко-татар-
ских просветителях и богословах. В связи с этим широкой публике были 
представлены выставки о наследии Габдерахима Утыза-Имяни («Габдера-
хим Утыз-Имяни: Путь к жемчужинам знаний», 30.12.14–25.02.15), Мусы 
Бигиева («Вечный странник», 10.04.15–29.05.15), Мурада Рамзи («Мурад 
Рамзи: судьба и наследие», 28.12.15–15.07.16), Галимджана Баруди («Га-
лимджан Баруди – пример служения нации», 15.12.17–8.06.18), Шигабут-
дина Марджани («Шигабутдин Марджани. Татарский характер», 12.09.18–
12.11.18), Ризаэтдина Фахретдинова («Уроки Ризаэтдина Фахретдинова», 
11.10.19–12.12.19). 

Ближайшая выставка в этой серии посвящена наследию Губайдуллы, 
Габдуллы и Мухлисы Буби («Завет братьев Буби», 3.12.2021–9.06.2022) и 
приурочена к юбилеям татарских просветителей, педагогов, богословов 
Габдуллы (150 лет) и Губайдуллы (155 лет) Буби, а также к 240-летию ос-
нования медресе Иж-Буби. Братья создали комплексы средних школ для 
мальчиков и девочек; отказались от старых пособий, обновили, усовер-
шенствовали и составили новые учебники, ввели новые предметы, начали 
преподавать русский язык; открыли первую мусульманскую женскую 
школу с шестиклассным образованием. 

Медресе Иж-Буби привлекало учащихся не только из соседних ре-
гионов, за знаниями сюда приезжали студенты с Урала, из Москвы, Ир-
кутска и даже Ташкента. Здесь они изучали татарский, турецкий, персид-
ский, русский, французский языки, геометрию, алгебру, астрономию, 
арифметику, географию, историю, этику, природоведение, экономику, фи-
лософию, искусство. По окончании медресе выпускники и выпускницы 
получали валидированные имперскими инстанциями свидетельства. 

Слава медресе Иж-Буби, яркая публицистика братьев Буби привлекли 
внимание царской администрации, в результате медресе было закрыто. 
Братьев Буби и учителей мужского медресе отправили в сарапульскую 
тюрьму. Внимание на выставке уделяется жизни в царской и советской 
России, рассматриваются детство и взросление братьев Буби, время после 
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закрытия школ, дальнейшая судьба братьев. Особенно детально представ-
лена педагогическая деятельность представителей династии Буби, сыг-
равших важную роль в истории татарского просвещения начала ХХ века. 
В целом, концептуальная цель выставки – рассказать о татарских просве-
тителях, педагогах, религиозных деятелях братьях Буби, их роли в рефор-
мировании и развитии медресе Иж-Буби. А среди ее задач, в том числе 
сугубо музейных – «комплектования фондов» и «популяризации предме-
тов», первой указывается «научное изучение истории братьев Габдуллы и 
Губайдуллы Буби, медресе Иж-Буби и их роли в реформе образования». 

Выставка состояла из следующих разделов-тем: 
1. Семья и «университеты» братьев и сестры Буби. 
2. Старое медресе Иж-Буби (240 лет). Система образования. 
3. Реформа образования. Учебные программы. Написание учебных 

пособий. 
4. Школа для девочек. Женское образование. 
5. Известные учителя. Известные ученики. Их судьба. Их творчество. 
6. Научная и общественно-политическая деятельность братьев Буби. 
7. Закрытие школ. Наследие. 
На выставке экспонировались документы, учебные материалы, перио-

дические издания, фотографии из фондов Музея-заповедника «Казанский 
Кремль», Отдела рукописей и редких книг Научной библиотеки Казанского 
федерального университета (ОРРК НБ КФУ), Музея истории и культурного 
наследия Агрызского района Республики Татарстан. Из фондов Музея-
заповедника «Казанский Кремль» экспонировались учебные материалы, 
периодические издания и предметы быта конца XIX – начала XX вв. 

Наиболее ценные материалы выставки – эго-документы, среди кото-
рых – рукописи и воспоминания Габдуллы Буби о работе в медресе, о кни-
гах, политических событиях и современниках. Подлинники были пред-
ставлены постоянным партнером музея – Отделом рукописей и редких 
книг Научной библиотеки Казанского федерального университета (ОРРК 
НБ КФУ). Наряду с эго-документами они также предоставили учебники по 
арифметике, физике, логике, языку, составленные Губайдуллой Буби, кни-
ги религиозного содержания Габдуллы Буби. Книжный корпус выставки, 
таким образом, состоял из предметов Музея-заповедника «Казанский 
Кремль» и ОРРК НБ КФУ. 

Еще один центральный предметный ряд – это письма, воспоминания 
шакирдов, учившихся в медресе Иж-Буби. Эти письменные свидетельства 
предоставлены Музеем истории и культурного наследия Агрызского рай-
она Республики Татарстан. Читая воспоминания, написанные в 1950–1960 
годы, мы видим, какое значение в судьбе юношей и девушек сыграл под-
вижнический труд братьев Буби по подготовке молодого поколения к 
«взрослой» жизни. На пожелтевших тетрадных листах мы читаем о поряд-
ке поступления в медресе, распорядке дня учениц и учеников, об отноше-
нии братьев Буби и преподавателей к детям, невольно становимся свиде-
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телями страшных погромов и закрытия медресе Иж-Буби. Интересно то, 
что рассказы ведутся от первого лица, от имени благодарных учеников. 
Музей из Иж-Бобьи также предоставил для выставки фотографии с брать-
ями Буби, с членами их семей, среди них – снимки с матерью, учениками 
и ученицами медресе, преподавателями. Имена некоторых из них извест-
ны, но большинство – безымянны. 

На выставке предпринята попытка несколькими штрихами обозначить 
судьбу отдельных учениц и преподавателей медресе. Так, рядом с похваль-
ной грамотой Зайнап Максудовой1 об окончании медресе Иж-Буби мы про-
демонстрировали документы из домашней библиотеки этого крупного ка-
занского специалиста по арабографической литературе Волго-Уральского 
региона. Рядом с фотографией Якуба Халили и Наджиба Думави периода 
работы в медресе в Иж-Бобье – учебники и книги их авторства. 

На планшетах – видеоряд с рассказом хранителей наследия братьев 
Буби – Алсу Хисматуллиной и Нурии Маннаповой, архивный фоторяд, 
достопримечательности (мечеть, здания медресе, дом, «святой ключ») 
родного села наших героев. 

Выставку дополнили костюмы из спектакля Татарского государст-
венного академического театра им. Галиаскара Камала «Любовь бес-
смертная» по пьесе Р. Зайдуллина о допросах Мухлисы Буби. Рефреном на 
сцене звучит упоминание бессребренного служения братьев и сестры на 
ниве просветительства. Экспонируемые на выставке костюмы, среди ко-
торых – одеяние сельского муллы, ученика и ученицы медресе, женские 
костюмы, – создают собирательные образы земляков и современников 
братьев Буби. 

Выставка проходила на втором уровне Музея исламской культуры. 
Это пространство окружено основной экспозицией музея, рассказываю-
щей об исламе в Российском государстве в XVIII–XX веках. Закончив зна-
комиться с постоянной экспозицией, посетители оказываются на выставке 
«Завет братьев Буби», размещенной в семи горизонтальных и четырех 
вертикальных витринах. 

Обычно выставки готовятся научными сотрудниками Музея-запо-
ведника «Казанский Кремль» при участии историков, религиоведов Татар-
стана. Партнером практически каждой выставки является Институт исто-
рии им. Ш. Марджани АН РТ, а сотрудники института выступают науч-
ными консультантами. 

На выставке традиционно соблюдаются принцип историзма и прин-
цип хронологического построения экспозиции. Каждая выставка – это по-
пытка показать актуальность наследия татарских просветителей и религи-
озных деятелей сегодня.  
  
                                                           

1 Зайнап Максудова (1897–1980) – специалист по древней татарской литера-
туре и рукописной традиции. 
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Рис. 1. Афиша выставки «Завет братьев Буби»  

в Музее исламской культуры – структурного подразделения  
Музея-заповедника «Казанский Кремль» (3.12.2021 – 9.06.2022). 
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Рис. 2. Шаджара (генеалогия) семьи Нигматуллиных-Буби.  

Фрагмент экспозиции выставки «Завет братьев Буби». Фото Е.Сунгатовой. 
https://art16.ru/reportage/2021/12/07/zavet-bratev-bubi- 

vystavka-v-muzee-islamskoy-kultury (дата обращения: 5.05.2022). 
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Рис. 3. Второй всероссийский мусульманский съезд. Санкт-Петербург, 1906 г.  
Фрагмент экспозиции выставки «Завет братьев Буби». Фото Е.Сунгатовой.  

https://art16.ru/reportage/2021/12/07/zavet-bratev-bubi- 
vystavka-v-muzee-islamskoy-kultury (дата обращения: 5.05.2022). 
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Рис. 4. Фрагмент экспозиции выставки «Завет братьев Буби». Фото К.Султановой. 

 
Несмотря на различные сложности и ограничения, постоянные экспо-

зиции и проекты, временные выставки позволяют актуализировать насле-
дие выдающихся личностей прошлого, таких как братья Буби. В экспози-
ции труды ученых иллюстрируют логику музейного нарратива, а выставки 
способствуют диалогу просветителей и мыслителей прошлого с современ-
никами. Постоянная артикуляция идей татарских просветителей в музей-
ном пространстве, в том числе и наследие братьев Буби, привлекает вни-
мание к культуре российских мусульман. 
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AFTER THE EXHIBITION “LESSONS OF BUBI BROTHERS”  
IN THE MUSEUM OF ISLAMIC CULTURE 
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The mission of the Museum of Islamic Culture in the Kazan Kremlin is to popu-

larize the heritage of Tatar educators and theologians. The Nigmatullin-Bubi brothers 
are among those whose contribution to the development and reform of Muslim educa-
tion is presented both in the main exposition and as part of temporary exhibitions. The 
article discusses the exhibition presented to the general public in 2021–2022 in connec-
tion with the anniversaries of both the brothers Gabdulla and Gubaidulla Nigmatullin-
Bubi themselves, and since the founding of the madrasah in Izh-Bobya (240 years). The 
article presents the concept of the exhibition, the stages of preparing the exposition, and 
identifies the main partners. 
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temporary exhibition, heritage, manuscripts, enlightenment. 
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Phenomena such as migration, flight, integration, conversion and multilingualism 

play a major role in the multi-ethnic societies of Eurasia, whether in Germany and Aus-
tria or in Turkey and Tatarstan. In Germany, a model was developed on how to deal 
with these phenomena with young people in an emphatic, empowering and multilingual 
manner. This "Pasha method" ties in with the genealogy, language and religion of the 
participating children. The inspiration for the method came from Alabuga in Tatarstan 
in 20111. This text attempts to discuss further possibilities of utilizing the Pasha method 
in the light of interreligious relations and comparative biographical analysis, since the 
biographies between the Ottoman Empire and Germany in the 19th century were often 
colorful and multifaceted, like those of the Ottoman Pasha named Mehmed Ali from 
Magdeburg2. 

 
                                                           

1 An especially big, heartfelt thank you goes to our colleague Galuza Bondareva 
from Mendeleevsk (Republic of Tatarstan) for her suggestions and her six-stage method 
guide «Изучение родословной как средства духовно-нравственного воспитания 
школьников. Методическое пособие» [The study of the genealogy as a means of spi-
ritual and moral education of schoolchildren. Method guide], Mendeleevsk, 2012. 

2 “Project" here refers to all activities around the book, the exhibition, the Geo-
Caching safaries and films "The Pasha of Magdeburg", around the Mehmed Ali Pasha 
Archive, the international “Research-Network Pasha” and the "Pasha Method", s.a.: 
www.pascha-magdeburg.de (accessed: 2.2.2022).  
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Life is characterized by a wide variety of challenges that demands different 

strategies from individuals and societies. As sweeping as this statement may 
sound, it is a fact in very different areas of society, in the context of this arcticle 
especially in the thematic aspects of migration, integration, foreignness, close-
ness, cultural translation, confessional conversion, cultural education and a new 
start, beginning and hope in manifold shades. Many stories about the fates of 
individuals or groups of emigrants confirm the above statement. For many emi-
grants or migrants, the new place of life they chose or where they ended up by 
chance offered opportunities they did not have, and often could not have, in 
their old homeland. The social and economic options in a foreign country may 
enable them to advance in education. Another group of migrants does not emi-
grate in the hope of changing their lives for the better due to better economic 
conditions in a new environment, but to escape political persecution and to sim-
ply enable survival. In the new homeland it is quite possible that they will no 
longer be able to pursue the professions they practised in their old homeland, 
such as engineer, doctor, teacher, etc., and will simply be forced to perform in 
more trivial or just different professions . In short, migration always means ha-
ving to cope with challenges of all kinds, not just accepting change but shaping 
it. The history of the Huguenot from Magdeburg and later Ottoman Pasha is 
such a story – full of challenges and how to overcome them (Hotopp-Riecke 
2015; 2018; 2020). 

Migrants and immigrants have to struggle with many prejudices. Repre-
sentatives of the major society in the host country repeatedly accuse many of 
them – as in the case of Syrian migrants in Turkey – of deliberately abandoning 
their home country due to various conflicts. This suggests that they ran away 
from challenges and are looking for an easier life at the expense of others. This 
insinuates, that the respective person or groups of people lack national loyalty 
towards their country of origin and also suggests that they might not be able to 
develop such loyalty for their new homeland either. Parallel to such accusations, 
it can also be held against them – ignoring the language barrier – that they are 
(El-Mafaalani 2012: 55–59; Heimken 2017: 10–12, 105–114; Yaĝdı 2019: 1–4) 

basically uneducated. For example, this argument is repeatedly raised with re-
gard to the "Turkish guest workers" and their descendants who emigrated to 
Germany from the 1960s onwards. A not insignificant proportion of these peo-
ple of Turkish origin – there has been relatively little academic research on this 
– were political refugees, Turkish or Kurdish intellectuals from the left-wing 
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political spectrum who had little or no opportunity to earn a living in Turkey. In 
short, life can be unforgiving for a variety of reasons, forcing people to look for 
new options to cope with their daily challenges in regions other than their re-
gion of origin through different pull and push factors. The occupational, ethno-
confessional and geographical changes naturally have an impact on the migrat-
ing person or group and their social stratification. 

At the same time, it must be mentioned that overcoming the challenges or 
making a better life for oneself possible, which can be related to an adequate 
income, among other things, requires many efforts on the part of the immi-
grants. At the same time, it is not possible without the willingness of the major 
society to accept the newcomers and to support (Pott 2002: 405–420) them as 
well. This difficult interplay has been made3 tangible in the German-speaking 
world with the statement that "workers were called for but people came" (“Es 
wurden Arbeiter gerufen doch es kamen Menschen an”). Among other things, 
this makes it explicitly clear that the workers of Turkish origin who were re-
cruited to Germany as so-called guest workers did not always and explicitly 
intend to return to their old homeland, but set out on their journey to the centre 
of Europe with a wide variety of hopes, wishes and goals, some with the hope 
of returning, some with the aim of making a new start.  

The question "Can migrants become part of the majority society?" is 
asked4 frequently in the media. At first glance, this question can be answered 
with a simple "yes". This is for a simple reason, because some parts that make 
up today’s European major societies emigrated themselves not so long ago. 
Erika Thurner shows in her study "The Golden West", that Turkish immigration 
to Austria or to the province of Vorarlberg contributed to the fact that the inner-
Austrian "guest workers" from Carinthia or Styria found steadily greater accep-
tance, whereas they had been (Thurner 1997: 25–54) repeatedly excluded and 
negatively portrayed in Vorarlbergs society and the press previously, for exam-
ple. At the same time, such a question as the one above shows us that reality can 
rarely be captured in all its facets by such simple questions. To take another 
example, a look at the service sector in Germany and Austria shows how 
strongly immigrants are already enmeshed within the German major society. 
German or Austrian politicians with a migration background would be another 
example; hundreds of actors, athletes and scientists, currently also virologists 

                                                           
3 This bon mot, which is very well known in German-speaking countries, comes 

from the pioneer of Turkish rock music, the Azerbaijani-Armenian-born Cem Karaca, a 
legend of German-Turkish music history (* 5 April 1945 in Istanbul, † 8 February 2004 
in Istanbul; lived in Cologne, Federal Republic of Germany, 1979–87 because of a war-
rant issued by the Turkish military dictatorship). Karaca also set poems by the great-
great-grandson of the Pasha from Magdeburg, Nazım Hikmet (Yaghoobifarah 2014). 

4 Read the very informative article by Jens Schneider: https://www.bpb.de 
/gesellschaft/migration/kurzdossiers/308203/integration-in-superdiverse-
nachbarschaften (accessed: 2.2.2022). 
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such as the couple Özlem Türeci and Uğur Şahin5 represent further evidence of 
participation in or opportunities for advancement in the major society. 

Many immigrants and also their descendants have to deal with mistrust and 
prejudice despite their integration as well as their intensive integration efforts 
into the majority society. The author himself can contribute to this topic as a 
contemporary witness. Born into a Kurdish-Alevite family6 originating from 
Dersim (Tunceli), they were labelled "Kızılbaş"7 and excluded by the Turkish 
majority society. For example, the Alevitic and Sunni communities lived in dif-
ferent parts of the village and there were also two separate cemeteries for the 
dead of the two faith communities. Once in Austria, however, his family, or 
rather he, now had to deal with similar challenges in Austria. Here, they were 
strangers too and, to the astonishment of the author or his family members, they 
were called "Turks". Looking at the 1990s and the increasing conflict between 
Kurds and Turks in south-eastern Turkey, Austria’s major society became 
aware, that not all of those who had immigrated in the 1960s were "Turks". 
Now, however, Kurds and Turks were accused of endangering social peace in 
Austria because of their political struggles. In short, societies composed of di-

                                                           
5 The couple has received many awards for their achievements as the world’s first 

developers of anti-corona vaccines. Özlem Türeci’s family comes from Fındıklı near the 
border with Adjara / Georgia. Uğur Şahin’s family belongs to the Arabic-speaking 
Alawite population group of the Turkish province of Iskenderun. S.a.: Oltermann, 
Philip: Uğur Şahin and Özlem Türeci: German ‘dream team’ behind vaccine. The ‘Prus-
sian Turk’ couple’s company BioNTech developed the breakthrough Covid vaccine 
with Pfizer. S.: The Guardian, 20.11.2021, URL: https://www.theguardian.com/world 
/2020/nov/10/ugur-sahin-and-ozlem-tureci-german-dream-team-behind-vaccine? (ac-
cessed: 24.01.2022). 

6 Dersim (Kurmancî-Kurdish Dêrsim, Ottoman درسم, Armenian 
Տ է ր ս ի մ /Դե ր ս ի մ  Tersim, dimilkî-Kurdish: Dêsım) is the unofficial name of an 
area and the city of Tunceli in Turkey. It is the region with the highest proportion of 
Alevis in Turkey, the majority of whom speak the Kurdish language Dimilkî or Zaza. 
Before the Armenian genocide, the Dersim region was also an Armenian settlement 
area. The province gained great notoriety through the Dersim uprising in 1937/38, in the 
course of which tens of thousands of people died or were deported. After the uprising, 
Dersim was renamed Tunceli; "tunç" in Turkish means bronze or iron, "el" is the hand 
or fist. "Iron fist" here refers to the suppression of the Alevitic Dersim uprisings in 
1937/38. 

7 Alevis are and have been repeatedly labelled as "Kızılbaş" in Turkey and thus re-
ligiously and socially excluded. The "Kızılbaş" were followers of the Safavids and thus 
political opponents of the Ottomans. The history of conflict led to the term "Kızılbaş" 
being associated as negative; among other things, with the accusation that the "Kızılbaş" 
would commit incest etc. in their rituals and thus violate the Sharia and Islamic norms 
of order; cf. in more detail Ayfer Karakaya-Stump, The Kizilbash-Alevis in Ottoman 
Anatolia: Sufism, Politics and Community, Edinburgh University Press, 2019, passim. 
The Kizilbash ethnic group of modern-day Afghanistan share a genesis history with 
Turkey’s Kurdish and Turkic Alevis, but are Twelver Shia and Persian speakers. 
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verse cultures and religions need an immense repertoire of civil commitment so 
that a community can exist and its diversity can be accepted as an asset by all. 
Important role models can be helpful here, be it multi-ethnic entities like Swit-
zerland or historical life stories or successful life plans with losses and chal-
lenges. 

How can the story of Mehmed Ali Pasha contribute to a better understand-
ing of the migration experiences and history of many people in Germany and 
Austria? This article attempts to work out in a compact manner with political 
and religious-studies perspectives, how challenges and possibilities of the his-
tory of Mehmed Ali Pasha may be insightful for the present or raise questions 
of identity and religion. The levels discussed in this article are only selectively 
connected with each other and should be8 mentioned here as possible future 
working fields based on the "Pasha method". 

 
I. Thematic area participation, according the Mehmed Ali Pasha method 

 
The fact that the everyday challenges that Mehmed Ali Pasha (born 

Ludwig Carl Detroit, a Huguenot from Magdeburg) had to overcome, in a situa-
tionally flexible manner, still move us today and are encountered again and 
again, can be accepted without further ado. The tragic fate or the early death of 
their parents confronted the Magdeburgian Huguenot and his sister Rosalie with 
facts that they could hardly influence at their age. Obviously, the closest rela-
tives were also unable to provide9 the two orphans with a new home. Even if 
research on this still has to bring more details to light, it can be cautiously for-
mulated that the two children had to grow up quickly due to their particular pre-
carious situation. This at least can be gleaned from the biography of Mehmed 
Ali Pasha. His dropping out of school and his apprenticeship as a merchant, fol-
lowed by his escape, can be interpreted that the young Huguenot, supported by 
his multilingualism and thirst for knowledge, wanted to lead a self-determined 
life. His decision to work as a ship’s boy, with all the risks that entailed, and to 
accept great distances – travel was by no means as safe and self-evident at that 
time as it is today – also testifies to the determination of the will of the future 
Pasha in search of a better life. 

                                                           
8 For the Pascha method, see (Hotopp-Riecke 2020) and the corresponding chapter 

in the next book by Hotopp-Riecke, Theilig, Gibatdinov, Çiçek and colleagues (will be 
published in 2022 by hirnkost-Verlag Berlin). 

9 According to Thomas Engelhardt (see his article in the next book by Hotopp-
Riecke, Theilig, Gibatdinov, Çiçek and colleagues, to be published in 2022, Berlin), 
there is evidence of Detroit families with the same name, but not necessarily related, in 
Magdeburg at the beginning of the 19th century. Apparently, several families or persons 
named Detroit had fled to Magdeburg from different parts of France. The Severin / 
Savarin family on the mother’s side can also be traced to Magdeburg and its environs, 
but at that time they probably did not have the resources to take in the brother and sister. 
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Many "guest workers" who came to Germany from 1960 onwards have 
structural similarities to the story of the Magdeburgian. Their decision to leave 
for the Federal Republic of Germany, a country whose language they did not 
speak, whose culture and customs they did not know about and whose history 
they possibly had little knowledge of, also testifies to a determination that must 
not be overlooked. For example, the active search for better economic options 
than in the old homeland in order to significantly improve their own living con-
ditions. As a similar history of encounters between immigrants from Turkey or 
the "Orient" – albeit in the opposite direction – it is often worth comparing the 
differences in the welcoming culture, the support for integration or the obstacles 
to naturalisation in the respective host societies: different transcultural interfer-
ences occurred at different times on the Elbe and the Bosphorous. Both in the 
Ottoman Empire and in the German-speaking world, there were periods of 
peaceful exchange and recruitment of foreign "skilled workers" on the one hand, 
and periods of wars, deportations and forced conversions on the other.10 As il-
lustrated in the book "Der Pascha von Magdeburg" on the basis of numerous 
biographies, there was both the Ottoman nobleman or the sutler or the foot sol-
dier who converted to the Catholic or Protestant faith between the Alps and the 
Elbe, made a great career or simply survived – even if under the gloomy omen 
of forced Christianisation – as can be read in several hundred biographies that 
colleagues Theilig, Coşan and Hotopp-Riecke have been researching for years11. 
However, a paradigm shift between the last centuries and the contemporary 
immigration of the last 60 years is striking: While in the past centuries transcul-
tural exchange dominated under the sign of coercion and violence and recipro-
cal acculturation developed only indirectly via the military, trade and exchange 
of elites (travellers, diplomats, academics), this relationship changed abruptly 
with the beginning of the recruitment agreement between the FRG12 and Tur-
key: For the first time in history, a peaceful – albeit under economic and politi-
cal constraints – organised form of migration dominated. 

Today, in the third decade of the 21st century, we are familiar with the 
success stories of a Cem Özdemir or a Serap Güler, representative of many mi-
grants and their children, both of whom hold important positions in German 
politics and can be compared on a structural level and soberly with the merely 
geographically opposed life paths of the Pasha from Magdeburg, his mentor 
Ömer Pasha13 and his adjudant Murad Efendi.14 
                                                           

10 The Janissary musicians at European courts or the thousands of Muslims in 
Saxony and Prussia in the 17th/18th century, Tatar-Muslim lancers in the Saxon and 
Prussian armies along with their families, can be representative of this. See (Theilig 
2013) and (Hotopp-Riecke 2017). 

11 Other examples for migration processes in this context in (Theilig 2018; 2022). 
12 Federal Republic of Germany. 
13 Ömer Pasha, like Mehmed Ali Pasha, was not a "real" Ottoman, but also a con-

vert, see (Hotopp-Riecke 2018) as well as in the next book by Hotopp-Riecke, Theilig, 
Gibatdinov, Çiçek and coll., to be published in 2022, Berlin. 
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Serap Güler comes from a Turkish-Sunni family and is currently a member 
of the German Bundestag. She belongs to the Christian German Union (CDU) 
party and previously worked for the state of North Rhine-Westphalia as Secre-
tary for Integration in the Ministry for Children, Family, Refugees and Integra-
tion. The fact that Muslims can be members of a party that is Christian, at least 
in name and programme, has been a novelty in Germany for some years and can 
be read on the one hand as an expression of inclusive modernity and pragma-
tism. On the other hand, this is branded15 by conservative critics as program-
matic arbitrariness, "social democratisation" and pandering to the "multicultural 
zeitgeist", although Germany, like Austria and Switzerland, has long since ar-
rived in the reality of an immigration society.16 Since 2012, Güler has been re-
peatedly elected to the CDU federal executive committee at federal party con-
gresses, most recently in 2020. Güler’s Muslim convictions make her particu-
larly attractive to the CDU, because she can obviously build a bridge for her 
party to the Muslim electorate and people with an immigrant background. 

By no means should this give the impression that the politician, as a bridge 
builder, would not criticise her own party. While her party colleagues, including 
Roland Koch17, took a stand against dual citizenship, she voted in favour of 
such a law mainly by pointing out that such a step in German integration policy 
was necessary and important. The state would openly express its interest in new 
citizens without tearing them away from their roots or countries of origin. Of 
course, legal challenges also played a role for Koch and other CDU politicians, 
which is why they opposed such a law, the explanation and analysis of which 
                                                           

14 Murad Efendi (1836–1881), the adjudant of Ömer Pasha and Mehmed Ali Pasha 
during the Crimean War of 1853–56, was actually named Franz von Werner. See in 
detail the article by Dr Marlen Schachinger in this volume. S.a.: Herfert, 2009. 

15 The "Kieler Nachrichten" noted that the CDU was "making ingratiation its pro-
gramme" and threatened to lose face with "programmatic arbitrariness" (23.06.2014). 
Critics blame this intercultural opening, among other things, for the election defeat in 
2021 S. URL: https://www.deutschlandfunk.de/presseschau-programmatische-
beliebigkeit–100.html [22.01.2022]. S. a. e.g.: Bok, Wolfgang: For what does the CDU 
still stand? – Addiction to favour brings down the CDU. Merkel’s zeitgeist policy has 
not been convincing for a long time. In: CICERO, Berlin: Res Publica, 21.3.2021, 
Online at URL: https://www.cicero.de/innenpolitik/cdu-csu-krise-gefallsucht-
konservatismus-bundestagswahlen-parteien-programm-waehlerschaft (accessed: 
23.1.2022). 

16 For example, some regions and cities in western Germany have been areas with 
a high proportion of people with a migration background for several decades. More than 
20 per cent of the people in Lower Saxony have their own or their family’s immigration 
biography. Their share of the population is increasing. The city of Frankfurt am Main 
has a share of 45% in 2011, in Hamburg 36.7% in 2020, in Cologne 40% also in 2020, 
see: https://www.fr.de/frankfurt/jeder-zweite-migrationshintergrund–11174044.html 
(accessed: 22.1.2022).  

17 Also a member of the CDU and represents a conservative migration policy. For 
more information https://www.roland-koch.de/lebenslauf/ (accessed: 23.01.2022). 
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would go beyond the scope of this article. Güler is also active in the headscarf 
debate and argues in a fact-oriented18 manner; she has so far advocated that girls 
who are not of religious age, who would not have exceeded the age of 14, 
should not have to wear a headscarf. All girls of religious age should decide of 
their own free will whether they want to wear one or not. In family policy, the 
politician is a defender of the abortion ban and thus in line with many European 
conservative parties with Christian colouring. In education policy, she demands 
that immigrants need to learn the language of the German state so that they can 
participate in the major society. She also does not spare criticism of the current 
foreign policy and religious policy of her parents’ country of origin: Turkey. 

With regard to minority policies of both states, Turkey and Germany, es-
pecially religious freedom and minority rights, comparative studies in the con-
text of inclusive educational modules of the "Pasha Method" and further work 
in general within the framework of migration research and sociology of religion 
would be useful, including a historical perspective on the German and Ottoman 
Empires. 

Juxtaposing political or cultural figures from the 18th or 19th century and 
their lives with those from the postmodern era offers many points of reference 
and opportunities for comparison. This is certainly the case with the biography 
of Cem Özdemir. He belongs to the German party landscape like no other. From 
2008 to 2018, he was the federal chairman of the Bündnis 90 / Die Grünen 
party. He is one of the first German politicians of Turkish origin with a Muslim 
migration background. Özdemir was born in Urach. In the last federal election 
in 2021, he won more than 40% of all votes in his constituency in Stuttgart and 
has been Federal Minister of Food and Agriculture since December 2021. He 
came to the ministerial swearing-in ceremony on his bicycle and showed once 
again that the issue of climate, among others, is high on his political agenda. 
Özdemir also origins from a Muslim Sunni family19. His parents Nihal and Ab-
dullah are of Turkish and Circassian origin, which probably also facilitates his 
access to more Turkish-conservative voter groups, since solidarity with for-
merly deported peoples such as the Circassians and Crimean Tatars is postu-
lated as their political terrain by currents that can be classified as rather nation-
alistic to panturkistic. Like Güler, Özdemir strives to promote integration in 
Germany through education policy. At the same time, he advocates for multi-
lingualism. The German language as well as the mother tongue of migrants 
should be promoted in an equal manner in public schools as opposed to private 
schools. Furthermore, the Federal Minister is an active supporter of the EU and 

                                                           
18 https://www.nw.de/nachrichten/zwischen_weser_und_rhein/22112751_ 

Kontroverse-um-Kopftuchverbot-Serap-Gueler-verteidigt-Vorstoss.html (accessed: 
23.01.2022). 

19 The former co-chairman of the federal German party Bündnis 90 / Die Grünen 
has been the Federal Minister of Food and Agriculture since 8 December 2021. 
Cf. Taştekin, 2020, p. 6. 



Çiçek H., Hotopp-Riecke M. Strangers. Proximity. Homeland. Identification with and 
rejection of transcultural lifestyles on the background of the Mehmed Ali Pasha project 

153 

is also very critical of Brussels’ foreign policy with regard to Turkey´s or Rus-
sia’s annexation of Crimea as well as its treatment of the Crimean Tatar-Muslim 
minority population. At the same time, there is no lack of criticism for China or 
solidarity with the massively repressed Uyghurs there. 

Newly in government since November 2021 is also the Free Democratic 
Party of Germany (FDP) with its Secretary General Bijan Born in Tehran into a 
Jewish-Iranian family, Bijan was placed in the care of his uncle in Grevenbroich 
at the age of eleven to give him a better perspective in life. Djir-Sarai repeatedly 
described his early experiences in an authoritarian regime as formative for his 
political commitment, especially his advocacy for civil and human rights (Jan 
2010; Weinthal 2019).  

Like Mehmed Ali Pasha, the above protagonists of German politics have 
had remarkable political careers. Just like the Pasha, they take responsibility for 
the most diverse communities living in Germany today. They are committed to 
the German state and show that their parents’ origin was not an obstacle to es-
tablishing themselves in the German major society. By no means does the au-
thor want to suggest that all migrants must be politically active. Rather, they 
wants to point out, that the interaction with the majority society can happen in a 
variety of ways on different social terrains – art, business, sports, politics – as 
illustrated by the above examples and the review of Mehmed Ali Pasha’s his-
tory. The fact that this never happened without headwinds and challenges and 
will not happen without resistance is shown by these examples, but also by re-
cent incidents in the field of sports, for example, when all the players are cele-
brated as heroes when the German national team wins, but when the team loses, 
the captain of the team with African roots or players of black color in general 
are portrayed as undesirable foreigners in Germany and are racially insulted. 
This also applies to politicians20 of Turkish origin or in the case of the Pasha 
from Magdeburg, who had to go through similar experiences of chauvinistic 
rejection during the peace negotiations in Berlin. 

 
II. Thematic field of religion according the Mehmed Ali Pasha Method 
 
Many sociological studies point out, that the failure of integration, as well 

as if the wishes and goals of long-established citizens to realise a better life for 
themselves and their families within the majority society remain unfulfilled, can 
force them to start accusing immigrant groups that migrants would bear respon-

                                                           
20 The far-right party "Alternative for Germany" (AfD) repeatedly attracts atten-

tion in German parliaments with racist or fascist statements against MPs with a migra-
tion background. For example, in 2017, AfD parliamentary group leader Alexander 
Gauland had spoken of "disposing of the German government’s integration commis-
sioner, Aydan Özoğuz, in Anatolia". The statement, with which Gauland alluded to 
Özoğuz’s Turkish roots, caused great outrage. Afterwards, around 20 criminal charges 
of incitement of the people were filed. S.: (Bender 2017). 
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sibility for the non-achievement of their goals and wishes as parts of the major-
ity society. Immigrants are repeatedly confronted with the fact, that they take 
"everything" away from the long-established citizens. The Austrian right-wing 
populist FPÖ21, for example, builds its political programme on such claims. 
This can lead to a situation where the participation of a certain group of people 
in the majority society is 100%, but parts of the majority society do not take 
note of this or claim the opposite. In Germany, this is being politicised and in-
strumentalised especially by the AfD. Today’s Europe currently has to cope 
with such challenges, whether within or outside the European Union, although it 
must be said that this is not a new phenomenon. Rather, the statement applies 
here: old wine in new bottles. One aspect of this problem will be briefly high-
lighted here. 

Due to the specific secularisation in Europe, developments are taking place 
on this continent that cannot be observed in this way elsewhere. Even though 
the mainstream churches – Catholic and Protestant – are experiencing a rapid 
loss of members, religiosity continues to play an important role. The institution 
of the church is losing importance in Austria and Germany, and likewise relig-
ion at the state level no longer has the significance it once had. In other words, 
the formal affiliation of individuals to a religion represented by a specific reli-
gious institution – such as the Catholic Church – is currently in decline, forced 
for some years by paedophilia scandals in both major churches that have not 
been adequately cleared up. At the same time, individual religious convictions 
are gaining in importance. Many religious groups in Europe are affected by 
these developments, which indicates that they are not immune to the specific 
European secularisation. 

Among European Muslims, the discussion about their religion has been 
sparked since the beginning of the Austrian and German-Islamic communities, 
and not only because of state requirements. In Europe, many Muslims them-
selves have begun to critically question their Muslim socialization, to examine 
it historically and to discuss22 it emancipatively. I am not referring to the ques-
tion of the compatibility of Islam and democracy. To be fair, no religion can be 
easily reconciled with a democratic system. Rather, the question is what possi-
bilities the state can open up for religions so that positivist and religious law 
                                                           

21 The FPÖ emerged in the 1950s from the VdU (Association of Independents). 
A large part of the founding members were former National Socialists. The party was 
transformed into a mass right-wing populist party especially in the 1990s by Jörg 
Haider, who served as party leader in 1986. The FPÖ repeatedly attracts attention with 
right-wing extremist and xenophobic statements and thus also aims to mobilise voters 
for itself. For more information: https://www.parlament.gv.at/PERK/PK/PP/index.shtml 
(accessed: 26.1.2022). 

22 Unfortunately, however, the discourses on Euro-Islam, as it is called, are still 
taking place in a decoupled or poorly networked manner between Eastern and Western 
Europe. See: (Tezcan 2013). The main and not uncontroversial trigger of a Euro-Islam 
debate is: (Tibi 2020; Riedel 2007). 
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does not end up on a collision course. Likewise, it must also be asked, whether 
a religion or its adherents are prepared not to politicise their religion. The de-
mocratic, liberal constitutional state must set legal limits for religions so that all 
religious groups can live together. Likewise, the state must also allow for nega-
tive religious freedom – freedom not to have a religion – and much more. The 
history of Europe shows that a non-neutral religious policy on the part of the 
state can always lead to conflicts. 

At present, Muslims in Europe can critically question the Islamic struc-
tures in their parents’ countries of origin, as well as the Islamic structures that 
have emerged in various European states since the 1960s. In Germany, for ex-
ample, many Muslims of Turkish origin are not prepared to follow the religious 
recommendations of the Turkish religious authority Diyanet without question 
and organise themselves outside this "remote-controlled" structure. Even if Is-
lam lacks an institution like that of the Catholic Church, there are certainly Is-
lamic bodies (institutions) that lay claim to interpretative sovereignty over Is-
lamic teachings. Such a privilege is claimed by the Turkish state-run Diyanet 
authority and its European offshoots, such as the DITIB23 in Germany. Ger-
many has reacted to this development, among other things, by convening the 
"German Islam Conference" and institutionalising it – albeit not without contro-
versy over its equal representation. Likewise, numerous institutes for Islamic 
theology have been founded in order to take account of the multifaceted nature 
of Islam that is emerging in Europe and Germany, to train their own German-
speaking specialists – imams, lecturers, social educators – and thus to generate 
interpretive sovereignty. 

In Germany, minorities in Islam also have the opportunity to make their 
voices heard. For example, the Alevis who come from Turkey. Regardless of 
whether Alevites see themselves as part of Islam or not, in Germany they have 
the opportunity to determine their religion and its contents themselves due to 
the freedom of religion practised by the state. This can lead to a dialogue be-
tween Turkish Sunni and Alevitic believers from Turkey, the consequences of 
which cannot be foreseen at present. In present Turkey, such initiatives are al-
ready nipped in the bud because the Diyanet and the politics of the Islamist and 
nationalist parties deny the Alevis any religious independence. 

With regard to the Mehmed Ali Pascha project, the above developments 
point to various challenges that need to be overcome in the context of integra-
tion work, cultural and political education, but above all in the inner-Islamic 
discourse itself. One approach was and is the appreciative youth work open to 

                                                           
23 DITIB (Turkish: Diyanet İşleri Türk İslam Birliği, German: Türkisch-

Islamische Union der Anstalt für Religion) is the European offshoot of the Turkish Of-
fice for Religious Affairs (Diyanet). Since 1984, it has been one of the most important 
Muslim organisations in Germany and also claims to represent all Muslims in Germany. 
It is repeatedly the focus of criticism because it is accused of distancing itself too little 
from the religious policy of the Turkish state. 
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religion and ideology by means of transcultural workshops based on the "Pasha 
Method" at the Saxony-Anhalt State Association for Cultural Child and Youth 
Work, which has so far conducted hundreds of events with several thousand 
participants over the past 11 years, including with Alevitic, Karaim and Yezidi 
youth who are otherwise subsumed or ignored under larger religious groups. 

Turkish nationalist and Islamist groups like to use the stories of converted 
Europeans to defend their interpretation of Islam as the only correct one. The 
discussions on Islam taking place in Europe within the universities and in the 
social framework are often branded as a "Trojan horse" to distance Muslims 
from the "true" Islam. For example, that modern democratic principles would 
already be realised in the Shura assemblies, since the time of the origin of Is-
lam. Conversions are also interpreted to mean, among other things, that people 
are returning to their original nature, especially since certain Islamic groups are 
convinced that every person is born Muslim into the world. This is intended, 
among other things, to implicitly and explicitly assimilate people through reli-
gious discourses of power24. At the same time, people who leave Islam or adopt 
another religion are branded as "godless or traitors" and worse, just as there 
were and are repeated voices in relation to Ludwig Carl Detroit regarding his 
change of religion. The research of the Turkish colleague Hasip Saygılı, for ex-
ample, shows that there are still derogatory and insulting statements in the con-
text of the reception of Mehmed Ali, where other Turkish authors refer to the 
Pasha from Magdeburg with pejorative attributes that originate from times of 
religious wars long thought to have been overcome. Negative terms such as 
"dönme" (Ottoman/Turkish "convert"), "Alman mühtedisi" (German Kovertit), 
"murtat" (traitor to the faith), "murtat paşa" (traitor pasha), "sünnetsiz gavur" 
(uncircumcised godless man) and "itibarsız" (shameful/dishonourable) are 
found in such texts (Hotopp 2018: 63–64).  

As previous – rather cursory – research on Mehmed Ali Pasha has shown, 
the High Porte sent him to Berlin in 1878 on the basis of his biography and 
knowledge of German politics and culture so that he could negotiate in the best 
possible way for the empire. This suggests a political foresight on the part of 
Ottoman politicians, whereby reactions of the Germans to the Magdeburg Pasha 
during the peace negotiations in Berlin at the same time show that his political 
and individual career was not accepted as normal or at best tolerable in the 
German Empire. 

At present, it cannot be ruled out that as the sources become more accessi-
ble, even more perspectives will open up in the "Pasha Research Network", 
since in Mehmed Ali Pasha the different "worlds" of the 19th century are re-
flected in one person and, for example, an Albanian perspective need not be the 
same as a German or Turkish one. In our current political modernity, people are 

                                                           
24 s.: Elger, Ralf/Friederike Stolleis (Eds.): Kleines Islam-Lexikon. Geschichte – 

Alltag – Kultur. München, 2018. https://www.bpb.de/nachschlagen/lexika/islam-
lexikon/21533/mensch/ and the literature recommended there. 
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looking for unambiguities and would rather have all "exhausting" ambiguities 
nipped in the bud. Integration research around the Pasha can have a salutary 
counter-effect here. 

Outlook 
 
The "Research Network Mehmed Ali Pasha" as well as the interdisciplinary 

practical guide "Method Pasha" will help to make it possible to intertwine a mi-
gration history of the 19th century with the present of our immigration societies 
and to highlight what added value we can gain from this past for our present. For 
today’s identities, self-images and images of other people with a migration back-
ground within the majority society must also be perceived and valued on the basis 
of their richness of facets, their potentials and micro-sociological contexts beyond 
unambiguities in order to be able to act for the benefit of all. On closer inspection, 
we realise that many people with whom we live in "one" society have their own 
particular history of migration. This has been true throughout the ages and the life 
of Mehmed Ali Pasha can stand as an example of this. Looking at the Berlin 
Congress of 1878 alone, at which Mehmed Ali Pasha, of German-French descent, 
played a leading role for the Ottoman Empire together with his Greek and Turkish 
colleagues, while German-born military officers dominated the Russian side at 
that time and tried to assert Russia’s interests, where Hungarian aristocrats repre-
sented the Habsburgs and the English-born diplomat Waddington25 negotiated on 
the French side, national one-dimensionality was rather the exception. In other 
words, in all the services of the 19th century powers of the time, diversity of 
lifepaths, multilingualism and confessional diversity were not special. The age of 
nationalism and, somewhat simplistically, in the aftermath of the Berlin Congress, 
with the advent of both world wars and their venerating effects on the "century of 
genocides and expulsions"26 we forget about the social normality of ethnocultural 
diversity as well as multilingualism on the European continent. Interdisciplinary 
education and research modules within the framework of the Mehmed Ali Pasha 
Project can provide a sober and fact-oriented view of this past, with all its chal-
lenges up to the present. The life path of a Huguenot orphan boy from Magdeburg 
                                                           

25 William Henry Waddington (* 11 December 1826 in Saint-Rémy-sur-Avre, 
Département Eure-et-Loir; † 13 January 1894 in Paris), the son of Thomas Waddington 
(1792–1862), an English spinning mill owner but resident in France, and Janet MacIn-
tosh Chisholm, a Scot, was a French archaeologist, numismatist, politician and diplo-
mat, Minister of Foreign Affairs from 1877 to 1879 and Prime Minister of France in 
1879. He was French ambassador in London from 1883 to 1893. 

26 "In retrospect, the 20th century has often been described as one of genocides 
and expulsions. It began with the genocide of the Armenians by the Turks (1915) and 
ended with "ethnic cleansing" in the disintegrating Yugoslavia. In between, in Europe 
alone, there were, among others, the forced deportations of Crimean Tatars, Chechens, 
Volga Germans [...], the extermination of Jews by the Nazi regime, the expulsion of 
Germans from their eastern territories and of Hungarians from Slovakia." S.: (Hirsch 
2003). 
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provides an exemplary way of dealing with conversion, diversity and equal op-
portunities for migrants and can thus possibly contribute to a better intercultural 
dialogue. 

 
REFERENCES 

 
El-Mafaalani A. BildungsaufsteigerInnen aus benachteiligten Milieus. 

Habitustransformation und soziale Mobilität bei Einheimischen und Türkeistämmigen. 
Wiesbaden: VS Springer Sozialwissensenschaften, 2012. 

Heimken N. Migration, Bildung und Spracherwerb. Bildungssozialisation und In-
tegration von Jugendlichen aus Einwandererfamilien. Wiesbaden: Springer, 2017. 

Herfert C.M. Der "Wiener Türk" Murad Efendi (1836 – 1881) ein Beitrag zur 
Wiener Theaterhistoriographie unter Berücksichtigung des Orientalismusdiskurses im 
19. Jahrhundert. Diplomarbeit. Universität Wien: Philologisch-Kulturwissenschaftliche 
Fakultät, 2009. 

Hirsch H. Kollektive Erinnerung im Wandel. In: Jung, Matthias (Red.): Aus Politik 
und Zeitgeschichte. Berlin: Bundeszentrale für politische Bildung, 29.9.2003. Unter 
URL: http://www.bpb.de/themen/6QLFUQ,0,0,Kollektive_Erinnerung_im_ 
Wandel.html (accessed: 25.2.2021). 

Hotopp-Riecke M. Das Erbe des Paschas von Magdeburg: Eine Flucht als Inter-
kulturgeschichte und ihre Folgen im Kontext von interdisziplinärer Forschung und Leh-
re. In: Marmara. Türkiye-Almanya Araştırmaları Dergisi / Marmara-Zeitschrift für 
Deutsch-Türkische Studien. Istanbul: Zentrum für Deutsch-Türkische Beziehungen / 
Marmara Universität, 4(1–2) 2015, S. 65–77. 

Hotopp-Riecke M. Tatarisch-preußische Interferenzen im 17. und 18. Jahrhun-
dert. Eine Beziehungsgeschichte. In: Österreichische Zeitschrift für Geschichtswissen-
schaft (ÖZG). Wien/Innsbruck: Studienverlag, Nr. 28 (1/2017), S. 65–90 (online unter 
URL: https://www.studienverlag.at/bookimport/oezgArchiv/media/data0394 
/5612_oezg1_2017_s65_90_hotopp_riecke.pdf (accessed: 22.6.2019). 

Hotopp-Riecke M. Der Pascha aus Magdeburg: Reflexionen / Irritationen. Der 
Weg des Magdeburger Hugenotten Ludwig C. F. Detroit inspiriert noch immer. In: Hu-
genotten. Bad Karlshafen: Deutsche Hugenotten-Gesellschaft, 82. Jg., Nr. 2, 2018, 
S. 51–71. 

Hotopp-Riecke M. Döner, Otto, Hanife. Zur Implementierung und Potenzialen des 
interdisziplinären ICATAT-Bildungskonzeptes „Der Pascha von Magdeburg“. In: 
Hotopp-Riecke, Mieste (Hrsg., mit Torsten Sowada): Auf dem Lande alles dicht? Ein 
interdisziplinäres Lesebuch über die kreative Füllung von Leerstand. Berlin: hirnkost, 
2020, S. 134–159. 

Pott A. Ethnizität und Raum im Aufstiegsprozeß. Eine Untersuchung zum Bil-
dungsaufstieg in der zweiten türkischen Migrantengeneration. Wiesbaden: VS / Opla-
den: Leske & Budrich, 2002. 

Riedel S. Zwischen „Euro-Islam“ und Islamophobie. Einheit in Vielfalt? Wider 
den Zwang Europas Muslime zu institutionalisieren. In: Internationale Politik 9 / Islam 
in Europa. Berlin: DGAP, September 2007, S. 36–45. Online unter URL: 
https://internationalepolitik.de/system/files/article_pdfs/IP_9-Riedel.pdf (accessed: 
26.1.2022). 

Taştekin A. Interview mit Cem Özdemir. Mein Vater war ein Tscherkesse. In: 
Jineps. Die freie Stimme der Tscherkessen. Okt. 2020, S. 6; online unter URL: 



Çiçek H., Hotopp-Riecke M. Strangers. Proximity. Homeland. Identification with and 
rejection of transcultural lifestyles on the background of the Mehmed Ali Pasha project 

159 

https://www.oezdemir.de/2020/10/13/interview-mein-vater-war-ein-tscherkesse/ (ac-
cessed: 22.11.2021). 

Tezcan L. Soziologische Anmerkungen zur Debatte um den ‘Euro-Islam’. Präsen-
tation im Rahmen der Hohenheimer Gespräche "Bosnisch, türkisch, deutsch oder ..." 
am 15.–16.11.2013, online unter URL: http://downloads.akademie-rs.de 
/interreligioeser-dialog/131115_tezcan_euro-islam.p (accessed: 24.1.2022). 

Theilig S. Türken, Mohren und Tataren: Muslimische (Lebens-)Welten in Bran-
denburg-Preußen im 18. Jahrhundert. Berlin: Frank & Timme, 2013. 

Theilig S., Coşan L. Esaretten vaftize: 16. ve 18. yüzyıllarda Almanya’da Türk 
savaş esirleri. Istanbul: Yeditepe, 2018. 

Theilig S., Coşan L. Gewesene Türken. „Türkentaufen“ im deutschsprachigen 
Kulturraum in der Frühen Neuzeit. Berlin: Logos, 2022. 

Thurner E. Der „Goldene Westen“? Arbeitszuwanderung nach Vorarlberg nach 
1945. Studien zur Geschichte und Gesellschaft Vorarlbergs. Vol. 14, Bregenz: 1997. 

Yaĝdı Ş Bildungsaufstieg mit Migrationshintergrund. Ressourcen und Strategien 
der türkischstämmigen zweiten Generation. Wiesbaden: Springer, 2019. 

Yaghoobifarah H. Und es kamen Menschen. In: maiz – Autonomes Zentrum von 
und für Migrantinnen (Hrsg.): MIGRAZINE. Online-Magazin von Migrantinnen für 
alle. Linz: maiz, AUSG. 1/2014. Online unter URL: https://www.migrazine.at 
/artikel/und-es-kamen-menschen (accessed: 22.1.2022). 

 
About the authors: Hüseyin I. Çiçek, Dr. habil., Department of Islamic-

Theological Studies, University of Vienna (Vienna, Austria); hueseyin.cicek@univie.ac.at 

Mieste Hotopp-Riecke, Doctor of Turkology, Director of the Institute for Cauca-
sian, Tatar and Turkestan Studies (ICATAT) (Magdeburg, Germany); office@icatat.de 

 
Received  February 7, 2022   Accepted for publication  April 22, 2022 

 
 
НЕЗНАКОМЦЫ. БЛИЗОСТЬ. РОДИНА. ИДЕНТИФИКАЦИЯ  

И ОТРИЦАНИЕ ТРАНСКУЛЬТУРНЫХ ОБРАЗОВ ЖИЗНИ НА ФОНЕ 
ПРОЕКТА МЕХМЕДА АЛИ-ПАШИ. ИЗЛОЖЕНИЕ ПОЗИЦИИ 

 
Хусейн И. Чичек 
Венский университет 
Вена, Австрия 
hueseyin.cicek@univie.ac.at 
 
Миесте Хотопп-Рике 
Институт Кавказских, Татарских  
и Туркестанских исследований (ICATAT) 
Магдебург, Германия 
office@icatat.de 
 
Такие явления, как миграция, бегство, интеграция, обращение и много-

язычие, играют важную роль в полиэтнических обществах Евразии, будь то в 
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Германии и Австрии или в Турции и Татарстане. В Германии была разработана 
модель того, как справляться с этими явлениями с молодежью решительным, 
расширяющим возможности и многоязычным образом. Этот «метод паши» связан 
с генеалогией, языком и религией участвующих детей. Вдохновение для метода 
пришло из города Елабуги Республики Татарстан в 2011 г. В этом тексте делается 
попытка обсудить дальнейшие возможности использования метода паши в свете 
межрелигиозных отношений и сравнительного биографического анализа, по-
скольку биографии между Османской империей и Германией в XIX в. часто были 
красочными и пышными, как у османского паши по имени Мехмед Али из 
Магдебурга. 

 
Ключевые слова: Мехмед Али-паша, миграция, идентичность, история, 
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«ТƏРҖЕМАН» ГАЗЕТАСЫНА КАГЫЛЫШЛЫ  
АРХИВ МАТЕРИАЛЛАРЫ НИЛƏРНЕ КҮРСƏТƏ?1 

 
И.А. Керим  
Февзи Якубов исем. Кырым инженер-педагогика университеты 
Симферополь, Россия Федерациясе 
alimes@mail.ru 

 
Мəкалəдə 1870 еллар ахыры – 1880 еллар башында Исмаил Гаспринскийның 

татар телендə газета нəшер итү өчен күрсəткəн тырышлыклары ачыклана. 
Архивларда сакланган документлар, И. Гаспринскийның төрле органнарга рəсми 
мөрəҗəгатьлəре нигезендə бу процессның никадəр күп вакыт һəм көч алуы 
күрсəтелə. Шулай ук Гаспринский үзе вакытлы матбугат битлəрендə əле 1875 
елдан ук төрле мəкалəлəр бастыра башлаганы əйтелə. Кырым гына түгел, Россия 
империясендəге бөтен мөселман халыклары тормышына гаять уңай тəэсир иткəн 
«Тəрҗеман» газетасы чыга башлаган көненнəн үк патша Россиясенең рəсми 
органнары күзəтүе астында булуы ассызыклана.  

 
Ачкыз сүзлəр: И. Гаспринский, «Тəрҗеман», рəсми мөрəҗəгатьлəр, Россия 

империясе, Кырым Республикасы дəүлəт архивы. 
 

 
И. Гаспринскийның беренче мəкалəсе кайсы елда басылган һəм ул 

мəкалə ни хакында? Бу мəсьəлə белəн берəүнең дə махсус шөгыльлəнгəне 
күренми. Əмма профессор Илья Зайцевның «Крымское историческое 
обозрение» журналында күптəн түгел басылган бер мəкалəсендə моңа 
күпмедер дəрəҗəдə ачыклык кертелə (Зайцев 2019: 175–179). И. Зайцев 
хəбəренə күрə, Мəскəүдəге Россия əдəбият һəм сəнгать дəүлəт архивында 
И. Гаспринскийның 1876 һəм 1882 елларда язылган ике хаты саклана. 
Беренчесе «Новое время» газетасының яңа нашире А.С. Суворинга атап 
язылган. Анда И. Гаспринский, 1875 елда Төркиядəн «Шəрык мəктүплəре» 
исеме астында «Новое время» газетасына җибəреп бастырган мəкалəлəре 
турында əйтеп, «Новое время» газетасын бушлай алганын искə төшерə. Бу 
хəбəргə ышанып, И. Гаспринскийның беренче корреспонденциялары 1875 
елда басылган дип əйтергə хакыбыз бар. Гаять кызыклы булган тагын бер 
мəгълүмат өстисе килə. 1991 елда Акмəчеттə (хəзерге Симферополь) 
Гаспринскийның 140-еллыгына багышланган чаралар вакытында И. Фран-
ко исемендəге гыйльми китапханəның ике хезмəткəре: гыйльми-методика 
бүлеге мөдире З.М. Молодцова һəм баш библиограф Т.Л. Шостак Гасп-

                                                           
1 Автор Лилия Ш. Дəүлəткə мəкалəне кырым татар теленнəн татар теленə 

тəрҗемə иткəне өчен бик рəхмəтле. 
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ринскийның тормышы һəм эшчəнлеге турында махсус белешмə əзерлəгəн 
иделер. Бу белешмəдə югарыдагы мəгълүматны раслаган хəбəр бирелə: 
«1871 елда Гаспринский башта Венага, соңрак Парижга китеп эшли… Рус 
газеталарыннан хəбəрдар була. Соңрак Алжир, Тунис, Мисыр һəм Греция 
аша 1874 елда Истанбулга килə һəм аннан С.-Петербург һəм Мəскəү 
газеталарына шəрык тормышына багышланган мəкалəлер җибəрə» (Мо-
лодцова, Щостак 1991).  

1882 елның 12 декабрендə Россия матбугат эшлəре буенча баш 
идарəсенең мөдире П.П. Вяземскийга язылган икенче хатка килгəндə, 
монда Гаспринский «Тəрҗеман» газетасын чыгаруга рөхсəт алу өчен, 
аның рус администрациясе һəм рус мəдəнияты өчен файдасын аңлатырга 
тырыша (Зайцев 2019: 177–178). 

Табигый, Гаспринский Россиядəге төрки-татар кавеменең кулында 
газета булмаганга бик борчыла, чөнки газетаның миллəт өчен бик 
əһəмиятле булуын бөтен нечкəлеклəре белəн аңлый. 1879 елда «Зия-и-
Кавказия» газетасына язган хатында болай ди: «Мəгълүмдер ки, Россия 
дəүлəте эчендə зур миллəтлəр – əрмəн, поляк, латыш һəм башка… 
миллəтлəр үзе газеталары һəм əдəбиятына бəйле нəрсəлəр булдырдылар. 
Ике-өч миллионнан гыйбарəт татарлар əдəбиятсыз һəм хəтта бер газетасыз 
булулары бик гаҗəптер. Газета миллəтнең теледер. Газеталар миллəт-
лəрнең сакчысы (караучысы) була белерлəр. Сəүдə һəм башка өлкəлəрдə 
юл күрсəтүче була белерлəр. Миллəтнең акылын һəм фикерен арттыручы 
була белерлəр. Газетасыз һəм китапсыз миллəт ятим һəм телсез адамгə 
тиңдер» (Багчасарайдан кондерилен мектюп). 

Билгеле ки, «Тəрҗеман» газетасын нəшер итүгə рөхсəтнамə алу өчен 
Гаспринский гаять күп вакыт һəм көч сарыф итə. Əмма иң башында, ягъни 
1879 елның 1 ноябрендə, бер полиграфия станогы алу һəм ул станокта 
төрле игъланнар, этикеткалар, туй һəм бəйрəмнəргə чакырулар, һəм башка 
вак-төяк полиграфия эшлəрен башкару өчен рөхсəтнамə алу гозере белəн 
Таврия губернаторына мөрəҗəгать итə. Бик кызыклы факт, «вак-төяк» 
нəрсəлəр өчен гади полиграфия станогы алуга шул елның 17 декабрендə 
рөхсəт ала! [ГАРК. Ф. 26. Оп 1. Д. 27226: 1), əмма лəкин газета ачу 
мəсьəлəсенə килгəндə, бу эштə чиновниклар тарафыннан кызыксыну 
күренми. Табигый, шул ук вакытта кырымтатарча «Файдалы эглендже» 
(«Файдалы күңел ачу») газетасын ачу өчен гариза да җавапсыз калган иде 
(Аирчинская 2003: 105). 

Бүгенге көндə Кырым дəүлəт архивында саклана торган төрле 
материаллар арасында Гаспринскийның шəхси типография ачу һəм газета 
нəшер итү өчен рөхсəт алу мəсьəлəлəренə бəйле бер рəт кызыклы 
документлар бар.  

1882 елның 9 гыйнварында Гаспринский Таврия губернаторы исе-
менə бер хəбəр хаты (докладная записка) җибəрə: «Татарларның укуына 
һəм мəгарифенə хезмəт итү нияте белəн һəм төрле гыйльми-гамəли 
белемнəр булсын өчен үз телендə уку форсат булганга, бик күп мəкалə һəм 
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очеркларны татарчага тəрҗемə иттем. Һəм бу мəсьəлəдə гади формалардан 
башлап катлаулыларга таба юнəлеш тоттым. Чөнки халыкка белем 
бирүнең гади юлы будыр. Менə бу материалларны башка сахифəлəр 
(газета сахифəлəре) формасында нəшер итү нияте бар. Бу басмаларның 
эчтəлеген илемнең төрле өлкəлəренə кагылышлы гади, татарча язылган 
һəм тəрҗемə ителгəн парчалар тəшкил итəчəктер. Болар арасында хөкүмəт 
тарафыннан игълан ителгəн кануннар, хəрби уставлар; хикəялəр, төрле 
мəзəклəр, əйтемнəр, сəнгать һəм һөнəрлəр белəн бəйле мəгълүмат һəм 
хəбəрлəр, мəктəп эшлəре, рус һəм чит ил тормышында булып узган 
əһəмиятле вакыйгалар булачак. Болар бөтенесе дə гади халык аңласын 
өчен көйлəнгəндер. Һəм, нигездə, югарыда язылган мəгълүматның асылы 
шул – татарларны рус халыкның мəдəнияте һəм мəгарифе белəн таныш-
тырып, аларны рус гыйлеменнəн читлəшүдəн ваз кичермəктер» (ГАРК. 
Ф. 26. Оп. 2. Д. 1595). Мөрəҗəгатенең дəвамында Гаспринский ике нəшер 
машинасы булганын, шулардан берсе литограф машинасы икəнен һəм 
икесенə дə кирилл һəм татар (гарəп) шрифтлары алганын хəбəр итə.  

Аңлашыла ки, ни өчен 1881 елда Гаспринский үзенең «Тоңгуч» 
(«Первенец») һəм «Шəфəкъ» («Рассвет») газеталарын Кырымда түгел, ə 
Тифлиста мөхəррир Унси-задə типографиясендə нəшир иттергəн иде 
(Гаспринский 1881а; Гаспринский 1881б). Ягъни 1881 елда Гаспринский-
ның кулында матбугат машиналары əле юк икəн… Һəм дə шундый 
машина аласы турында игълан биргəне, һəм бу игъланны матбугатта 
бастыру өчен С.-Петербург эчке цензурасы комитеты тарафыннан махсус 
рөхсəтнамə алганы, һəм аны Фəннəр Академиясы типографиясында 
бастырганын аңлата. 

Гаспринский үз матбугат машиналарында бастырган беренче сəхи-
фəлəре 1882 елда булып, басмаханəнең исеме һəм нəшер итү урыны болай 
күрсəтелгəн: «Багчасарай: Нешрият-ы-Исмаилие» (Гаспринский 1882). 

Югарыда искə алынган хəбəр хатында Гаспринский типография 
машиналары сатып алыначагы һəм туган телдə төрле əсəрлəр нəшер 
ителəчəге, кырымтатарлар тарафыннан алкышлар һəм котлау хатлары 
кабул итүе турында яза.  

Гаспринскийның фикеренчə, бу сəхифəлəр башка басмалар кебек үк 
булып, С.-Петербург комитетында цензура аша үтəчəк. Болар төрле-төрле 
темаларга багышланып, ел эчендə 50 һəм бəлки моннан да артык номерлер 
чыгару максат ителə. Бу сəхифəлəр «Ай», «Кояш», «Көн», «Мəктəп», 
«Тəрбия», «Дөнья», «Һава», «Диңгез», «Хайваннар дөньясы», «Үсем-
леклəр», «Минераллар», «Һөнəрлəр», «Машиналар» кебек темаларга 
багышланачак. Карарлаштырылганына күрə, сəхифəнең бəясе 8 тиен, 
коллекциясы исə 3 көмеш тəңкə булачак. Битлəр берəр-берəр итеп тə, 
тупланма итеп тə сатылып, тупланмалар өчен абонемент алу мөмкинлеге 
булачак.  
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Бу басмалар периодика булып исəплəнми, чөнки Россиядəге матбугат 
кагыйдəлəре буенча периодика булу өчен барысы да бер исем астында 
чыгарга тиеш… 

Таврия губернаторына язган хəбəр хатында Гаспринский югарыда 
искə алынган басмалар өчен рөхсəт сорый, губернаторның болардан 
хəбəре булсын, һəм Матбугат эшлəре баш идарəсенə мөрəҗəгатендə 
мəсьəлəне ачыклаган вакытта татарча басма мəсьəлəсен үзенең бөек 
химаясе астына алсын дигəн телəктə була. Һəм дə форсаттан файдаланып, 
Министерствоның бөтен киңəшлəрен кабул итеп, көченə күрə Ватаныбыз 
файдасына татарларның мəгарифе юлында хезмəт куюын аңлата. Эшнең 
ни дəрəҗəдə уңышлы булуыннан чыгып, татарча (русчага тəрҗемəлəре 
белəн) көндəлек басма ачуга рөхсəт сорый.  

«Кырым татарларының булган уку-язу мөмкинлегеннəн файдаланып, 
килəчəктə дөнья күрəчəк басмалар тəэсирендə рус миллəтенə якынлашу мəсь-
əлəсендə булган хорафатларны киметү мөмкин булачактыр. Татарларның 
мəгарифе өлкəсендə мин рус һəм татарларның хакыйкый берлеге нигезендə 
хезмəт итəм» (ГАРК. Ф. 26. Оп. 2. Д. 1595: 2) – ди Гаспринский. Ягъни кырым-
татарча көндəлек матбугат булдыруга патша хезмəткəрлəре һəм цензор-
ларының рөхсəтен алу өчен Гаспринский төрле ысуллар һəм юллар эзли һəм 
иң рас юл «патша дəүлəтенə хезмəт итү» юлы булулын аңлатырга тырыша.  

Бу фикер аның язган гаризаларында, мөрəҗəгатьлəрендə кабатлана. 
1882 елның 9 гыйнварында язылган беренче хатыннан соң бер ай үткəч, 
ягъни 1882 елның 9 февралендə, Гаспринский Таврия губернасы началь-
нигына мөрəҗəгать җибəрə: «Нəшер иткəн беренче басмаларның халык 
арасында уңыш казанганын һəм алар тарафыннан җибəрелгəн рəхмəт 
хатларын күздə тотып, мин шундый нəтиҗəлəргə килдем. Бу формадагы 
популяр басмалар мисалында мөселманнарның хəятендəге торгынлык, 
эшсезлек һəм Ватанымызның мəдəнияте һəм хəятенə кушылу мəсьəлə-
сендə булган шөбхəлəрне күрсəтү мөмкинлеклəре бар. Мин исə тəрбиям 
һəм карашларым җəһəтеннəн бер рус кебек булганга күрə, бу мəсьəлəдə 
файдалы булырга телим. Шуның өчен Бакчасарай шəһəрендə татарча-
русча популяр бер басма нəшер итə башламакчы булам. Бу басмада русча 
чыганакларда басылган рəсми хəбəрлəр һəм төрле мəкалəлернең тəрҗе-
мəлəре булу турында сез, хөрмəтле хəзрəтлəргə хəбəр итəм, мəсьəлəне 
чишүегезне сорыйм» (ГАРК. Ф. 26. Оп. 2. Д. 1595: 5). 

Игътибар итик, 1882 елның февралендə газета чыгару түгел, ə төрле 
исемнəр астында басмалар сериясе чыгару чарасы эзлəнə.  

Таврия губернасы начальнигына үзе исеменнəн хатлар җибəрүдəн 
тыш, Гаспринский Кырымның төрле җирлəреннəн булган җирле халык 
исеменнəн дə гаризалар яза. 1882 елның гыйнвар аенда язылган шундый 
гаризаларның берсенə егерме ике кеше имза куйган. Алар арасында 
морзалар, мөгаллимнəр, хəрбилəр, сəүдəгəрлəр һəм дин эшлеклелəре дə 
бар. Бу гаризада түбəндəге фикер əйтелə: «Безнең хəбəребезгə күрə, 
Бакчасарай шəһəр башлыгы Исмаил морза Гаспринский татарча бер басма 
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нəшер итүгə чаралар эзли. Максадына күрə, бу басма аркылы безне 
хөкүмəтның төрле кануннары һəм безгə файдалы булган мəгълүмат белəн 
таныштырырга тели. Мондый басма Кырым өчен бик кирəкле булганын 
раслыйбыз. Без Кырымның төрле җирлəрендə яшибез, хөкүмəтнең гаять 
мөһим канун-кагыйдəлəре һəм төрле боерыкларыннан хəбəрдə түгелбез. 
Шуның өчен сез мөхтəрəм хəзрəтлəрдəн Гаспринскийга ярдəмдə булуы-
гызны сорыйбыз» (ГАРК. Ф. 26. Оп. 2. Д. 1595: 3–4).  

1882 елның 9 февралендə Гаспринский Таврия губернасы башлыгына 
тагын бер мөрəҗəгать җибəрə. Бу мөрəҗəгатьтə югарыда искə алынган ике 
типография машинасының тасвирламасы язылган, ягъни Гаспринский 
тарафыннан сатып алынган ике типография машинасы «кул машиналары» 
(ручные станки) икəн (ГАРК. Ф. 26. Оп. 2. Д. 1595: 6). Шулардан берсе 
литография машинасы булганын инде əйткəн идек. Бу мөрəҗəгать янына 
Гаспринский типография тотуга рөхсəт шаһəдəтнамəсе һəм бирелəчəк 
рөхсəтнамəгə ябыштырырга кирəк булган марканы да кушып, үз өендə 
шəхси типография ачуга рөхсəт сорый.  

Мəсьəлə бу дəрəҗəгə җиткəннəн соң, вице-губернатор, табигый, 
Таврия губернасы жандарм идарəсе мөдиренə мөрəҗəгать итə. 1882 елның 
26 апрелендə язылган документта: «Матбугатханə ачачак Бакчасарай 
шəһəр башлыгы Гаспринскийның сəяси һəм əхлакый сыйфатлары хакында 
хəбəр бирүегезне үтенəм», дип язылган (ГАРК. Ф. 26. Оп. 2. Д. 1595: 7). Бу 
мөрəҗəгатькə Бакчасарай полицмейстеры Шлейфер (?) Таврия губерна-
торына мондый рапорт җибəрə: «1882 елның 26 апрелендə җибəргəн 
əмерегезгə җавап итеп, хəзрəте галилəрегезгə хəбəр итəм, Бакчасарай 
шəһəр башлыгының (Гаспринскийның) тормышы һəм эшчəнлеге бик гүзəл 
булып, һичбер гаеп яки кырын эшлəрдə катнашканы билгеле түгелдер» 
(ГАРК. Ф. 26. Оп. 2. Д. 1595: 7). 

Гаспринскийга полицмейстер тарафыннан шундый характеристика 
бирелгəннəн соң, 1882 елның 18 августында вице-губернатор тарафыннан 
ризалык шаһəдəтнамəсе бирелə. Кырым дəүлəт архивында шаһəдəтнамə 
үзе саклана. Бу документ миллəтебез һəм гомумəн Россия мөселманнары 
өчен гаять əһəмиятле булганга күрə, аның оригиналын бирəбез.  

Свидетельство 
Дано сие Свидетельство Дворянину Исмаил-бею Гаспринскому в том, 

что ему разрешается иметь в г. Бахчисарае типографию с тем, чтобы во 
время действия типографии Гаспринским были выполняемы все условия, 
как предписанные Высочайше утвержденным в апреле 1865 года мнением 
государственного Совета о типографиях, литографиях и проч., так и 
имеющие последовать правительственные по этому предмету распоряже-
ния и указания. Причитающийся гербовый сбор уплачен, 18 августа 1882 
года, г. Симферополь. 

За Таврического Губернатора (Вице губернатор) (ГАРК. Ф. 26. Оп. 2. 
Д. 1595: 11). 
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Бу рөхсəтнамə Гаспринскийның газетачылык юлында беренче гаять 
əһəмиятле һəм җитди җиңүе, чөнки өйдə шəхси типография тоту мəсь-
əлəсе кырым татары өчен генə түгел, ə Россияның һəр шəхесе һəм 
гражданы өчен бик зур иде. Белгəнебезчə, соңрак («Тəрҗеман» газетасы 
чыга башлаганнан соң) бу адым бөтен Россия мөселманнарының яшə-
ешенə бик зур тəэсир ясый.  

Бу рөхсəтнамəдəн соң Гаспринский 1882 елда «Тəрҗеман» исемле 
сахифə чыгара башлый (Гаспринский 1882). Бу «Тəрҗеман» сəхифəсен 
«Тəрҗеман» газетасыннан аерым карарга кирəк.  

1881 елдан башлап беренче чыгарган сəхифəлəрнең популярлыгы һəм 
сатылу тизлегеннəн чыгып, газета чыгару эшенең мөмкинлеге дə 
ачыклана. Күп тə үтми Гаспринский Россияның Эчке эшлəр министрына 
атнага бер тапкыр русча (татарчага тəрҗемə белəн) газета чыгаруга рөхсəт 
бирүен сорап мөрəҗəгать итə. Газетаның исемен «Переводчик» («Тəрҗе-
ман») куеп, мөхəррирлеген үзе алып барса, цензурадан рөхсəт алачагы 
аңлашыла. Əмма Гаспринскийның шəхесе белəн аеруча кызыксына 
башлайлар. Бу хакта генерал-адъютант Гурко 1882 елның 14 октябрендə 
Таврия губернаторына мөрəҗəгать итеп, бу мəсьəлəдə аның фикерен һəм 
аңлатмасын сорый (ГАРК. Ф. 26. Оп. 2. Д. 1595: 12). 

Тагын да тəфсиллəбрəк ачыкларга телəсəк, мисал буларак түбəн-
дəгелəрне китерергə мөмкин. Гаспринский хакында чиновниклар нилəр 
белергə телилəр: Кайда һəм кайсы уку йортында белем алган? Кайсы 
фəннəрне өйрəнгəн? Гыйльми дəрəҗəсе бармы? Бакчасарай полицмейстры 
бу сорауларны Гаспринскийга җиткергəннəн соң, ул язма рəвештə шундый 
мəгълүмат бирə:  

1. Мин Мəскəүдəге 2 нче хəрби гимназиядə укыдым. Анда укыган 
дəреслəремнəн: рус һəм француз теллəре, рəсем сəнгате, педагогика 
белеме, тарих, география, алгебра һəм геометрия. Болар 1277 номералы 
шаһəдатнамəдə күрсəтелгəннəр.  

2. Соңрак Акмəчеттəге 531 номералы гимназияда укыдым. Имти-
ханнар биреп, «Шəһəр укытучысы» мəртəбəле һөнəрен алдым (бүген 
Акмəчеттəге 1 нче номералы гимназия. Диварындагы элмə тактада Гасп-
ринскийның монда укыганы күрсəтелгəн. – И.К.).  

3. Алты ел дəвамында төрле мəктəплəрдə кырымтатар балаларына рус 
теленнəн дəрес бирдем һəм бу эшлəрем буенча Одесса Мəгариф округы 
мөдиреннəн рəхмəт хаты алдым. Бу рəхмəт хаты миңа 1872 елның 10 апре-
лендə бирелде. Номеры 283. 

Гали гыйльми дəрəҗəм юк. 1879 елдан башлап татарча төрле 
сəхифəлəр һəм брошюралар нəшир итəм. Һəрберсе 1000 нөсхəда сатыла 
(ГАРК. Ф. 26. Оп. 2. Д. 1595: 17, 18, 21)… 

Монда безнең өчен бик кызыклы мəгълүмат бар. Гаспринский үзе 
наширлек эшчəнлеген 1881 елдан түгел, ə 1879 елдан дип яза һəм аерым 
сəхифəлəр түгел, «татарча брошюралар» чыгарганын хəбəр итə. Димəк, 
безнең бүгенге көнгə кадəр белгəн һəм табып алган материалларыбыз тулы 
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түгел. Бүген без Гаспринскийның беренче нəшер иткен басмасын «Тоңгуч» 
(1881) дип белəбез. Һəм дə «тоңгуч» сүзенең мəгънəсен дə «иң əүвəл», 
«беренче» кебек аңлыйбыз… Һəрхəлдə Гаспринскийның язма рəвештə бир-
гəн хəбəренə, ягъни нашир эшлəрен 1879 елда башлаганына, җитди əһəмият 
биреп, бу турыдагы тикшеренүлəрне дəвам итəргə кирəк. Əмма югарыда 
əйткəнебезчə, 1879 елның 1 ноябрендə Таврия губернаторы исеменə бер 
полиграфия станогы алу өчен рөхсəт сорып мөрəҗəгать итеп, полиграфия 
станогын алуга шул елның 17 декабрендə рөхсəт алган иде. Бəлки шул 
полиграфия машинасында нəшер иткəн материаллар хакында əйтəдер?.. 

Бу соңгы документта Гаспринскийның əйткəннерə күрə, газета нəшер 
итүгə рөхсəт алынса, аның эшендə катнашуга укытучылар семинария-
ларенең инспекторлары һəм югары уку йортларында шəрык теллəре 
мөгаллимнəренең кайберлəре дə ризалык биргəннəр.  

Архивның бу папкасында 1882 елның 5 августында С.-Петербург 
цензурасы тарафыннан рөхсəт ителеп басылып чыккан «Тəрҗеман» 
газетасының оригиналы бар. Күлəме бик күп түгел, 4 сəхифəдəн гыйбарəт. 
Эчке битлəрендə – кырымтатарча, тышкыларында русча текстлар урын 
алган. Кайбер мəкалəлəрнең исемнəре: «Яңа канун-кагыйдəлəр», «Хатын-
нарны укытырга кирəкме?», «Россия», «Россиядəге мөселман матбугаты». 
Бу газетада Гаспринский беренче тапкыр үзе шəхси матбугатның исемен 
язып куйган: «Багчасарай: Нешрият-ы-Исмаилие». 

Гаспринскийның төп максаты, əлбəттə, сəхифə түгел, газета чыгару 
була һəм, гамəллəренгəн күренгəнчə, ул акрынлап үз максатына якынлаша. 
Цензура хезмəткəрлəренең контролен һəм дикъкатен иҗтимагый һəм сəяси 
мəсьəлəлəрдəн ераклаштыру, татарлар хакындагы фикерлəрне болардан 
читлəштерү нияте белəн, үзенең мөрəҗəгатьлəрендə гореф-гадəтлəргə, 
көнкүреш хəллəренə игътибар итə. Таврия губернаторына язган мөрə-
җəгатьлəреннəн берсендə: «Үзем нəшер иткəн сəхифəлəремдə биргəн мил-
лəткə файдалы белемнəрдəн, аеруча, мөгезле терлеклəрдəге чума авыруын 
булдырмау, күбəлəк кортына каршы көрəш мəсьəлəсендəге материаллар 
гаять мөһим. Халкыбыз боларны «Аллаһның җəзасы» дип кабул итеп, 
аларга һич тə каршылык күрсəтми иде» (ГАРК. Ф. 26. Оп. 2. Д. 1595: 22). 

Ниһаять, «йөк урыныннан күчə»… Россия империясының Эчке эшлəр 
министры Д.А. Толстой (1823–1889) И. Гаспринскийга газета чыгаруга 
рөхсəт бирə. Табигый, газетаның номерлары чыга башлаганчы С.-Петер-
бург цензура оешмасын үтəргə кирəк. Гаспринскийдан да үзе нəшер итүе 
хакында расписка алынырга тиеш. Матбугат мəсьəлəлəре баш идарəсенең 
ризалыгы булмыйча, башкасы бирелми (ГАРК. Ф. 26. Оп. 2. Д. 1595: 25). 

Бүген аңлашылганча, кырымтатарча чыккан газетаны русчага тəр-
җемə белəн түгел, ə русча («Переводчик») чыккан газетаны татарчага 
(«Тəрҗеман» исеме белəн) тəрҗемə белəн чыгаруга рөхсəт бирелə! Моны 
Россияның Матбугат мəсьəлəлəре буенча баш идарəсенең мөдире Феок-
тистов Таврия губернаторына хəбəр итə (ГАРК. Ф. 26. Оп. 2. Д. 1595: 25).  
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Рөхсəтнамə бирелгəне турында Гаспринскийга хəбəр итеп, ул бу 
мəсьəлə белəн бəйле булган шартларга имза куя. Имза куелганнан соң, 
рөхсəтнамə бирелгəне хакында игъланны кулына тоттырып, аннан 60 
тиенлек өч тамгалы марка алып, имзаланган кəгазьне Матбугат эшлəре 
буенча баш идарəгə җибəрəсе.  

Үз нəүбəтендə Таврия вице-губернаторы 1883 елның 2 мартында 
Бакчасарай полицмейстерына җибəрелгəн мөрəҗəгатендə, Матбугат эш-
лəре буенча баш идарəсе 1883 елның 16 февралендə 688 номерлы боерыгы 
нəтиҗəсендə Гаспринскийга исемлəнгəн 685 һəм 686 номерлы шаһəдəт-
намəлəрне аның кулына биреп, алганлыгы турында имзасын куярга боера.  

Дворянин Гаспринский өчен газета ачу рөхсəтнамəсе мəсьəлəсендə 
Бакчасарай полицмейстеры адресатка, ягъни Гаспринскийның кулына, 685 
һəм 686 номерлы шаһəдəтнамəлəрне, чыгарылачак газета програм-
масының копиясын һəм өстəмə документта 60 тиенлек өч тамгалы марка 
кушканы хакында хəбəр бирə. Бу хəбəр 1883 елның 5 мартында бирелгəнгə 
күрə, газета чыгаруга рөхсəтнамə Гаспринскийга шул араларда бирелгəнен 
белеп була… (ГАРК. Ф. 26. Оп. 2. Д. 1595: 26). 

Газета чыгару өчен рөхсəтнамə алгач, Гаспринский əбүнəчелəр 
туплау һəм булачак басманың матди ягын ныгыту өчен Санкт-Петербург 
һəм Түбəн Новгородка базарда тупланган төрки халыкларга чыгачак 
«Тəрҗеман» турында хəбəр бирə (Devlet 2014: 66). 

Əлбəттə, Акмəчет дəүлəт архивында сакланган документлар айсберг-
ның судан өстə күренгəн бер очы гына. Хакыйкатьтə исə, ул заманда 
кырымтатарча шəхси типография ачу мəсьəлəсе бик тə четрекле була.  

Гаспринскийның үзе биргəн хəбəренə күрə, газета нəшер итүгə 
рөхсəтнамə алу өчен «бер-берен алыштырган ике губернатор һəм өч 
министр ишеге сукмагын өч ел дəвамында тапганымнан гайре, дүрт ел 
дəвамында С.-Петербург шəһəрен айкадым» (Молодцова, Шостак 1991). 

Гаспринскийның беренче хатыны Самур ханым һəм кызы Хəдичə 
Дерекойда (хəзер Ялта шəһəрендə) яшəгəнлектəн, 1904 елда Дерекойда 
туган доцент Мемет Умеров 1970 елларда Ташкенттагы Низами исемен-
дəге пединститутның кырымтатар филологиясы бүлегендə укыган 
лекциялəрендə Самур ханымның əйткəннəренə нигезлəнеп, бу мəсьəлəнең 
карангылыкта калган кайбер якларын ачыклаган иде. Шулардан 
Гаспринский 1870 еллар ахыры – 1880 еллар башында С.-Петербургка 
төрле хезмəткəрлəрнең «күңелен яулау өчен» төрле бүлəклəр алып кит-
кəне хакындагы эпизод да бик əһəмиятле. 

1883 елның февралендə алынган рөхсəтнамəдəн бер ай кичəр-кичмəс, 
1883 елның 10 апрелендə (яңа стиль белəн 22 апрельдə) «Тəрҗеман» 
газетасының 1 нче номеры чыга. Зур тырышлыгы нəтиҗəсендə Гасп-
ринский кыска бер вакыт эчендə Кырым гына түгел, бөтен төрки һəм 
мөселман дөньясының «уянуында» һəм цивилизация юлында яңа һəм 
гаять сыйфатлы бер адым атлауга ирешə.  



Керим И.А. «Тəрҗеман» газетасына кагылышлы  
архив материаллары нилəрне күрсəтə? 

169 

Бу соңгы фикерне раслап торучы документ бар, аның турында 
тəфсиллəбрəк язу кирəк. Бу документ патша Россиясенең полиция депар-
таменты тарафыннан 1900 елның 31 декабрендə җибəрелгəн. Таврия 
губернаторы һəм Елисаветполь губернаторы исеменə гектография копиясе 
булып, ике нөсхəдə сакланган, бүген Мəскəүдə Россия дəүлəт тарих 
архивы (РГИА. Ф. 821. Оп. 8. Д. 1194: 3–4об.) һəм Кырым республика ар-
хивында (ГАРК. Ф. 27. Оп. 3. Д. 143а: 25–26об.) сакланалар. Соңрак бу 
документны 1920 елда Арслан Кричинский де үзенең Бакуда басылган кы-
рым татарларына багышланган ике томлык документлар җыентыгына 
керткəн (Кричинский 1920: 166–168). Əлеге документны беренче тапкыр 
без 1994 елда «Голос Крыма»да бастырган идек (Керим 1994). 

Документны əзерлəгəн шəхеснең имзасы яхшы укылмаса да, «Залян-
ский» дип укыдык. Залянский Таврия губернаторына җибəргəн бу белеш-
мə бик зур түгел һəм Эчке эшлəр министрының доклады өчен языла.  

Документта шундый хəбəр бар: Полиция департаментында булган 
мəгълүматларга караганда, соңгы вакытларда татар əдəбиятында яңа бер 
төрле чаткылар барлыкка килгəн, болар Россия дəүлəтенең ундүрт 
миллионлык мөселман халыкларының гасырлар буе килгəн тормышын 
үзгəртеп, якын арада бу халыкларның тормышында җитди үзгəрешлəр 
булачактыр. Бу яңа чаткылар баштарак гади булып күренгəн иде. Ягъни 
1884 елда Кырым морзаларыннан И. Гаспринскийның ысул-и-җəдиткə, 
Европаның аваз методикаларына таянган дəреслеген («Ховадже-и-субьян». 
– И.К.) нəшер итү иде. Бу яңа усул татарларның уку һəм язуын кулай-
лаштырып, белем алу вакытын шактый кыскарткан иде. Күп тə үтми үзенең 
сыйфатлары белəн Гаспринскийның дəреслеге җəмгыятьтə зур игътибар 
казанып, иске мөгаллимнəрне кысрыклап, аларның укытучылыгын икенче 
планга күчерде. Шул ук вакытта прогрессив карашлар халык арасында 
тарала башлады. Кыска вакытта бу агым киң мəйдан алып, зур бер 
иҗтимагый-əхлакый хəрəкəткə əверелеп, татар тормышы һəм əдəбиятының 
ике тармакка аерылуына сəбəпче булды. Шулардан берсе – кадимчелəр – 
искелекне саклау өчен тырышса, икенчесе – җəдитчелəр – яңа прогрессив 
алымнарны алып, «рус татарлыгы»н булдырырга омтыла. Кадимчелəр 
җəдитчелəргə һəр тарафта каршылык күрсəтүдəн тыш, үз тарафларына 
патша администрациясен дə җəлеп итəргə тырышалар. 

Яңа ысул тарафдарлары, ягъни җəдитчелəр, Россиядə яшəгəн татар 
халкының мəгарифен, төрле өлкəлəрдə һəм төрле һөнəрлəр буенча белем 
алуын, чит теллəр өйрəнүен яклыйлар, халыкның мəдəниятле һəм бай 
булуын телилəр. Җəдитчелəр халыкны гомуми рус мəктəп һəм гимна-
зиялəрендə генə түгел, гали мөселман белеме мəркəзлəренə чакыралар. 
Европа уку-укыту системасын ислам дине белəн килештереп, укытуны 
татар телендə алып барырга телилəр.  

Җəдитчелəр ислам диненең мəгънəсен тулы калдыру өчен эшлəп, аны 
төрле буш һəм хаталы элементлардан, артыклыклардан, кадим мулла-
ларның аңлатуларыннан азат итеп, миллилекне үстерү, туган телнең кул-
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лану даирəлəрен киңəйтү, гыйльми һəм дини өлкəлəрдə куллануны үстерү, 
ислам дине кысаларында миллилекне ныгыту өчен көрəшəлəр.  

Бу максатларына ирешкəннəн соң, җəдитчелəр туктармы? Бу аңла-
шылмай. Һəм дə җəдитчелəр җиңəчəкме, əллə кадимчелəрме? Бу да 
билгеле түгел. Бу ике тармакның Россия дəүлəте мəнфəгатьлəренə кайсы 
күбрəк зарарлы? Күренə ки, һəр ике тармак та мөселман булулары белəн 
Россия дəүлəтенə ят. 

Югарыда əйтелгəннəрне истə тотып, Сез мөхтəрəм хəзрəтлəре 
тарафыннан шундый əмер бирүегезне сорыйбыз: 1. Сезнең идарəдəге 
булган территориядə татар мəдəниятенə яңалык, новаторлык керткəн 
мөгаллимнəрне билгелəргə кирəк. 2. Аларның шəхеслəре турында тəф-
силле мəгълүмат тупларга кирəк, ягъни иҗтимагый, икътисадый вəз-
гыятьлəре, белем алу урыны, мөселманнар арасында багланышлары… 
3. Яңалыкчылар һəм Төркиядəге яшь төреклəр белəн багланышларын 
күзəтергə һəм ул тарафтан илһамландыручылары бармы икəнне белергə 
кирəк. 4. Сезнең билəмəлəрегездə кайсы җирлəрдə һəм кемнəр тарафыннан 
җəдит мəктəплəре ачылган, укытучылары кем һəм алар кемнең кул 
астында… (ГАРК. Ф. 27. Оп. 3. Д. 143а: 25–26об.). 

Документтан бик ачык күренгəнчə, Гаспринскийның эшчəнлеге 
Россиядəге «14 миллионлык мөселман халыкларының гасырлар буе 
килгəн хəятын үзгəртеп, якын арада бу халыкларның тормышында җитди 
үзгəрешлəр булачактыр». Ягъни полиция департаменты вəзгыятьнең бөтен 
нечкəлеклəрен истə тотып, шундый нəтиҗə чыгара һəм бу хəрəкəттə актив 
эшчəнлек алып барган шəхеслəр турында мəгълүмат туплый. 

Əмма дəүлəт иминлеген яклаган полиция департаменты миллион-
нарча халыкның мəдəни-тарихи, икътисадый үсешен һəм цивилизациясен 
сүндергəнен аңламый. Бу халыкларны надан калдырып, җиңел генə буй-
сындырырга, кул көчен генə кулланырга, диннəрен, гореф-гадəтлəрен 
оныттырырга һəм империядə дине бер, мəдəнияте бер булган гомуми 
социум булдыру турында хаяллана иделер. 

Гаспринскийның күпьяклы эшчəнлегеның һəр тарафы, һəр ноктасы 
бик мөһим һəм кыйммəтле ки, аның бөтен инсаниятнең һəм һəрбер халык-
ның цивилизацион үсеше, мəдəни агаруын телəгəнен һəм бу юнəлештə 
армый эшлəгəнен күрəбез.  
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ЧТО ПОКАЗЫВАЮТ АРХИВНЫЕ МАТЕРИАЛЫ,  
КАСАЮЩИЕСЯ ГАЗЕТЫ «ТАРДЖЕМАН»? 
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Крымский инженерно-педагогический университет имени Февзи Якубова 
Симферополь, Российская Федерация 
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В статье отражены старания Исмаила Гаспринского по открытию газеты на 

татарском языке в конце 1870 – начале 1880-х гг. На основе архивных материалов, 
официальных обращений И. Гаспринского в разные государственные учреждения 
показано, насколько много времени и сил занял этот процесс. Отмечено, что сам 
И. Гаспринский начал публиковать свои первые статьи на страницах периоди-
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ческой печати еще в 1875 г. Подчеркивается, что газета «Тарджеман», оказавшая 
колоссальное влияние на жизнь не только крымских татар, но и всех мусуль-
манских народов Российской империи, уже с первых дней существования была 
под неусыпным наблюдением официальных органов царской России. 
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Российская империя, Государственный архив Республики Крым. 
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THE NEWSPAPER "TARJEMAN" SHOW? 
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Simferopol, Russian Federation 
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The article shows the efforts of Ismail Gasprinsky to open a newspaper in the Ta-

tar language in the late 1870s – early 1880s. On the basis of archival materials, official 
appeals of I. Gasprinsky to various state institutions, it is shown how much time and 
effort this process took. It is also said that I. Gasprinsky himself began publishing his 
first articles on the pages of the periodical press back in 1875. It is emphasized that the 
newspaper «Tarjeman», which had a tremendous impact on the lives not only of the 
Crimean Tatars, but also of all Muslim peoples of the Russian Empire, was under the 
vigilant supervision of the official bodies of tsarist Russia from the very first days of its 
existence. 
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ВКЛАД КАЗАХСКОГО УЧЕНОГО АЛЬКЕЯ МАРГУЛАНА  

В ИСТОРИЧЕСКУЮ НАУКУ КАЗАХСТАНА 
 
А.С. Шакиева 
Евразийский национальный университет им. Л.Н. Гумилева 
Нур-Султан, Республика Казахстан 
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Автор рассматривает деятельность казахского ученого, археолога, востоко-

веда, историка, литературоведа, искусствоведа академика Академии наук Казах-
ской ССР Алькея Хакановича Маргулана и его вклад в развитие исторической 
культуры Казахстана. Комплексно анализируется его научная деятельность в 
Центральном Казахстане и его открытия на территории казахской земли. Алькей 
Хаканович Маргулан начал путь в области науки в тот период, когда на многих 
ученых оказывалось идеологическое давление. В статье прослеживается момент 
смены ученым исследовательского направления: от изучения казахского фольк-
лора к исследованию памятников материальной культуры и древнего искусства. 
Отмечены заслуги академика Алькея Маргулана в организации археологических 
раскопок, раскрыта его деятельность как научного сотрудника в АН КазССР, уча-
стие в создании научного издания «История Казахской ССР (с древнейших вре-
мен до наших дней)». Он внес большой вклад в развитие археологии на террито-
рии Казахстана в трудные послевоенные годы. Отдельно рассматривается дея-
тельность академика Алькея Маргулана как основателя археологии в Казахстане, 
а также влияние сталинских репрессий и идеологического прессинга на работу 
академика. Особое внимание обращено на изучение народного эпоса, а также 
влияние на судьбу ученого исследований по археологии. В статье использованы 
документы Центрального государственного архива Республики Казахстан, мате-
риалы периодической печати, научные труды. Автор проанализировал источники 
и историографию проблемы, посвященной исследуемой теме. 

 
Ключевые слова: Алькей Маргулан, академик АН КазССР, народный эпос, 

археология, история Казахской ССР. 
 
Для цитирования: Шакиева А.С. Вклад казахского ученого Алькея Маргу-
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В советское время наука в Казахстане, как и в других национальных 

республиках, оказалась под идеологическим контролем государства. На 
это повлиял широкомасштабный проект Советского Союза в послевоен-
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ные годы, а также сталинские репрессии. 
С распадом Союза стали доступны архив-
ные материалы, у исследователей появи-
лась возможность пролить свет на прежде 
сокрытые страницы истории. В мае 
2022 г. исполнилось 118 лет со дня рож-
дения доктора филологических наук, про-
фессора, заслуженного деятеля науки Ка-
захской ССР, видного ученого во многих 
областях знаний – в археологии, этногра-
фии, востоковедении, истории филологии 
– Алькея Хакановича Маргулана. Маргу-
лан многим известен прежде всего как 
археолог, изучавший материальные куль-
туры Казахстана, но не как историк и ис-
следователь казахского эпоса об Едигее. В этой статье на основании ис-
точников из личного архива, а также исследовательской и биографической 
литературы мы остановимся на деятельности академика Маргулана и ос-
тавленном им научном наследии. Цель статьи – проанализировать вклад 
казахстанского ученого в развитие исторической науки на примере его 
биографии, рассмотреть исследования в области истории культуры казах-
ского народа. 

Хотя личность Алькея Маргулана хорошо известна в научных кругах 
Казахстана, исследований о нем в современной казахстанской историо-
графии крайне мало. Отсутствует обобщающий труд об Алькее Маргулане 
и его деятельности. 

Первые биографические заметки о личности Маргулана встречаются в 
статье его дочери Данели Маргулан. Она пишет, что он родился 11 мая 
1904 г. в ауле № 2 Акпеттинской волости (ныне Баянаульский район Павло-
дарской области). Начальное образование получил в местной школе. С 
1915 г. учился в трехклассной русской школе, организованной обществом в 
Баянауле. В конце 1919 г. поступил на учительские курсы в г. Павлодар, 
окончив которые в 1920 г., возвратился в родной аул и работал учителем во 
второй Далбинской школе I ступени Баянаульского района. Желая продол-
жить образование, в 1921 г. он поступил в Семипалатинский педагогиче-
ский техникум, который успешно окончил в 1925 г. (Маргулан 1984: 21). 

В годы учебы в Семипалатинске Алькей Хаканович сотрудничал в 
редакциях журнала «Утро» («Таң») и газеты «Казахский язык» («Қазақ 
тілі»). По совету М.О. Ауезова в 1925 г. Алькей Хаканович отправился на 
учебу в Ленинград, где поступил на отделение тюркологии Восточного 
института и одновременно прослушал курс лекций на историко-филоло-
гическом факультете в Ленинградском университете. Начиная с 1928 г. 
будущий академик посещал занятия в Институте истории искусств. Среди 
учителей А.Х. Маргулана – выдающиеся ученые своего времени: академик 

 
Алькей Хаканович  

Маргулан (1904–1985) 
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В.В. Бартольд – по истории и археологии Средней Азии, академик 
С.Ф. Ольденбург – по индийскому фольклору и искусству, академик 
Н.Я. Марр – по истории и теории языкознания, академик А.Н. Самойлович 
– по литературе тюркских народов Средней Азии, академики В.В. Струве, 
Б.Я. Владимирцов, И.И. Мещанинов, В.Л. Щерба, а также Е.Э. Бертельс, 
С.Е. Малов, Б.М. Эйхенбаум и др. (Маргулан 2004: 40). Несмотря на дос-
таточно юный возраст, Маргулан не ограничивался слушанием лекций 
преподавателей, но и самостоятельно занимался научно-исследователь-
ской работой. Запрет советских властей использовать в качестве источни-
ков архивные документы очень ограничивал изучение национальной исто-
рии СССР и истории национальных союзных республик. 

Важным шагом в исследовании наследия ученого стала публикация 
собрания его трудов, подготовленного его дочерью и наследницей, вице-
президентом Международного фонда имени академика Алькея Маргулана 
(фонд основан в 1995 г.) – Данелей Маргулан. В 1998 г. она обнародовала 
много информации из жизни академика в собрании сочинений – Маргу-
лан А.Х. Сочинения в 14 томах (Маргулан 1998). 

В 1997 г. вышла статья Л.Р. Кызласова «Алькей Хаканович Маргулан. 
К портрету ученого и человека», где приводится следующая характери-
стика: «…человека Маргулана, как мне казалось, характеризуют три ос-
новные черты, каждая из которых является порождением предыдущих: во-
первых, и главных, преданность родной земле и своему народу; во-вторых, 
преданность науке и, в-третьих, смелая устремленность в полевой развед-
ке. Прирожденный всадник, он может часами скакать на верблюде, но 
предпочитает размеренного иноходца-тулпара» (Кызласов 1997: 163). 

В 2021 г. была опубликована книга Д. Махат, Д. Маргулан, Т. Журт-
бай «Сбор, систематизация и изучение научно-эпистолярного наследия 
академика Алькея Маргулана: отзывы, рецензии, письма» («Академик 
Əлкей Марғұланның ғылыми-эпистолярлық мұрасын жинау, жүйелеу 
жəне зерттеу: пікірлер, рецензиялар, хаттар, ашық хаттар»). В ходе иссле-
дования семейного фонда Маргулана обнаружены 22 письма, свидетельст-
вующих о его казахско-турецких научных связях в советский период. В 
его корреспонденции – 9 писем от Орхана Шайка Гекая, 3 письма от Еме-
ля Есина, 3 письма от Тунджера Байкары, 2 письма – приглашения на 
съезды, 2 информационных письма, 3 письма по организационной работе, 
отчеты. Кроме того, имеется краткий путевой дневник Маргулана о его 
поездке Стамбул – Анкара. 

В научном издании «Исторические личности» представлены данные о 
контактах Маргулана с его единомышленником и хорошим другом Маг-
жаном Жумабаевым. В результате этой связи Маргулан долгие годы нахо-
дился в «черном списке» и даже подвергался преследованиям. В частно-
сти, в 1934 г., после убийства С.М. Кирова, молодого аспиранта А.Х. Мар-
гулана заключили в тюрьму, где он просидел несколько месяцев. В тюрь-
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ме он подвергался различным пыткам, которые иногда продолжались су-
тки напролет, били по его ладоням и стопам ног (Маргулан 1998: 489). 

Прекрасное образование академика А.Х. Маргулана, исключительное 
трудолюбие обеспечили ему почетное место во многих научных областях. 
Среди них – археология эпохи бронзы и раннего средневековья, история 
народов региона, культура и искусства, этнография и филология казахско-
го народа. Результатом его исследований в области истории культуры ка-
захского народа стала защита в 1945 г. докторской диссертации на тему 
«Эпические сказания казахского народа». Приступив к изучению эпичес-
ких сказаний в 1930-е гг., помимо диссертации он также опубликовал ряд 
статей по данной теме (Маргулан 1984: 26). 

В августе 1944 г. вышло Постановление «О состоянии и мерах улуч-
шения массово-политической и идеологической работы в Татарской пар-
тийной организации». На основании этого постановления в истории татар-
ского народа были выявлены серьезные несоответствия («ошибки») идео-
логии политического режима того времени (Галлямова 2019: 787). Наряду 
с татарским историописанием данный документ оказал влияние и на изу-
чение эпоса казахского народа, вызвав соответствующие последствия для 
исследователей регионов, в которых получил распространение героиче-
ский эпос о золотоордынском полководце Едиге, то есть среди поволж-
ских, крымских, барабинских, таранчинских и сибирских татар, казахов, 
киргизов, ногайцев, башкир, каракалпаков, узбеков, горных алтайцев. 

Обвинения в адрес Маргулана вышли на новый виток в 1947 г. в свя-
зи с выходом постановления ЦК ВКП(б) Казахстана от 21 января 1947 г. 
«О грубых политических ошибках в работе Института языка и литературы 
Академии наук Казахской ССР» (Степанов 1947: 35). Это постановление 
ЦК КП(б) Казахстана вносило ясность в идеологические вопросы, которые 
следовало решать в соответствии с политикой большевистской партии и 
общественной наукой Казахской ССР. С сожалением, мы обнаруживаем, 
отрыв настоящей национальной истории от работ исследователей того 
времени, а также чрезмерный интерес к определенным темам. Б. Степанов 
опубликовал статью «Об идеологических ошибках работников наук Ка-
захстана», где подверг резкой критике книгу А. Маргулана «Едыге в исто-
рии и преданиях» (1944 г.). По мнению автора, «доктор филологических 
наук Маргулан наделяет Эдыге (Едиге – прим. ред.) – этого злейшего врага 
русского народа – всеми лучшими чертами казахского народа, называет 
его истинным представителем народа. В целях искажения исторической 
правды автор идет на прямую фальсификацию» (Степанов 1947: 41). К 
примеру, по мнению Степанова, Маргулан неправомерно цитирует труд 
Карамзина «История государства Российского», когда сообщает, что Ка-
рамзин подтверждал «органическую близость Едиге к тогдашней Руси» на 
основании следующих слов: «Едыгей, сподвижник Тамерланов, победи-
тель Витовта, князь Василий (Василий Дмитриевич – великий князь Мос-
ковский. – Б.С.) давал ему ласковое имя сына». Однако, как считает Сте-
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панов, в действительности Едиге никогда не был другом России, а был ее 
коварным врагом и вероломным провокатором. 

Книга, вызвав бурю эмоций у Степанова, была названа им порочной и 
страдающей однобокостью. Степанов пришел к выводу, что Маргулан, 
исказив цитату, сделал абсолютно противоречащее фактам заключение. 
Фальсифицируя историю, Маргулан превратил врага русского и казахско-
го народов – в героя казахского народа. Разгромная критика Степанова 
послужила своеобразным толчком для формирования скептического от-
ношения к исследованию Алькея Маргулана, которое сохранялось вплоть 
до середины 50-х годов. 

В последующие годы в различных печатных изданиях то и дело появ-
лялась информация о «неправильной оценке» Алькеем Маргуланом образа 
Едиге. Это продолжалось и впоследствии, даже после его «ухода» в ар-
хеологию в 1946 г. По мнению московского археолога Леонида Кызласо-
ва, Маргулан уцелел лишь благодаря тому, что единственный экземпляр 
рукописи его диссертации «Эпические сказания казахского народа» «во-
время исчез» из фондов Ленинской библиотеки. 

Академик Маргулан был гениальным ученым, широко и глубоко це-
нившим этническую историю, материальную и духовную культуру казах-
ского народа. Начавшиеся на него гонения подорвали его здоровье и заста-
вили сменить сферу научных интересов и полностью «уйти» в археологию. 

В библиографических материалах, посвященных археологу Маргула-
ну, имеется немало информации о тяжелых периодах его жизни. Напри-
мер, «в конце 40-х гг. было немало заметок на страницах газет о казахском 
национализме, оклеветавших и считавших врагами народа Е. Бекмаханова, 
Б. Сулейменова, Е. Исмаилова, К. Жумалиева. Шел активный процесс чи-
стки рядов молодых ученых, истинных патриотов. В конце 40-х – начале 
50-х гг. сотни казахских граждан, в том числе грамотных и образованных, 
стали жертвами политических репрессий» (Маргулан 2004: 40). Так или 
иначе, обвинения были организованы советской властью с целью контро-
ля. Подобные политические мероприятия начались еще в далеких 20-х гг. 
и продолжались в отношении интеллигенции до середины 50-х гг., до 
смерти Сталина. Как и в случае со многими другими представителями ин-
теллигенции, в голове Маргулана не укладывались причины уничтожения 
казахской науки. 

Занявшись археологией, Маргелан организовывал археологические 
экспедиции по всему Центральному Казахстану. Наиболее важные иссле-
дования были проведены им совместно с учениками и затрагивали брон-
зовый век; было опубликовано немало работ. 

Объектом его исследований в области археологии становились бога-
тые древними памятниками культуры степные пространства Центрального 
Казахстана, которые долгое время оставались «белыми пятнами» в исто-
рии Казахстана. Известно, что по истории раннего средневековья сохра-
нилось мало источников, содержащих ценную информацию. Неизучен-
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ность этой территории послужила истоком интереса академика Маргула-
на. Из материалов об археологической работе ученого известно, что экс-
педиция, возглавляемая Маргуланом, в одном только Центральном Казах-
стане исследовала более 60 мест поселений. Благодаря археологу и его 
ученикам удалось открыть Центральный Казахстан как носитель древ-
нейшей культуры и крупнейший очаг цивилизации, один из важнейших 
центров древнего скотоводства и металлургии, который долгое время был 
«необитаемым Срединным морем, наглухо закрытым между древнейшими 
цивилизациями Алтая и Причерноморских степей» (Маргулан 2004: 48). 
Дочь академика пишет: «А.Х. Маргулан прошел маршрутами древних ка-
раванных путей кочевок казахов тысячи километров, отыскал и выявил 
десятки археологических памятников и, опираясь на многолетние архео-
логические изыскания, доказал, что уже во II тысячелетии до н. э. на тер-
ритории Казахстана существовали цивилизации с самобытной высокораз-
витой культурой» (Маргулан 2010: 33). 

Из воспоминаний и данных личного фонда академика известна при-
чина его исследований в сфере археологии: «предложение А.Х. Маргулану 
работать в сфере археологии было неслучайным. Солидное образование, 
его необычайный интерес к казахской истории, пытливый ум и трудолю-
бие, огромный опыт работы с архивными материалами – все эти качества 
отца обусловили предложение К.И. Сатпаева возглавить археологию в Ка-
захстане» (Маргулан 2019: 7). 

Алькей Маргулан принимал активное участие в обсуждениях научного 
издания «История Казахской ССР (с древнейших времен до наших дней)». 
Талантливый ученый, академик Маргулан успешно сочетал свою научно-
преподавательскую деятельность с организаторскими способностями. Та-
ким образом, он много лет возглавлял отдел этнографии, координационный 
совет по этногенезу казахского народа. Первые годы он активно проявлял 
несогласие с мнениями историков по отношению к периоду монголо-татар. 
В статье Н. Ситько «Великий степняк Маргулан» сохранились сведения о 
его участии в подготовке академического собрания сочинений великого ка-
захского ученого-просветителя Ч.Ч. Валиханова (Ситько 1997). 

30 января 1951 года вышел приказ по Институту истории, археологии 
и этнографии АН КССР, в котором сообщалось: «Маргулана А.Х. – члена-
корреспондента АН КазССР с 1-го февраля текущего года от занимаемой 
должности зав. Сектором археологии освободить по состоянию здоровья и 
назначить в должность старшего научного сотрудника. Основанием стал 
протокол распорядительного заседания Президиума АН КазССР №1 от 18 
января 1951» (ЦГА РК. Ф. Р-2415. Д. 505. Л. 1). Согласно воспоминаниям 
дочери, ученого Данели Маргулан, причиной выходу этого приказа по-
служил донос младшего научного сотрудника Е.И. Агеева. Как мы знаем, 
в тот период отдельные представители научной интеллигенции прибегали 
к доносам как к средству в борьбе за должности и прочие «блага». 
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Имея огромное желание посвятить себя исследованию актуальных 
проблем отечественной науки, Маргулан подготовил заявление с просьбой 
о переводе его с 1 сентября 1953 г. в Институт архитектуры и строймате-
риалов АН КазССР, тем самым отменив постановление президиума 
АН КазССР от 14 марта 1953 года (ЦГА РК. Ф. Р-2415. Д. 528. Л. 1–2). 

За годы своей работы Маргулан опубликовал более 300 научных и 
научно-популярных публикаций. Он является автором более 100 статей в 
Большой советской и Казахской советской энциклопедиях. Также извест-
но, что за свою научную деятельность он был награжден орденами 
В.И. Ленина, Трудового Красного Знамени и Дружбы народов, медалями 
«За доблестный труд в Великой Отечественной войне 1941–1945 гг.». В 
1961 г. ему было присвоено звание заслуженного деятеля науки Казахской 
ССР (Маргулан 1984: 28). 

На протяжении более трех десятилетий под руководством опытного 
археолога, ученого и академика велись археологические исследования. К 
настоящему времени благодаря его многочисленным работам установлены 
основные этапы генезиса номадизма, процессы эволюции культуры, от-
крытия в области материальной культуры и методы по исследованию Бе-
газы-Дандыбаевской культуры. Благодаря многолетнему труду археолога 
установлено, что генетическим родственником андроновской культуры 
была сакская культура, в пределах которой образовалось скотоводческое 
хозяйство древних предков Казахстана, а ключевым звеном служила Бега-
зы-Дандыбаевская культура. 

Итогом долгой научной жизни стали монографии «Древняя культура 
Центрального Казахстана» (написана под его руководством и при непо-
средственном участии, в 1967 г. удостоена премии им. Ч.Ч. Валиханова), 
«Бегазы-Дандыбаевская культура Центрального Казахстана» и «История 
Казахской ССР» в пяти томах (Маргулан 2004: 48). 

Алькей Маргулан всегда имел много научных планов, работал над 
решением нескольких проблем одновременно, имел собственную точку 
зрения об истории казахского народа. В поле интересов ученого всегда 
оказывалось изучение истории культуры Казахстана. Он пользовался 
большим авторитетом среди деятелей науки и поэтому приглашался оппо-
нировать диссертационные работы в Москву, Ленинград, Новосибирск, 
Ташкент, Фрунзе и Душанбе. Под его руководством было защищено 50 
кандидатских и докторских диссертаций. Он охотно делился своим науч-
ным опытом, читал лекции студентам, занимался популяризацией архео-
логических находок. 

Таким образом, ученый Алькей Хаканович Маргулан внес большой 
вклад в развитие археологии и изучение истории Казахстана. Даже в са-
мые тяжелые дни, несмотря на возникавшие трудности, он трудился на 
благо своей родины. Его работа по изучению «Бегазы-Дандыбаевской 
культуры Центрального Казахстана» занимает важное место среди иссле-
дований по археологии Казахстана. Современная археология очень обога-
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тилась благодаря работам Маргулана, вписавшего свое имя в историю Ка-
захстана как имя известного археолога и исследователя. Ученый многим 
запомнился как разносторонняя личность, наделенная высоким интеллек-
том, широкой эрудицией; тот, кто чтил традиции казахского народа и был 
истинным патриотом, заслужившим признание в Казахстане. 

 
ИСТОЧНИКИ И МАТЕРИАЛЫ 

 
ЦГА РК - Центральный государственный архив Республики Казахстан.  

Ф. Р-2415. Оп. 1. Д. 505. 
ЦГА РК. Ф. Р-2415. Оп. 1. Д. 528. 
 
 

НАУЧНАЯ ЛИТЕРАТУРА 
 
Алькей Хаканович Маргулан / под ред. З.А. Ахметова, Ж.М. Абдильдина. 

Алматы: «Наука» Казахской ССР, 1984. 
Алькей Маргулан (1904–1985) // Казахи: девятитомный популярный спра-

вочник / отв. ред. Е. Абен. Алматы, 1998. Т. 2: Исторические личности С. 488–
490. 

Галлямова А.Г. «Расправа над Золотой Ордой» в середине ХХ в.: идеологи-
ческий дискурс в татарской медиевистике в свете августовского Постановления 
1944 г. // Золотоордынское обозрение. 2019. Т. 7, № 4. С. 784–797. 

Кызласов Л.Р. Алькей Хаканович Маргулан. К портрету ученого и человека 
// Евразийское сообщество: экономика, политика, безопасность. 1997. № 3 (19). 
С. 161–167. 

Маргулан А.Х. Материалы к библиографии ученых Казахстана. Павлодар, 
2004. 

Маргулан А.Х. Сочинения. Алматы: Атамура, 1998. Т. 1: Бегазы-Данды-
баевская культура Центрального Казахстана. 

Маргулан Д.А. К.И. Сатпаев и А.Х. Маргулан – история сотрудничества // 
Қазақстан археологиясы. 2019. № 3 (5). С. 7–23. 

Маргулан Д. Алькей Маргулан. Прикосновение к творческому наследию // 
Nomad Kazakhstan. 2010. № 1. С. 32–36.  

Ситько Н. Великий степняк Маргулан: об ученом-археологе А. Маргулане // 
Наука Казахстана. 1997. № 1.  

Степанов Б. Об идеологических ошибках работников общественных наук 
Казахстана // Большевик Казахстана. 1947. № 1. С. 35–47. 

 
 
Сведения об авторе: Шакиева Айсауле Сериккызы – докторант 2-го курса 

Евразийского национального университета им. Л.Н. Гумилева (010000, ул. Пуш-
кина, 11, Нур-Султан, Республика Казахстан); aisaule_10@mail.ru 

 
 

Поступила  24.05.2022   Принята к публикации  14.06.2022 
 
 



Историческая  этнология .  2022.  Том  7 ,  №  1  

182 

CONTRIBUTION OF KAZAKH SCIENTIST ALKEY MARGULAN  
TO THE HISTORICAL SCIENCE OF KAZAKHSTAN 

 
A.S. Shakiyevа 
L.N. Gumilyov Eurasian National University 
Nur-Sultan, Republic of Kazakhstan 
aisaule_10@mail.ru 
 
In the article, the author examines the activities of Kazakh scientist, archaeologist, 

orientalist, historian, literary critic, art critic, and academician of the Academy of Sci-
ences of the Kazakh SSR, Alkey Khakanovich Margulan, and his contribution to the 
development of historical culture of Kazakhstan. The author comprehensively explores 
his scientific activity in Southern Kazakhstan and focuses on his contribution and new 
scientific discoveries on the territory of the Kazakh land. Alkey Khakanovich Margulan 
began his career in the field of science at a time when the ideological press was pres-
suring many scientists. The article considers the change of perspective from the study of 
Kazakh folk folklore to the study of monuments of material culture and ancient art, as 
well as his activities as a researcher at the Academy of Sciences of the Kazakh SSR, 
taking part in the creation of a scientific publication “The History of the Kazakh SSR 
(from ancient times to the present day)”. He made a great contribution to the develop-
ment of archeology on the territory of Kazakhstan in the difficult post-war years. The 
author separately examines the activities of academician Alkey Margulan as the founder 
of archeology in Kazakhstan, as well as the influence of Stalinist repression and ideo-
logical pressure on the work of the academician. Special attention is paid to his study of 
the folk epic, and the influence on the future fate associated with the study of archaeo-
logy. The article uses documents of the central archives of the Republic of Kazakhstan, 
including the Central State Archive of the Republic of Kazakhstan and the archive of 
the President of the Republic of Kazakhstan, periodical press materials, scientific pa-
pers. The author studied the sources and historiography of the problem devoted to the 
topic under study.  
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